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ASPECTES GENERALS

Objecte, abast i disposicions generals.

Objecte.

El present plec de prescripcions técniques particulars té per objecte en primer lloc estructurar I'organitzacié general de I'obra;
en segon lloc, fixar les caracteristiques dels materials a emprar; igualment, establir les condicions que ha d'acomplir el procés
d'execucié de l'obra; i per ultim, organitzar el mode i manera en que s'han de realitzar els amidaments i abonaments de les
obres.

Ambit d'aplicacié.

El present Projecte Constructiu té per objecte la definicié i valoracié de les obres necessaries per a dur a terme la rehabilitacié i
actuacions de reparacions de la coberta plana transitable i dels locals municipals de les edificacions aillades del conjunt “UA1”
situades al nucli de Les Roquetes (Sant Pere de Ribes).

Instruccions, normes i disposicions aplicables.

Seran d'aplicacio, en el seu cas, com a supletories i complementaries de les contingudes en aquest Plec, les Disposicions que
a continuacio es relacionen, sempre que no modifiquin ni s'oposin a alld que en ell s'especifica.

- Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts PG. 3/75, aprovat per O.M. de 6 de
febrer de 1976.

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a la Recepcié de Ciments, RC/88, aprovat per Reial Decret 1312/1988
de 28 d'octubre.

- Instruccions per a la fabricacié i subministrament de formigé preparat EHPRE-72, aprovada per Ordre de Presidéncia
del Govern de 5 de maig de 1972.

- Norma sismorresistent P.D.S.-1, segons decret de 3209/1974 de 30 d'agost.

- Instruccié per al projecte i execucio de les obres de formigo estructural EHE-99.

- Eurocodi num. 2 "Projecte d'estructures de formigo".

- Eurocodi num. 4 "Projecte d'estructures mixtes de formigé i acer".

- Norma del Laboratori de Transports i Mecanica del Sol per a I'execucié d'assaigs de materials actualment en vigéncia.

- Plec de Condicions Facultatives Generals per a les obres de proveiment d'aiglies, contingut a la Instruccio del
Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme.

- Plec de Prescripcions Tecniques Generals per a canonades de proveiment d'aigua (ordre del M.O.P.U. de 28 de juliol
de 1974).

- Plec de Prescripcions Facultatives Generals per a les obres de Sanejament de Poblacions, de la vigent Instruccio del
Ministeri d'Obres Publiques i Urbanisme.

- Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres de carreteres i ponts, PG-4/88, esmentat a I'Ordre 2808/1988,
de 21 de gener, sobre modificacié de determinats articles del Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres
de Carreteres i Ponts i al qual queden incorporats els articles modificats.

- Plec General de Condicions Técniques de la Direccié General d'Arquitectura 1960 (adaptat pel Ministeri de I'Habitatge
segons Ordre de 4 de juny de 1973).

- Reglament de seguretat del treball a la Industria de la Construccioé i Obres Publiques (Ordre Ministerial d'1 d'abril de
1964).

- Ordenanga General de Seguretat i Higiene al treball (Ordre del 9 d'abril de 1964).

- Metodes d'assaig del Laboratori Central d'Assaigs de Materials (M.E.L.C.).
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- Normes U.N.E.

- UNE-14010 Examen i qualificacié de Soldadors.

- Normes ASME-IX "Welding Qualifications".

- Normes de pintures de I'Institut Nacional de Técniques Aeroespacials Esteban Terradas.
- Recomanacions practiques per una bona proteccié del formigo I.E.T.

- Reglament Nacional del Treball per a la Industria de la Construccié i Obres Publiques (Ordre Ministerial d'1 d'abril de
1964).

- Ordenanga de Treball de la Construccid, Vidre i Ceramica (Ordre Ministerial del 28 d'agost de 1970).
- Instruccié per a tubs de formigé armat o pretesat (Institut Eduardo Torroja, juny de 1980).

- Ordre Circular 299/89T de 1989 del M.O.P.U., referenciat a "Recomanacions sobre mescles bituminoses en calent".
- Els senyals de transit han de complir la Instruccioé 8.1 I.C. i els senyals d'obra la Instruccié 8.3. I.C.

Tots aquests documents obligaran en la redaccio original amb les modificacions posteriors, declarades d'aplicacié obligatoria i
que es declarin com a tals durant el termini de les obres d'aquest projecte.

El contractista esta obligat al compliment de totes les instruccions, plecs o normes de tota indole promulgades per
I'Administracié de I'Estat, de I'Autonomia, Ajuntament i d'altres organismes competents, que tinguin aplicacié a les feines que
s'han de fer, tant si sén esmentats com si no ho sén en la relacié anterior, quedant a decisié del director d'obra resoldre
qualsevol discrepancia que pugui haver respecte el que disposa aquest plec.

Descripcio i justificacio de la solucié projectada.

El present projecte contempla la realitzacio de les seguents actuacions:
e Enderrocs

Impermeabilitzacions

Pavimentacio

Actuacio en xarxa de sanejament

Substitucié de carpinteries

Actuacions en revestiments

Subministrament de jardineres

Sistema de reg

Altres

Direcci6 d'obra.

La Direccio, seguiment, control i valoracié de les obres objecte del projecte, aixi com de les que corresponguin a ampliacions o
modificacions establertes per I'Administracio, estara a carrec d'una Direccié d'Obra encapgalada per un tecnic titulat competent.
L'Administracio participara en la Direccié d'Obra en la mida que ho cregui convenient.

Per a poder acomplir amb la maxima efectivitat la missié que li és encarregada, la Direccié d'Obra gaudira de les més amplies
facultats, podent conéixer i participar en totes aquelles previsions o actuacions que porti a terme el Contractista.

Seran base per al treball de la Direccio d'Obra:
— Els planols del projecte.
—  El Plec de Condicions Tecniques.
— Els quadres de preus.
—  El preu i termini d'execuci6 contractats.
—  El Programa de treball formulat pel Contractista i acceptat per I'Administracio.

— Les modificacions d'obra establertes per I'Administracio.
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— Impulsar I'execucio de les obres per part del contractista.

— Assistir al Contractista per a la interpretacié dels documents del Projecte i fixacié de detalls de la definicio de les obres
i de la seva execucio per a que es mantinguin les condicions de funcionalitat, estabilitat, seguretat i qualitat previstes al
Projecte.

— Formular amb el Contractista I'Acta de replanteig i inici de les obres i tenir present que els replanteigs de detall es facin
degudament per ell mateix.

— Requerir, acceptar o reparar si s'escau, els planols d'obra que ha de formular el Contractista.

— Requerir, acceptar o reparar si s'escau, tota la documentacié que, d'acord amb alld que estableix aquest Plec, el que
estableix el Programa de Treball acceptat i, el que determina les normatives que, partint d'ells, formuli la propia
Direccié d'Obra, correspongui formular al Contractista als efectes de programacié de detall, control de qualitat i
seguiment de I'obra.

— Establir les comprovacions dels diferents aspectes de I'obra que s'executi que estimi necessaries per a tenir ple
coneixement i donar testimoni de si acompleixen o no amb la seva definicié i amb les condicions d'execucio i d'obra
prescrites.

— En cas d'incompliment de I'obra que s'executa amb la seva definici6 o amb les condicions prescrites, ordenar al
Contractista la seva substitucié o correccié paralitzant els treballs si ho creu convenient.

—  Proposar les modificacions d'obra que impliquin modificacié d'activitats o que cregui necessaries o convenients.
— Informar les propostes de modificacions d'obra que formuli el Contractista.

— Proposar la conveniéncia d'estudi i formulacid, per part del Contractista, d'actualitzacions del programa de Treballs
inicialment acceptat.

—  Establir amb el Contractista documentacié de constancia de caracteristiques i condicions d'obres ocultes, abans de la
seva ocultacio.

—  Establir les valoracions mensuals a I'origen de I'obra executada.

—  Establir periddicament informes sistematics i analitics de I'execucid de l'obra, dels resultats del control i de
I'acompliment dels Programes, posant-se de manifest els problemes que I'obra presenta o pot presentar i les mesures
preses 0 que es proposin per a evitar-los 0 minimitzar-los.

— Preparacio de la informacié d'estat i condicions de les obres, i de la valoracié general d'aquestes, préviament a la
seva recepci6 per I'Administracio.

— Recopilacié dels planols i documents definitoris de les obres tal com s'ha executat, per a lliurar a I'Administracié un
cop acabats els treballs.

El Contractista haura d'actuar d'acord amb les normes i instruccions complementaries que d'acord amb alld que estableix el
Plec de Condicions Tecniques del Projecte, li siguin dictades per la Direccié d'Obra per a la regulacié de les relacions entre
ambdos en allo referent a les operacions de control, valoracié i en general, d'informacié relacionades amb I'execucié de les
obres.

Per altra banda, la Direccio d'Obra podra establir normatives reguladores de la documentacio o altre tipus d'informacié que hagi
de formular o rebre el Contractista per a facilitar la realitzacio de les expressades funcions, normatives que seran d'obligat
compliment pel Contractista sempre que, si aquest ho requereix, siguin previament conformades per I'Administracio.

El Contractista designara formalment les persones de la seva organitzacié que estiguin capacitades i facultades per a tractar
amb la Direccioé d'Obra les diferents materies objecte de les funcions de les mateixes i en els diferents nivells de responsabilitat,
de tal manera que estiguin sempre presents a I'obra persones capacitades i facultades per a decidir temes dels quals la decisio
per part de la Direccié d'Obra estigui encarregada a persones presents a l'obra, podent entre unes i altres establir
documentacio formal de constancia, conformitat o objeccions.

La Direccié d'Obra podra detenir qualsevol dels treballs en curs de la realitzacié que, al seu barem, no s'executin d'acord amb
les prescripcions contingudes a la documentacio definitoria de les obres.
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Desenvolupament de les obres.
Replanteigs. Acta de comprovacié del replanteig.

Amb anterioritat a la iniciacid de les obres, el Contractista, conjuntament amb la Direccié d'Obra, procediran a la comprovacio
de les bases de replanteig i punts fixos de referéncia que constin al Projecte, aixecant-se Acta dels resultats.

A l'acta s'hi fara constar que, tal i com estableixen les bases del concurs i clausules contractuals, el Contractista, préviament a
la formulacio de la seva oferta, va prendre dades sobre el terreny per a comprovar la correspondéncia de les obres definides al
Projecte amb la forma i caracteristiques del citat terreny. En cas de que s'hagués apreciat alguna discrepancia es comprovara i
es fara constar a I'Acta amb caracter d'informacié per a la posterior formulacié de planols d'obra.

A partir de les bases i punts de referéncia comprovats es replantejaran els limits de les obres a executar que, per si mateixos o
per motiu de la seva execucié puguin afectar terrenys exteriors a la zona de domini o serveis existents.

Aquestes afeccions es faran constar a I'Acta, a efectes de tenir-los en compte, conjuntament amb els compromisos sobre
serveis i terrenys afectats.

Correspondra al Contractista I'execucié dels replanteigs necessaris per a portar a terme I'obra. El Contractista informara a la
Direccio d'Obra de la manera i dates en que programi portar-los a terme. La Direccié d'Obra podra fer-li recomanacions al
respecte i, en cas de que els métodes o temps d'execucié donin lloc a errors a les obres, prescriure correctament la forma i
temps d'executar-los.

La Direcci6 d'Obra fara, sempre que ho cregui oportu, comprovacions dels replanteigs efectuats.

Planols d'obra.

Un cop efectuat el replanteig i els treballs necessaris per a un perfecte coneixement de la zona i caracteristiques del terreny i
materials, el Contractista formulara els planols detallats d'execucié que la Direccid d'Obra cregui convenients, justificant
adequadament les disposicions i dimensions que figuren en aquests segons els planols del projecte constructiu, els resultats
dels replanteigs, treballs i assaigs realitzats, els plecs de condicions i els reglaments vigents. Aquests planols hauran de
formular-se amb suficient anticipacid, que fixara la Direccié d'Obra, a la data programada per a I'execucio de la part d'obra a
que es refereixen i ser aprovats per la Direccié d'Obra, que igualment, assenyalara al Contractista el format i disposicié en que
ha d'establir-los. Al formular aquests planols es justificaran adequadament les disposicions adoptades.

El Contractista estara obligat, quan segons la Direccié d'Obra fos imprescindible, a introduir les modificacions que calguin per a
que es mantinguin les condicions d'estabilitat, seguretat i qualitat previstes al projecte, sense dret a cap modificacié al preu ni al
termini total ni als parcials d'execucio de les obres.

Per la seva part el Contractista podra proposar també modificacions, degudament justificades, sobre I'obra projectada, a la
Direccio6 d'Obra, qui, segons la importancia d'aquestes, resoldra directament o ho comunicara a I'Administracio per a I'adopcié
de l'acord que s'escaigui. Aquesta peticié tampoc donara dret al Contractista a cap modificacio sobre el programa d'execucié de
les obres.

Al cursar la proposta citada a I'apartat anterior, el Contractista haura d'assenyalar el termini dins del qual precisa rebre la
contestacio per a que no es vegi afectat el programa de treballs. La no contestacio dins del citat termini, s'entendra en tot cas
com a denegacio a la peticioé formulada.

Programa de treballs.

Préviament a la contractacié de les obres el Contractista haura de formular un programa de treball complert. Aquest programa
de treball sera aprovat per I'Administracié al temps i en ra¢ del Contracte. L'estructura del programa s'ajustara a les indicacions
de I'Administracio.

El programa de Treball comprendra:

a) La descripcio detallada del mode en que s'executaran les diverses parts de I'obra, definint amb criteris constructius les
activitats, lligams entre activitats i durades que formaran el programa de treball.

b) Avantprojecte de les instal-lacions, mitjans auxiliars i obres provisionals, inclosos camins de servei, oficines d'obra,
allotiaments, magatzems, sitges, etc. i justificacid de la seva capacitat per a assegurar I'acompliment del programa.
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c) Relacié de la maquinaria que s'emprara, amb cada expressié de les seves caracteristiques, on es troba cada maquina al
temps de formular el programa i de la data en que estara a I'obra aixi com la justificacié d'aquelles caracteristiques per a
realitzar conforme a condicions, les unitats d'obra en les quals s'hagin d'emprar i les capacitats per a assegurar I'acompliment
del programa.

d) Organitzacié de personal que es destina a l'execucid de l'obra, expressant on es troba el personal superior, mitja i
especialista quan es formuli el programa i de les dates en que es trobi a I'obra.

e) Procedéncia que es proposa per als materials a utilitzar a I'obra, ritmes mensuals de subministres, previsio de la situacio i
quantia dels emmagatzematges.

f) Relacié de serveis que resultaran afectats per les obres i previsions tant per a la seva reposicié com per a I'obtencié, en cas
necessari de llicencies per aixo.

g) Programa temporal d'execucio de cada una de les unitats que componen I'obra, establint el pressupost d'obra que cada mes
es fara concret, i tenint en compte explicitament els condicionaments que per a I'execucié de cada unitat representen les altres,
aixi com altres particulars no compreses en aquestes.

h) Valoracié mensual i acumulada de cada una de les Activitats programades i del conjunt de I'obra.

Durant el curs de I'execucio de les obres, el Contractista haura d'actualitzar el programa establert per a la contractacio, sempre
que, per modificacié de les obres, modificacions en les seqliencies 0 processos i/o retards en la realitzacié dels treballs,
I'Administracié ho cregui convenient. La direccié d'Obra tindra facultat de prescriure al Contractista la formulacié d'aquests
programes actualitzats i participar en la seva redaccio.

A part d'aixo, el Contractista haura d'establir periddicament els programes parcials de detall d'execucié que la Direccié d'Obra
cregui convenients.

El Contractista se sotmetra, tant en la redaccié dels programes de treballs generals com parcials de detall, a les normes i
instruccions que li dicta la Direccié d'Obra.

Control de qualitat.

La Direccié d'Obra té facultat de realitzar els reconeixements, comprovacions i assaigs que cregui adients en qualsevol
moment, havent el Contractista d'oferir-li assisténcia humana i material necessari per aixd. Les despeses de I'assisténcia no
seran d'abonament especial.

Quan el Contractista executés obres que resultessin defectuoses en geometria i/o qualitat, segons els materials o métodes de
treball utilitzats, la Direccié d'Obra apreciara la possibilitat 0 no de corregir-les i en funcié d'aixd disposara:

— Les mesures a adoptar per a procedir a la correccio de les corregibles, dins del termini que s'assenyali.

— Lesincorregibles, on la separacio entre caracteristiques obtingudes i especificades no comprometi la funcionalitat ni
la capacitat de servei, seran tractades a eleccio de I'Administracio, com a incorregibles en que quedi compromesa la
seva funcionalitat i capacitat de servei, o acceptades previ acord amb el Contractista, amb una penalitzacié
economica.

— Les incorregibles en que quedin compromeses la funcionalitat i la capacitat de servei, seran enderrocades i
reconstruides a carrec del Contractista, dins del termini que s'assenyali.

Totes aquestes obres no seran d'abonament fins a trobar-se en les condicions especificades, i en cas de no ser reconstruides
en el termini concedit, I'Administracié podra encarregar el seu arreglament a tercers, per compte del Contractista.

La Direccié d'Obra podra, durant el curs de les obres o préviament a la recepcid provisional d'aquestes, realitzar quantes
proves cregui adients per a comprovar el compliment de condicions i I'adequat comportament de I'obra executada.

Aquestes proves es realitzaran sempre en preséncia del Contractista que, per la seva part, esta obligat a donar quantes
facilitats es necessitin per a la seva correcta realitzacié i a posar a disposicié els mitjans auxiliars i personal que faci falta a tal
objecte.

De les proves que es realitzin s'aixecara Acta que es tindra present per a la recepcio de I'obra.

El personal que s'ocupa de I'execucio de I'obra, podra ser recusat per la Direccié d'Obra sense dret a cap indemnitzacio per al
Contractista.
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Mitjans del contractista per a I'execucio dels treballs.

El Contractista és obligat a tenir a I'obra I'equip de personal directiu, tecnic, auxiliar i operari que resulti de la documentacio de
I'adjudicacio i quedi establert al programa de treballs. Designara de la mateixa manera, les persones que assumeixin, per la
seva part, la direccié dels treballs que, necessariament, hauran de residir a les proximitats de les obres i tenir facultats per a
resoldre quantes questions depenguin de la Direcci6é d'Obra, havent sempre de donar compte a aquesta per a poder absentar-
se de la zona d'obres.

Tant la idoneitat de les persones que constitueixen aquest grup directiu, com la seva organitzacio jerarquica i especificacio de
funcions, sera lliurement apreciada per la Direcciéo d'Obra que tindra en tot moment la facultat d'exigir al Contractista la
substitucid de qualsevol persona o persones adscrites a aquesta, sense obligacié de respondre de cap dels danys que al
Contractista pogués causar I'exercici d'aquella facultat. No obstant, el contractista respon de la capacitat i de la disciplina de tot
el personal assignat a l'obra.

De la maquinaria que amb arranjament al programa de treballs s'hagi compromeés a tenir a I'obra, no podra el Contractista
disposar per a I'execucio d'altres treballs, ni retirar-la de la zona d'obres, excepte expressa autoritzacio de la Direccié d'Obra.

Informacio a preparar pel Contractista.

El Contractista haura de preparar periddicament per a la seva remissié a la Direccié d'Obra informes sobre els treballs de
projecte, programacié i seguiment que li estiguin encomanats.

Les normes sobre el contingut, forma i dates per al lliurament d'aquesta documentacié vindra fixada per la Direccié d'Obra.

Sera, de la mateixa manera, obligacié del Contractista deixar constancia formal de les dades basiques de la forma del terreny
que obligatoriament haura tingut que prendre abans de l'inici de les obres, aixi com les de definicid d'aquelles activitats o parts
d'obra que hagin de quedar ocultes.

Aixo darrer, a més a més, degudament comprovat i avalat per la Direccié d'Obra préviament a la seva ocultacio.
Tota aquesta documentacio servira de base per a la confeccié del projecte final de les obres, a redactar per la Direccié d'Obra,
amb la col-laboracié del Contractista que aquesta cregui convenient.

L' Administracio no es fa responsable de 'abonament d’activitats per a les que no existeixi comprovacié formal de I'obra oculta
i, en tot cas, es reserva el dret de que qualsevol despesa que comportés la comprovacié d’haver estat executades les
anomenades obres, sigui a carrec del Contractista.

Manteniment i regulacié del transit durant les obres.

El Contractista sera responsable de mantenir en els maxims nivells de seguretat 'accés de vehicles al tall de treball des de la
carretera aixi com la incorporacio de vehicles a la mateixa. A tal efecte esta a disposicié d’alld que estableixin els organismes,
institucions i poders publics amb competéncia i jurisdiccio sobre el transit.

Seguretat i salut al treball.

D'acord amb l'article 4t. del Reial Decret 1627/1997 de 24.10.97 , el Contractista haura d'elaborar un "Pla de seguretat i salut en
les obres" en el qual desenvolupi i adapti "L'estudi de seguretat i salut en les obres de construccié" contingut al projecte, a les
circumstancies fisiques, de mitjans i metodes en que desenvolupi els treballs. Aquest Pla previ coneixement de la Direccio
d'Obra i aprovacio per I'Autoritat competent, es remetra al Vigilant de seguretat i al Comité de Seguretat i Salut.

Afeccions al medi ambient.

El Contractista adoptara en totes les feines que realitzi les mesures necessaries perqué les afeccions al medi ambient siguin
minimes. Aixi, en I'explotacié de pedreres, graveres i préstecs tindra establert un pla de regeneracio de terrenys; les plantes
fabricants de formigons hidraulics o barreges asfaltiques, disposaran dels elements adequats per evitar les fuites de ciment o
pols mineral a I'atmosfera, i de ciment, additius i lligants a les aiglies superficials o subterranies; els moviments dins de la zona
d'obra es produiran de mode que només s'afecti la vegetacio existent en alld estrictament necessari per a la implantacio de les
mateixes; tota la maquinaria utilitzada disposara de silenciadors per rebaixar la pol-lucio fonica.

El contractista sera responsable Unic de les agressions que, en els sentits a dalt apuntats i qualssevol altres dificilment
identificables en aquest moment, produeixi al medi ambient, havent de canviar els medis i metodes utilitzats i reparar els danys
causats seguint les ordres de la Direccié d'Obra o dels organismes institucionals competents en la materia.
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El contractista esta obligat a facilitar les tasques de correccié mediambientals, tals com plantacions, hidrosembrats i d'altres,
encara que aquestes no les tingués contractades, permetent I'accés al lloc de treball i deixen accessos suficients per la seva
realitzacio.

Abocadors

El contractista no podra abocar material procedent de l'obra sense que préviament estigui aprovat I'abocador pel director de
I'obra i per la comissié de seguiment mediambiental, en el cas que estigui constituida.

Execucio de les obres no especificades en aquest plec.

L'execucid de les unitats d'obra del Present Projecte, les especificacions del qual no figuren en aquest Plec de Prescripcions
Técniques Particulars, es faran d'acord amb allo especificat per aquestes a la normativa vigent, o en el seu defecte, amb allo
que ordeni el director de les obres, dins de la bona practica per a obres similars.

Amidament i abonament.

Amidament de les obres.

La Direcci6 de I'Obra realitzara mensualment i en la forma que estableix aquest Plec de Prescripcions Tecniques Particulars,
I'amidament de les unitats d'obra executades durant el periode de temps anterior.

El Contractista o el seu delegat podran presenciar la realitzacié d'aquests amidaments.

Per les obres o parts d'obra les dimensions i caracteristiques de les quals hagin de quedar posterior i definitivament ocultes, el
Contractista esta obligat a avisar a la Direccié amb la suficient antelacio, a fi de que aquesta pugui realitzar les corresponents
amidaments i presa de dades, aixecant els planols que les defineixin, la conformitat de les quals subscriura el Contractista o el
seu delegat.

Si no hi hagués avis amb antelacio, I'existéncia del qual cor- a acceptar les decisions de I'Administracié sobre el particular.
Abonament de les obres.

Preus unitaris.

Els preus unitaris que apareixen en lletra en el Quadre de preus num. 1, sera el que s'aplicara als amidaments per obtenir
I'import d'Execucio Material de cada unitat d'obra.

La descomposicio dels preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus num. 2, és d'aplicacié exclusiva a les unitats d'obra
incompletes, no podent-se el contractista reclamar modificacié de preus en lletra del Quadre ndm. 1, per a les unitats totalment
executades, per errors o omissions en la descomposicio que figura en el Quadre de Preus num. 2.

Encara que la justificacio de preus unitaris que apareix en el corresponent Annex a la Memoria, s'emprin hipotesi no coincidents
amb la forma real d'executar les obres (jornals i ma d'obra necessaria, quantitat, tipus i cost horari de maquinaria, transport,
nombre i tipus d'operacions necessaries per completar la unitat d'obra, dosificacié, quantitat de materials, proporcié de varis
corresponents a diversos preus auxiliars, etc), aquests extrems no podent argiir-se com a base per a la modificacié del
corresponent preu unitari i estan continguts en un document merament informatiu.

Altres despeses per compte del contractista.

Seran per compte del Contractista, sempre que al contracte no es prevegi explicitament el contrari, les seglents despeses, a
titol indicatiu i sense que la relacio sigui limitadora.

— Les despeses de construccid, remocio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, incloses les d'accés.
— Les despeses de lloguer o adquisicio de terrenys per a dipdsits de maquinaria i materials.

— Les despeses de proteccié d'aplecs i de la propia obra contra tot deteriorament, dany o incendi, acomplint els
requisits vigents per a I'emmagatzematge d'explosius i carburants.

— Les despeses de neteja i evacuacio de deixalles i brossa.
— Les despeses de conservacio de desguassos.

— Les despeses de subministrament, col-locacid i conservacio de senyals de trafic i altres recursos necessaris per a
proporcionar seguretat dins de les obres.
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Les despeses de remocié de les instal-lacions, eines, materials i neteja general de I'obra quan es finalitzi.

Les despeses de muntatge, conservacio i retirada d'instal-lacions per al subministrament de l'aigua i energia
eléctrica necessaris per a les obres.

Les despeses de demolicié de les instal-lacions provisionals.

Les despeses de retirada dels materials rebutjats i correccié de les deficiéncies observades i posades de manifest
pels corresponents assaigs i proves.

Els danys causats a tercers, amb les excepcions que marca la llei.
Despeses d'establiment, millora i manteniment dels camins d'accés al tall.

Despeses per a realitzar el control de qualitat de I'obra, mitjangant els assaigs de recepcié de materials i de control
de fabricacio i posta a I'obra, fins a un import corresponent al 2 % del Pressupost d'Execucié per Contracta.

Despeses per a complir I'estudi de seguretat de l'obra i qualsevol altre mesura que cregui convenient el
Coordinador de Seguretat i Salut.

Qualsevol despesa esmentada al Plec de Clausules Administratives i/o Teécniques del concurs d'adjudicacié de les
obres.

Despeses dels honoraris de coordinacié de Seguretat i Salut.
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B - MATERIALS

BO - MATERIALS BASICS
B01 - LiIQUIDS

B011 - NEUTRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0111000.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Aigles utilitzades per algun dels usos segients:

- Confecci6 de formigd

- Confecci6é de morter

- Confeccid de pasta de guix

- Reg de plantacions

- Conglomerats de grava-ciment, terra-ciment, grava-emulsio, etc.

- Humectacio de bases o subbases

- Humectacio de peces ceramiques, de ciment, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Poden ser utilitzades les aiglies potables i les sancionades com a acceptables per la practica.

Es poden utilitzar aiglies de mar o salines analogues per a la confeccid o curat de formigons sense armadura. Per a la
confeccio de formigd armat o pretesat es prohibeix I'is d'aquestes aigues, tret del cas que es facin estudis especials.
Si ha d'utilitzar-se per a la confeccié o el curat de formigd o de morters i no hi ha antecedents de la seva utilitzacié o aquesta
presenta algun dubte s'haura de verificar que acompleix totes aquestes caracteristiques:

Exponent d'hidrogen pH (UNE 7-234): >=5

Total de substancies dissoltes (UNE 7-130): <= 15 g/l

Sulfats, expressats en SO4- (UNE 7-131)

- En cas d'utilitzar-se ciment SR: <=5 g/l

- En la resta de casos: <=1 g/l

16 clor, expressat en CI- (UNE 7-178)

- Formigo pretesat: <=1 g/l

- Formigd armat: <=3 g/l

- Formigé en massa amb armadura de fissuracio: <= 3 g/l

Hidrats de carboni (UNE 7-132): 0

Substancies organiques solubles en éter (UNE 7-235): <= 15 g/l

16 clor total aportat per components d'un formigd no pot superar:

- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment

- Armat: <= 0,4% pes de ciment

- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes de ciment

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

B03 - GRANULATS
B031 - SORRES
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0312020.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques calcaries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra procedent del reciclatge de residus de
la construccid i demolicié en una planta legalment autoritzada per al tractament d’aquest tipus de residu.
S'han considerat els tipus seguents:
- Sorra de marbre blanc
- Sorra per a confeccié de formigons, d'origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica
- Sorra per a confeccié de morters
- Sorra per a reblert de rases amb canonades
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.
La composicié granulometrica ha de ser I'adequada al seu Us, o si no consta, la que estableixi explicitament la DF.
No ha de tenir argiles, margues o altres materials estranys.
Contingut de pirites o d'altres sulfurs oxidables: 0%
Contingut de matéria organica (UNE 7-082): Baix o nul
SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja amb granulats blancs diferents del marbre: 0%
SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Mida dels granuls (Tamis 4 UNE_EN 933-2): <=4 mm
Terrossos d'argila (UNE 7-133): <= 1% en pes
Particules toves (UNE 7-134): 0%
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE 7-244): <= 0,5% en
pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,4% en pes
Reactivitat potencial amb els alcalis del ciment (UNE 146-507-1/2): Nul‘la
Sulfats solubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en Cl- i referits al granulat sec (UNE 83-124 EXP)
- Formigé armat o en massa amb armadures de fissuracié: <= 0,05% en pes
- Formigé pretesat: <= 0,03% en pes
16 clor total aportat per components d'un formigé no pot superar:
- Pretensat: <= 0,2% pes de ciment
- Armat: <= 0,4% pes de ciment
- En massa amb armadura de fissuraci6: <= 0,4% pes de ciment
Estabilitat (UNE 7-136):
- Pérdua de pes amb sulfat sodic: <= 10%
- Pérdua de pes amb sulfat magnésic: <= 15%
SORRA DE PEDRA GRANITICA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-2):
- Granulat gruixut:
- Granulat arrodonit: <= 1% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari: <= 1% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <=6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c, IV o alguna classe especifica d'exposicio: <=
6% en pes
- Granulat de matxuqueig no calcari per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicio: <= 10% en
pes
Equivalent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
- Per a obres en ambients I, lla,b o cap classe especifica d'exposicié: >= 75
- Resta de casos: >=80
Friabilitat (UNE 83-115): <=40
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Absorci6 d'aigua (UNE 83-133 i UNE 83-134): <=5%
SORRA DE PEDRA CALCARIA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Contingut maxim de fins que passen pel tamis 0,063 mm (UNE_EN 933-2):
- Granulat gruixut:
- Granulat arrodonit: <= 1% en pes
- Granulat fi:
- Granulat arrodonit: <= 6% en pes
- Granulat de matxuqueig calcari per a obres sotmeses a exposicio llla,b,c,IV o alguna classe especifica d'exposicio: <=
10% en pes
- Granulat de matxuqueix calcari per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicid: <= 15% en
pes
Valor blau de metile(UNE 83-130):
- Per a obres sotmeses a exposicio |,lla,b o cap classe especifica d'exposicié: <= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:
La composicié granulometrica ha de quedar dintre dels limits seglients:

Tamis Percentatge en Condicions
UNE 7-050 pes que passa
mm pel tamis
5,00 A A = 100
2,50 B 60 <= B <= 100
1,25 C 30 <= C <= 100
0,63 D 15 <= D <= 70
0,32 E 5 <= E <= 50
0,16 F 0 <= F <= 30
0,08 G 0 <= G <= 15
Altres C - D <= 50
condi- D - E <= 50
cions C - E <=170

Mida dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt

Contingut de matéries perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d’una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d’alteracioé fisica o quimica sota les condicions mes
desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d'utilitzacié.

No han de donar lloc, amb l'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o
corrents d’aigua.

S’ha considerat que I'Us sera el reblert de rases amb canonades.

Per a qualsevol utilitzacié diferent d’'aquesta, es requereix I'acceptacié expressa de la direccié facultativa i la justificacio
mitjancant els assajos que pertoquin que es compleixen les condicions requerides per 'us al que es pretén destinar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.
Cada remesa de sorra s’ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s’han d’emmagatzemar per separat.

Cada carrega de granulat ha d'anar identificada amb un full de subministrament que ha d'estar a disposicio de la DF en el que
hi han de constar, com a minim, les dades seglents:

- Nom del subministrador

- Numero de seérie del full de subministrament

- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Tipus de granulat

- Quantitat de granulat subministrat
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- Denominacié del granulat(d/D)
- Identificacié del lloc de subministrament

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

SORRA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE).

SORRA PER A LA CONFECCIO DE MORTERS:

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacio de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

SORRES PER A ALTRES USOS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

B032 - SAULONS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roca granitica meteoritzada, obtinguda per excavacio.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Durant I'extraccio s'ha de retirar la capa vegetal. No ha de tenir argiles, margues o d'altres matéries estranyes.

La fraccié que passa pel tamis 0,08 (UNE 7-050) ha de ser inferior a 2/3, en pes, de la que passa pel tamis 0,40 (UNE 7-050).
La composicié granulometrica ha de ser I'adequada al seu Us i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en qué intervingui
0, si no hi consta, la que estableixi explicitament la DF.

Coeficient de desgast "Los Angeles" (NLT-149): < 50

index CBR (NLT-111): >20

Contingut de matéria organica: Nul

Mida del granulat:

- Saul6 garbellat: <= 50 mm

- Saul6 no garbellat: <= 1/2 gruix de la tongada

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
No hi ha normativa de compliment obligatori.

B033 - GRAVES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Granulats utilitzats per a algun dels usos seglents:

- Confecci6 de formigons

- Confecci6 de barreges grava-ciment per a paviments
- Material per a drenatges

- Material per a paviments
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El seu origen pot ser:

- Granulats naturals, procedents d'un jaciment natural

- Granulats naturals, obtinguts per matxucament de roques naturals

- Granulats procedents d'escories siderurgiques

- Granulats procedents del reciclatge de residus de la construccié o demolicions, provenints d’'una planta legalment autoritzada
per al tractament d’aquests residus

Els granulats naturals poden ser:

- De pedra granitica

- De pedra calcaria

Els granulats procedents del reciclatge d'enderrocs de la construccié que s'han considerat son els seguents:

- Granulats reciclats provinents de construccio de maé

- Granulats reciclats provinents de formigd

- Granulats reciclats mixtes

- Granulats reciclats prioritariament naturals

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Els granulats procedents de reciclatge d'enderrocs no han de contenir en cap cas restes provinents de construccions amb
patologies estructurals, com ara ciment aluminds, granulats amb sulfurs, silice amorfa o corrosié de les armadures.

Els granuls han de tenir forma arrodonida o poliédrica.

La composicié granulometrica ha de ser I'adequada al seu Us i ha de ser la que es defineix a la partida d'obra en qué intervingui
0, si no hi consta, la que estableixi explicitament la DF.

Han de ser nets, resistents i de granulometria uniforme.

No han de tenir pols, bruticia, argila, margues o d'altres matéries estranyes.

Diametre minim: 98% retingut tamis 4 (UNE_EN 933-2)

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

El material ha de procedir d’'una planta autoritzada legalment per al tractament de residus de la construccio.

El material no ha de ser susceptible de cap mena de meteoritzacié o d’alteracio fisica o quimica sota les condicions mes
desfavorables que presumiblement es puguin donar al lloc d’utilitzacio.

No han de donar lloc, amb I'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes de ferms, o contaminar el sol o
corrents d’aigua.

GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE CONSTRUCCIO DE MAO:

El seu origen ha de ser construccions de mad, amb un contingut final de ceramica superior al 10% en pes.

Contingut de mao + morters + formigons: >= 90% en pes

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible: Reblerts per a drenatges i proteccié de cobertes

GRANULATS RECICLATS PROVINENTS DE FORMIGONS:

El seu origen ha de ser de construccions de formigd, sense barreja d'altres enderrocs.

Contingut de formigd: > 95%

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible:

- Drenatges

- Formigons de resistencia caracteristica <= 20 N/mm2 utilitzats en classes d'exposicio | o lib

- Proteccié de cobertes

- Bases i subases de paviments

GRANULATS RECICLATS MIXTES:

El seu origen ha de ser enderrocs de construccions de maoé i formigd, amb una densitat dels elements massissos > 1600
kg/m3.

Contingut de ceramica: <= 10% en pes

Contingut total de matxuca de formigé + maé + morter: >= 95% en pes

Contingut d'elements metal-lics: Nul

Us admissible:

- Drenatges

- Formigons en massa

GRANULATS RECICLATS PRIORITARIAMENT NATURALS:

Granulats obtinguts de pedrera amb incorporacié d'un 20% de granulats reciclats provinents de formigo.

Us admissible:

- Drenatges i formigons utilitzats en classes d'exposicié | o llb

S'han considerat les seglents utilitzacions de les graves:
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- Per a confeccio de formigons
- Per a drens
- Per a paviments
- Per a confeccioé de mescles grava-ciment tipus GC-1 o GC-2
GRANULATS PROCEDENTS D'ESCORIES SIDERURGIQUES
Contingut de silicats inestables: Nul
Contingut de compostos ferrics: Nul
GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Si el formigd porta armadures, la grandaria maxima del granulat és el valor més petit dels seglents:
- 0,8 de la distancia lliure horitzontal entre beines o armadures que formin grup, o entre un parament de la peca i una beina o
armadura que formi un angle >45° (amb la direcci6 de formigonat)
- 1,25 de la distancia entre un parament de la pega i una beina o armadura que formi un angle <=45° (amb la direcci6é de
formigonat)
- 0,25 de la dimensié minima de la pega que es formigona amb les excepcions segiients:
- Lloses superiors de sostres, amb TMA < 0,4 del gruix minim
- Peces d'execucidé molt curosa i elements en els que l'efecte de la paret de I'encofrat sigui reduit (sostres encofrats a una
sola cara), amb TMA < 0,33 del gruix minim
Tot el granulat ha de ser d'una mida inferior al doble del limit més petit aplicable a cada cas.
Fins que passen pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2):
- Per a graves calcaries: <= 2% en pes
- Per a graves granitiques: <= 1% en pes
- Granulats, reciclats de formigé o prioritariament naturals: < 3%
- Per a granulats reciclats mixtos: < 5%
Coeficient de forma per a granulats naturals o reciclats de formigo o prioritariament naturals (UNE 7-238): >= 0,20
Terrossos d'argila (UNE 7-133): <= 0,25% en pes
Particules toves (UNE 7-134): <= 5% en pes
Material retingut pel tamis 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un liquid de pes especific 20 kN/m3 (UNE 7-244): <= 1% en
pes
Compostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1):
- Granulats reciclats mixtos: < 1% en pes
- Altres granulats: <= 0,4% en pes
Sulfats solubles en acids, expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE_EN 1744-1): <= 0,8% en pes
Clorurs expressats en ClI- i referits a granulat sec (UNE 83-124 EX):
- Formigé armat o en massa amb armadura de fissuracié: <= 0,05% en pes
- Formigé pretesat: <=0,03% en pes
L'i6 clor total aportat pels components d'un formigd no pot excedir:
- Pretensat: <= 0,2% pes del ciment
- Armat; <= 0,4% pes del ciment
- En massa amb armadura de fissuracié: <= 0,4% pes del ciment
Contingut de pirites o d'altres sulfurs: 0%
Contingut de i6 CI-:
- Granulats reciclats mixtos: < 0,06%
Contingut de matéria organica per a granulats naturals o reciclats prioritariament naturals (UNE 7-082): Baix o nul
Contingut de materials no petris (roba, fusta, paper...):
- Granulats reciclats provinents de formigd o mixtos: < 0,5%
- Altres granulats: Nul
Contingut de restes d'asfalt:
- Granulat reciclat mixt o provinent de formigé: < 0,5%
- Altres granulats: Nul
Reactivitat:
- Alcali-silici o alcali-silicat (Métode quimic UNE 146-507-1 EX o Métode accelerat UNE 146-508 EX): Nul-la
- Alcali-carbonat (Métode quimic UNE 146-507-2): Nul-la
Estabilitat (UNE 7-136):
- Pérdua de pes amb sulfat sodic: <= 12%
- Pérdua de pes amb sulfat magnésic: <= 18%
Absorcié d'aigua:
- Granulats naturals (UNE 83-133 i UNE 83-134): <5%
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- Granulats reciclats provinents de formigd: < 10%

- Granulats reciclats mixtos: < 18%

- Granulats reciclats prioritariament naturals: < 5%

GRAVA PER A DRENATGES:

La mida maxima dels granuls ha de ser de 76 mm (tamis 80 UNE 7-050) i el garbellat ponderal acumulat pel tamis 0,08 (UNE
7-050) ha de ser <= 5%. La composicié granulomeétrica ha de ser fixada explicitament per la DF segons les caracteristiques del
terreny per drenar i del sistema de drenatge.

Coeficient de desgast (assaig "Los Angeles" NLT 149): <= 40

Equivalent de sorra: > 30

Si s'utilitza granulats reciclats caldra comprovar que l'inflament sigui inferior al 2% (UNE 103-502).

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT:

Cada carrega de granulat ha d'anar identificada amb un full de subministrament que ha d'estar a disposicié de la DF en el que
hi han de constar, com a minim, les dades seglients:

- Nom del subministrador

- Numero de série del full de subministrament

- Nom de la cantera o planta subministradora en cas de material reciclat

- Data del lliurament

- Nom del peticionari

- Tipus de granulat

- Quantitat de granulat subministrat

- Denominacio del granulat(d/D)

- Identificacio del lloc de subministrament

El subministrador de granulats procedents de reciclatge, ha d'aportar la documentacié que garanteixi el compliment de les
especificacions establertes a I'art.28.3 de la norma EHE, si el material s’ha d’utilitzar en la confeccié de formigons.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

GRAVA PER A LA CONFECCIO DE FORMIGONS:
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

GRAVA PER A PAVIMENTS:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

GRAVA PER A DRENATGES:

Orden de 21 de junio de 1965 por la que se aprueba la norma 5.1.-IC: Drenaje

Orden de 14 de mayo de 1990 por la que se aprueba la Instruccién de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacio de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

B037 - TOT-U

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B037R000.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
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Material granular de granulometria continua, utilitzat com capa de ferm.

S'han considerat els tipus seguents:

- Tot-u natural

- Tot-u artificial

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El tipus de material utilitzat ha de ser l'indicat a la DT o en el seu defecte el que determini la DF.

No ha de ser susceptible de cap tipus de meteoritzacio o alteracio fisica o quimica apreciable sota les condicions possibles més
desfavorables.

No ha de donar lloc, amb I'aigua, a dissolucions que puguin afectar a estructures, a d’altres capes de ferm, o contaminar el sol
o corrents d’aigua.

Els materials no han de tenir terrossos d'argila, marga, matéria organica, ni d'altres matéries extranyes que puguin afectar la
durabilitat de la capa.

TOT-U NATURAL:

El tot-u natural ha d'estar compost de granulats procedents de graveres o dipdsits naturals, sols naturals o per la mescla
d'ambdos.

La DF ha de determinar la corba granulomeétrica del granulat entre un dels seglents fusos:

Tamisatge ponderal acumulat (%)
Tamis UNE-EN
933-2 (mm) ZN40 ZN25 ZN20
50 100 -- --
40 80-95 100 --
25 60-90 75-95 100
20 54-84 65-90 80-100
8 35-63 40-68 45-75
4 22-46 27-51 32-61
2 15-35 20-40 25-50
0,500 7-23 7-26 10-32
0,250 4-18 4-20 5-24
0.063 0-9 0-11 0-11

La fraccio retinguda pel tamis 0.063 mm (UNE-EN 933-2) ha de ser inferior a 2/3 a la fraccié retinguda pel tamis 0,250 mm
(UNE-EN 933-2).
Coeficient de desgast "Los Angeles" (UNE-EN 1097-2):
- Categoria de transit pesat T00 a T2: > 35
- Categoria de transit pesat T3, T4 i vorals: > 40
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):
-T0O0aT1: >35
-T2aT4ivoralsde TOO a T2: > 30
-Vorals de T3 i T4: > 25
Plasticitat:
- Transit TOO a T3: No plastic
- T4:
- Limit liquid (UNE 103103): <25
- index de plasticitat (UNE 103104): <6
- Vorals sense pavimentar:
- Limit liquid (UNE 103103): < 30
- Index de plasticitat (UNE 103104): <10
TOT-U ARTIFICIAL:
El tot-u artificial ha d’estar compost de granulats procedents de la trituracid, total o parcial, de pedra de cantera o de grava
natural.
Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construccid6 o demolicions, provenint d’'una planta autoritzada
legalment per el tractament d’aquests residus. En obres de carreteres només es podra utilitzar a les categories de trafic pesat
T2 a T4.
La DF ha de determinar la corba granulometrica del granulat per utilitzar, que ha d'estar continguda dins d'un dels fusos
seglents:

Tamisatge ponderal acumulat (%)
Tamis UNE-EN
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933-2 (mm) ZA25 ZA20 ZAD20
40 100 -- --
25 75-100 100 100

20 65-90 75-100 65-100

8 40-63 45-73 30-58

4 26-45 31-54 14-37

2 15-32 20-40 0-15
0,500 7-21 9-24 0-6
0,250 4-16 5-18 0-4
0,063 0-9 0-9 0-2

La fraccio retinguda pel tamis 0.063 mm (UNE-EN 933-2) ha de ser inferior a 2/3 a la fraccié retinguda pel tamis 0,250 mm
(UNE-EN 933-2).
index de llenques (UNE-EN 933-3): < 35
Coeficient de desgast "Los Angeles" (UNE-EN 1097-2):
-Transit TOa T2: <30
-T3, T4 ivorals: <35
Equivalent de sorra (UNE-EN 933-8):
-TO0aT1: >40
-T2aT4ivoralsde TOO a T2: > 35
-Vorals de T3iT4: > 30
Plasticitat:
- Transit TOO a T4: No plastic
- Vorals sense pavimentar:
- Limit liquid (UNE 103103): <30
- Index de plasticitat (UNE 103104): <10

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

*Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccion
Técnica de Carreteras.

GRANULATS PROCEDENTS DE RECICLATGE DE RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO | DEMOLICIONS:

Llei 15/2003, de 13 de juny, de modificacio de la Llei 6/1993, del 15 de juliol, reguladora dels residus.

B05 - AGLOMERANTS | CONGLOMERANTS
B051 - CIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0512401,B051E201.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant hidraulic format per diferents materials inorganics finament dividits que, amassats amb aigua, formen una pasta
que, mitjangant un procés d'hidratacid, endureix i un cop endurit conserva la seva resisténcia i estabilitat fins i tot sota I'aigua.
S'han considerat els ciments regulats per la norma RC-03 amb les caracteristiques segients:
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- Ciments comuns (CEM)

- Ciments d'aluminat de calci (CAC/R)

- Ciments blancs (BL)

- Ciments resistens a I'aigua de mar (MR)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de l'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Ha de ser un material granular molt fi i estadisticament homogeni en la seva composicié.

El ciment ha de ser capag, si es dosifica i barreja adequadament amb aigua i granulats, de produir un morter o un formigé que
conservi la seva traballabilitat en un temps prou llarg i assolir, al final de periodes definits, els nivells especificats de resisténcia
i mantenir estabilitat de volum a llarg termini.

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.

En activitats manuals en les que hi hagi risc de contacte amb la pell i d’acord amb I'establert a I'Ordre Presidencial 1954/2004
de 22 de juny, no s’han d'utilitzar o comercialitzar ciments amb un contingut de crom (VI) superior a dos parts per milié del pes
sec del ciment.

CIMENTS COMUNS (CEM):

Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reals Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995
de 28 de juliol.

Els components han de complir els requisits especificats en el capitol 5 de la norma UNE-EN 197-1.

Tipus de ciments:

- Ciment Portland: CEM |

- Ciment Portland amb addicions: CEM Il

- Ciment Portland amb escories de forn alt: CEM IlI

- Ciment putzolanic: CEM IV

- Ciment compost: CEM V

Alguns d’aquests tipus es divideixen en subtipus, segons el contingut de I'addicié o barreja d’addicions presents en el ciment.
Segons aquest contingut creixent els subtipus poden ser A, B o C.

Addicions del clinker portland (K):
- Escoria de forn alt: S

- Fum de silice: D

- Putzolana natural: P

- Putzolana natural calcinada: Q
- Cendra volant Sicilia: V

- Cendra volant calcaria: W

- Esquist calcinat: T

- Filler calcari L: L

- Filler calcari LL: LL

Relacio6 entre denominacio i designacio dels ciments comuns segons el tipus, subtipus i addicions:

Denominacid Designacid
Ciment portland CEM I
Ciment portland amb escoria CEM II/A-S

CEM II/B-S
Ciment portland amb fum de silice CEM II/A-D
Ciment portland amb Putzolana CEM II/A-P
CEM II/B-P
CEM II/A-Q
CEM II/B-Q
Ciment portland amb cendres CEM II/A-V
volants CEM II/B-V
CEM II/A-W
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CEM II/B-W

Ciment portland amb esquist CEM II/A-T
calcinat CEM II/B-T
Ciment portland amb filler CEM II/A-L
calcari CEM II/B-L

CEM II/A-LL
CEM II/B-LL

Ciment portland mixt CEM II/A-M
CEM II/B-M

Ciment amb escories de CEM III/A
forn alt CEM III/B
CEM III/C
Ciment putzolanic CEM IV/A
CEM IV/B
Ciment compost CEM V/A
CEM V/B

En ciments portland mixtos CEM II/A-M i CEM 1I/B-M, en ciments putzolanics CEM IV/A i CEM IV/B i en ciments compostos
CEM V/A i CEM V/B els components principals a més del clinker han de ser declarats a la designacié del ciment.

La composicié dels diferents ciments comuns ha de ser 'especificada al capitol 6 de la norma UNE-EN 197-1.

Els ciments comuns han de complir les exigéncies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat especificades al capitol 7 de
la norma UNE-EN 197-1.

CIMENTS D'ALUMINAT DE CALGC (CAC/R):

Ciment obtingut per una mescla de materials aluminosos i calcaris.

D’acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d’octubre i L'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat
de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Han de complir les exigencies mecaniques, fisiques i quimiques especificades al capitol 7 de la norma UNE 80310.

CIMENTS BLANCS (BL):

Ciments homolegs de les normes UNE-EN 197-1 (ciments comuns) i UNE-EN 413-1 (ciments de ram de paleta) que compleixin
amb I'especificacio de blancor.

index de blancor (UNE 80117): >= 85

D’acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d’octubre i L’'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat
de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

La composicid, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de complir els ciments
comuns blancs son les mateixes que les especificades per als ciments comuns a la norma UNE-EN 197-1.

La composicio, aixi com les prescripcions mecaniques, fisiques i quimiques que ha de complir el ciment blanc de ram de paleta
(BL 22,5 X) son les mateixes que les especificades per al ciment homoleg a la norma UNE-EN 413-1.

CIMENTS RESISTENTS A L'AIGUA DE MAR (MR):

D’acord amb el Real Decret 1313/1988 de 28 d’octubre i L’'Ordre Ministerial de 17 de gener de 1989, han de portar el Certificat
de Conformitat amb Requisits Reglamentaris (CCRR).

Relacié entre denominacio i designacioé dels ciments resistents a I'aigua de mar segons el tipus, subtipus i addicions:

Denominacid Designacid
Ciment portland I
Ciment portland amb escoria II/A-S

II/B-S
Ciment portland amb fum de silice II/A-D
Ciment portland amb Putzolana II/A-P
II/B-P
Ciment portland amb cendres II/A-V
volants II/B-V
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Ciment amb escories de III/A
forn alt III/B
I11/C
Ciment putzolanic IV/A
IV/B
Ciment compost CEM V/A

Les especificacions generals en quan a composicié i a exigencies mecaniques, fisiques, quimiques i de durabilitat que han de
complir sén les corresponents als ciments comuns homolegs de la norma UNE-EN 197-1.
Han de complir els requisits addicionals especificats al capitol 7.2 de la norma UNE 80303-2.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.
El subministrador ha d’aportar la documentacié segiient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de

conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 1+: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat de conformitat CE del producte

El fabricant ha de lliurar un full de caracteristiques del ciment on s'indiqui la classe i proporcions nominals de tots els seus
components.

A l'albara hi han de figurar les dades segtients:

- Nom del fabricant o0 marca comercial

- Data de subministrament

- Identificacio del vehicle de transport

- Quantitat subministrada

- Designaci6 i denominacio del ciment

- Referéncia de la comanda

- Referencia del certificat de conformitat o de la marca de qualitat equivalent

- Adverténcies en matéria de seguretat i salut per a la manipulacié del producte

- Restriccions d'utilitzacio

Si el ciment es subministra en sacs, als sacs hi ha de figurar les seglients dades:
- Dates de producci6 i d’ensacat del ciment

- Pes net

- Designacié i denominacio del ciment

- Nom del fabricant o marca comercial

- Restriccions d'utilitzacio

- Advertencies en matéria de seguretat i salut per a la maipulacié del producte

El fabricant ha de facilitar, si li demanen, les dades seguents:

- Inici i final d'adormiment

- Si s'han incorporat additius, informacié detallada de tots ells i dels seus efectes
Si el ciment es subministra a granel s'ha d'emmagatzemar en sitges.

Si el ciment es subministra en sacs, s'han d'emmagatzemar en un lloc sec, ventilat, protegit de la intempérie i sense contacte
directe amb la terra, de manera que no s'alterin les seves condicions.

Temps maxim d'emmagatzematge dels ciments:

- Classes 22,5 32,5: 3 mesos

- Classes 42,5 : 2 mesos

- Classes 52,5 : 1 mes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 1313/1988, de 28 de octubre, por el se declara obligatoria la homologacion de los cementos para la fabricacion
de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.
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Orden de 17 de enero de 1989 por la que se establece la certificacion de conformidad a normas como alternativa de la
homologacién de los cementos para la fabricacion de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos
prefabricados.

Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacién de productos de
construccion, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 1328/1995, de 28 de julio, por el que se modifica, en aplicacion de la Directiva 93/68/CEE, las disposiciones para
la libre circulaciéon de productos de construccion, aprobadas por el Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre.

Real decreto 1797/2003, de 26 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion para la recepcion de cementos (RC-03).
UNE-EN 197-1:2000 Cemento. Parte 1: Composicion, especificaciones y criterios de conformidad de los cementos comunes.
UNE 80310:1996 Cementos de aluminato de calcio.

UNE 80305:2001 Cementos blancos.

UNE 80303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.

B053 - CALGS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0532310.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Conglomerant obtingut per calcinacié de materials calcaris, compost principalment per oxids o hidroxids de calci amb o sense
oxids o hidroxids de magnesi i quantitats menors d'oxids de silici, ferro i alumini.
S'han considerat els tipus seglents:
- Calg amarada en pasta CL 90
- Calg aeria CL 90
- Cal hidraulica natural NHL 2
- Cal hidraulica natural NHL 3,5
- Cal hidraulica natural NHL 5
CAL AMARADA EN PASTA:
Si és amarada en pasta, ha d'estar apagada i barrejada amb aigua, amb la quantitat justa per obtenir una pasta de consisténcia
adequada a l'us a la que es destini.
No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.
CALC AERIA CL 90:
Si conté additius, aquests no han d'afectar a les propietats dels morters.
Contingut de CaO + MgO (UNE-EN 459-2): >=90% en pes
Contingut de MgO (UNE-EN 459-2): <= 5% en pes
Contingut de SO3 (UNE-EN 459-2): <= 2% en pes
Contingut de CO2 (UNE-EN 459-2): <= 4% en pes
Finura de la molta per a calg en pols (UNE-EN 459-2)
- Material retingut al tamis 0,09 mm: <=7%
- Material retingut al tamis 0,2 mm: <= 2%
Estabilitat de volum (UNE-EN 459-2)
- Pastes amarades: Passa
- Altres calgs:
- Métode de referéncia: <= 20
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- Métode alternatiu: <=2
Densitat aparent per a calg en pols (UNE-EN 459-2) Da: 0,3 <= Da <= 0,6 kg/dm3
Aigua lliure (humitat) (UNE-EN 459-2) (h):
- Pastes amarades: 45% <h <70%
- Altres calgs: <= 2%
CAL HIDRAULICA NATURAL:
Contingut de SO3 (UNE-EN 459-2): =< 3% en masa
(un contigut de SO3 > 3% i < 7% es admissible, amb la condicié de que la estabilitat sigui confirmada després de 28 dies de
conservacio en aigua, segons I'assaig donat en la norma UNE-EN 196-2)
Contingut de calg lliure (UNE-EN 459-2):
- Calg del tipus NHL 2: >=15% en pes
- Calg del tipus NHL 3,5: >= 9% en pes
- Calg del tipus NHL 5: >=3 % en pes

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Envasada adequadament, de manera que no experimenti alteracié de les seves caracteristiques.

El subministrador ha d’aportar la documentacié seglent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de
conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa 'apartat 7.2.1 del CTE:

- Sistema 2: Declaracio CE de conformitat del fabricant i Certificat del control de produccid en fabrica emés per I'organisme
d’inspeccié

A I'embalatge, o be a I'albara de lliurament, hi ha de constar com a minim la segiient informacio:

- Nom o marca comercial i adrega del fabricant

- Referéncia a la norma UNE-EN 459-1

- Designacio6 de la cal segons I'apartat 4 de 'esmentada norma

- Han de portar el marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995
de 28 de juliol

Emmagatzematge: Es tindran en compte les normes indicades en les fitxes de seguretat per a les classes de calg. Aquestes
fitxes de seguretat han de ser les recomanades oficialment o, en el seu defecte, les facilitades pel subministrador.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 459-1:2002 Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad
UNE-EN 459-1/AC:2002 Cales para la construccion. Parte 1: Definiciones, especificaciones y criterios de conformidad.
UNE-EN 459-2:2002 Cales para la construccion. Parte 2: Métodos de ensayo.

UNE-EN 459-3:2002 Cales para la construccion. Parte 3: Evaluacion de la conformidad.

B06 - FORMIGONS DE COMPRA
B064 - FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B064500C,B064300C.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Formigé amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), elaborat en una central formigonera legalment autoritzada
d'acord amb el titol 4t. de la llei 21/1992 de 16 de juliol d'industria i el Real Decret 697/1995 de 28 d'abril.
CARACTERISTIQUES DELS FORMIGONS D'US ESTRUCTURAL:

Els components del formigd, la seva dosificacio, el procés de fabricacio i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions
de la EHE.

La designacio del formigd fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacio i s'expressara, com a minim, la segient
informacio:

- Consisténcia
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- Grandaria maxima del granulat

- Tipus d'ambient al que s'exposara el formigd

- Resisténcia caracteristica a compressio per als formigons designats per propietats

- Contingut de ciment expressat en kg/m3, per als formigons designats per dosificacié

- La indicacio de I'is estructural que ha de tenir el formigo: en massa, armat o pretesat

La designacio per propietats s’ha de fer d'acord amb el format: T-R/C/TM/A

- T: Indicatiu que sera HM pel formigé en massa, HA pel formigd armat, i HP pel formigo pretesat

- R: Resisténcia caracteristica especificada, en N/mm2

- C: Lletra indicativa del tipus de consisténcia: F fluida, B tova, P plastica i S seca

- TM: Grandaria maxima del granulat en mm.

- A: Designacié de I'ambient al que s'exposara el formigd

En els formigons designats per propietats, el subministrador ha d'establir la composicié de la mescla del formigd, garantint al
peticionari les caracteristiques especificades de grandaria maxima del granulat, consisténcia i resisténcia caracteristica, aixi
com les limitacions derivades del tipus d'ambient especificat (contingut de ciment i relacié aigua/ciment).

En els formigons designats per dosificacio, el peticionari es responsable de la congruéncia de les caracteristiques especificades
de grandaria maxima del granulat, consistencia i contingut en ciment per metre cubic de formigd, i el subministrador les haura
de garantir, indicant també, la relacié aigua/ciment que ha emprat.

En els formigons amb caracteristiques especials o d'altres de les especificades en la designacid, les garanties i les dades que
el subministrador hagi d'aportar, s’ha d’especificar abans de I'inici del subministrament.

El formigé ha de complir amb les exigencies de qualitat que estableix I'article 37.2.3 de la norma EHE.

Si el formigo esta destinat a una obra amb armadures pretesades, no pot contenir cendres volants ni addicions de cap altre
tipus, excepte el fum de silice.

Si el formigd esta destinat a obres de formigé en massa o armat, la DF pot autoritzar I'us de cendres volants o fum de silice per
la seva confeccio. En estructures d'edificacid, si s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35% del pes del ciment. Si
s'utilitza fum de silice no ha de superar el 10% del pes del ciment.

La central que subministri formigé amb cendres volants realitzara un control sobre la producci6 segons art. 29.2.2 de la EHE i
ha de posar els resultats de I'analisi a I'abast de la DF, o disposara d'un segell o marca de conformitat oficialment homologat a
nivell nacional o d'un pais membre de la CEE.

Les cendres han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450.

En cap cas la proporcio en pes de I'additiu no ha de superar el 5% del pes del ciment utilitzat.

Tipus de ciment:

- Formigé en massa: Ciments comuns (UNE-EN 197-1), Ciments per a usos especials (UNE 80307)

- Formigé armat : Ciments comuns (UNE-EN 197-1)

- Formigé pretesat : Ciments comuns tipus CEM I, 1I/A-D (UNE 80307)

- Es considera inclos dins dels ciments comuns els ciments blancs (UNE 80305)

- Es consideren inclosos els ciments de caracteristiques addicionals com els resistents als sulfats i/o a I'aigua de mar (UNE
80303-1 i UNE 80303-2), i els de baix calor d'hidratacié (UNE 80303-3)

Classe del ciment: 32,5 N

El contingut minim de ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicié
(taula 37.3.2.a). La quantitat minima de ciment considerant el tipus d'exposicié més favorable ha de ser:

- Obres de formigd en massa: >= 200 kg/m3

- Obres de formigé armat: >= 250 kg/m3

- Obres de formigo pretesat: >= 275 kg/m3

- A totes les obres: <=400 kg/m3

La relacio aigua/ciment ha d'estar d'acord amb les prescripcions de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicio (taula
37.3.2.a). La relacio aigua/ciment considerant el tipus d'exposicié més favorable ha de ser:

- Formigé en massa: <= 0,65 kg/m3

- Formigé armat: <= 0,65 kg/m3

- Formigé pretesat: <= 0,60 kg/m3

Assentament en el con d'Abrams (UNE 83-313):

- Consisténcia seca: 0-2cm

- Consisténcia plastica: 3-5cm

- Consisténcia tova: 6 -9 cm

- Consisténcia fluida: 10-15cm

L'i6 clor total aportat pels components d'un formigd no pot excedir:

- Pretensat: <= 0,2% pes del ciment

- Armat: <= 0,4% pes del ciment
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- En massa amb armadura de fissuracio: <= 0,4% pes del ciment
Tolerancies:
- Assentament en el con d'Abrams:
- Consisténcia seca: Nul
- Consisténcia plastica o tova: + 1 cm
- Consisténcia fluida: +2 cm
FORMIGONS PER A PILOTIS O PANTALLES FORMIGONATS “IN SITU”
Tamany maxim del granulat. EI mes petit dels seguents valors:
-<=32mm
- <= 1/4 separacio entre barres d’acer longitudinals
Dosificacions d’amasat:
- Contingut de ciment:
- Formigons abocats en sec: >= 325 kg/m3
- Formigons submergits: >= 375 kg/m3
- Relacio aigua-ciment (A/C): <0,6
- Contingut de fins d <0,125 (ciment inclos):
- Granulat gruixut d > 8 mm: >=400 kg/m3
- Granulat gruixut d <= 8 mm: >= 450 kg/m3
El formigd ha de tenir la docilitat i fluidesa adequada, i aquests valors s’han de mantenir durant tot el procés de formigonat, per
tal d’evitar embussos als tubs de formigonar.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:
Subministrament: En camions formigonera.
El formigd ha d'arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una barreja homogénia i sense haver
iniciat I'adormiment.
Queda expressament prohibit I'addicié al formigd de qualsevol quantitat d'aigua o altres substancies que puguin alterar la
composicio original.
Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar.
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades segtients:
- Nom de la central que ha elaborat el formigo
- Numero de seérie del full de subministrament
- Data de lliurament
- Nom del peticionari i del responsable de la recepcid
- Especificacions del formigo:
- Resisténcia caracteristica
- Formigons designats per propietats:
- Designacié d'acord amb I'art. 39.2 de la EHE
- Contingut de ciment en kg/m3 (amb 15 kg de tolerancia)
- Formigons designats per dosificacio:
- Contingut de ciment per m3
- Tipus d'ambient segons la taula 8.2.2 de la EHE
- Relaci6 aigua/ciment (amb 0,02 de tolerancia)
- Tipus, classe i marca del ciment
- Grandaria maxima del granulat
- Consistencia
- Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha
- Procedéncia i quantitat de les addicions o indicacié que no en té
- Designaci6 especifica del lloc de subministrament
- Quantitat de formigé que compon la carrega, en m3 de formigé fresc
- Identificacio del cami6 i de la persona que fa la descarrega
- Hora limit d'us del formigo

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE).

PILOTIS | PANTALLES FORMIGONADES “IN SITU”

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural DB-SE.

B06B - FORMIGONS PER A PAVIMENTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B06B2300.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Formigd per a paviments de carreteres, amb o sense addicions (cendres volants o fum de silice), elaborat en una central
formigonera legalment autoritzada d'acord amb el titol 4t. de la llei 21/1992 de 16/7 d'industria i el RD 697/1995 de 28/4.

Els components del formigd, la seva dosificacio, el procés de fabricacio i el transport han d'estar d'acord amb les prescripcions
de la EHE i I'article 550 del PG 3/75 modificat per Orden FOM 891/2004.

La designacié del formigd ha de ser: HF-n° (Resistencia a la flexotraccié al cap de 28 dies, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2
i UNE-EN 12390-5).

El formigé ha de complir amb les exigencies de qualitat que estableix I'article 37.2.3 de la norma EHE.

La central que subministri formigé amb cendres volants realitzara un control sobre la produccio segons art. 29.2.2 de la EHE i
ha de posar els resultats de I'analisi a I'abast de la DF, o disposara d'un segell o marca de conformitat oficialment homologat a
nivell nacional o d'un pais membre de la CEE.

Les cendres han de complir en qualsevol cas les especificacions de la norma UNE_EN 450.

No s’han d’utilitzar ciments d’aluminat de calci, ni barreja de ciments amb addicions que no s’hagin fet a fabrica.

Classe del ciment: 32,5 N

Contingut de ciment: >= 300 kg/m3

Relacio aigua/ciment: <= 0,46

Assentament en el con d'Abrams (UNE 83313): 2 -6 cm

Tolerancies:

- Assentament en el con d'Abrams: + 1 cm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En camions formigonera.
El formigd ha d'arribar a I'obra sense alteracions en les seves caracteristiques, formant una barreja homogénia i sense haver
iniciat I'adormiment.
Queda expressament prohibit I'addicié al formigd de qualsevol quantitat d'aigua o altres substancies que puguin alterar la
composicio original.
El subministrador ha de lliurar amb cada carrega un full on constin, com a minim, les dades seglents:
- Nom de la central que ha elaborat el formigd
- Numero de série del full de subministrament
- Data de lliurament
- Nom del peticionari i del responsable de la recepcid
- Especificacions del formigo:

- Resisténcia caracteristica

- Contingut de ciment per m3

- Relacio aigua/ciment

- Tipus, classe i marca del ciment

- Grandaria maxima del granulat

- Consisténcia
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- Tipus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha
- Procedéncia i quantitat de les addicions o indicacié que no en té
- Designaci6 especifica del lloc de subministrament
- Quantitat de formigd que compon la carrega, en m3 de formigé fresc
- Identificacié del camié i de la persona que fa la descarrega
- Hora limit d'us del formigo
Emmagatzematge: No és pot emmagatzemar.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigén Estructural (EHE).

B07 - MORTERS DE COMPRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0704200.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Barreja d'un o més conglomerants minerals amb granulats triats i additius especials.

S'han considerat els tipus seguents:

- Morter adhesiu

- Morter sintétic de resines epoxi

- Morter sec de ciment 1:4, amb additius plastificants

- Morter d'anivellament

- Morter refractari

- Morter polimeric de ciment amb resines sintetiques i fibres

- Morter de ram de paleta

El morter d'anivellament és una barreja de granulats fins, ciment i additius organics, que al afegir-li aigua forma una pasta fluida
per escampar sobre terres existents i fer una capa de 2 a 5 mm de gruix de superficie plana i horitzontal amb acabat poros.

El morter refractari és un morter de terres refractaries i aglomerant especific per a resistir altes temperatures, utilitzat per a la
col-locacié de maons refractaris a forns, llars de foc, etc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

No ha de tenir grumolls ni principis d'aglomeracio.

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:

Mescla de conglomerants carregues minerals i additius organics que donen com a resultat una pasta adequada per a fixar
revestiments ceramics en terres i parets situats en exterior o interior.

S'han considerat els tipus segiients:

- Adhesiu cimentos (C): Mescla de conglomerants hidraulics, additius organics i carregues minerals, que s’han de barrejar amb
aigua just abans d'utilitzar-se.

- Adhesiu en dispersié (D): Mescla de conglomerant organic en forma de polimer en dispersié aquosa, additius organics i
carregues minerals, que es presenta llesta per a ser utilitzada.

- Adhesiu de resines reactives (R): Mescla de resines sintetiques, additius organics i carregues minerals que el seu enduriment
resulta d’'una reaccié quimica, poden presentar-se en forma d’un 0 més components.

S’han considerat les classes seguents, en funcié de les caracteristiques addicionals:

- 1: Normal

- 2. Millorat (compleix amb els requisits per a les caracteristiques addicionals)
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- F: D’adormiment rapid

- T: Amb lliscament reduit

- E: Amb temps obert perllongat (només per a adhesius cimentosos millorats i adhesius en dispersio millorats).
ADHESIU CIMENTOS (C):

Caracteristiques dels adhesius d’adormiment normal:

- Adheréncia inicial (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Adheréncia després d’immersio en aigua (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Adheréncia després d’envelliment amb calor (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Adheréncia després de cicles gel-desgel (EN 1348): >= 0,5 N/mm2

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)

Els adhesius d’adormiment rapid, han de complir a més:

- Adheréncia inicial (EN 1348): >= 0,5 N/mm2 (antes de las 24 h)

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 10 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <= 0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Alta adherencia inicial (EN 1348): >= 1 N/mm2

- Alta adherencia després d’'immersioé en aigua (EN 1348): >= 1 N/mm2

- Alta adherencia després de envelliment amb calor (EN 1348): >= 1 N/mm2

- Alta adherencia inicial després de cicles de gel-desgel (EN 1348): >=1 N/mm2
- Temps obert ampliat: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de 30 min)
ADHESIUS EN DISPERSIO (D):

Caracteristiques fundamentals:

- Adheréncia inicial (EN 1324): >=1 N/mm2

- Adheréncia després d’envelliment amb calor (EN 1324): >= 1 N/mm2

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <= 0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Adheréncia després d’immersié en aigua (EN 1324): >= 0,5 N/mm2

- Adheréncia a alta temperatura (EN 1324): >= 1 N/mm2

- Temps obert ampliat: adherencia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (despres de 30 min)
ADHESIUS DE RESINES REACTIVES (R):

Caracteristiques fundamentals:

- Adheréncia inicial (EN 12003): >= 2 N/mm2

- Adheréncia després d'immersio en aigua (EN 12003): >= 2 N/mm2

- Temps obert: adheréncia (EN 1346): >= 0,5 N/mm2 (després de >= 20 min)
Caracteristiques especials:

- Lliscament (EN 1308): <= 0,5 mm

Caracteristiques addicionals:

- Adheréncia després del xoc téermic (EN 12003): >= 2 N/mm2

MORTER SINTETIC DE RESINES EPOXI:

El morter sintétic de resines epoxi és un morter obtingut a partir d'una mescla de granulats inerts i d'una formulacié epoxi en
forma de dos components basics: una resina i un enduridor.

La formulacié de I'epoxi ha de ser determinada per I'Us a que es destini el morter i la temperatura ambient i superficials del lloc
on es col-loqui. Aquesta formulacié ha de ser aprovada per la DF.

Mida maxima del granulat: <= 1/3 del gruix mitja de la capa de morter

Mida minima del granulat: >= 0,16 mm

Proporcié granulat/resina (en pes) (Q): 3<=Q <=7

MORTER SEC DE CIMENT AMB ADDITIUS PLASTIFICANTS:

El morter sec de ciment amb additius plastificants és un morter de granulat fi, ciment portland i additiu plastificant per a barrejar
amb aigua, formant una pasta apta per a construir parets de maons.

Resisténcia a la compressioé al cap de 28 dies: >= 8 N/mm2

Consistencia (assentament al con d'Abrams): 17 cm

Percentatge de fins a la mescla seca (P): 20% <= P <= 10%

Tolerancies:

- Consisténcia (assentament al con d'Abrams): + 20 mm
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MORTER POLIMERIC:
El morter poliméric es un producte a base de ciment, resines sintétiques, fum de silice i fibres de poliamida, d'alta resisténcia
mecanica que s'utilitza per a la reparacio i regularitzacié d'elements de formigo.
Granulometria: 0-2 mm
Resisténcia a compressio a 28 dies : 5 - 6 kN/m2
Resisténcia a flexotraccio a 28 dies : 90 - 120 kg/m2
MORTER DE RAM DE PALETA:
Mescla formada per un o varis conglomerants inorganics, granulats, aigua i addicions o additius (en el seu cas), per a fabriques
d’obra ceramica (facanes, murs, pilars, envans) com a material d’unié i rejuntat.
S'han considerat els tipus seguents:
- Morter d’us corrent (G): sense caracteristiques especials
- Morter per a junts i capes fines (T): Morter dissenyat amb una mida maxima del granulat menor o igual al valor que figura
especificat
- Morter de ram de paleta lleuger (L): Morter dissenyat que la seva densitat (endurit i sec), es inferior o igual al valor que figura
especificat
La classe del morter es defineix per la lletra M seguida del valor de la resistencia a compressié minima declarada per el
fabricant en N/mm2.
En els morters prescrits, el fabricant declarara la proporcié de tots els components de la mescla, en volum o en pes.
Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma
corresponent:
- Caracteristiques dels morters frescos:
- Temps d’us (EN 1015-9)
- Contingut en ions clorur (EN-EN 1015-17): <= 0,1%
- Contingut en aire (EN 1015-7) o (EN 1015-6) si s’han utilitzat granulats porosos
- Caracteristiques dels morters endurits:
- Resisténcia a compressioé (EN 1015-11)
- Resisténcia d’unié (adhesid) (EN 1052-3)
- Absorci6 d’aigua (EN 1015-18)
- Permeabilitat al vapor d’aigua (EN 1745)
- Densitat (morter endurit i sec) (EN 1015-10)
- Conductivitat termica (EN 1745)
- Durabilitat (resistencia als cicles de gel/desgel) (comprovat segons les disposicions que li siguin aplicables)
- Caracteristiques addicionals per als morters lleugers:
- Densitat (EN 1015-10): <= 1300 kg/m3
- Caracteristiques addicionals per als morters per a junts i capes fines:
- Mida maxima del granulat (EN 1015-1): <=2 mm
- Temps obert o temps de correccié (EN 1015-9)
- Reacci6 davant del foc:
- Material amb contingut de matéria organica <= 1,0%: Classe A1
- Material amb contingut de materia organica > 1,0%: Classe segons UNE-EN 13501-1

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Subministrament: en envasos tancats herméticament.

Emmagatzematge: En el seu envas d'origen i en llocs secs, sense contacte directe amb el terra i protegit de la intemperie, de
manera que no se n'alterin les condicions inicials.

Temps maxim d'emmagatzematge:

- Morter adhesiu: 1 any

- Morter amb resines sintétiques o morter polimeric: 6 mesos

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:

El subministrador ha d’aportar la documentacié seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de
conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:

- Sistema 3: Declaracié CE de conformitat del fabricant i informe o protocol dels assaigs inicials de tipus, realitzat pel laboratori
notificat

A l'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades seglents:

- Nom del producte
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- Marca del fabricant i lloc d’origen
- Data i codi de produccid, caducitat i condicions d’'emmagatzematge
- Referéncia a la norma UNE-EN 12004
- Tipus d’adhesiu, designat segons I'apartat 6 de la norma UNE-EN 12004
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
- Instruccions d’us:
- Proporcions de la mescla
- Temps de maduracio: interval de temps des del moment de fer la mescla i el moment en que esta llest per a ser aplicat
- Vida util: interval de temps maxim en que el material pot ser utilitzat després de fer la mescla
- Métode d’aplicacié
- Temps obert
- Temps que cal esperar des del rejuntat fins que es permeti la circulacio
- Ambit d’aplicacié
MORTER DE RAM DE PALETA:
El subministrador ha d’aportar la documentacié seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacio de
conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
Morters dissenyats:
- Sistema 2+: Declaracio CE de conformitat del fabricant i Certificat del control de produccié en fabrica emeés per I'organisme
d’inspeccio
Morters prescrits:
- Sistema 4: Declaracio CE de conformitat del fabricant
A I'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades seguents:
- Referéncia a la norma UNE-EN 998-2
- Nom del fabricant
- Codi o data de fabricacio
- Tipus de morter
- Temps d’us
- Contingut en clorurs
- Contingut en aire
- Proporcié dels components (morters prescrits)
- Resisténcia a compressio o classe de resisténcia a compressio
- Resisténcia d’unio (adhesio)
- Absorcié d’aigua
- Permeabilitat al vapor d’aigua
- Densitat
- Conductivitat térmica
- Durabilitat
- Mida maxima del granulat
- Temps obert o temps de correccid
- Reaccio davant el foc
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
MORTER SEC, D’ANIVELLAMENT, REFRACTARI, POLIMERIC O DE RESINES:
A l'envas hi ha de figurar les dades seguents:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Instruccions d'utilitzacié
- Composici6 i caracteristiques del morter

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

ADHESIU PER A RAJOLES CERAMIQUES:
UNE-EN 12004:2001 Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.
UNE-EN 12004/A1:2002 Adhesivos para baldosas ceramicas. Definiciones y especificaciones.

MORTER DE RAM DE PALETA:
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UNE-EN 998-2:2004 Especificaciones para los morteros de albaiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria.
MORTER SEC, D’ANIVELLAMENT, REFRACTARI, POLIMERIC O DE RESINES:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

BOA - FERRETERIA
BOA1 - FILFERROS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BOA14200.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Fil d'acer dolg, flexible i tenag, obtingut per estiratge en fred o per trefilatge.

S'han considerat els tipus segtients:

- Filferro d'acer

- Filferro d'acer galvanitzat

- Filferro d'acer plastificat

- Filferro recuit

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de ser de seccio constant i uniforme.

Ha de acomplir les especificacions de la norma UNE 36-722.

ACABAT SUPERFICIAL GALVANITZAT:

El seu recobriment de zinc ha de ser homogeni, llis, sense discontinuitats, escames, grans, rugositats o esquerdes, no ha de
tenir taques ni d'altres imperfeccions superficials.

La masa minima del recobriment de zinc (UNE 37-504)ha de complir les especificacions de les taules | i Il de la UNE 37-506.
Resisténcia a la traccié (UNE 37-504):

- Qualitat G1 0 G2: 1770 N/mm2

- Qualitat G3: 1570 N/mm2

Adheréncia del recobriment (UNE 37-504): Ha de complir

Puresa del zinc (UNE 37-504): >= 98,5%

Tolerancies:

- Diametre: + 2% diametre nominal

FILFERRO D'ACER PLASTIFICAT:

Filferro d'acer de baix contingut de carboni, galvanitzat en calent, amb un recobriment organic de PVC aplicat per extrusio o
sinteritzacio.

El recobriment de PVC ha de complir les especificacions de I'apartat 6.3 de la UNE 36-732.

La concentricitat i la adherencia del recobriment de PVC ha de complir les especificacions del article 6.5 UNE 36-732.
Caracteristiques del galvanitzat: G-1B (UNE 37-506)

Resisténcia a la traccio:

- Qualitat recuit: =< 600 N/mm2

- Qualitat dur: > 600 N/mm2

Tolerancies:

- Diametre: taula 1 UNE 36-732

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles. A I'embalatge o albara de lliurament hi han de constar les dades seguents:
- Identificacio del fabricant o nom comercial

- Identificacié del producte

- Diametre i llargaria dels rotlles

Emmagatzematge: En llocs secs i protegits de la intempérie.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

FILFERRO D'ACER:

*UNE 36722:1974 Alambre de acero de bajo contenido en carbono. Medidas y tolerancias.

FILFERRO D'ACER GALVANITZAT:

*UNE 37506:1983 Alambres de acero galvanizados en caliente para usos generales. Designacion de calidades. Caracterisicas
generales.

*UNE 37502:1983 Alambres de acero galvanizados en caliente. Condiciones técnicas de suministro.

FILFERRO PLASTIFICAT:

*UNE 36732:1995 Alambres de acero y productos de alambre para cerramientos. Recubrimientos organicos sobre el alambre.
Recubrimientos de poli(cloruro de vinilo).

BOB - ACER | METALL EN PERFILS O BARRES
BOB3 - MALLES ELECTROSOLDADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B0OB34254.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Malla de barres corrugades o filferros corrugats, que es creuen perpendicularment, unides per mitja de soldadura eléctrica als
punts de contacte.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Les barres no han de tenir defectes superficials, fissures ni bufats.

L'armadura ha de ser neta, sense taques de greix, d'oli, de pintura, de pols o de qualsevol altre matéria perjudicial.

Han de portar gravades les marques d'identificacio segons la UNE 36-068 i UNE 36-065, relatives al tipus d'acer (geometria del
corrugat), pais d'origen i marca del fabricant (segons informe técnic de la UNE 36-811).

Els diametres nominals dels filferros corrugats s'han d'ajustar a la série (mm):
5-5,5-6-6,5-7-7,5-8-8,5-9-9,5-10-10,5-11-11,5-12-14

Han de complir les especificacions de la UNE 36-092.

Caracteristiques dels nusos (UNE-EN ISO 15630-2):

- Carrega de trencament dels nusos: 0,3 x Sm x Re (Sm = Area de la seccid transversal nominal de I'element sotmés a traccio,
barra de major diametre de les del nus) (Re = Limit elastic garantit dels nusos)

- N° maxim de nusos sense soldar o desenganxats: 2% del total

- N° maxim de nusos sense soldar o desenganxats a una barra: 20% del total

Amplaria del panell: 2,15 m

Llargaria del panell: 6 m

Prolongacié de les barres longitudinals més enlla de I'Gltima barra transversal: 1/2 reticula

Prolongacio de les barres transversals més enlla de I'Gltima barra longitudinal: 25 mm

Caracteristiques mecaniques:

Designacid Assaig doblat- Assaig de tracciod
filferros desdoblat
R=90° Limit Carrega Allargament |Relacid
3=20° elastic|unitaria de ruptura fs/fy

d(diametre fy fs (sobre base
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Presencia de fissures després dels assaigs de doblegat simple a 180° i de doblegat-desdoblegat a 90° (UNE 36-068): Nul-la
Tensidé mitjana d'adheréncia (EHE):
- Barres de diametre < 8 mm: >= 6,88 N/mm2
- Barres de diametre entre 8132 mm: >=7,84i-0,12 D N/mm2
Tensio de trencament per adheréncia (EHE):
- Barres de diametre < 8 mm: >= 11,22 N/mm2
- Barres de diametre entre 8 i 32 mm: >=12,74i- 0,19 D N/mm2
Tolerancies:
- Secci6 barra:
- Pera D <= 25 mm: >=95% seccidé nominal
Les caracteristiques geomeétriques del corrugat de les barres han de complir les especificacions de la norma UNE 36-068 i UNE
36-065.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Cada panell ha de portar una etiqueta amb la marca del fabricant i la designacié de la malla.

Subministrament: El fabricant ha de facilitar per a cada partida d'acer:

En el cas de productes certificats:

- El distintiu o certificat CCRR d'acord amb I'art. 1 de la norma EHE

- El certificat d’adheréncia per a les barres i filferros corrugats (armadures passives)

- El certificat de garantia del fabricant que indiqui els valors minims de les caracteristiques definides als arts. 31.2, 31.3i 31.4
de la norma EHE

El fabricant ha de facilitar, si se li demana, copia dels resultats dels assaigs de control de produccié corresponents a la partida
servida.

En el cas de productes no certificats (sense distintiu o certificat CCRR):

- Resultat de I'assaig de les caracteristiques mecaniques

- Resultat de I'assaig de les caracteristiques geometriques

- Resultat de I'assaig de composicié quimica (armadures passives)

- Certificat especific d'adheréncia (armadures passives)

Emmagatzematge: en llocs en els que restin protegits de la pluja, I'humitat del terra i I'eventual agresivitat de I'ambient.

Es classificaran segons el tipus, qualitat, diametre i procedencia.

Abans de la seva utilitzacio i en especial despres de periodes llargs d'emmagatzematge en obra, s'ha d'inspeccionar la
superficie per tal de comprovar que no hi hagi alteracions superficials.

Pérdua de pes després de I'eliminacié d'oxid superficial amb raspall de filferros: < 1%

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE).
UNE 36092:1996 Mallas de acero para armaduras de hormigén armado.
UNE 36092:1996 Mallas de acero para armaduras de hormigdn armado.

B7 - MATERIALS PER A IMPERMEABILITZACIONS | AILLAMENTS
B7B - GEOTEXTILS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B7B151HO0.

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
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Lamina formada per feltres de teixits sintétics.
S'han considerat els materials seglients:
- Feltre de polipropilé format per filaments sintetics no teixits lligats mecanicament
- Feltre de poliester termoestable fet amb fibres de poliester sense teixir, consolidat mecanicament mitjangcant punxonament
- Feltre amb un 70% de fibres de polipropile i un 30% de fibres de polietile, sense teixir, termosoldat
- Feltre teixit de fibres de polipropilé
CARACTERISTIQUES GENERALS:
La funcio principal del geotéxtil pot ser:
- F: Filtracio
- S: Separacio
- R: Reforg
- D: Drenatge
- P: Proteccio
Un geotextil pot ser apte per varies funcions.
La funcié de separacié no es pot especificar sola, ha d’'anar amb la de filtracié o reforg.
La lamina estesa ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes. Les vores han de ser rectes.
Ha de ser resistent a la perforacio i als esforgos de traccio en el seu pla.
Ha de ser permeable a l'aigua i al vapor.
Ha de resistir I'accié dels agents climatics i de les substancies actives naturals del sol.
Els geotéxtils que no s’hagin sotmés a I'assaig de resisténcia a la intempérie s’han de cobrir abans de 24 h des de la seva
col.locacié.
Les caracteristiques exigides per als geotéxtils estan en funcié de I'is i venen regulats per la norma corresponent. La relacié
us-norma-funcions és la segient:
- UNE-EN 13249: Carreteres i altres zones de transit, excepte vies ferroviaries i capes de rodadura asfaltica): F, R, F+S, F+R+S
- UNE-EN 13250: Construccions ferroviaries: F, R, F+S, F+R+S
- UNE-EN 13251: Moviments de terres, fonaments i estructures de contencio: F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S
- UNE-EN 13252: Sistemes de drenatge: F, D, F+S, F+D, F+S+D
- UNE-EN 13253: Obres per al control de I'erosid: proteccié costera i revestiment de talussos: F, R, F+S, R+S, F+R, F+R+S
- UNE-EN 13254: Construccié d’embassaments i presses: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S
- UNE-EN 13255: Construcci6é de canals: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S
- UNE-EN 13256: Construccio de tunels i estructures subterranies: P
- UNE-EN 13257: Abocadors de residus solids: F, R, P, F+S, R+S, F+R, R+P, F+R+S
- UNE-EN 13265: Contenidors de residus liquids: F, R, P, F+R, R+P
Les caracteristiques seglients han de complir amb els valors declarats per el fabricant, assajades segons la norma
corresponent, dins del limit de tolerancia indicat, en el seu cas:
Massa per unitat de superficie (UNE EN 965)
- Caracteristiques essencials:
- Resisténcia a la traccié (UNE-EN ISO 10319)
- Durabilitat (UNE EN corresponent segons I'Gis)
- Caracteristiques complementaries:
- Deteriorament durant la instal.lacié (ENV ISO 10722-1)
- Resisténcia a la intempeérie (EN 12224), excepte en tinels
- Allargament a la carrega maxima (EN 1ISO 10319), en drenatge

- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:
- Resisténcia a la traccio d’unions i costures (EN ISO 10321)
- Resisténcia al envelliment quimic (ENV ISO 12960, ENV ISO 13438, ENV 12447)
- Resisténcia a la degradacié microbioldgica (EN 1225)
- Abrasié (UNE ISO 13427), en construccions ferroviaries
- Caracteristiques de friccié (EN ISO 12957-1 i 2), en drenatge
Funcié: Filtracio (F).
- Caracteristiques essencials:
- Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
- Dimensié d’obertura caracteristica (EN ISO 12956)
- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)
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- Caracteristiques complementaries:

- Allargament a la carrega maxima (EN 1ISO 10319)

- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:

- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)

- Caracteristiques de friccio (EN ISO 12957-1 i 2), excepte en drenatge
Funcié: Reforg (R) o Reforg i Separacio (R+S):

- Caracteristiques essencials:

- Allargament a la carrega maxima (EN I1ISO 10319)

- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)

- Resisténcia a la perforacio dinamica (EN 918)

- Caracteristiques complementaries:

- Caracteristiques de friccio (EN ISO 12957-1 i 2)

- Fluéncia en traccié (EN ISO 13431), excepte en carreteres

- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)

- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:

- Fluencia en traccié (EN ISO 13431), en carreteres
Funcid: Filtracié i Separacio (F+S):

- Caracteristiques essencials:

- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)

- Resisténcia a la perforacio dinamica (EN 918)

- Dimensié d’obertura caracteristica (EN 1ISO 12956)

- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)
Funcié: Reforg i Filtracio (R+F) o Filtracié, Reforg i Separacio (F+R+S):
- Caracteristiques essencials:

- Allargament a la carrega maxima (EN 1SO 10319)

- Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)

- Dimensié d’obertura caracteristica (EN 1ISO 12956)

- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236), excepte en moviments de terres i fonaments

- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058), excepte en moviments de terres i fonaments
Funcié: Drenatge (D):

- Caracteristiques essencials:

- Capacitat de fluxe d’aigua en el pla (EN ISO 12958)
- Caracteristiques complementaries:

- Fluéncia en traccié (EN 1ISO 13431)

Funcio: Filtracio i drenatge (F+D):
- Caracteristiques essencials:

- Resisténcia a la perforacio dinamica (EN 918)

- Capacitat de fluxe d’aigua en el pla (EN ISO 12958)

- Dimensié d’obertura caracteristica (EN 1ISO 12956)

- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)

Funcié: Filtracio, separacio i drenatge (F+S+D):
- Caracteristiques essencials:
- Resisténcia a la perforacié dinamica (EN 918)
- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN ISO 12236)
- Capacitat de fluxe d’aigua en el pla (EN ISO 12958)
- Dimensié d’obertura caracteristica (EN 1ISO 12956)
- Permeabilitat a I'aigua perpendicularment al pla (EN ISO 11058)
Funcié: Proteccio (P):
- Caracteristiques essencials:
- Allargament a la carrega maxima (EN ISO 10319)
- Resisténcia a la perforacio dinamica (EN 918)
- Eficacia de la proteccié: (EN 13719 EN 14574)
- Caracteristiques complementaries per a condicions d’us especifiques:
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- Caracteristiques de friccio (EN ISO 12957-1 i 2)
Funcié: Reforg i Proteccié (R+P):
- Caracteristiques essencials:
- Allargament a la carrega maxima (EN 1ISO 10319)
- Punxonament estatic (assaig CBR) (EN 1ISO 12236)
- Resisténcia a la perforacio dinamica (EN 918)
- Eficacia de la proteccié: (EN 137191 EN 14574)

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE:
Subministrament: Empaquetat en rotlles, sense unions.
Emmagatzematge: Els rotlles s'han de mantenir en el seu envas, apilats en posicié horitzontal amb un maxim de 5 filades
posades en la mateixa direccid, entre 5°C i 35°C, en llocs protegits del sol, la pluja i la humitat.
CONDICIONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACIO:
El subministrador ha d’aportar la documentacié seglent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de
conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
Per als elements amb funcié de filtracio, reforg, drenatge o proteccio:
- Sistema 2+: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat del control de produccié en fabrica emées per I'organisme
d’inspeccid
Per als elements amb funcié de separacio:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant
A l'embalatge o a I'albara de lliurament han de constar-hi les dades seglents:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Identificacié del producte
- Massa nominal en kg
- Dimensions
- Massa nominal per unitat de superficie (g/m2)
- Tipus de polimer principal
- Classificacio del producte segons ISO 10318
- Marca CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol.

El simbol normalitzat del marcatge CE s'ha d'acompanyar de la seglent informacio:
- Numero d’identificacioé del organisme notificat (només per al sistema 2+)
- Marca del fabricant i lloc d’origen
- Dos ultims digits del any en que s’ha impres el marcat CE.
- Numero del certificat de conformitat del control de produccié a fabrica, en el seu cas

- Referencia a les normes aplicables
- Informacié de les caracteristiques essencials segons annex ZA de la UNE-EN

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 13249:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en la construccion de carreteras y otras zonas
de trafico (excluyendo las vias férreas y las capas de rodadura asfaltica).

UNE-EN 13250:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en construcciones ferroviarias.

UNE-EN 13251:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en movimientos de tierras, cimentaciones y
estructuras de contencion.

UNE-EN 13252:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en sistemas de drenaje.

UNE-EN 13253:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en obras para el control de la erosion
(proteccion costera y revestimiento de taludes).

UNE-EN 13254:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en la construccion de embalses y presas.
UNE-EN 13255:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en la construccion de canales.

UNE-EN 13256:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en la contruccion de tuneles y estructuras
subterraneas.

UNE-EN 13257:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en los vertederos de residuos sélidos.
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UNE-EN 13265:2001 Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para su uso en proyectos de contenedores de residuos
liquidos.

B8 - MATERIALS PER A REVESTIMENTS
B8Z - MATERIALS ESPECIALS PER A REVESTIMENTS
B8ZB - PINTURES PER A SENYALITZACIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B8ZB1000.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Pintura per a senyalitzacio horitzontal, sobre paviments.

S'han considerat les pintures seguents:

- Pintura reflectora

- Pintura no reflectora a base de resines sintétiques i clorcautxu

PINTURA REFLECTORA:

Ha de ser blanca i del tipus B-118 segons UNE 48-103.

No hi ha d'haver diposits durs en el fons del pot ni pells o coaguls.

En agitar el producte, el contingut de I'envas s'ha de barrejar amb facilitat fins a quedar completament homogeni, sense que
apareguin pigments flotant en la superficie.

Ha de tenir una consisténcia adequada per tal de poder aplicar-se facilment per polvoritzacié o d'altres mitjans mecanics
(MELC 12.03).

La pel-licula de pintura un cop aplicada, ha de tenir un aspecte uniforme, sense grans ni desigualtats en el to del color ni en la
brillantor.

El fabricant ha d'indicar la quantitat de matéria fixa de la pintura i el seu pes especific.
Temps d'assecatge (UNE 135-202): < 30 min

Sagnat (MELC 12.84): >=6

Color (ASTM D 2616-67): < 3 Munsell

Reflectancia (MELC 12.97): >= 80

Poder de cubricié (UNE 48-081): >= 0,95

Consistéencia (MELC 12.74): 80-100 U.K.

Mateéria fixa (MELC 12.05): + 2 unitats

Conservacio dins I'envas: bo

Estabilitat dins I'envas (assaig a 60°C + 2°C, 18 h, UNE 48-083): <=5 U.K.
Estabilitat dilucié (MELC 12.77): >= 15%

Aspecte: bo

Flexibilitat (MELC 12.93): bona

Resisténcia a l'immersio a l'aigua (MELC 12.91): bona

Envelliment artificial: bo

Tolerancies:

- Materia fixa (MELC 12.05): + 2

- Pes especific (MELC 12.72): + 3

- Color (ASTM D 2616-67, UNE 48-103): < 3 Munsell per a grisos

- Color al cap de 168 h (MELC 12.94, ASTM D 2616-67): < 2 Munsell per a grisos
- Consisténcia (UNE 48-076): + 10 U.K.

- Contingut en lligant (UNE 48-238): + 2%

- Contingut en pigment dioxid de titani (UNE 48-178): + 1%

- Densitat relativa (UNE 48-098): + 2%

- Poder de cubricié (UNE 48-081): <= 0,01

PINTURA NO REFLECTORA:

Tipus d'oli: soja

Tipus de lligant: soja/clorcautxu

Pes especific: 15 kKN/m3

Viscositat Stomer a 25°C: 83 unitats krebs

Temps d'assecatge:
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- Sense pols: 30 min

-Sec: 2h

- Dur: 5 dies

- Repintat: >=8h

Dissolvents utilitzables: universal/toluol
Rendiment: 2,5 m2/kg

Tolerancies:

- Pes especific: + 1 kN/m3

- Viscositat Stomer a 25°C: % 1 unitat krebs
- Rendiment: £ 0,5 m2/kg

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En envas hermétic que conservi les propietats de la pintura.
Emmagatzematge: L'envas s'ha de colllocar en posicié invertida, en llocs ventilats i no exposats al sol. No s'han
d'emmagatzemar envasos que hagin estat oberts més de 18 h.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*UNE 135200-2:1997 EX Equipamiento para la sefalizacion vial. Sefializacion horizontal. Parte 2: Materiales. Ensayos de
laboratorio.

B9 - MATERIALS PER A PAVIMENTS
B96 - MATERIALS PER A VORADES
B965 - PECES RECTES DE FORMIGO PER A VORADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B96513CO0.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peca prefabricada de formigd no armat de forma prismatica, massissa i amb una secci6 transversal adequada a les superficies
exteriors a les que delimita.

S'han considerat els tipus segiients:

- Monocapa: Pega formada per un sol tipus de formigd

- Doble capa: Pega amb diferents tipus de formigd en la seva estructura principal i en la seva capa superficial

S'han considerat les formes segtients:

- Recta

- Corba

- Recta amb rigola
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- Per a guals
CARACTERISTIQUES GENERALS:
La pega ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superficie.
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes.
Les cares horitzontals han de ser planes i paral.leles.
El cantells poden ser bisellats, arrodonits, corbs o xamfranats.
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista.
La textura i el color no han de presentar diferéncies significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i
aprovada pel comprador.
En el cas de peces bicapa, no ha d’existir separacioé entre les dues capes.
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la pega.
La forma d'expressio de les mesures ha de ser: Algaria x amplaria.
Gruix de la capa vista: >=4 mm
Classes en funcio de la resisténcia climatica:
- Classe 1 (marcat A): sense mesura del % d’absorci6 d’aigua
- Classe 2 (marcat B): <= 6% d’absorci6 d’aigua
- Classe 3 (marcat D): valor mitja <= 1 kg/m2 de perdua de massa despres de I'assaig glag-desglag; cap valor unitari > 1,5
Classes en funcio de la resisténcia al desgast per abrasio:
- Classe 1 (marcat F): sense mesura d’aquesta caracteristica
- Classe 3 (marcat H): <=23 mm
- Classe 4 (marcat I): <= 20 mm
Classes en funcio de la resisténcia a flexio:
- Classe 1 (marcat S): valor mitja: >= 3,5 MPa; valor unitari: >= 2,8 MPa
- Classe 2 (marcat T): valor mitja: >= 5,0 MPa; valor unitari: >= 4,0 MPa
- Classe 3 (marcat U): valor mitja: >= 6,0 MPa; valor unitari: >= 4,8 MPa
Les caracteristiques dimensionals, fisiques i mecaniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1340 i s'han
de determinar segons aquesta norma.
Tolerancies:
- Desviacio de la llargaria respecte de la llargaria nominal: + 1% al mm més proxim, >= 4 mm, <= 10 mm
- Desviacio d’altres dimensions, excepte el radi:
- Cares vistes: * 3% al mm més proxim, >= 3 mm, <= 5 mm
- Altres parts: + 5% al mm més proxim, >= 3 mm, <= 10 mm
- Desviacié maxima respecte de la planor i la rectitud en les cares planes i cantells rectes:
- Dispositiu de mesura de 300 mm de llargaria: + 1,5 mm
- Dispositiu de mesura de 400 mm de llargaria: + 2 mm
- Dispositiu de mesura de 500 mm de llargaria: +2,5 mm
- Dispositiu de mesura de 800 mm de llargaria: =4 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

A l'albara de lliurament, hi ha de constar la seglent informacié com a minim:

- Identificacio del fabricant o la fabrica

- Data d’entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'is

- ldentificacio de les classes en relacié a la resistencia climatica, la resisténcia a I'abrasio i la resisténcia a la flexio

- Referéncia a la norma UNE-EN 1340

- Identificacié del producte

- Marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
Sobre un 0,5 % de les peces, amb un minim d’'una unitat per paquet, o a 'embalatge quan no sigui reutilitzat, hi ha de constar
la seglient informacio:

- Identificacio del fabricant o la fabrica

- Data de produccio

- Data d’entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'Us.

- Identificacioé de les classes en relacio a la resisténcia climatica, la resisténcia a I'abrasio i la resisténcia a la flexié

- Referéncia a la norma UNE-EN 1340

- A 'embalatge: marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995
de 28 de juliol
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El subministrador ha d’aportar la documentacié seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de

conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa l'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 1340:2004 Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo.

B97 - MATERIALS PER A RIGOLES
B974 - PECES DE MORTER DE CIMENT PER A RIGOLES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B97422E1.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peca prefabricada de morter de ciment blanc.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un color uniforme i una textura llisa a tota la superficie, amb els angles i les arestes rectes i la cara plana.
No pot tenir imperfeccions a la cara vista.

La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x amplada x gruix.
Absorci6 d'aigua (UNE 127-002): <=7,5%

Tensio de trencament a la flexié (UNE 127-006 i UNE 127-007):

- Cara a traccio: >=5 N/mm2

- Dors a traccié: >=4 N/mm2

Gelabilitat (UNE 127-004): Abséncia de senyals de trencament o deteriorament
Tolerancies:

- Dimensions: £ 1 mm

- Gruix: £ 3 mm

- Angles, variacié sobre un arc de 20 cm de radi: + 0,4 mm

- Rectitud d'arestes: + 0,4 mm

- Balcaments: + 0,5 mm

- Planor: + 0,4 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalades en palets.
Emmagatzematge: En llocs protegits de la intempérie i d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*UNE 127001:1990 Baldosas de cemento. Definiciones, clasificacion, caracteristicas y recepcion en obra.

B975 - PECES DE FORMIGO PER A RIGOLES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS
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Peca prefabricada de formigd no armat per anar col-locada junt amb la vorada amb la finalitat de facilitar el drenatge superficial
i encintar la capa de rodadura de la calgada.
S'han considerat els tipus seguents:
- Monocapa: Pega formada per un sol tipus de formigd
- Doble capa: Pega amb diferents tipus de formigd en la seva estructura principal i en la seva capa superficial
CARACTERISTIQUES GENERALS:
La pega ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superficie.
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes.
Les cares horitzontals han de ser planes i paral.leles.
El cantells poden ser bisellats, arrodonits, corbs o xamfranats.
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista.
La textura i el color no han de presentar diferéncies significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i
aprovada pel comprador.
En el cas de peces bicapa, no ha d’existir separacio entre les dues capes.
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la pega.
Gruix de la capa vista: >=4 mm
Classes en funcio de la resisténcia climatica:
- Classe 1 (marcat A): sense mesura del % d’absorcié d’aigua
- Classe 2 (marcat B): <= 6% d’absorcié d’aigua
- Classe 3 (marcat D): valor mitja <= 1 kg/m2 de perdua de massa despres de I'assaig glag-desglag; cap valor unitari > 1,5
Classes en funcio de la resisténcia al desgast per abrasio:
- Classe 1 (marcat F): sense mesura d’aquesta caracteristica
- Classe 3 (marcat H): <=23 mm
- Classe 4 (marcat I): <=20 mm
Classes en funcio de la resisténcia a flexio:
- Classe 1 (marcat S): valor mitja: >= 3,5 MPa; valor unitari: >= 2,8 MPa
- Classe 2 (marcat T): valor mitja: >= 5,0 MPa; valor unitari: >= 4,0 MPa
- Classe 3 (marcat U): valor mitja: >= 6,0 MPa; valor unitari: >= 4,8 MPa
Les caracteristiques dimensionals, fisiques i mecaniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1340 i s'han
de determinar segons aquesta norma.
Tolerancies:
- Desviacio de la llargaria respecte de la llargaria nominal: + 1% al mm més proxim, >=4 mm, <= 10 mm
- Desviacio d’'altres dimensions, excepte el radi:
- Cares vistes: * 3% al mm més proxim, >= 3 mm, <= 5 mm
- Altres parts: + 5% al mm més proxim, >= 3 mm, <= 10 mm
- Desviacio maxima respecte de la planor i la rectitud en les cares planes i cantells rectes:
- Dispositiu de mesura de 300 mm de llargaria: + 1,5 mm
- Dispositiu de mesura de 400 mm de llargaria: + 2 mm
- Dispositiu de mesura de 500 mm de llargaria: £2,5 mm
- Dispositiu de mesura de 800 mm de llargaria: +4 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament i emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves condicions.

A I'albara de lliurament, hi ha de constar la seglent informacié com a minim:

- Identificacié del fabricant o la fabrica

- Data d’entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'is

- Identificacio de les classes en relacio a la resisténcia climatica, la resistencia a I'abrasio i la resisténcia a la flexio

- Referencia a la norma UNE-EN 1340

- Identificacié del producte

- Marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de juliol
Sobre un 0,5 % de les peces, amb un minim d’'una unitat per paquet, o a 'embalatge quan no sigui reutilitzat, hi ha de constar
la seglient informacio:

- Identificacié del fabricant o la fabrica

- Data de produccio

- Data d’entrega del producte, quan es produeix abans de la considerada com a apta per a I'Us.

- ldentificacio de les classes en relacié a la resisténcia climatica, la resisténcia a I'abrasio i la resisténcia a la flexio
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- Referéncia a la norma UNE-EN 1340

- A I'embalatge: marcat CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995
de 28 de juliol

El subministrador ha d’aportar la documentacié seglent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de

conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 1340:2004 Bordillos prefabricados de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo.

BYE - MATERIALS PER A PAVIMENTS DE PANOTS | MOSAICS HIDRAULICS
B9E1 - PANOTS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
B9E13200.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Peca prefabricada feta amb ciment, granulats i eventualment amb colorants, per a pavimentacio.
S'han considerat les peces segients:

- Panot gris per a voreres

- Panot de color amb tacs per a pas de vianants

CARACTERISTIQUES GENERALS:
La peca ha de tenir un color i una textura uniformes a tota la superficie.
La cara vista no ha de tenir esquerdes, escantonaments ni altres defectes.
Les cares horitzontals han de ser planes i paral.leles.
El cantells de la cara vista han de ser bisellats o arrodonits.
No han de ser visibles els granulats del morter en la capa vista.
La textura i el color no han de presentar diferéncies significatives respecte de qualsevol mostra facilitada pel fabricant i
aprovada pel comprador.
Les peces poden ser monocapa, amb un sols tipus de formigo, o bicapa, amb diferents tipus en la seva estructura principal i en
la seva capa superficial.
En el cas de peces bicapa, no ha d’existir separacio entre les dues capes.
En les peces de color, pot estar acolorida la capa superficial o tota la pega.
La forma d'expressio de les mesures sempre ha de ser: Llargaria x amplaria x gruix.
Llargaria: <=1 m
Relacio entre la llargaria total i el gruix: >4
Gruix de la capa vista: >=4 mm
Les caracteristiques dimensionals, fisiques i mecaniques han de complir les especificacions de la norma UNE-EN 1339 i s'han
de determinar segons aquesta norma.
Tolerancies:
- Desviacio de la llargaria respecte de la llargaria nominal:

- Classe 1 (marcat N): £ 5 mm

- Classe 2 (marcat P):

- Dimensions nominals de la pega <= 600 mm: + 2 mm
- Dimensions nominals de la pega > 600 mm: + 3 mm

- Classe 3 (marcat R): £2 mm
- Desviacio de la amplaria respecte de la amplaria nominal:

- Classe 1 (marcat N): + 5 mm

- Classe 2 (marcat P):
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- Dimensions nominals de la pe¢a <= 600 mm: £ 2 mm
- Dimensions nominals de la pe¢a > 600 mm: + 3 mm
- Classe 3 (marcat R): + 2 mm
- Desviacio del gruix respecte del gruix nominal:
- Classe 1 (marcat N): £ 3 mm
- Classe 2 (marcat P):
- Dimensions nominals de la pega <= 600 mm: + 3 mm
- Dimensions nominals de la pega > 600 mm: + 3 mm
- Classe 3 (marcat R): £2 mm
- Diferéncia entre dues mesures de llargaria, amplaria i gruix d’'una mateixa peca: <=3 mm
- Diferéncia maxima entre la llargaria de dues diagonals (peces amb diagonals superiors a 300 mm):
- Classe 1 (marcat J):
- Llargaria <= 850 mm: 5 mm
- Llargaria > 850 mm: 8 mm
- Classe 2 (marcat K):
- Llargaria <= 850 mm: 3 mm
- Llargaria > 850 mm: 6 mm
- Classe 3 (marcat L):
- Llargaria <= 850 mm: 2 mm
- Llargaria > 850 mm: 4 mm
- Desviacio maxima sobre la planor i curvatura de la cara vista plana (peces de dimensié maxima superior a 300 mm):
- Dispositiu de mesura de 300 mm de llargaria:
- Convexitat maxima: 1,5 mm
- Concavitat maxima: 1 mm

- Dispositiu de mesura de 400 mm de llargaria:
- Convexitat maxima: 2 mm
- Concavitat maxima: 1,5 mm

- Dispositiu de mesura de 500 mm de llargaria:
- Convexitat maxima: 2,5 mm
- Concavitat maxima: 1,5 mm

- Dispositiu de mesura de 800 mm de llargaria:
- Convexitat maxima: 4 mm
- Concavitat maxima: 2,5 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Empaquetats sobre palets.
A I'albara de lliurament, hi ha de constar la seglient informacié com a minim:
- Identificacio del fabricant o la fabrica
- Data en que el producte és declarat apte per a I'Us en el cas de que es lliure amb anterioritat a la mencionada data
- Identificacio del producte segons la classificacié de la norma UNE-EN 1339 i els valors declarats pel fabricant:
- Dimensions nominals
- Resisténcia climatica
- Resistencia a flexio
- Resisténcia al desgast per abrasio
- Resisténcia al lliscament/patinatge
- Carrega de trencament
- Comportament davant el foc
- Referéncia a la norma UNE-EN 1339
- Identificacio del producte
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de desembre i 1328/1995 de 28 de
juliol. El simbol normalitzat CE s’ha d’acompanyar de la seglent informacié:
- Nom o marca identificativa del fabricant
- Direcci6 registrada del fabricant
- Les 2 ultimes xifres de I'any d’impressié del marcatge
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- Referéncia a la norma EN 1339
- El tipus de producte i I's 0 usos previstos
- Informacio sobre les caracteristiques/mandats a declarar
Per als productes destinats a arees exteriors de circulacio de vianants i vehicles, incloses les zones delimitades per als
transports publics, ha de constar a més:
- Resisténcia al trencament
- Resisténcia al patinat/lliscament
- Durabilitat
Per als productes destinats a paviments d’us interior:
- Reacci¢ al foc
- Resisténcia a la ruptura
- Resisténcia al patinat/lliscament
- Durabilitat
- Conductivitat termica (si procedeix)
Els productes destinats a us en cobertes:
- Comportament davant del foc extern:es considera satisfactori
El subministrador ha d’aportar la documentacié seglient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de

conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa I'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 4: Declaracié CE de conformitat del fabricant

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

UNE-EN 1339:2004 Baldosas prefabricadas de hormigén. Especificaciones y métodos de ensayo.

BB - MATERIALS PER A PROTECCIONS | SENYALITZACIO
BBM - MATERIALS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT
BBM1 - SENYALS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BBM1M000,BBM1AD72,BBM12502,BBM13602.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials per a proteccions de vialitat i senyalitzacio.

S'han considerat els elements seglients:

- Placa per a senyal de transit i caixetins de ruta

- Microesferes de vidre

S'han considerat els tipus de senyals de transit i caixetins de ruta seguents:

- Amb pintura no reflectora

- Amb lamina reflectora d'intensitat normal

PLAQUES | CAIXETINS PER A SENYALS DE TRANSIT:

L'element, placa o caixeti, ha d'estar format per I'estampacié d'una planxa d'alumini o acer galvanitzat, recoberta amb I'acabat
que li sigui propi de pintura no reflectora, o lamina reflectora.

La utilitzacié de materials d'una altra naturalesa o un altre tipus de planxa d'alumini haura de ser aprovada per la DF.

La superficie metal-lica ha de ser neta, llisa, sense porus, sense corrosio i resistent a la intempeérie.

No ha de tenir ratllades, bonys ni d'altres defectes superficials.

Ha d'estar construit amb un reforg¢ perimetral format amb la mateixa planxa doblegada 90°.

Tindran les dimensions, colors i composicioé indicades en el capitol VI, seccié 4a del "Reglamento de Circulacion”.

Els ancoratges per a plaques, els cargols de subjeccio i els perfils d'acer galvanitzat utilitzats com a suport, compliran les
caracteristiques indicades per a cadascun d'ells en les normes UNE 135312 i UNE 135314.

Han d'estar preparats per a la unié amb I'element per mitja de cargols o abragadores.



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

En cas que hi hagi soldadura, aquesta respectara I'especificat en els articles 624, 625 i 626 del "Pliego de Prescripciones
Técnicas Generales".(PG 3/75)

Les plaques de planxa d'acer galvanitzat compliran les especificacions de les normes UNE 135310 i UNE 135313.
No ha de tenir bonys, punts d'oxidacio ni desperfectes a la superficie.

El recobriment ha de ser llis, homogeni i sense discontinuitats a la capa de zinc.

No ha de tenir taques, inclusions de flux, de cendres o de clapes.

No ha de tenir exfoliacions visibles, ni bombolles, ratllades, picadures o punts sense galvanitzar.

Gruix del caixeti: 1,8 mm

Gruix de la placa: 1,8 mm

Amplaria del reforg perimetral: 25 mm

Protecci6 del galvanitzat de la senyal (UNE 135310): 256 g/m2

Adheréncia i conformabilitat del recobriment (UNE 135310): Ha de complir

Proteccio del galvanitzat dels elements de sustentacié: >= 505 g/m2

Puresa del zinc: 98,5%

Adheréncia del recobriment (MELC 8.06a): Ha de complir

Continuitat del recobriment (MELC 8.06a): Ha de complir

Condicions de les zones no retrorreflectores pintades de les senyals:

- Els colors han d'estar dins dels limits cromatics i de factor de luminancia especificats a la norma UNE 135331

- L'esmalt no ha de tenir benzol, derivats clorats ni qualsevol altre dissolvent toxic.

- La pel‘licula seca de pintura ha de tenir un aspecte uniforme, brillant, sense grans o qualsevol altra imperfeccié superficial
Condicions de la pel-licula seca de pintura:

- Brillantor especular a 60°C: > 50%
- Adheréncia (assaig 4.4): <= 1, No han d'aparéeixer dents de serra
- Resisténcia a I'impacte (assaig 4.5): Sense rotura
- Resisténcia a la immersié en aigua (assaig 4.6):

- Immediatament després de I'assaig : Sense ampolles, arrugues ni reblaniments

- A les 24 hores: Brillantor especular >= 90% brillantor abans d'assaig
- Resisténcia a la boira salina: Ha de complir especificacions art.3.7
- Resisténcia a la calor i al fred (assaig 4.8 i 4.9):

- No hi ha d'haver ampolles, pérdua d'adheréncia o defectes apreciables
- Envelliment artificial: Ha de complir les condicions art. 3.9.
Tots aquests valors s'han de comprovar d'acord amb la UNE 135331.
Tolerancies:
- Compliran la Euronorma 143
PLAQUES | CAIXETINS ACABATS AMB LAMINA REFLECTORA:
Els materials retrorreflectants utilitzats en senyals i rétols verticals de circulacio es classificaran, segons la seva naturalesa i
caracteristiques, en tres nivells:
- Nivell de retrorreflexié 1: La seva composicio estara realitzada a base de microesferes de vidre incorporades a una resina o
aglomerant transparent i pigmentat amb els colors apropiats. Aquesta resina, per la part posterior, estara sellada i dotada d'un
adhesiu sensible a la pressié o activable per calor que estara protegit per una lamina de paper amb silicona o de polietilé.
- Nivell de retrorreflexid 2: La seva composicié estara realitzada a base de microesferes de vidre encapsulades entre una
pel-licula externa, pigmentada amb els colors apropiats, i una resina o aglomerant transparent amb la pigmentacié adequada.
Aquesta resina, per la part posterior, estara sellada i dotada d'un adhesiu sensible a la pressio o activable per calor que estara
protegit per una lamina de paper amb silicona o de polietile.
- Nivell de retrorreflexié 3: La seva composicié estara realitzada a base de microprismes integrats en la cara interna d'una
lamina polimérica. Aquests elements han de ser capagos de reflexar la llum incident en amplies condicions d'angularitat i a les
distancies de visibilitat considerades caracteristiques per a les diferents senyals i rétols verticals, amb una intensitat lluminosa
per unitat de superficie <= 10 cd/m2 per al color blanc.
Han de ser capacos de reflectir la major part de la llum incident, en la mateixa direccié pero en sentit contrari.
Ha de tenir els colors i el factor de luminancia d'acord amb el que prescriuen les normes UNE 48073 i UNE 48060, dins dels
limits especificats a la norma UNE 135330 i UNE 135334.
Exteriorment, la lamina reflectora ha de tenir una pel-licula de resines sintétiques, transparent, flexible, de superficie llisa i
resistent als agents atmosfeérics.
La lamina reflectora ha de ser resistent als dissolvents com el queroseé, la turpentina, el metanol, el xilol i el tolué.
La lamina reflectora ha de tenir un aspecte uniforme, brillant, sense grans o qualsevol altra imperfeccié superficial.
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Els valors de coeficient de retrorreflexid, determinats segons la norma UNE 135350, han de complir les especificacions
establertes a la norma UNE 135330.
Resisténcia a I'impacte (UNE 48184): Sense clivelles ni desenganxades
Adherencia al substrat (UNE 135330): Ha de complir
Resisténcia a la calor (UNE 135-330): Ha de complir
Resisténcia al fred (UNE 135-330): Ha de complir
Resisténcia a la humitat (UNE 135-330): Ha de complir
Resisténcia als detergents (UNE 135-330): Ha de complir
Resisténcia a la boira salina (UNE 135-330): Ha de complir
Envelliment accelerat (UNE 135-330): Ha de complir
Condicions de la lamina reflectora:
- Gruix de la lamina reflectora: <= 0,3 mm
- Flexibilitat (MELC 12.93): Ha de complir
- Brillantor especular amb un angle de 85° (MELC 12.100): >= 40
- Intensitat reflexiva sota pluja artificial: >= 90% valor original (angle divergéncia 0,2° i incidéncia 0,5°)
- Retraccio:
- Al cap de 10 min: < 0,8 mm
-Alcap de 24 h: < 3,2 mm
- Resistencia a la traccio: > 0,1 N/mm2
- Allargament: > 10%
MICROESFERES DE VIDRE:
Particules de vidre esfériques, transparents destinades a assegurar la visibilitat nocturna de les marques vials per retrorreflexio
dels feixos de llum incidents, des dels fars d'un vehicle, al seu conductor.
No ha de tenir defectes a la superficie que alterin el fenomen catadioptric.
La granulometria es descriura fixant els limits inferior i superior dels percentatges de massa retinguda acumulada de
microesferes retingudes en els tamisos d'assaig ISO 565(R40/3).

Tamis Massa retinguda
(ISO 565 R 40/3) acumulada
(% en pes)
Superior de seguretat 0 a2
Superior nominal 0 a 10
Intermedis N1 a N2 (*)
Inferior nominal 95 a 100

* N2-N1 <= 40
Microesferes defectuoses (MELC 12.30):
- Diametre <1 mm: < 20%
- Diametre >= 1 mm: < 30%
index de refraccié (MELC 12.31):
- Classe A: >=1,5
- Classe B: >=1,7
-Classe C: >=1,9
Resisténcia a I'aigua: Sense alteracié superficial
Resisténcia als acids: Sense alteracié superficial
Resisténcia al clorur calcic: Sense alteracio superficial
Resisténcia al sulfur sodic: Sense alteracié superficial
Aquests valors s'han de comprovar segons la norma UNE_EN 1423.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

PLAQUES | CAIXETINS PER A SENYALS DE TRANSIT:

Subministrament: Embalades individualment o agrupades en embalatge rigid de fusta o metal‘lic. A I'exterior ha de figurar el
simbol de les plaques i el nombre d'unitats.

Emmagatzematge: Assentades en horitzontal en llocs secs, ventilats i sense contacte directe amb el terra.

MICROESFERES DE VIDRE:

Subministrament: En envas tancat.
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El subministrador ha d’aportar la documentacié seglent, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d’avaluacié de
conformitat aplicable, d’acord amb el que disposa 'apartat 7.2.1 del CTE:
- Sistema 1: Declaracié CE de conformitat del fabricant i Certificat de conformitat CE del producte

Cada envas ha de portar en un lloc visible el marcatge CE de conformitat amb els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de
desembre i 1328/1995 de 28 de juliol que a més haura de tenir la segiient informacio:
- Nom o marca d’identificacié del fabricant i direccio registrada
- Les dues ultimes xifres de I'any de fabricacié del producte
- Numero del certificat de conformitat CE
- El numero i any d’aquesta norma Europea (UNE-EN 1423:1997)
- Descripcio del producte
- El nimero de lot i massa neta
- La preséncia eventual de tractaments superficials i la seva finalitat
- Indicacions que permetin identificar les caracteristiques harmonitzades del producte:

- Index de refraccio

- Granulometria

- Resisténcia a la fragmentacio (per a granulats antilliscants)

- En cas de mescla de microesferes de vidre i granulats antilliscants, les proporcions d’ambdds.
Emmagatzematge: En el seu envas d'origen, sense que s'alterin les seves condicions.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

PLAQUES | CAIXETINS PER A SENYALS DE TRANSIT:

*Recomendaciones para el empleo de placas reflectantes en la sefializacion vertical de carreteras. 1984.

*UNE 135310:1991 Sefiales metélicas de circulacion. Placas embutidas y estampadas de chapa de acero galvanizado.
Caracteristicas y métodos de ensayo de la chapa.

*UNE 135330:1998 Senfalizacion vertical. Sefiales metalicas permanentes retroreflectantes mediante laminas con microesferas
de vidrio. Caracteristicas y métodos de ensayo.

*UNE 135331:1998 Sefializacion vertical. Sefiales metdlicas permanentes. Zona no retrorreflectante. Pinturas. Caracteristicas y
métodos de ensayo.

MICROESFERES DE VIDRE:

UNE-EN 1423:1998 Materiales para sefalizacion vial horizontal. Materiales de postmezclado. Microesferas de vidrio,
granulados antideslizantes y mezclas de ambos.

UNE-EN 1423/A1:2004 Productos de marcas viales. Productos de post-mezclado, microesferas de vidrio, granulados
antideslizantes y mezcla de ambos.

BBMZ - MATERIALS AUXILIARS PER A PROTECCIONS DE VIALITAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BBMZ1C20.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Materials auxiliars per a proteccions de vialitat.

S'han considerat els elements seglients:

- Suport de perfil d'acer galvanitzat per a barreres de seguretat flexibles
- Suport de tub d'acer laminat i galvanitzat per a suport de senyalitzacié
- Amortidor per a barreres de seguretat flexibles
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- Captallums per a barreres de seguretat

- Part proporcional d'elements de fixacié per a barreres de seguretat

- Terminal en forma de cua de peix per a barreres de seguretat

- Captallums retrorreflectants per a senyalitzacié horitzontal, per a fixar al paviment
SUPORTS D’ACER GALVANITZAT:

L'algaria del suport ha de ser I'especificada al projecte.

No ha de tenir bonys, punts d'oxidacio ni desperfectes en la seva superficie.

Els forats han de ser allargats, s'han de realitzar en el taller amb trepant i les dimensions han de ser les especificades en el
projecte.

No s'han d'engrandir o rectificar forats per mitja d'una broca passant.

Tipus d'acer: S235JR (UNE-EN 10025-2)

Proteccio de galvanitzacié: >= 505 g/m2

Puresa del zinc: >= 99%

Limit elastic minim:

- Gruix e <= 16 mm: 235 N/mm2

-16 mm < e <=40 mm: 225 N/mm2

-40 mm <e <=65 mm: 215 N/mm2

Resisténcia a traccio:

Gruix e <3 mm: 360 a 510 N/mm2

3 mm <=e <= 65 mm: 340 a 470 N/mm2

SUPORTS DE PERFILS D'ACER LAMINAT GALVANITZAT:

Perfil d'acer laminat i galvanitzat en calent per a suport de barreres de seguretat.

Es poden utilitzar indistintament perfils C i UPN.

SUPORTS DE TUB D'ACER GALVANITZAT:

Perfil de seccid tancada, no massissa, d'acer laminat i galvanitzat en calent, per al suport de senyalitzacio vertical.
El recobriment dels elements ha de ser llis, homogeni i sense discontinuitats a la capa de zinc. No ha de tenir taques, inclusions
de flux, cendres o clapes.

No ha de tenir exfoliacions visibles ni bombolles, ratlles, picadures o punts sense galvanitzar.
Tipus d’acer: AP 11(UNE 36-093)

Doblegament (UNE 7-472): Ha de complir

Tolerancies:

- Secci6 rectangular:

- Dimensio: +1% (minim £ 5mm)

- Gruix: -10% (toler.+limitada per toler. en massa)

- Massa: +8%; -6%

- Seccid circular:

- Dimensio: £1% (minim £ 5mm)

- Gruix: -10% (toler.+limitada per toler. en massa)

- Massa: +8%; -6%

Allargament fins a la ruptura:

Gruix Allargament minim (%)
(mm)
Longitudinal |Transversal
<=40 26 24
> 40 25 23
<=65

AMORTIDORS PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Amortidor tipus bionda, format per un perfil d'acer laminat i galvanitzat en calent, per a barreres de seguretat.
No ha de tenir bonys, punts d'oxidacio ni desperfectes en la seva superficie.

Tipus d'acer: S235JR (UNE-EN 10025-2)

Proteccio de galvanitzacio: >= 505 g/m2

Puresa del zinc: >=98,5%

Gruix del recobriment: 70 micres
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CAPTALLUMS REFLECTORS PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Captallums de forma angular, realitzat amb xapa d'acer laminat i galvanitzat en calent, recobert a I'exterior amb una lamina
reflectora, per fixar a la barrera de seguretat.

Ha de ser capag de reflectir la major part de llum incident.

No ha de tenir bonys, punts d'oxidacio, ratlladures en la lamina reflectant ni desperfectes en la seva superficie.

Tipus d'acer: S235JR (UNE-EN 10025-2)

Gruix: 3 mm

CAPTALLUMS PER A COL.LOCAR EN EL PAVIMENT:

Els captallums es classifiquen segons el seu Us en:

- Permanents (color blanc en la part no retrorreflectant)

- Temporals (color groc en la part no retrorreflectant)

Segons la naturalesa del retrorreflector, es classifiquen en:

- Caodi 1: retrorreflector de vidre

- Caodi 2: retrorreflector organic de naturalesa polimérica

- Codi 3: retrorreflector organic de naturalesa polimerica, protegit amb una superficie resistent a I'abrasio

Si esta format per dues o més parts, s’han de poder desmuntar només amb I'eina recomanada pel fabricant (si es necessari la
seva substitucio).

L’element reflectant pot ser unidireccional o bidireccional.

La zona reflectant del element ha d’estar formada per retrorreflectors de vidre o de naturalesa polimérica, protegits o no,
aquests ultims amb una superficie resistent a I'abrasio.

Els captallums retrorreflectants que hagi de ser vist des d’'un vehicle en moviment, ha de tenir les dimensions, nivell de
retrorreflexio, disseny i colors, indicats en la UNE-EN 1463-1.

El contorn del cos de I'element, no ha de tenir vores afilades que puguin comprometre la seguretat de la circulacio vial.

El sistema d’ancoratge ha de garantir la seva fixacié permanent i que, en cas d’arrencament o trencament, no produeixi un perill
per al transit ni degut a I'element arrencat ni degut als elements d’ancoratge que pugin restar sobre la calgcada.

Ha de portar marcat en la part superior, de forma indeleble i ben visible, com a minim, el nom del fabricant i la data de
fabricacio.

Les caracteristiques tecniques de I'element han de ser les definides en la UNE-EN 1463-1 i s’han de comprovar segons
aquesta norma.

PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS DE FIXACIO PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Conjunt d'elements de fixacié d'acer, formats per mitja d'estampacio i galvanitzats en calent, necessaris per a la fixacié d'un
metre de barrera de seguretat.

Les superficies han de ser llises, sense fissures, rebaves ni d'altres defectes superficials.

Els fils de la rosca dels cargols no han de tenir defecte de material ni empremtes d'eina.

Unio separadors al suport:

- Cargols, femelles i volanderes: M16 x 35 (segons DIN 7990, DIN 7989 i UNE_EN 24034)

- Qualitat dels cargols: 5.6

Unié entre barreres:

- Cargols i volanderes segons fig.11 UNE 135-122

- Qualitat dels cargols: 4.6

- Femelles: M16 (UNE-EN 24034)

TERMINAL EN FORMA DE CUA DE PEIX PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Terminal en forma de cua d'oreneta format per una banda d'acer laminat i galvanitzat en calent.

No ha de tenir bonys, punts d'oxidacio ni desperfectes en la seva superficie.

El tall del terminal s'ha de fer per mitja d'oxitall.

Els forats han de ser allargats, s'han de realitzar en el taller amb trepant i les dimensions han de ser les especificades a la
figura 13 UNE 135-122.

No s'han d'engrandir o rectificar forats per mitja d'una broca passant.

Tipus d'acer: S235JR (UNE-EN 10025-2)

Allargament fins a la ruptura: >=26%

Gruix de la planxa: 3 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SUPORTS DE PERFILS LAMINATS O TUBS D'ACER:
Subministrament: Cada element ha de portar gravades les sigles del fabricant i el simbol de designacio de I'acer.
Emmagatzematge: En llocs secs i ventilats sense contacte directe amb el terra.
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AMORTIDORS PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Subministrament: Cada element ha de portar gravades les sigles del fabricant i el simbol de designacioé de I'acer.
Emmagatzematge: En llocs secs i ventilats sense contacte directe amb el terra.

TERMINAL EN FORMA DE CUA DE PEIX PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Subministrament: Cada element ha de portar gravades les sigles del fabricant i el simbol de designacio de I'acer.
Emmagatzematge: En el mateix lloc on sera col-locat, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

CAPTALLUMS:

Subministrament: Empaquetats en caixes, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques. A I'exterior hi ha d'haver el
nombre d'unitats que conté.

Emmagatzematge: En el propi embalatge, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS:

Subministrament: Empaquetats en caixes. A I'exterior hi ha d'haver les caracteristiques de I'element de fixacié i el nombre
d'unitats que conté.

Emmagatzematge: En el propi embalatge, de manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS DE FIXACIO PER A BARRERES DE SEGURETAT:

Unitat d'elements necessaris per a realitzar la uni6 d'una barrera al tram contigu i al seu suport.

BANDEROLA, PORTIC, SUPORT, AMORTIDORS, CAPTALLUMS | TERMINALS EN FORMS DE CUA DE PEIX:
Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

CAPTALLUMS REFLECTORS PER A BARRERES DE SEGURETAT:

*Recomendaciones para el empleo de placas reflectantes en la sefializacién vertical de carreteras. 1984.

CAPTALLUMS PER A COL.LOCAR EN EL PAVIMENT:

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

*UNE-EN 1463-1:1998 Materiales para sefializacion vial horizontal.Captafaros retrorreflectantes.Parte 1:Caracteristicas
iniciales.

PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS DE FIXACIO | TERMINALS EN FORMA DE CUA DE PEIX PER A BARRERES DE
SEGURETAT FLEXIBLES:

*UNE 135122:1999 Sistemas viales de contencién de vehiculos. Barreras metdlicas. Elementos accesorios de las barreras
metalicas. Materiales, dimensiones, formas de fabricaion y ensayos.

BG - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BG2 - TUBS | CANALS .
BG21 - TUBS RIGIDS NO METAL.LICS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Tub rigid no metal‘lic de fins a 160 mm de diametre nominal.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

S'ha de poder corbar en calent, sense reduccié notable de la seva seccid.

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin segures i sense perill per a
l'usuari i el seu entorn.

Ha de suportar bé els ambients corrossius i els contactes amb greixos i olis.

L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a instal-ladors o
usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s’ha d’expressar en milimetres.

El diametre interior minim I'ha de declarar el fabricant.

Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En feixos de tubs de llargaria >= 3 m.

Han d'estar marcats amb:

- Nom del fabricant

- Marca d'identificacié dels productes

- El marcatge ha de ser llegible

- Han de incloure les instruccions de muntatge corresponents

Emmagatzematge: En llocs protegits dels impactes i dels raigs solars.

Han de situar-se en posicio horitzontal. L'algaria d'emmagatzematge no ha de sobrepassar els 1,5 m.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccion de conductores. Diametros exteriores de los tubos para instalaciones eléctricas y
roscas para tubos y accesorios.

BG22 - TUBS FLEXIBLES | CORBABLES NO METAL.LICS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Tub flexible no metal-lic de fins a 250 mm de diametre nominal.

Es consideraran els seguents tipus de tubs:

- Tubs de PVC corrugats

- Tubs de PVC folrats, de dues capes, semillisa la exterior i corrugada la interior

- Tubs de material lliure d’haldgens

- Tubs de polipropile

- Tubs de polietile de dues capes, corrugada la exterior i llisa la interior

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Han d'estar dissenyats i construits de manera que les seves caracteristiques en Us normal siguin segures i sense perill per a
l'usuari i el seu entorn.

L'interior dels tubs ha d'estar exempt de rebaves i altres defectes que pugin fer malbé els conductors o ferir a instal-ladors o
usuaris.

El diametre nominal ha de ser el de I'exterior del tub i s’ha d’expressar en milimetres.

El diametre interior minim I'ha de declarar el fabricant.

Les dimensions han de cumplir la norma EN-60423.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En rotlles.

Han d'estar marcats amb:

- Nom del fabricant

- Marca d'identificacié dels productes

- El marcatge ha de ser llegible

- Han de incloure les instruccions de muntatge corresponents
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i contra la pluja.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 50086-1:1995 Sistemas de tubos para instalaciones eléctricas. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60423:1996 Tubos de proteccion de conductores. Diametros exteriores de los tubos para instalaciones eléctricas y
roscas para tubos y accesorios.
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BG2C - SAFATES PLASTIQUES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Safata plastica de PVC rigid llis o perforat, de fins a 60x400 mm com a maxim.
S'han considerat els tipus seguents:
- Safata amb fons llis
- Safata amb fons perforat
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha de tenir les vores conformades, de manera que permetin el tancament a pressio de la coberta.
Ha de presentar una superficie sense fissures i amb color uniforme. Els extrems han d'acabar amb un tall perpendicular a I'eix i
sense rebaves.
Ha de suportar bé els ambients humits, salinosos i quimicament agressius.
Resisténcia a la flama (UNE-EN 60707): Autoextingible
Reaccio en front el foc (UNE 23-727): M2
Rigidesa dieléctrica (UNE 21-316): Alta
Conductivitat térmica: Baixa
Poténcia de servei: <= 16 kW
FONS LLIS:
Grau proteccio (UNE 20-324): 1P-429
Les dimensions s'han d'expressar-se: Algaria x amplaria
FONS PERFORAT:
Grau proteccio (UNE 20-324): 1P-229
Les dimensions han d'expressar-se: Amplaria
Temperatura de servei (T): -20°C <=T <= +60°C
Temperatura d'estovament Vicat (UNE-EN ISO 306): >= 81°C/mm, >= 64°C/ 1/10 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.

En moduls d'una llargaria de 3 m i s'admet una tolerancia de + 10 mm.

Cada safata ha de portar marcades, a distancies < 1 m, de forma indeleble i ben visible les dades seguents:
- Tipus de PVC
- Nom del fabricant o marca comercial
- Referéncia a les normes

Emmagatzematge: Sota cobert i protegit contra la pluja i les humitats.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

BG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
BG31 - CONDUCTORS DE COURE DE 0,6/1 KV

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Cable eléctric destinat a sistemes de distribucid en tensié baixa i instal.lacions en general, per a serveis fixes, amb conductor
de coure, de tensié assignada 0,6/1kV i de tipus unipolar, bipolar, tripolar, tetrapolar, tripolar amb neutre i pentapolar.

S’han considerat els tipus de cables segulents:



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de
policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV 0,6/1 kV.

- Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de
material lliure d’haldgens a base de poliolefina, de baixa emissié de gasos toxics i corrosius, de designacido UNE RZ1-K (AS)
0,6/1 kV.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Les caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011 i UNE 21-022.

La coberta no ha de tenir variacions en el gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie. Ha de ser resistent a I'abrasio.
Ha de quedar ajustada i s'ha de poder separar faciiment sense produir danys a l'aillament.

La forma exterior dels cables multipolars (reunits sota una coberta unica) ha de ser raonablement cilindrica.

L’aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.

Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Els colors valids per a I'aillament sén (UNE 21089-1):

- Cables unipolars:

- Com a conductor de fase: Marro, negre o gris

- Com a conductor neutre: Blau

- Com a conductor de terra: Llistat de groc i verd

- Cables bipolars: Blau i marré

- Cables tripolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marrd, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Negre, marré i gris

- Cables tetrapolars:

- Cables amb conductor de terra: Fase: Marré, negre i gris, Terra: Llistat de groc i verd

- Cables sense conductor de terra: Fase: Marro, negre i gris, Neutre: Blau

- Cables pentapolars: Fase: Marro, negre i gris, Neutre: Blau, Terra: Llistat de groc i verd

Gruix de I'aillant del conductor (UNE HD-603 (1)):

'Seccid (mm2)

Gruix de la coberta: Ha de complir les especificacions de la norma UNE-HD 603-1

Temperatura de l'aillament en servei normal: <= 90°C

Temperatura de l'aillament en curtcircuit (5 s max): <= 250°C

Tensié maxima admissible (c.a.):

- Entre conductors aillats: <=1 kV

- Entre conductors aillats i terra: <= 0,6 kV

Tolerancies:

- Gruix de l'aillament (UNE_HD 603): >= valor especificat — (0,1 mm + 10% del valor especificat)

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de ser de policlorur de vinil (PVC) del tipus DMV-18 segons UNE HD-603-1.

Ha de ser de color negre i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificacid de la secci6 dels
conductors de fase.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:

L'aillament ha de ser de polietilé reticulat (XLPE) tipus DIX-3 segons UNE HD-603-1.

La coberta ha de una mescla de material termoplastic, sense halogens, del tipus Z1, i ha de complir les especificacions de la
norma UNE 21123-4.

Ha de ser de color verd i ha de portar impresa una franja longitudinal de color per a la identificacié de la seccié dels conductors
de fase.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament: En bobines.

La coberta ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades segulents:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus de conductor

- Seccié nominal

- Les dues ultimes xifres de I'any de fabricacio.

- Distancia entre el final d'una marca i el principi de la seglient <= 30 cm.
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Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.
3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-HD 603-1:2003 Cables de distribucion de tension asignada 0,6/1kV.

*UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccion recta circular. Caracteristicas

*UNE 21089-1:2002 Identificacion de los conductores aislados de los cables

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcién para la identificaciéon de los conductores aislados de los cables eléctricos.

*UNE 21089-1:2002 Identificacion de los conductores aislados de los cables

UNE 21022:1982 Conductores de cables aislados.

*UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RV 0,6/1 kV:

UNE 21123-2:1999 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV. Parte 2: Cables con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de policloruro de vinilo.

CABLES DE DESIGNACIO UNE RZ1-K (AS) 0,6/1 kV:

UNE 21123-4:2004 Cables eléctricos de utilizacion industrial de tension asignada 0,6/1 kV. Parte 4: Cables con aislamiento de
polietileno reticulado y cubierta de poliolefina.

BG32 - CONDUCTORS DE COURE DE DESIGNACIO UNE HO7V 1 0721-K

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Cables unipolars amb conductor de coure, amb aillament i sense coberta, de 450/750 V de tensidé assignada, per a
instal.lacions fixes.

S’han considerat els tipus de cables seguents:

- Cables amb aillament de policlorur de vinil (PVC):

- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié HO7V-K

- Cables rigids (classe 1 segons UNE 21022) de designacié HO7V-U

- Cables rigids (classe 6 segons UNE 21022) de designacio HO7V-R

- Cables amb aillament a base de material termoplastic amb baixa emissio de fums i gasos corrosius:

- Cables flexibles (classe 5 segons UNE 21022) de designacié ES07Z1-K (AS)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Les caracteristiques fisiques i mecaniques del conductor han de complir les normes UNE 21-011 i UNE 21-022.

Tots els fils de coure que formen I'anima dels conductors cablejats i dels flexibles han de tenir el mateix diametre.

L’aillament no ha de tenir variacions del gruix ni d'altres defectes visibles a la seva superficie.

Ha de quedar ajustat i s'ha de poder separar facilment sense produir danys al conductor.

Ha de ser resistent a 'abrasio.

Els conductors han d'anar marcats segons la norma UNE 21-089.

Gruix de I'aillant del conductor (UNE 21-031 (2)):

Tolerancies:

- Gruix de l'aillament (UNE_HD 603): >= valor especificat — (0,1 mm + 10% del valor especificat)

CABLES AMB AILLAMENT DE PVC:

L'aillament ha d'estar constituit per una mescla de policlorur de vinil (PVC) del tipus TI1 aplicada al voltant del conductor.
Temperatura de servei (T): -20°C =< T =< +70°C (instal.lacio fixa)

CABLES DE DESIGNACIO ES07Z1-K (AS):
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L’aillament ha d’estar constituit per una mescla de material termoplastic amb baixa emissié de fums, gasos toxics i corrosius,
del tipus TIZ1, segons les especificacions de la norma UNE 211002.
Temperatura de servei (T): -40°C =< T =< +70°C (instal.lacio fixa).

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines.

L'aillament ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglents:
- Nom del fabricant o marca comercial

- Tipus de conductor

- Seccié nominal

- Llargaria de la peca

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
m de llargaria necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
*UNE 21011-2:1974 Alambres de cobre recocido de seccion recta circular. Caracteristicas

UNE-EN 50334:2001 Marcado por inscripcion para la identificacion de los conductores aislados de los cables eléctricos.

UNE 20434:1999 Sistema de designacion de los cables.

CABLES AMB AILLAMENT DE PVC:

UNE 21031-3:1996 Cables aislados con policloruro de vinilo de tensiones nominales Uo/U inferiores o iguales a 450/750V.
Parte 3: Cables sin cubierta para instalaciones fijas.

CABLES DE DESIGNACIO ES07Z1-K (AS):

UNE 211002:2004 Cables de tensién asignada hasta 450/750 V con aislamiento de compuesto termoplastico de baja emision
de humos y gases corrosivos. Cables unipolares sin cubierta para instalaciones fijas.

BG38 - CONDUCTORS DE COURE NUS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Conductor de coure electrolitic cru i nu per a connexié de terra, unipolar de fins a 240 mm2 de seccid.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s'utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I'Associacié Europea de Lliure Canvi.

També en aquest cas, es procurara que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

Tots els fils de coure que formen I'anima han de tenir el mateix diametre.

Ha de tenir una textura exterior uniforme i sense defectes.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En bobines o tambors.

Cada conductor ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglents:
- Material, seccid, llargaria i pes del conductor

- Nom del fabricant o marca comercial

- Data de fabricacié

Emmagatzematge: En llocs protegits de la pluja i la humitat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria necessaria subministrada a l'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE 21012:1971 Alambres de cobre duro de seccion recta circular. Caracteristicas
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UNE 20460-5-54:1990 Instalaciones eléctricas en edificios. Eleccion e instalacion de los materiales eléctricos. Puesta a tierra y
conductores de proteccion.

BG3Z - ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Conjunts d’elements necessaris per a 'empalmament dels conductors electrics.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

En el cas de que el material s’utilitzi en obra publica, I'acord de Govern de la Generalitat de Catalunya de 9 de juny de 1998,
exigeix que els materials, siguin de qualitat certificada o puguin acreditar un nivell de qualitat equivalent, segons les normes
aplicables als estats membres de la Unié Europea o de I’Associacié Europea de lliure Canvi.

També, en aquest cas, es procurara, que els esmentats materials disposin de I'etiqueta ecoldgica europea, regulada en el
Reglament 880/1992/CEE o bé altres distintius de la Comunitat Europea.

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a conductors de coure, conductors de coure nus, conductors
d'alumini, rodons de coure, platines de coure, canalitzacions o conductors de seguretat, i no han de fer disminuir, en cap cas, la
seva qualitat i bon funcionament.

El material dels accessoris de connexionat ha de ser compatible amb el material del conductor.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BG4 - APARELLS DE PROTECCIO | COMANDAMENT
BG46 - CAIXES SECCIONADORES FUSIBLES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Caixes seccionadores fusibles amb fusibles cilindrics o de tipus ganiveta.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de tenir un aspecte uniforme i sense defectes.

Les peces de contacte metal-liques han d'estar protegides de la corrosio.

La caixa ha d'anar articulada en I'eix inferior de la base, de forma que es pugui obrir i tancar amb facilitat i actuar com a
seccionador de corrent.

Ha de poder incorporar indicador de fusio.

No han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensio.

Resisténcia a la calor: Ha de complir

Resisténcia mecanica: Ha de complir

Quan el fusible és de ganiveta, la base ha de dur unes pinces metal-liques que subjectin el fusible per pressié i que garanteixin
el contacte d'aquest amb els conductors.

Quan el fusible és cilindric, la base ha de ser de material aillant i incombustible, ha de portar els borns per a la seva connexi6 a
la xarxa i els forats previstos per a la seva fixacio.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
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Subministrament: En caixes.

La base ha de portar de forma indeleble i ben visible les dades seglients:

- Referencia del tipus de fabricant

- Tensié nominal

- Intensitat nominal

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60269-1:2000 Fusibles de baja tension. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 60947-3:2000 Aparamenta de baja tension. Parte 3: Interruptores, seccionadores, interruptores-seccionadores y
combinados fusibles.

BGD - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS DE CONNEXIO A TERRA
BGD1 - PIQUETES DE CONNEXIO A TERRA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Piqueta de connexid a terra d'acer i recobriment de coure de 1000, 1500 o 2500 mm de llargaria , de diametre 14,6, 17,3 6 18,3
mm, esténdegrd o de 300 micres.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha d'estar formada per una barra d'acer recoberta per una capa de proteccié de coure que I'ha de cobrir totalment.
Gruix del recobriment de coure:

'Gruix (micres)
Tolerancies:

- Llargaria: £ 3 mm

- Diametre: + 0,2 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En feixos.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

BGD2 - PLAQUES DE CONNEXIO A TERRA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Placa de connexio a terra de coure en forma d'estel (calada) o d'acer en forma d'estel (massissa) o quadrada (massissa) de
fins a 1 m2 de superficie i de 2 mm, 2,5 mm, 3 mm o 4 mm de gruix.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
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Ha de formar I'eléctrode del circuit de connexié a terra.

Ha de disposar d'un dispositiu per a fixar solidament el cable de la linea de terra, mitjangant una placa i un vis; aquest cable ha
de tenir una seccié minima de 35 mmz2.

ACER:

La placa ha d'estar protegida per galvanitzacio en calent. Aquesta ha de complir les especificacions de la UNE-EN ISO 1461.

El recobriment ha de ser llis, no ha de mostrar cap discontinuitat en la capa de zinc, no ha de tenir taques, inclusions de fluxe,
cendres 0 motes, apreciables a simple vista.

La superficie especificada es considera com a superficie util de la placa.

Tolerancies:

- Gruix: - 0,1 mm

- Superficie util: - 0,01 m2

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, empaquetades en caixes.
Emmagatzematge: En el seu embalatge, protegida contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN ISO 1461:1999 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos acabados de hierro y acero.
Especificaciones y métodos de ensayo.

BGDZ - ELEMENTS AUXILIARS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Elements especials per a connexio a terra.

Es contemplen els seguents tipus d'elements:
- Sals minerals per a millorar la conductivitat del terreny
- Soldadura d'alt punt de fusio

SALS MINERALS PER A MILLORAR LA CONDUCTIVITAT DEL TERRENY:

Aquestes sals només es poden emprar quan la naturalesa del terreny no proporcioni la conductivitat suficient i resulti inviable
augmentar-la augmentant-ne el nombre de piquetes o plaques.

Es faran servir sals, o mescles d'aquestes, que no ataquin els electrodes.

Les sals tampoc han de ser perjudicials per al medi ambient ni han d'afectar a la fauna i flora existents a la zona.

Quan s'utilitzin aquests productes s'ha de disposar un tub d'humidificacié que vagi des del pericod de la connexio fins a la placa
o piqueta per procedir-ne a l'abocat periddic i aixi mantenir el valor de la conductivitat dintre dels valors de disseny.

SOLDADURA D'ALT PUNT DE FUSIO:
El material de soldadura sera oxid de coure o d'alumini.
La soldadura ha d'aconseguir una unié a nivell molecular dels cables o peces a unir.
Es fara servir el material de soldadura adequat al tipus i material de les peces a soldar. Aquestes soldadures poden ser d'algun
dels seglents tipus:
- Unions coure-coure coure-acer i acer-acer (excepte acer de carril i canonada d'acer)
- Unions com les anteriors perd aptes per a acer de carril
- Unions coure-fosa de ferro i proteccio catodica
- Unions coure-acer de canonades
- Unions alumini-alumini i coure-alumini
Es consumira un cartutx, de la capacitat adequada, per soldadura.
Els motlles han de ser de grafit d'alta resisténcia a la temperatura.
Es fara servir el tipus de motlle adequat al tipus d'unié que es vulgui dur a terme.
Els motlles no es modificaran en obra.
No s'allargara la vida del motlle més enlla de les 100 soldadures.
Per a I'execucio de les soldadures es faran servir materials i accessoris d'un mateix fabricant.
La qualitat de la soldadura es dura a terme per inspeccié visual.
Es refusaran les soldadures que presentin inclusions profundes d'escoria o aquelles que s'hagin dut a terme sense prescalfar el
motlle 0 amb els cables o peces a unir humides o mullades.
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També es refusaran aquelles soldadures que s'hagin dut a terme sense netejar i desengreixar els cables o peces a unir.
2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

SALS MINERALS PER A MILLORAR LA CONDUCTIVITAT DEL TERRENY:
Subministrament: En bosses herméticament tancades.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes i I'humitat.

SOLDADURA D'ALT PUNT DE FUSIO:
Subministrament: Els cartutxos de soldadura se subministraran en caixes.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."
UNE 20-460-90/5-54 "Instalaciones eléctricas en los edificios. Eleccion e instalacion de los materiales eléctricos. Puesta a tierra
y conductores de proteccion."

BGF - PALS | SUPORTS PER A LIiNIES DE TENSIO BAIXA
BGF3 - PALS DE FUSTA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Pal de fusta de 9 0 10 m d'algaria, de 0,47 T 0 0,665 T d'esfor¢ a 25 cm de la punta i per 2, 3 0 4 cables o per a cable trenat.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha de ser més llarga que ampla, rigida, de forma troncoconica, provinent de coniferes de creixement lent.

La fusta ha de tenir la fibra recta, ha de ser sana, resistent, amb el seu color natural i ha d'estar desescorgada i seca.

Els pals han d'estar tractats contra la putrefaccio, un cop llavorats i secs, per impregnacid amb productes antiséptics que han
de complir les normes UNE corresponents.

Els pals han de ser sensiblement rectes i han d'estar ben proporcionats des del cap fins al peu. No s'han d'admetre aquells en
que s'apreciin tres 0 més curvatures o que en tinguin alguna molt marcada cap a la banda del cap.

S'han d'admetre els pals que tinguin només una curvatura quan la fletxa maxima en la totalitat del pal no sigui superior a I'1,5%
de la seva llargaria.

S'han de rebutjar els pals que tinguin simptomes de podriment causats per fongs, d'atacs d'insectes, de buits produits per aus,
de ferides produides per fregament o per cossos estranys i els que tinguin senyals d'haver estat sotmesos a resinacié. Tampoc
no s'han d'admetre els pals provinents d'arbres morts drets ni afectats per incendis.

S'han d'admetre els pals amb esquerdes circulars de <= 90° i <= 5 mm d'amplaria, situades fins a 25 mm de fondaria des del
perimetre. A la resta de la seccio, s'han d'admetre fins a <= 120° i de la mateixa amplaria.

S'han d'acceptar esquerdes radials de 5 mm d'amplaria a la base del pal, quan estiguin contingudes en un cercle de D = 2/3 del
de la seccio total del pal.

S'han de tolerar esquerdes longitudinals a la superficie lateral del pal quan la seva amplaria sigui <= 1,6% del perimetre en
aquest punt, quan la fondaria sigui <= 6,4% del perimetre en el punt corresponent o quan la seva llargaria sigui <= 10% de la
llargaria del pal.

S'han de rebutjar els pals amb nusos de D > 1/4 del D del pal en aquest punt i amb buits la fondaria o el D dels quals siguin
més grans de 25 mm.

En una zona a partir de 1,5 m de I'extrem superior del pal totes aquestes tolerancies s'han de reduir al 50%.

El cap del pal ha d'estar tallat en xamfra amb un angle aproximat de 90° que ocupi uns 8 cm de I'extrem del pal.

Els pals no han de tenir claus ni peces metal-liques excepte els admesos per a marcatge i identificacio.

Carrega de ruptura nominal aplicada transversalment a 0,25 m de la punta:

| Tipus ! Carrega (kg) !
| o _ | o o o __ I
I I I
10,47 T | 470 !
10,665 T | 665 !
B +

Dimensions:
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e e +
iAlcaria (m) |Esforc (T) |Perimetre de 1l'extrem |Perimetre a 1,5 m |
i i | superior (cm) 'de la base (cm) !
e |- mmmmeee | oo P CORSRSET s |
1 9 10,47 T 1 35 | 60 |
! 9 10,665 T | 40 ! 68 }
1 10 10,47 T 1 35 1 63 |
1 10 10,665 T | 40 1 71 |
B e i et R +
Classe (UNE-EN 12465):

o +

' Esforc | Classe !

oo e |

'0,47 T ! TTT !

10,665 T ! v !

B e +

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, evitant de manejar-lo amb instruments que puguin produir osques i solcs de més de 25 mm de
fondaria i evitant els arrossegaments.

Emmagatzematge: En capes separades del terra i entre elles, i col-locades de manera que la flexié no produeixi deformacions.
Cada pal ha de portar les marques seguents:

- L'any de tractament, estampat sobre un clau de ferro galvanitzat situat a 4 m de la base del pal

- El proveidor, la llargaria del pal, la classe, I'any en quée va ser tallat i les sigles del tractament preservant utilitzat (segons la
UNE corresponent), estampades al foc o en una placa metal‘lica resistent als agents externs.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 12465:2002 Postes de madera para lineas aéreas. Requisitos de durabilidad.

BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGWS3 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO BAIXA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Part proporcional d'accessoris per a conductors de coure, conductors d'alumini tipus VV 0,6/1 Kv, rodons de coure, platines de

coure o canalitzacions conductores.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a: conductors de coure, conductors de coure nus, conductors
d'alumini, rodons de coure, platines de coure, canalitzacions o conductors de seguretat, i no han de fer disminuir, en cap cas, la
seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'1 m de conductor de coure, d'1 m de conductor de
coure nu, d1 m de conductor d'alumini, d'1 m de rod6 de coure, d'1 m de platina de coure, d'1 m de canalitzacio o d'1 m de
conductor de seguretat.
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4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGWG6 - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A MECANISMES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Part proporcional d'accessoris per a caixes de mecanismes, per a interruptors i commutadors, endolls, pulsadors, portafusibles,
sortides de fils, plaques, marcs, reguladors d'intensitat, transformadors d'intensitat o rellotges de tarifes horaries.
CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per als mecanismes i no han de disminuir, en cap cas, la seva
qualitat i el bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE
Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material
- Tipus
- Diametre o d'altres dimensions
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'un mecanisme.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGWB - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A CONDENSADORS D'ENERGIA REACTIVA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Parts proporcionals d'accessoris per a bateries de condensadors.

CARACTERISTIQUES GENERALS:
El material i les seves caracteristiques han de ser els adequats per a les bateries de condensadors i no han de disminuir, en
cap cas, la seva qualitat i el bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material
- Tipus
- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per al muntatge d'una bateria de condensador.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGY3 - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE
TENSIO BAIXA
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1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Part proporcional d'elements especials per a conductors de coure nus.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a conductors de coure nus i no han de fer disminuir, en cap
cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'1 m de conductor de coure nu.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BGY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
BGYD - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Part proporcional d'elements especials per a piquetes o per a plaques de connexié a terra.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material i les seves caracteristiques han de ser adequats per a piques de connexid a terra o per a plaques de connexié a
terra, i no han de fer disminuir, en cap cas, la seva qualitat i bon funcionament.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié segiients:
- Material

- Tipus

- Diametre o d'altres dimensions

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat composada pel conjunt d'elements especials necessaris per al muntatge d'una pica de connexio a terra, o d'una placa de
connexio a terra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BH - MATERIALS PER A INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
BH6 - MATERIALS PER A ENLLUMENAT D'EMERGENCIA | SENYALITZACIO
BH61 - LLUMS D'EMERGENCIA
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1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Llums d'emergencia i senyalitzacié adossables amb lampades incorporades, de dues hores d'autonomia, com a maxim.
S'han de considerar els tipus de lampades seguents:
- Incandescencia
- Fluorescéncia
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Ha d'incorporar acumuladors de Ni-Cd estancs, dispositius eléctrics de carrega i maniobra, limitador de descarrega,
portalampades i regleta de connexions.
El xassis ha de portar orificis per a la fixacié mitjancant visos, i forats o semiencunyats per a les entrades de conductors
eléctrics.
Tots els materials aillants protectors contra xocs eléctrics i que mantenen les parts actives a la posicid prevista, han de ser
autoextingibles.
No han de tenir un escalfament perillés per al medi circumdant.
Ha d'incorporar un dispositiu de desconnexié preparat per a comandament a distancia.
Els balasts han de ser resistents a la humitat, la calor i la corrosié.
En condicions de fallada, no han d'emetre flames ni gasos inflamables.
Els encebadors han de ser resistents a la humitat i als xocs eléctrics, a la calor i al foc.
Han de complir les condicions de rigidesa eléctrica, torsio i resisténcia mecanica.
Les bateries han d'anar protegides contra descarregues excessives.
Han de poguer funcionar a una temperatura maxima de 70°C durant 1 h.
Poténcia nominal:

Incandescéncia |Fluorescencia |

g
=
o
X
=
o
3
0]
=]
)]
Q.
0
—
N
o
©
—
~J
(6]

Tensié nominal d'alimentacio: 230 V
Frequeéencia: 50 Hz

Superficie il-luminada (m2):

Autonomia (després de 24 h de carrega a la tensié nominal d'alimentacid), (UNE 20-062): >= 1 h
Grau minim de protecci6 de I'envoltant (UNE 20-324) : IP-223
Aillament (R.E.B.T.): Classe Il A

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: En caixes.
Cada llum ha de portar marcades de forma indeleble i ben visible les dades seguents:
- Nom del fabricant o marca comercial
- Tensié nominal d'alimentacié
- Grau de proteccio
- Nimero de model o referéncia tipus
- Poténcia nominal
- Duraci6 funcionament
Els fluorescents han d'anar marcats segons la UNE_EN 60-968:
- Marca d'origen
- Tensié nominal
- Poténcia nominal
- Frequéncia nominal
Els cebadors han d'anar marcats segons I'UNE_EN 60-155:
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- Nom del fabricant
- Referéncia
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
NBE-CPI-1996 Real Decreto 2177/1996, de 4 de octubre por el que se aprueba la Norma Basica de la Edificacion NBE-CPI 96:
Condiciones de proteccion contra incendios de los edificios.

UNE 72550:1985 Alumbrado de emergencia. Clasificacion y definiciones.

UNE 20062:1993 Aparatos autébnomos para el alumbrado de emergencia con lamparas de incandescencia. Prescripciones de
funcionamiento.

UNE 72551:1985 Alumbrado (de emergencia) de evacuacion. Actuacion.

UNE 72552:1985 Alumbrado (de emergencia) de seguridad. Actuacion.

UNE 72553:1985 Alumbrado (de emergencia) de continuidad. Actuacion.

UNE-EN 60968:1993 Lamparas con balasto propio para servicios generales de iluminaciéon. Requisitos de seguridad. (Version
oficial EN 60968:1990)

UNE-EN 60155:1996 Arrancadores de encendido para lamparas fluorescentes (cebadores).

UNE-EN 60928:1997 Aparatos auxiliares para lamparas. Balastos electrénicos alimentados en corriente alterna para lamparas
fluorescentes tubulares. Prescripciones generales de seguridad.

UNE-EN 60924:1994 Balastos electronicos alimentados en corriente continua para lamparas fluorescentes tubulares.
Prescripciones generales y de seguridad (version oficial EN 60925: 1991).

UNE 20062:1993 Aparatos auténomos para el alumbrado de emergencia con lamparas de incandescencia. Prescripciones de
funcionamiento.

UNE 20392:1993 Aparatos autébnomos para alumbrado de emergencia con lamparas de fluorescencia. Prescripciones de
funcionamiento.

FLUORESCENCIA:

UNE 20392:1993 Aparatos autébnomos para alumbrado de emergencia con lamparas de fluorescencia. Prescripciones de
funcionamiento.

BHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS
BHM1 - COLUMNES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Columna de xapa d'acer, coronament amb o sense platina, amb base-platina per anar muntades sobre dau de formigo.
Es contemplen els seglents tipus de columnes:

- Columnes telescopiques d’acer galvanitzat

- Columnes troncoconiques d’acer galvanitzat

- Columnes d’acer galvanitzat tipus Nikolson

- Columnes d’acer inoxidable

- Columnes de gran algaria amb estructura de suport de projectors lliscant

- Columnes de gran algaria abatibles

CARACTERISTIQUES GENERALS:

La xapa ha de tenir una superficie llisa i sense defectes com ara bonys, bombolles, esquerdes, incrustacions o exfoliacions,
que siguin perjudicials per al seu Us.

S'han d'excloure les peces que tinguin reduccions del gruix de la xapa superiors a 0,2 mm i que afectin més d'un 2% de la
superficie total.

Si I'extrem superior de la columna no queda tapat per I'element de suport de la lluminaria o projector, aleshores es soldara una
tapa del mateix material de la columna. En cap cas I'extrem superior de la columna ha de quedar obert.

Ha de tenir un compartiment per a accessoris amb portella i pany.

La portella s’ha de poder retirar completament.

L’obertura per a la portella es situara a 550 mm de la placa de base. Tindra forma rectangular amb els angles arrodonits.
L’algaria de l'apertura sera sempre de 300 mm i 'amplaria (projectada sobre una superficie vertical) ve donada en funcio del
diametre de la columna.
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La zona de la portella disposara d’un refor¢ suplementari amb una aportacié de material equivalent a la obertura practicada.
Aquest reforg tindra la forma d’'un tub concéntric de 650 mm de llarg com a minim i 4,5 mm de gruix, centrat respecte a
I'obertura de la portella.

Per la part interior i just davant de I'obertura de la portella ha de portar soldades dues platines travesseres per a la subjeccié de
la caixa portafusibles.

Per sota de I'obertura de la portella ha de portar una orella soldada de 3 mm de gruix i un forat de 10 mm per a la connexié de
la toma de terra.

Portara soldada a la seva base una placa de fixacié de forma quadrada amb una obertura central de 100 mm de diametre per
al pas dels cables i quatre o vuit forats allargats per al pas dels corresponents cargols d’ancoratge.

Totes les soldadures es poliran per tal d’aconseguir una acabat extern uniforme.

La part inferior de la columna es reforgara amb un anell de 250 mm d’algaria i 4 mm de gruix i les corresponents carteles. Per
columnes de fins a 10 m d’algaria el nombre de carteles sera de quatre, una cada 90°, i per columnes d’algaria superior a 10 m
sera de vuit, una cada 45°.

En les plaques d’ancoratge reforcades amb quatre carteles, aquestes es situaran perpendiculars als costats de la placa, de
manera que no coincideixin amb els forats que han d’anar situats als vértexs de la mateixa.

Pel mateix motiu, en les plaques d’ancoratge reforcades amb vuit carteles, aquestes es situaran girades un angle de 22° 30’
respecte als eixos que passen per les perpendiculars dels costats.

Els forats de la placa d’ancoratge seran allargats per tal de poder admetre els defectes de muntatge. La ovalitat estara
orientada perpendicularment a les diagonals de les plaques. En plagues amb vuit perns d’ancoratge, els quatre perns
addicionals es situaran girats 45° respecte als existents, de manera que la seva ovalitat quedi paral-lela als costats de la placa.

Ha de resistir una forca horitzontal d’acord amb els valors indicats a la taula seguent:

" Alcaria til | Forea horitzontal | Alcaria daplicacis |
i S S i SRR i
E =<6 | 50 | 3 E
- o s s
o s 0 A
o o 0 s
o 0 0 6
o o 0 1 6
o> 00 1 7 !
o o o +

L’algaria d’aplicacio de la carrega es mesurara des de la superficie del terra

Fins a una algaria de 2,5 m respecte el terra ha d’aguantar sense que es produeixin perforacions, esquerdes o deformacions
notables el xoc d’'un cos dur. Per aquest motiu la columna ha de resistir 'impacte que produeix un pendol format per una bola
d’acer d’1kg de massa que descriu una trajectoria circular d’1 m de radi que es deixa anar sense velocitat inicial des de una
distancia mesurada verticalment de 40 cm.

Fins a una algaria de 2,5 m respecte el terra ha d’aguantar sense que es produeixin perforacions, esquerdes o deformacions
notables el xoc d’'un cos tou. Per aquest motiu el bacul ha de resistir 'impacte que produeix un péndol format per un sac de
sorra de riu silico-calcarea de 0,5 mm granulometria i una densitat aparent en estat sec entre 1550 i 1600 kg/m3 i 50 kg de
massa que descriu una trajectoria circular de 1 m de radi que es deixa anar sense velocitat inicial des de una distancia
mesurada verticalment d’1,2 m.
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COLUMNES TELESCOPIQUES D'ACER GALVANITZAT:

Ha de ser de xapa d'acer de qualitat minima S 235 JR (UNE-EN 10-025).

Les columnes telescopiques estaran construides amb segments de diametre variable, essent la zona d’empotrament de 500
mm. Els tubs de diametre menor disposaran d’una anella soldada a I'extrem inferior de diametre igual al diametre interior
d’aquest tub.

Tota la unié quedara protegida amb un embellidor d’alumini fixat mitjan¢ant cargols presoners a 120°.

La unié per empotrament dels bragos, tant els senzills com els dobles, es dura a terme en una zona d’empotrament de 400 mm,
disposant a la seva part superior d’'un casquet de fosa d’alumini per impedir-ne I'entrada d’aigua.

Les caracteristiques dimensionals de la placa d'ancoratge seran les mateixes que les de les columnes troncoconiques en
aquest mateix plec de condicions técniques.

COLUMNES TRONCOCONIQUES D’ACER GALVANITZAT:
Ha de ser de xapa d'acer de qualitat minima S 235 JR (UNE-EN 10-025).
El tronc del con s’obtindra en premsa hidraulica a partir de planxa d’acer, d’'una sola pega fins a algaries de 12 m, soldada
seguint una generatriu. La soldadura es dura a terme amb eléctrode continu i en atmosfera controlada.
En soldadures transversals s’ha de reforcar la seccié d’'unid per a assegurar la resisténcia als esforgos horitzontals. La
soldadura s’ha de polir per tal d’aconseguir un acabat exterior uniforme.
Totes les soldadures, excepte la vertical del tronc han de ser com a minim de qualitat 2 segons la norma UNE 14-011 amb
unes caracteristiques superiors al material base.
Tolerancies:
- Algaria, columnes amb soldadura longitudinal +0,6%
+ 25 mm
- Algaria, columnes sense soldadura longitudinal +0,6%
+ 50 mm
- Rectitud + 3%
3 mm/m

Caracteristiques dimensionals de la columna:

Obertura
projectada
de la portella

Diametre i
1
i
(mm) ! (mm)
|
i
1
1

exterior

(mm)
| superior | inferior !
g"'éf&é"I""%é""Z""ié5"'1 """ s - |
g"'éféé"I""%é""Z""iéé"'I """ s - |
i"'éiéé"I""éé""Z""iéé"'I ____ s - |
;"‘%Iéé"I'_"éé""Z""iéQ"‘E ____ s 120 {
S0 ¢ s 7 3 4 a5 {
;10,00 © 76 208 4 i 130 {
100 ¢ 76 4 29 4 4 135 {
i"1£f5é"I"'£5£""I""ééé"'l """ + . 10 {
g"15:55"I"'£i;""Z""ééé"'I """ s 1 145 {
g"iéféé"I"'ii;""]""éé%"'I """ s 4 150 {
. 15,00 ; 115§ 310 1§ 5 155 §
o m T T T o oo oo o oo oo -——-—- +
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{Alcaria) Placa de base | Pern d’ancoratge | Carteles ' Forats '
| | o o o o o el |
| | |
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Conicitat:
- Per algaries de fins a 5 m2%
- Per algaries superiors a5 m 1,2-1,4%

COLUMNES NIKOLSON:

Estara formada per dos tubs cilindrics d’acer galvanitzat de diferent diametre, soldats a una mateixa brida que serveix per
adaptar els diametres.

La zona d’unié entre ambdods tubs ha d’estar protegida per un embellidor d’alumini.

El tram inferior de la columna, entre la placa de base i la unio, tindra una llargaria de 0,9 m, mentre que el tram superior fara 2,9
m. La llargaria del conjunt ha de ser de 3,8 m.

A l'extrem superior de la columna s’unira, pel mateix procediment que en el cos, un tub de 80 mm de llargaria i 50 mm de
diametre que servira per la subjeccié del globus i portalampades.

Caracteristiques dimensionals de la columna:

e e e et +
i Alcaria | Diametre ! Gruix | Obertura !
! ! exterior ! | projectada !
i i B 'de la portella)
i (m) i (mm) i (mm) i (mm) i
| I I | |
I | =TT T TTTTTT oo oo TS i I I
! | superior | inferior | ! i
| o o e |
I I
! 3,80 | 100 } 130 ! 3 ! 100 !
e e +

e i e +
| Placa de base iPern d’ancoratge | Carteles 1 Forats i
| o o I
I I
lgruix|costat|distancia; N° |llarg| diam.; N° | mides | diam.|llarg)
i i i forats | i i i i i i i
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I I
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COLUMNES D’ACER INOXIDABLE:
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Els materials valids per a les columnes d’acer inoxidable son:

- AISI-304 (F-3504): Aliatge de crom-niquel de composicié quimica en percentatge:

C =<0,08, Mn =< 2,00, Si =< 1,00, 18 =< Cr =< 20, 8 =< Ni=< 10,5

- AISI-316 (F-3534): Aliatge de crom-niquel-molibdé de composicié quimica en percentatge:

C =< 0,08, Mn =< 2,00, Si =< 1,00, 16 =< Cr =< 18, 8,0 =<Ni =< 10,5,2,0=<Mo =< 2,5

Les soldadures s’han de fer per resisténcia amb el posterior decapatge

Les caracteristiques geométriques de la placa d'ancoratge seran les mateixes que les de les columnes troncoconiques d'aquest
mateix plec de condicions.

COLUMNES DE GRAN ALCARIA AMB ESTRUCTURA DE SUPORT DE PROJECTORS LLISCANT:

Els cables eléctrics d’alimentacio dels projectors han de ser flexibles i no han d’estar sotmesos a esforgos de traccié ni de capa
altra mena.

La seva instal-lacié s’ha de fer de manera que no dificulti el moviment del suport dels projectors durant les operacions de
manteniment.

Ha de disposar d’un dispositiu que permeti pujar i baixar el suport de les lluminaries per al seu manteniment.

Les parts lliscants, es a dir les que presenten un moviment relatiu, han de disposar d’'un sistema mecanic d’ancoratge per a
deixar-les fixes en la seva posicio de funcionament.

Ha d’incorporar un sistema de frenat automatic en previsio d’una fallida del sistema elevador.

La columna no ha de tenir cap defecte al seu cos que pugui dificultar el moviment del suport dels reflectors.

El sistema elevador estara constituit per un motor i un sistema de cables i politges a l'interior de la columna.

El motor electric ha d’estar degudament protegit contra els contactes directes i indirectes i contra les sobreintensitats i
curtcircuits.

Les proteccions electriques del motor han de ser independents de les del grup d’enllumenat.

Es pot admetre un sol motor per a un mateix grup de columnes quan la direccié facultativa, en funcié de la distancia entre
columnes i de les condicions de manteniment, o consideri convenient.

Les caracteristiques geométriques de la placa d'ancoratge seran les mateixes que les de les columnes troncoconiques d'aquest
mateix plec de condicions.

Gruix minim de la planxa 5 mm

COLUMNES DE GRAN ALCARIA ABATIBLES:

Ha de complir les caracteristiques referents a les columnes d’acer d’aquest mateix plec de condicions técniques.

Els cables eléctrics d’alimentacio dels projectors han de ser flexibles i no han d’estar sotmesos a esfor¢os de traccié ni de capa
altra mena.

La seva instal-lacié s’ha de fer de manera que no dificulti el moviment del suport dels projectors durant les operacions de
manteniment.

respecte a la rasant del paviment un cop col-locada la columna.

La columna estara articulada a una certa algaria.

La part fixa i el brag abatible han d’estar unides per un eix. En el punt de l'articulacié ha de quedar una tolerancia entre la
columna fixa i el brag articulat. Entre ambdds elements s’hi han d’interposar unes volanderes metal-liques o de nylon que
mantinguin la correcta separacio i tolerancia.

L’eix ha de tenir impedit el desplagament axial.

Si el brag esta format per dos perfils paral-lels es disposaran elements d'unié entre ambdds, cada certa distancia, per tal de
donar-li més rigidesa.

Ha de tenir un contrapés al brag¢ articulat, a I'extrem oposat al dels projectors, de manera que en cas de fallida del sistema
d’accionament, el brag es quedi en la seva posicio.

S’ha de poder immobilitzar per mitjans mecanics en les posicions de funcionament i de manteniment.

En la posiciéo de manteniment ha de quedar a una distancia del terra que permeti la comoda manipulacioé dels equips.

Ha d’incorporar un motor eléctric per al moviment del brag basculant.

El motor eléctric estara degudament protegit contra els contactes directes e indirectes i contra les sobreintensitats i curtcircuits.
Les proteccions electriques del motor seran independents de les del grup d’enllumenat.

Les caracteristiques geométriques de la placa d'ancoratge seran les mateixes que les de les columnes troncoconiques d'aquest
mateix plec de condicions.

Gruix minim de la planxa 5 mm

ELEMENTS GALVANITAZATS:

El recobriment de la capa de zinc ha de ser llis, sense discontinuitats, taques, inclusions de flux o cendres apreciables
visualment.

Galvanitzacio en calent, contingut de zinc del bany  >=98,5%

Gruix de la capa de zinc (Reial Decret 2531/18.12.85)> 600 g/m2

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, amb camié-grua i evitant impactes i arrossegaments.
Ha de portar un encuny d'identificacid, visible, i amb un distintiu de la marca i nUmero d'identificacio.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Reial Decret 2531/18.12.85 - BOE 3.1.86.

Reial Decret 2642/18.12.85 - BOE 24.1.86.

Ordre MIE 19512/11.7.86 - BOE 21.7.86.

* UNE 72-402-80 "Candelabros. Dimensiones y tolerancias."

BHMZ - ELEMENTS ESPECIALS PER A SUPORTS DE LLUMENERES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:
Part proporcional d'accessoris per a columnes, bragos murals o baculs.
Es contemplen els seglients elements:

- Conjunt de perns per a cimentacio

- Conjunt d'elements per a fixacio de pal d'acer sobre fagana

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, les dimensions, etc., han de ser els adequats per als suports d'enllumenat i no han de disminuir les
caracteristiques propies del conjunt de la instal-lacié en cap de les seves aplicacions.

La rosca no presentara cap defecte en els seus fils.

CONJUNT DE PERNS PER A CIMENTACIO:
Material dels perns d’ancoratge F-1115

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A I'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié seguents:
- Material

- Tipus

- Dimensions en cm

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per a instal.lar una columna, un bacul o un brag mural.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BHM3 - BACULS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Bacul de planxa d'acer galvanitzat, de fins a 10 m d'al¢aria i 2,5 m de sortint, com a maxim, d'un sol bra¢, amb platina de base i
porta.

S'han de considerara els tipus seglents:
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- Bacul troncoconic

- Bacul amb brag de tub

CARACTERISTIQUES GENERALS:

Ha tenir un compartiment per a accesoris amb porta i pany.

Ha de ser de planxa d'acer S 235 JR (UNE_EN 10025).

La planxa ha de tenir una superficie llisa i sense defectes, com és ara bonys, butllofes, esquerdes o incrustacions que siguin
perjudicials per al seu Us.

S'han d'excloure les peces que tinguin reduccions del gruix de la xapa > 0,2 mm i que afectin més d'un 2% de la superficie
total.

El recobriment de la capa de zinc ha de ser llis, sense discontinuitats, taques, inclusions de flux o cendres apreciables
visualment.

Ha de tenir un cargol interior per a la connexié a terra.

Dimensions de la base-platina en funcié de I'algaria:

Pern d'ancoratge d'acer F 1115 (UNE 72-402 i UNE 36-011): M24 x 500 mm
Dimensions dels registres i de les portes: Segons UNE 72-402
Dimensions de la subjeccio dels llums: Segons UNE 72-402
Galvanitzaci6 en calent, contingut de zinc del bany: >= 98,5%

Gruix de la capa de zinc (Reial Decret 2531/18.12.85): > 200 g/m2
Gruix minim de la paret del bacul: Segons Ordre MIE 19512/11.7.86
TRONCOCONIC:

- Conicitat (C): 1,2% <=C <=1,3%

Tolerancies:

- Algaria, baculs amb soldadura longitudinal: + 0,6%, £ 25 mm

- Algaria, baculs sense soldadura longitudinal: + 0,6%, + 50 mm

- Rectitud: + 0,3%, 3 mm/m

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Per unitats, amb camié-grua i evitant impactes i arrossegaments.
Ha de portar un encuny d'identificacid, visible, i amb distintiu de la marca i numero d'identificacio.
Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REAL DECRETO 2642/1985 Real Decreto 2642/1985, de 18 de diciembre, por el que se declaran de obligado cumplimiento las
especificaciones técnicas de los candelabros metalicos (baculos y columnas de alumbrado exterior) y su homologacion por el
Ministerio de Ind. y Energ.

REAL DECRETO 2531/1985 Real Decreto 2531/1985 de 18 de diciembre, por el que se aprueban las Especificaciones
técnicas de los recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos, piezas y articulos diversos construidos o fabricados
con acero u otros materiales ferreos y su homologacion por el ministerio de industria y energia.

ORDEN 11/7/1986 Orden de 11 de julio de 1986 sobre especificaciones técnicas que deberan cumplir los candelabros
metélicos (baculos y columnas de alumbrado exterior y sefializacion de trafico)

*UNE 72402:1980 Candelabros. Dimensiones y tolerancias.

BHW - PARTS PROPORCIONALS D'ACCESSORIS PER A INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Part proporcional d'accessoris per a muntar lluminaries, carrils de suport per a llums, projectors o elements de control, regulacio
o encesa d’instal-lacions d’il-luminacio.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El material, la qualitat, les dimensions, etc. han de ser adequats per a les lluminaries, i no han de fer disminuir les
caracteristiques propies del conjunt de la instal-lacié en cap de les seves aplicacions.
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: A l'albara de lliurament han de constar les caracteristiques d'identificacié segiients:
- Material
- Tipus
- Dimensions en cm

Emmagatzematge: En llocs protegits contra els impactes, la pluja, les humitats i dels raigs del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat composada pel conjunt d'accessoris necessaris per instal-lar un llum.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BR - MATERIALS PER A JARDINERIA | PER A MESURES CORRECTORES D'IMPACTE AMBIENTAL
BR3 - CONDICIONADORS QUIMICS DEL SOL
BR3P - TERRES | SUBSTRATS PER A JARDINERIA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BR3P1310,BR3P1510.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Terres, substrats i mulch per al condicionament del sol.
S'han considerat els tipus seguents:

- Terra vegetal no adobada

- Terra vegetal

- Terra de bosc

- Terra acida

- Terra volcanica

- Roldor de pi

- Encoixinament per a hidrosembra

TERRA VEGETAL:

No ha de tenir elements estranys ni llavors de males herbes.
La terra no adobada ha de ser natural, provinent de la capa superficial d'un terreny i amb un alt contingut de matéria organica.
La terra adobada ha de ser natural, provinent de la capa superficial d'un terreny i amb incorporacié d'adobs organics.
Mida dels materials petris: <= 20 mm

Mida dels terrossos:

- Terra vegetal garbellada: <= 16 mm

- Terra vegetal no garbellada: <=40 mm

Composicié granulometrica:

- Sorra: 50 - 75%

- Llim i argila: < 30%

- Calg: <10%

- Matéria organica (MO): 2% <= MO <= 10%

Composicié quimica:

- Nitrogen: 1/1000

- Fosfor total (P205 assimilable): 150 ppm (0,3%)

- Potasi (K20 assimilable): 80 ppm (0,1/1000)

-pH: 6<=pH<=75

TERRA DE BOSC O TERRA ACIDA:

Terra natural provinent de la capa superficial d'un bosc de plantes acidofiles.
Composicié granulometrica:

- Sorra: 50 - 75%

- Llim i argila: <30%
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- Calg: <10%

- Materia organica: > 4%

Composicié quimica:

- Nitrogen: 1/1000

- Fosfor total (P205 assimilable): 150 ppm (0,3%)

- Potasi (K20 assimilable): 80 ppm (0,1/1000)

-pH: 5<=pH<=6,5

TERRA VOLCANICA:

Terra natural de terrenys eruptius, provinent d'abocador.
Granulometria: 4 - 16 mm

Calg: <10%

Densitat aparent seca: 680 kg/m3

ROLDOR DE PI:

Escorga de pi triturada i completament fermentada.
Calg: <10%

pH: 6

Densitat aparent seca: 230 kg/m3

ENCOIXINAMENT HIDROSEMBRES:

Encoixinament de fibra semi-curta compost de cel-lulosa desfibrada, palla de cereal triturada i paper reciclat.
No ha d'afectar a la germinacié i posterior desenvolupament de les llavors.
Grandaria maxima: 25 mm

Composicio:

- Cel‘lulosa desfibrada: 40%

- Palla de cereal: 50%

- Paper reciclat: 60%

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

TERRA VEGETAL, DE BOSC, ACIDA O ROLDOR DE PI:
Subministrament: En sacs o a granel.

Als sacs hi han de figurar les seglients dades:

- Identificacié del producte

- Nom del fabricant o marca comercial

- Pes net

Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves caracteristiques.
TERRA VOLCANICA:

Subministrament: A granel.

Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves caracteristiques.
ENCOIXINAMENT HIDROSEMBRES:

Subministrament: En bales empaquetades.

Emmagatzematge: De manera que no s'alterin les seves caracteristiques.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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BR4 - PLANTES
BR45 - ARBRES DE FULLA PERSISTENT

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Espécies vegetals subministrades a peu d'obra.

S'han considerat els tipus segients:

- Arbres

- Plantes de temporada

S'han considerat les formes de subministrament segients:

- En contenidor

- Amb l'arrel nua

- Amb pa de terra

CARACTERISTIQUES GENERALS:

L'espécie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda
solvencia.

Ha de respondre als caracters que determinen la seva espécie i la varietat cultivada.

La relacié entre l'algaria i el tronc ha de ser proporcional.

L'alcaria, I'amplaria de la copa, la llargaria de les branques, les ramificacions i el fullatge, han de correspondre a I'edat de
I'individu, segons I'espécie-varietat.

L'espécie vegetal no ha de tenir malalties, ni atacs de plagues. No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aéria o
radical, ni simptomes d'haver-los patit anteriorment.

El sistema radical ha de ser proporcionat a I'espécie,edat i mida de la planta.

Quan el subministrament és sense contenidor, les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures.

La substitucio només s'ha de realitzar amb I'autoritzacié de la DF.

La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificacio i la frondositat propies de la seva especie i mida.

Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu.

L'alcaria correspon a la distancia des del coll de I'arrel fins a la part més distant al mateix.

Les arrels han de donar, com a minim, una volta a la seva base.

Si el subministrament és en esqueix la seva llargaria ha de ser: 2,5 -8 cm

ARBRES:

La circumferéncia correspon al perimetre mesurat a un metre del coll de I'arrel.

Per als arbres de tronc multiple, el perimetre total es la suma dels perimetres individuals.

Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'especie i
mida de I'arbre.

Algaria del pa de terra:

- Arbres de fulla caduca: Diametre del pa de terra x 0,7

- Arbres de fulla persistent: Diametre del pa de terra x 1,2

No es poden admetre plantes amb talls visibles de les arrels superiors a 1/8 del perimetre del tronc.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Si les condicions atmosfériques o del transport sén molt desfavorables, s'ha de protegir també la part aéria.

Quan el subministrament és amb l'arrel nua, aquesta ha d'estar retallada i amb abundant preséncia d'arrels secundaries.

Quan el subministrament és en esqueix, s'ha d'evitar que aquest perdi la seva humitat durant el transport i subministrament; per
aixo s'ha de col-locar dins d'envoltants de plastic o en unitats nebulitzadores.



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

S'ha de subministrar acompanyada de:

- La guia fitosanitaria corresponent

- Etiqueta amb el nom botanic i grandaria correcta

- Procedéncia comercial del material vegetal

- Assenyalada la part nord de la planta al viver

SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR:

El contenidor ha de ser de mida i caracteristiques adients a I'espécie i/o varietat i a la mida de la planta.
El contenidor s'ha de retirar just abans de la plantacio.

Ha de ser suficientment rigid per aguantar la forma del pa de terra.

Volum minim del contenidor:

Perimetre Arbres fulla Arbres fulla
(cm) caduca persistent
6-8 151 10 1
8-10 15 1 10 1
10-12 25 1 151
12-14 25 1 151
14-16 35 1 25 1
16-18 35 1 35 1
18-20 50 1 50 1
20-25 50 1 80 1

SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA:

Quan és sense proteccio, el pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels i proporcionat a la seva part aéria.
Quan és protegit amb malla metal-lica i guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix armat.

Quan és protegit amb guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix compacte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*NTJ 07A:1994 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general.
ARBRES DE FULLA PERSISTENT:

*NTJ 07E:1997 Normes Tecnoldgiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla
perenne.

BR48 - ARBRES DE FULLA CADUCAIII

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BR48LJ10,BR48NJ10.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Espécies vegetals subministrades a peu d'obra.

S'han considerat els tipus seguents:

- Arbres

- Plantes de temporada

S'han considerat les formes de subministrament segiients:
- En contenidor

- Amb l'arrel nua

- Amb pa de terra

CARACTERISTIQUES GENERALS:

L'espécie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda
solvéncia.
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Ha de respondre als caracters que determinen la seva espécie i la varietat cultivada.

La relacié entre I'algaria i el tronc ha de ser proporcional.

L'algaria, I'amplaria de la copa, la llargaria de les branques, les ramificaciéns i el fullatge, han de correspondre a I'edat de
I'individu, segons I'especie-varietat.

L'espécie vegetal no ha de tenir malalties, ni atacs de plagues. No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aéria o
radical, ni simptomes d'haver-los patit anteriorment.

El sistema radical ha de ser proporcionat a l'espécie,edat i mida de la planta.

Quan el subministrament és sense contenidor, les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures.

La substitucié només s'ha de realitzar amb l'autoritzacié de la DF.

La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificacio i la frondositat propies de la seva espécie i mida.

Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu.

L'algaria correspon a la distancia des del coll de I'arrel fins a la part més distant al mateix.

Les arrels han de donar, com a minim, una volta a la seva base.

Si el subministrament és en esqueix la seva llargaria ha de ser: 2,5 -8 cm

ARBRES:

La circumferéncia correspon al perimetre mesurat a un metre del coll de I'arrel.

Per als arbres de tronc muiltiple, el perimetre total es la suma dels perimetres individuals.

Quan el subministrament és en contenidor o amb pa de terra, les arrels han de tenir el pa de terra adequat per a l'especie i
mida de l'arbre.

Algaria del pa de terra:

- Arbres de fulla caduca: Diametre del pa de terra x 0,7

- Arbres de fulla persistent: Diametre del pa de terra x 1,2

No es poden admetre plantes amb talls visibles de les arrels superiors a 1/8 del perimetre del tronc.

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Si les condicions atmosfériques o del transport sén molt desfavorables, s'ha de protegir també la part aéria.

Quan el subministrament és amb l'arrel nua, aquesta ha d'estar retallada i amb abundant preséncia d'arrels secundaries.
Quan el subministrament és en esqueix, s'ha d'evitar que aquest perdi la seva humitat durant el transport i subministrament; per
aixo s'ha de col-locar dins d'envoltants de plastic o en unitats nebulitzadores.

S'ha de subministrar acompanyada de:

- La guia fitosanitaria corresponent

- Etiqueta amb el nom botanic i grandaria correcta

- Procedéncia comercial del material vegetal

- Assenyalada la part nord de la planta al viver

SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR:

El contenidor ha de ser de mida i caracteristiques adients a I'espécie i/o varietat i a la mida de la planta.

El contenidor s'ha de retirar just abans de la plantacio.

Ha de ser suficientment rigid per aguantar la forma del pa de terra.

Volum minim del contenidor:

Perimetre Arbres fulla Arbres fulla
(cm) caduca persistent
6-8 15 1 10 1
8-10 15 1 10 1
10-12 25 1 15 1
12-14 25 1 151
14-16 35 1 25 1
16-18 35 1 351
18-20 50 1 50 1
20-25 50 1 80 1

SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA:

Quan és sense proteccio, el pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels i proporcionat a la seva part aéria.
Quan és protegit amb malla metal-lica i guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix armat.

Quan és protegit amb guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix compacte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
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Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*NTJ 07A:1994 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general.
ARBRES DE FULLA CADUCA:

*NTJ 07D:1996 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla
caduca.

BR4B - ARBUSTS DE FULLA PERSISTENT Il

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BR4BR310.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Espécies vegetals subministrades a peu d'obra.

S'han considerat els tipus seguents:

- Arbusts

- Plantes de temporada

S'han considerat les formes de subministrament segiients:

- En contenidor

- Amb l'arrel nua

- Amb pa de terra

CARACTERISTIQUES GENERALS:

L'espécie vegetal s'ha d'adquirir en un viver acreditat i legalment reconegut o, en tot cas, en empreses de reconeguda
solvéncia.

Ha de respondre als caracters que determinen la seva espécie i la varietat cultivada.

La relacié entre l'algaria i el tronc ha de ser proporcional.

L'algaria, I'amplaria de la copa, la llargaria de les branques, les ramificaciéns i el fullatge, han de correspondre a l'edat de
I'individu, segons I'espécie-varietat.

L'espécie vegetal no ha de tenir malalties, ni atacs de plagues. No ha de presentar ferides o desperfectes a la seva part aéria o
radical, ni simptomes d'haver-los patit anteriorment.

El sistema radical ha de ser proporcionat a I'espécie,edat i mida de la planta.

Quan el subministrament és sense contenidor, les arrels han de presentar talls nets i recents sense ferides ni macadures.

La substitucio només s'ha de realitzar amb I'autoritzaci6 de la DF.

La tija ha de mostrar el seu port natural, amb la ramificacio i la frondositat propies de la seva espécie i mida.

Les fulles han de presentar un bon estat vegetatiu.

L'al¢aria correspon a la distancia des del coll de I'arrel fins a la part més distant al mateix.

Les branques principals de I'arbust (que neixen directament del tronc) han de neixer del terg inferior de la planta, han d'estar
regularment distribuides i han de tenir una llargaria i gruix proporcional a la resta de la planta.

Les arrels han de donar, com a minim, una volta a la seva base.

Si el subministrament és en esqueix la seva llargaria ha de ser: 2,5 -8 cm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

CONDICIONS GENERALS:

Si les condicions atmosferiques o del transport sén molt desfavorables, s'ha de protegir també la part aéria.

Quan el subministrament és amb I'arrel nua, aquesta ha d'estar retallada i amb abundant preséncia d'arrels secundaries.

Quan el subministrament és en esqueix, s'ha d'evitar que aquest perdi la seva humitat durant el transport i subministrament; per
aixo s'ha de col-locar dins d'envoltants de plastic o en unitats nebulitzadores.

S'ha de subministrar acompanyada de:

- La guia fitosanitaria corresponent

- Etiqueta amb el nom botanic i grandaria correcta



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

- Procedéncia comercial del material vegetal

- Assenyalada la part nord de la planta al viver

SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR:

El contenidor ha de ser de mida i caracteristiques adients a I'espécie i/o varietat i a la mida de la planta.
El contenidor s'ha de retirar just abans de la plantacio.

Ha de ser suficientment rigid per aguantar la forma del pa de terra.

Volum minim del contenidor:

Perimetre Arbres fulla Arbres fulla
(cm) caduca persistent
6-8 15 1 10 1
8-10 15 1 10 1
10-12 25 1 15 1
12-14 25 1 15 1
14-16 35 1 25 1
16-18 351 351
18-20 50 1 50 1
20-25 50 1 80 1

SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA:

Quan és sense proteccio, el pa de terra ha d'estar intacte, compacte i ple d'arrels i proporcionat a la seva part aéria.
Quan és protegit amb malla metal-lica i guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix armat.

Quan és protegit amb guix, aquesta proteccié ha de constituir una envoltant de guix compacte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat d'amidament de I'element necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*NTJ 07A:1994 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general.
ARBUSTS:

*NTJ 07F:1998 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts.

BQ - MATERIALS PER A EQUIPAMENTS FIXOS
BQ2 - PAPERERES
BQ21 - PAPERERES TRABUCABLES

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Papereres trabucables de planxa pintada amb base perforada, vores arrodonides i suports de tub.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El cilindre de la paperera ha de ser de planxa rebordonada doblement a la part superior i de planxa perforada a la base. Ha de
tenir uns reforgos en els punts de subjeccid dels suports. Els suports han de tenir elements quepermetin el gir de la paperera i
una tanca per a bloquejar-la.

Ha de tenir la superficie llisa i uniforme.

No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions ni despreniments del recobriment.

Ha d'anar acabada amb una ma de pintura antioxidant i dues d'esmailt.

Els tubs de suport han de tenir la llargaria adequada per tal que, en encastar-los a la base d'ancoratge, la part superior de la
paperera quedi a 80 cm del terra.

El punt de rotacié de la paperera respecte al suport ha d'estar situat en el seu terg superior.

El conjunt no ha de tenir cops o defectes superficials.

Alcaria: 50 cm

Tipus d'acer: A-37 b

Gruix de la planxa metal-lica: 1 mm

Gruix de la planxa perforada: 1 mm

Tolerancies:

- Dimensions: £ 10 mm
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2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalades.
Emmagatzematge: En el seu embalatge fins a la seva col-locacié, de manera que no es deformin i en llocs protegits d'impactes.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat necessaria subministrada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

BQ4 - PILONS
BQ42 - PILONS METAL.LICS

1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

DEFINICIO:

Pilones de fosa.

S'han considerat els elements seglients:
- Pilona Ciutat Vella (M. C-42)

- Pilona Barcelona (M. C-43)

- Pilona esferica

- Pilona Via Julia (M. C-40)

CARACTERISTIQUES GENERALS:

No s'han d'apreciar esquerdes, exfoliacions, cops, defectes de fabricacio, ni despreniments del recobriment.
El dimensionat de capgal i base ha d'estar definit als planols.

El material ha de ser acer emmotllat.

Resisténcia a traccié >= 52 kg/mm2

Limit elastic >= 25 kg/mm2

PILONA CIUTAT VELLA:

Peca de fosa gris acabat pintat amb imprimacié fosfatant antioxidant i oxiron negre ferritic.

En la part superior del fust porta I'escut de I'Ajuntament de Barcelona i en la base una linia d’ancoratge per col.locar-la
anivellada amb el paviment.

Base d’ancoratge quadrada de 270x270 mm.

Diametre 160 mm

Algaria 900 mm

PILONA BARCELONA:

Fust i remat de fosa gris acabat pintat amb imprimacié fosfatant antioxidant i oxiron negre ferritic.

En el remat porta I'escut de I'’Ajuntament de Barcelona i en la base un ranurat perimetral per col.locar-lo anivellat amb el
paviment.

Anella d’acer inoxidable amb acabat matitzat.

Diametre 100 mm

Diametre exterior 84 mm

Pes 30 kg

PILONA ESFERICA:
Esfera de fosa gris acabat pintat amb imprimacié fosfatant antioxidant i oxiron negre ferritic.
Diametres 30,40 mm

PILONA VIA JULIA:

Fust i remat cargolat de fosa gris acabat pintat amb imprimacié fosfatant antioxidant i oxiron.
Diametre 20 mm

Alcaria 700 mm

2.- CONDICIONS DE SUBMINISTRAMENT | EMMAGATZEMATGE

Subministrament: Embalats i protegits.
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Emmagatzematge: En el seu embalatge, protegit dels impactes i sense contacte directe amb el terra.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitats de quantitat necessaria subministrada a I'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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D - ELEMENTS COMPOSTOS

DO - ELEMENTS COMPOSTOS BASICS
D07 - MORTERS | PASTES

D070 - MORTERS SENSE ADDITIUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
D070A8B1,D070A4D1.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Mescla feta amb sorra, ciment, aigua i calg si és el cas.
CARACTERISTIQUES GENERALS:
Tipus de ciment:
- Ciments comuns excepte els tipus CEM II/A
- Ciments de ram de paleta MC
- Ciments blancs BL, quan ho requereixi la exigéncia de blancor
Morters per a fabriques:
- Resisténcia a compressio: <= 0,75 x Resisténcia a compressio de la pega
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica no armada: >= M1
- Morter ordinari (UNE-EN 998-2) en fabrica armada: >= M5
- Morter de junt prim o morter lleuger (UNE-EN 998-2): >= M5
Ha d'estar pastat de forma que s'obtingui una mescla homogeénia i sense segregacions.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

Per a l'elaboraci¢ i la utilitzacié del morter, la temperatura ambient ha d'estar entre 5°C i 40°C.
La formigonera ha d'estar neta abans de I'elaboracio del morter.

No s'han de mesclar morters de composicio diferent.

S'ha d'aplicar abans que passin 2 h des de la pastada.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
m3 de volum necessari elaborat a 'obra.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural Fabrica DB-SE-F.

DOB - ACER FERRALLAT O TREBALLAT
DOB3 - ACER EN MALLES ELECTROSOLDADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
D0B34286.
1.- DEFINICIO | CARACTERISTIQUES DELS ELEMENTS

Malles o conjunt de malles muntades, tallades i/o conformades, per a elements de formigd armat o altres usos, manipulades a
I'obra.

CARACTERISTIQUES GENERALS:

El diametre interior del doblegament (Di) de les barres ha de complir:

- Doblegat a una distancia >= 4 D del nus o soldadura més proper:

Tipus acer Barres doblegades o corbades Ganxos 1 patilles
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D <= 25 mm D > 25 mm D < 20 mm D >= 20 mm
B 400 10 D 12 D 4 D 7 D
B 500 12 D 14 D 4 D 7 D

- Doblegat a una distancia < 4 D del nus o soldadura més proper: >=20 D
En cap cas no han d'aparéeixer principis de fissuracio.
S'han d'aplicar les tolerancies que defineix la UNE 36-831.

2.- CONDICIONS D'EXECUCIO | D'UTILITZACIO

CONDICIONS GENERALS:

El doblegament de les armadures s'ha de fer en fred, a velocitat constant, de forma mecanica i amb I'ajut d'un mandri.

En cas de desdoblegament d'armadures en calent, s'han de prendre les precaucions necessaries per a no malmetre el formigd
amb les altes temperatures.

No s'han d'adrecar els colzes excepte si es pot verificar que es realitza sense danys.

No s'han de doblegar un nombre elevat de barres en la mateixa secci6 d'una peca.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie necessaria elaborada a I'obra, calculat amb el pes unitari tedric o qualsevol altre expressament acceptat per la
DF.

Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia de les operacions especifiques d'aquests treballs, com ara
retalls i lligaments.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE).
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E - PARTIDES D'OBRA D'EDIFICACIO

E2 - ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
E21 - ENDERROCS

E21R - ARRENCADA D'ELEMENTS DE JARDINERIA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

E21R1010.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencada d’arbres, arrels i part aéria, amb carrega manual o0 mecanica sobre cami6 o contenidor.

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacio de la zona de treball

- Tala de les branques

- Tall del tronc

- Arrencada de la soca i arrels principals

- Trossejament i apilada de les branques i arrels

- Carrega sobre el camié o contenidor de banques, arrels i brossa resultant

- Reblert del clot amb terres adequades

CONDICIONS GENERALS:

Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans de qué es
disposin i de les condicions de transport.

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin (transport a abocador, reutilitzacio,
eliminacio en obra, etc.).

Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.

El forat de la soca ha d’estar reblert amb terres adequades, compactades amb el mateix grau que les del voltant.

No han de quedar soterrades al terreny arrels de diametre superior a 10 cm.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

Només s’han d’arrancar els arbres que indicats a la DT.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha
d'especificar, com a minim:

- Métode de treball i fases

- Apuntalaments necessaris

- Estabilitat i proteccio de les construccions i elements de I'entorn i els que s'han de conservar

- Manteniment i substitucié provisional dels serveis afectats per els treballs

- Mitjans d'evacuacio i especificacié de les zones d'abocament dels productes resultants

- Cronograma dels treballs

- Pautes de control i mesures de seguretat i salut

S'han de talar primer les branques laterals, deixant net el tronc.

S’ha de garantir que la caiguda del tronc no afectara a cap construccié o servei public.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

L'execucio dels treballs no han de produir desperfectes, molésties o perjudicar les construccions, béns o persones de I'entorn.
S'ha d'evitar la formacioé de pols.

En acabar la jornada no s'han de deixar elements amb perill d'inestabilitat.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l'arrancada pugui afectar les construccions veines, s'han de
suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacio de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes
de construccio.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

unitat d’arbre realment arrancat, aprovat per la DF.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnolégica de la Edificaciéon: NTE-ADD/1975
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones

E22 - MOVIMENTS DE TERRES
E225 - REBLERT, ESTESA | PICONATGE DE TERRES | GRANULATS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
E225177A.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions d’estesa de terres o granulats, i compactacio si es el cas, per a reblert de rases, forats d’excavacions o esplanades
que han d’augmentar la seva cota d’acabat, i operacions de correccié de la superficie del fons d’una excavacid, préviament al
seu reblert.

S'han considerat els tipus seguents:

- Terraplenat i piconatge amb terres adequades d’esplanades

- Terraplenat i piconatge en rases i pous, amb terres adequades

- Reblert de rases amb canonades o instal-lacions amb sorra natural o sorra de reciclatge de residus de la construccié o
demolicions, provenint d’'una planta legalment autoritzada per al tractament d’aquests residus

- Reblert de rases i pous per a drenatges, amb graves naturals o graves de reciclatge de residus de la construccié o
demolicions, provenint d’'una planta legalment autoritzada per al tractament d’aquests residus

- Estesa de graves naturals o provenint de material reciclat de residus d ela construccid, per a drenatges

- Repas i piconatge d'esplanada

- Repas i piconatge de caixa de paviment

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Terraplenat i piconatge de terres o reblert de rases:

- Preparacié de la zona de treball

- Situacio dels punts topografics

- Aportacié del material si es tracta de graves, tot-u o granulats reciclats

- Reblert de les rases per tongades del gruix indicat

- Compactacio de les terres o sorres

Reblert o estesa amb graves per a drenatges:

- Preparaci6 de la zona de treball

- Replanteig dels nivells

- Aportacié del material

- Reblert i estesa per tongades succesives

Repas i piconatge:

- Preparacioé de la zona de treball (no inclou entibacio)

- Situacio dels punts topografics

- Execucio del repas

- Compactacio de les terres, en el seu cas

TERRAPLENAT | PICONATGE O REBLERT DE RASES:

Conjunt d'operacions d'estesa i compactacié de terres adequades o sorres, per a aconseguir una plataforma amb terres
superposades, o el reblert d’'una rasa.

El material s'ha d'estendre per tongades successives sensiblement paral-leles a la rasant final.

El gruix de la tongada ha de ser uniforme i ha de permetre la compactacio prevista d'acord amb els mitjans que s'utilitzin.

El material que s'utilitzi ha de complir les especificacions fixades en el plec de condicions corresponent.

En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacio previst expressat com a percentatge sobre la densitat
maxima obtinguda en l'assaig Proctor Modificat (UNE 103501).

REBLERT O ESTESA DE GRAVES PER A DRENATGE:
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Estesa de graves per tongades de gruix uniforme i sensiblement paral-leles a la rasant final.

Les graves han de ser netes, sense argila, margues ni altres materials estranys.

Les tongades han de quedar compactades adequadament. El grau de compactaci6 ha de ser superior al dels terrenys
adjacents al seu mateix nivell.

La composicié granulométrica de la grava ha de complir les condicions de filtratge fixades per la DF d'acord amb el terreny
adjacent i el sistema previst d'evacuacio d'aigua. Com a condicions generals ha de complir:

- Mida del granulat: <=76 mm

- Percentatge que passa pel tamis 0,080 (UNE 7-050): <= 5%

REPAS | PICONATGE D'ESPLANADA:

La qualitat del terreny posterior al repas requereix |'aprovacié explicita de la DF.

El terra de I'esplanada ha de quedar pla i anivellat.

No han de quedar zones que puguin retenir aigua.

REPAS | PICONATGE DE CAIXA DE PAVIMENT:

La qualitat del terreny posterior al repas requereix |'aprovacié explicita de la DF.

Conjunt d'operacions per a aconseguir I'acabat geometric de la caixa del paviment.

La caixa ha de quedar plana, amb el fons i les parets repassades i a la rasant prevista.

La superficie compactada no ha de retenir aigua entollada en cap punt.

Tolerancies d'execucio:

- Nivell: -25 mm

- Planor: £ 15 mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

TERRAPLENAT, REBLERT O ESTESA:

S'han de suspendre els treballs en cas de pluja o quan la temperatura ambient sigui inferior a:

- 0°C en reblert o estesa de grava

- 2°C en terraplenat amb terres adequades

S'han de mantenir els pendents i els dispositius de drenatge necessaris per a evitar entollaments.

A les vores amb estructures de contencid la compactacio s'ha de fer amb piconadora manual (picadora de granota).
No s'ha de treballar simultaniament en capes superposades.

Després de pluges no s'ha d'estendre una altre tongada fins que I'Gltima no s'hagi eixugat.

S'han de protegir els elements de serveis publics afectats per les obres.

ESTESA DE GRAVES PER DRENATGES:

Els treballs s'han de fer de manera que s'eviti la contaminacié de la grava amb materials estranys.

No s'han de barrejar diferents tipus de materials.

S'ha d'evitar I'exposicié prolongada del material a la intempérie.

REPAS | PICONATGE:

S'han de suspendre els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

Els llocs que, per alguna radé (pendents, obres de fabrica properes, etc.), no es puguin compactar amb I'equip habitual, s'han
d'acabar amb els mitjans adequats per a aconseguir la densitat de compactacio especificada.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

TERRAPLENAT, REBLERT O ESTESA:

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

La partida d’obra inclou el subministrament i aportacié del material en cas de graves, tot-u o material provinent del reciclatge de
residus de la construccid, i no esta inclos en cas de que es tracti de terres.

REPAS:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Caodigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C.

E2R - GESTIO DE RESIDUS
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

E2R54239.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions de carrega i transport, o de transport amb temps d’espera per a la carrega, de terres, material d’excavacio i residus
de la construccio i operacions de tria dels materials sobrants i de rebuig que es generen a I'obra, o en un enderroc, per tal de
classificar-los en funcié del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

S'han considerat els tipus seglents:

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent de I'excavacio, dins de l'obra o entre obres, amb dumper o
mototragella o camié

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent d'excavacié a un a monodipdsit o centre de reciclatge, amb
contenidor, dumper o camio

- Transport o carrega i transport de residus dins de I'obra amb camié o dumper

- Transport o carrega i transport de residus de la construccio a centre de reciclatge, a monodiposit, a abocador especific o0 a
centre de recollida i transferéncia, amb contenidor o amb camié

- Subministrament de bidé per a emmagatzemar residus potencialment perillosos.

- Carrega i transport fins a centre de recollida o transferéncia de bidons amb residus potencialment perillosos.

- Classificacio dels materials sobrants i de rebuig en funcié del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

- Descarrega i emmagatzematge dels residus de I'obra en un lloc especialitzat, d’acord amb el tipus de residu.

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS:

L'operacio de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El trajecte que s'ha de recdérrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que
s'utilitzi.

RESIDUS ESPECIALS:

Els materials potencialment perillosos han d’estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors
adequats, amb indicacioé del tipus de perillositat.

A L'OBRA:

Transport de terres i material d'excavacio o del rebaix, o residus de la construccio, entre dos punts de la mateixa obra o entre
dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funcié del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de
condicions i cal que tinguin I'aprovacio de la DF.

A CENTRE DE RECICLATGE, A MONODIPOSIT, A ABOCADOR ESPECIFIC O A CENTRE DE RECOLLIDA |
TRANSFERENCIA:

S'han de transportar a l'abocador autoritzat tots els materials procedents de I'excavacié que la DF no accepti com a utils, o
siguin sobrants.

El transportista ha de lliurar un certificat on s’indiqui el lloc d’abocament, la classificacio del centre on s’ha fet 'abocament i la
quantitat de material de cada tipus que s’ha abocat.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada material, en funci6 de la seva classificacio de tipus de residu, s’ha de disposar en un lloc adequat, legalment autoritzat
per al tractament o emmagatzematge d’aquell tipus de residu.

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

Han d’estar classificats en contenidors o espais separats els materials inerts, com ara restes de formigd, morters, ceramica,
etc.. els materials organics, com ara fustes, cartrons, etc., els metal-lics, els plastics i els materials potencialment perillosos,
com ara pintures, dissolvents, etc..

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE TERRES O RESIDUS INERTS O NO ESPECIALS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient
d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat previament i expressament per la DF.
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seguents:

- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

RESIDUS ESPECIALS:

unitat de quantitat de bidons o contenidors subministrats i transportats al centre de recollida.

TRANSPORT DE RESIDUS ESPECIALS:

La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.
CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

m3 de volum realment classificat d’acord amb les especificacions de la DT.

DISPOSICIO DE RUNA O RESIDUS INERTS:

m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a 'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS NO ESPECIALS O ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:
La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de
la construccid.

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el cataleg de Residus de
Catalunya.
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F - PARTIDES D'OBRA D'URBANITZACIO

F2 - DEMOLICIONS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
F21 - DEMOLICIONS

F219 - DEMOLICIONS D'ELEMENTS DE VIALITAT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F2191305,F2194U22.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Demolici6 d'elements de vialitat, arrencada de paviments o soleres o desmuntatge de paviments.
S'han considerat els elements segients:

- Vorada col-locada sobre terra o formigd

- Rigola de formigé o de panots col-locats sobre formigo

- Paviment de formigd, panots, llambordins o mescla bituminosa

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
- Preparacié de la zona de treball

- Demolicioé de I'element amb els mitjans adients

- Trossejament i apilada de la runa

CONDICIONS GENERALS:

Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans de qué es
disposin i de les condicions de transport.

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin (transport a abocador, reutilitzacio,
eliminacio en obra, etc.).

Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

El contractista ha d'elaborar un programa de treball que ha de ser aprovat per la DF abans d'iniciar els treballs, on s'ha
d'especificar, com a minim:

- Métode d'enderroc i fases

- Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris

- Estabilitat i proteccié de les construccions i elements de I'entorn i els que s'han de conservar

- Manteniment i substitucié provisional dels serveis afectats per els treballs

- Mitjans d'evacuacio i especificacié de les zones d'abocament dels productes d'enderroc

- Cronograma dels treballs

- Pautes de control i mesures de seguretat i salut

La part per a enderrocar no ha de tenir instal-lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.).

El paviment no ha de tenir conductes d’instal-lacié en servei a la part per arrencar, s'han de desmuntar els aparells d’instal-lacié
i de mobiliari existents, aixi com qualsevol element que pugui destorbar la feina.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.
L'execucio dels treballs no han de produir desperfectes, molésties o perjudicar les construccions, bens o persones de I'entorn.

S'ha d'evitar la formacioé de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan I'enderrocament pugui afectar les construccions veines,
s'han de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes
de construccio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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ENDERROC D'ESGLAO, ARRENCADA DE REVESTIMENT D'ESGLAO, DE SOCOL, DE VORADA O RIGOLA:

m de llargaria realment enderrocada, segons les especificacions de la DT.

ENDERROC O FRESAT DE PAVIMENT:

m2 de paviment realment enderrocat, segons les especificacions de la DT.

TALL DE PAVIMENT:

m de llargaria executada realment, amidada segons les especificacions del projecte, comprovada i acceptada expressament
per la DF.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccidon de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

*Orden de 10 de febrero de 1975 por la que se aprueba la Norma Tecnolégica de la Edificacion: NTE-ADD/1975
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones

F22 - MOVIMENTS DE TERRES
F221 - EXCAVACIONS PER A REBAIX DEL TERRENY

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F2211020,F221C420.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Excavacions amb finalitats diverses, que tenen com a resultat el rebaix del terreny.
S'han considerat els tipus seguents:

- Neteja i esbrossada del terreny

- Excavacié per a esplanacio del terreny

- Excavaci6 per a caixa de paviment

- Excavacié per métodes arqueoldgics

- Excavacio de roca a cel obert amb morter expansiu

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
Excavacio per esplanacio, buidat de soterrani o caixa de paviment:
- Preparacié de la zona de treball

- Situacio dels punts topografics

- Excavacio de les terres

- Carrega de les terres sobre cami6 o contenidor, en el seu cas
Neteja i esbrossada del terreny:

- Preparacio de la zona de treball

- Situacid dels punts topografics

- Proteccié dels elements que s’han de conservar

- Retirada de la capa superficial del terreny (10-15 cm) amb la vegetacid i la brossa
- Carrega dels materials sobre camio

Excavacioé per metodes arqueologics:

- Preparacié de la zona de treball

- Situacio de les referencies topografiques externes

- Excavacié manual per nivells

- Passar pel sedas la terra excavada i classificar les restes

- Aixecament de croquis i fotografies dels elements d’interés apareguts
Excavacio6 de roca amb morter expansiu:

- Preparacio de la zona de treball

- Situacio de les referéncies topografiques externes

- Perforacié de la roca d'acord amb un pla de treball preestablert
- Introduccié del morter a les perforacions

- Trossejat de les restes amb martell trencador
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- Carrega de la runa sobre camié o contenidor

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capag¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capag de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capag¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50
sense rebot.

Es considera terreny no classificat, des del capa¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capag de ser
foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a l'assaig SPT.

NETEJA | ESBROSSADA DEL TERRENY:

S’ha de retirar la capa superficial del terreny i qualsevol material existent (brossa, arrels, runa, escombraries, etc.), que puguin

destorbar el desenvolupament de treballs posteriors.
L'ambit d'actuacié ha de quedar limitat pel sector de terreny destinat a I'edificacio i la zona influenciada pel procés de I'obra.

S'ha de deixar una superficie adequada per al desenvolupament dels treballs posteriors, lliure d'arbres, de plantes, de deixalles
i d'altres elements existents, sense fer malbé les construccions, els arbres, etc., que s'han de conservar.

Els forats existents i els que resultin de les operacions d'esbrossada (extraccié d'arrels, etc.), han de quedar reblerts amb les
terres de la mateixa qualitat que el sol i amb el mateix grau de compactacioé.

S'han de conservar en zona a part les terres o els elements que la DF determini.

S'han de traslladar a un abocador autoritzat tots els materials que la DF no hagi acceptat com a Uutils.

EXCAVACINS PER A ESPLANACIO, REBAIX DEL TERRENY O BUIDAT DE SOTERRANI:

L'excavacié per a esplanacions s'aplica en grans superficies, sense que hi hagi cap tipus de problema de maniobra de
magquines o camions.

L'excavacié per a caixes de paviments s'aplica en superficies petites o mitjanes i amb una profunditat exactament definida, amb
lleugeres dificultats de maniobra de maquines o camions.

El fons de I'excavacio s'ha de deixar pla, anivellat o amb la inclinacié prevista.

S'han de deixar els talussos perimetrals que fixi la DF.

L'aportacio de terres per a correccions del nivell ha de ser minima, de la mateixa terra existent i amb la mateixa compacitat.

La qualitat del terreny al fons de I'excavacio requereix l'aprovacié explicita de la DF.

Les terres que determini la DF s'han de conservar en una zona a part. La resta s'ha de transportar a un abocador autoritzat.
Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 100 mm

- Nivells: + 10 mm, - 50 mm

- Planor: + 40 mm/m

- Angle del talus: + 2°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar quan plou, neva o fa vent superior als 60 km/h.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la
DF.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques seglents:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:
- Trams rectes: <= 12%
- Corbes: <=8%
- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- El talus ha de ser fixat per la DF.
EXCAVACINS PER A ESPLANACIO, REBAIX DEL TERRENY O BUIDAT DE SOTERRANI:
Les terres s'han d'extreure de dalt a baix, sense soscavar-les.

No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.

S'han d'extreure les terres o els materials amb perill de desprendiment.

S'ha d'impedir I'entrada d'aigues superficials. Cal preveure un sistema de desguas a fi d'evitar I'acumulacié d'aigua dins de
I'excavacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

NETEJA | ESBROSSADA:
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m2 de superficie realment executada, amidada segons les especificacions de la DT.

No inclou la tala d'arbres.

EXCAVACIO:

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferéncia entre els perfils transversals del terreny
aixecats abans de comengar les obres i els perfils tedrics assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.
No s'ha d'abonar l'excés d'excavacioé que s'hagi produit sense I'autoritzacio de la DF, ni la carrega i el transport del material ni
els treballs que calguin per a reomplir-lo.

Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacié i quantes operacions faci falta per a una correcta
execucio de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacié entre el desmunt i les zones on han d'anar les
terres, la seva creacio, i la seva eliminacio, si s'escau.

Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a
excavacions, entibacions i voladures.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C.

F222 - EXCAVACIONS DE RASES | POUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F222H422.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Conjunt d'operacions necessaries per obrir rases i pous de fonaments realitzades amb mitjans mecanics o amb utilitzacié
d'explosius.

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacio de la zona de treball

- Situacio dels punts topografics exteriors a I'excavacié

- Replanteig de la zona a excavar i determinacié de I'ordre d’execucio de les dames si és el cas

- Excavacio de les terres

- Carrega de les terres sobre camio, contenidor, o formacié de cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la partida d’obra

CONDICIONS GENERALS:

Es considera terreny fluix, el capa¢ de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20.

Es considera terreny compacte, el capa¢ de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.

Es considera terreny de transit, el capag¢ de ser foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50
sense rebot.

Es considera terreny no classificat, des del capag de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capag de ser
foradat amb maquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.

Es considera roca la que pot ser foradada amb compressor (no amb maquina), que té un rebot a l'assaig SPT.

L'element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la DT, o en el seu defecte, les que determini la DF.

El fons de I'excavacié ha de quedar anivellat.

El fons de I'excavacio no ha de tenir material engrunat o fluix i les esquerdes i els forats han de quedar reblerts.

Els talussos perimetrals han de ser els fixats per la DF.

Els talussos han de tenir el pendent especificat a la DT.

La qualitat de terreny del fons de I'excavacio requereix I'aprovacio explicita de la DF.
Tolerancies d'execucio:

- Dimensions: = 5%, £ 50 mm

- Planor: + 40 mm/m

- Replanteig: < 0,25%, £ 100 mm

- Nivells: =50 mm

- Aplomat o talus de les cares laterals: * 2°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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CONDICIONS GENERALS:
No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.
S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs d'execucié de la partida.
S'ha de seguir I'ordre dels treballs previst per la DF.
Abans de comengar els treballs, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.
Hi ha d'haver punts fixos de referéncia exteriors a la zona de treball, als quals s'hi han de referir totes les lectures
topografiques.
Si cal fer rampes per accedir a la zona de treball, han de tenir les caracteristiques seglents:
- Amplaria: >=4,5m
- Pendent:
- Trams rectes: <= 12%
- Corbes: <=8%
- Trams abans de sortir a la via de llargaria >= 6 m: <= 6%
- El talus ha de ser fixat per la DF.
La finalitzacié de I'excavacié de pous o rases per a fonaments o de lloses de fonamentacid, s’ha de fer just abans de la
col-locacié del formigd de neteja, per mantenir la qualitat del sol.
Si aix0 no fos possible, es deixara una capa de 10 a 15 cm sense excavar fins al moment en que es pugui formigonar la capa
de neteja.
Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill de despreniment.
Cal extreure del fons de I'excavacio qualsevol element susceptible de formar un punt de resisténcia local diferent de la resta,
com ara roques, restes de fonaments, bosses de material tou, etc, i rebaixar el fons de I'excavacio per tal que la sabata tingui
un recolzament homogeni.
No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.
No s'ha de treballar simultaniament en zones superposades.
S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la DF. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades al
seu plec de condicions.
S'han d'estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondaries superiors a 1,30 m, es doni algun dels casos seguents:
- S'hagi de treballar a dins
- Es treballi en una zona immediata que pugui resultar afectada per una possible esllavissada
- Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de treball
També sempre que, per altres causes (carregues veines, etc.) ho determini la DF.
S'ha de preveure un sistema de desguas per tal d'evitar acumulacio d'aigua dins I'excavacio.
S'ha d'impedir I'entrada d'aiglies superficials.
Si apareix aigua en l'excavacio s'han de prendre les mesures necessaries per esgotar-la.
Els esgotaments s’han de fer sense comprometre I'estabilitat dels talussos i les obres veines, i s’han de mantenir mentre durin
els treballs de fonamentacié. Caldra verificar en terrenys argilosos, si cal fer un sanejament del fons de I'excavacio.
Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la
DF.
No s'ha de rebutjar cap material obtingut de I'excavacio sense l'autoritzacié expressa de la DF.
S'ha d'evitar la formacioé de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de carregar.
L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
S'ha de complir la normativa vigent en matéria mediambiental, de seguretat i salut i d'emmagatzematge i transport de productes
de construccio.
Les terres s'han de treure de dalt a baix sense soscavar-les.
L'aportacio de terres per a correccio de nivells ha de ser la minima possible, de les mateixes existents i de compacitat igual.
S'ha de tenir en compte el sentit d'estratificacié de les roques.
S'han de mantenir els dispositius de desguas necessaris, per tal de captar i reconduir els corrents d'aigua interns, en els
talussos.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum excavat segons les especificacions de la DT, amidat com a diferéncia entre els perfils transversals del terreny
aixecats abans de comengar les obres i els perfils tedrics assenyalats als planols, amb les modificacions aprovades per la DF.
No s'ha d'abonar I'excés d'excavacié que s'hagi produit sense I'autoritzacié de la DF, ni la carrega i el transport del material ni
els treballs que calguin per a reomplir-lo.
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Inclou la carrega, allisada de talussos, esgotaments per pluja o inundacié i quantes operacions faci falta per a una correcta
execucio de les obres.

També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicacié entre el desmunt i les zones on han d'anar les
terres, la seva creacio, i la seva eliminacio, si s'escau.

Tan sols s'han d'abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s'hagin observat totes les prescripcions relatives a
excavacions, entibacions i voladures.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

OBRES D’EDIFICACIO:

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural de cimientos DB-SE-C.

OBRES D’ENGINYERIA CIVIL:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de septiembre de 1989 por la que se maodifica el articulo 104 del pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes (PG 3/75).

*Orden FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.

Real Decreto 863/1985 de 2 de abril, por el que se aprueba el Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera.
Orden de 20 de marzo de 1986 por el que se aprueba la Instrucciéon Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de
Normas Basicas de Seguridad Minera aprobada por Real Decreto 863/1985 de 2 de abril

F24 - TRANSPORT DE TERRES | RUNA A OBRA

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions de carrega i transport, o de transport amb temps d’espera per a la carrega, de terres, material d’excavacio i residus
de la construccio i operacions de tria dels materials sobrants i de rebuig que es generen a I'obra, o en un enderroc, per tal de
classificar-los en funcié del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

S'han considerat els tipus segiients:

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent de I'excavacio, dins de l'obra o entre obres, amb dumper o
mototragella o camié

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent d'excavacié a un a monodiposit o centre de reciclatge, amb
contenidor, dumper o camio

- Transport o carrega i transport de residus dins de I'obra amb camié o dumper

- Transport o carrega i transport de residus de la construccié a centre de reciclatge, a monodiposit, a abocador especific o0 a
centre de recollida i transferéncia, amb contenidor o amb camié

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS:

L'operacio de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El trajecte que s'ha de recdrrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que
s'utilitzi.

A L'OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccid, entre dos punts de la mateixa obra o entre
dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funcié del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de
condicions i cal que tinguin I'aprovacio de la DF.

A CENTRE DE RECICLATGE, A MONODIPOSIT, A ABOCADOR ESPECIFIC O A CENTRE DE RECOLLIDA |
TRANSFERENCIA:

S'han de transportar a l'abocador autoritzat tots els materials procedents de l'excavacié que la DF no accepti com a utils, o
siguin sobrants.
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El transportista ha de lliurar un certificat on s’indiqui el lloc d’abocament, la classificacié del centre on s’ha fet I'abocament i la
quantitat de material de cada tipus que s’ha abocat.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE TERRES O RESIDUS INERTS O NO ESPECIALS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient
d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat previament i expressament per la DF.
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seglents:

- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de
la construccid.

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el cataleg de Residus de
Catalunya.

F2R - GESTIO DE RESIDUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F2R34239.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions de carrega i transport, o de transport amb temps d’espera per a la carrega, de terres, material d’excavacio i residus
de la construccio i operacions de tria dels materials sobrants i de rebuig que es generen a I'obra, o en un enderroc, per tal de
classificar-los en funcio del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

S'han considerat els tipus seguents:

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent de I'excavacio, dins de l'obra o entre obres, amb dumper o
mototragella o camié

- Transport o carrega i transport de terres i material procedent d'excavaciéo a un a monodipdsit o centre de reciclatge, amb
contenidor, dumper o camio

- Transport o carrega i transport de residus dins de I'obra amb camié o dumper
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- Transport o carrega i transport de residus de la construccid a centre de reciclatge, a monodiposit, a abocador especific o a
centre de recollida i transferencia, amb contenidor o amb camié

- Subministrament de bidé per a emmagatzemar residus potencialment perillosos.

- Carrega i transport fins a centre de recollida o transferencia de bidons amb residus potencialment perillosos.

- Classificacio dels materials sobrants i de rebuig en funcio del lloc on es dipositaran o es reutilitzaran.

- Descarrega i emmagatzematge dels residus de I'obra en un lloc especialitzat, d’acord amb el tipus de residu.

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS:

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar alteracions perjudicials del material.

El trajecte que s'ha de recorrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de pendent adequades a la maquinaria que
s'utilitzi.

RESIDUS ESPECIALS:

Els materials potencialment perillosos han d’estar separats per tipus compatibles i emmagatzemats en bidons o contenidors
adequats, amb indicacio del tipus de perillositat.

A L'OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccio, entre dos punts de la mateixa obra o entre
dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funcié del seu Us, han de complir les especificacions del seu plec de
condicions i cal que tinguin I'aprovacio de la DF.

A CENTRE DE RECICLATGE, A MONODIPOSIT, A ABOCADOR ESPECIFIC O A CENTRE DE RECOLLIDA |
TRANSFERENCIA:

S'han de transportar a I'abocador autoritzat tots els materials procedents de I'excavacié que la DF no accepti com a utils, o
siguin sobrants.

El transportista ha de lliurar un certificat on s’indiqui el lloc d’abocament, la classificacié del centre on s’ha fet 'abocament i la
quantitat de material de cada tipus que s’ha abocat.

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada material, en funcié de la seva classificacié de tipus de residu, s’ha de disposar en un lloc adequat, legalment autoritzat
per al tractament o emmagatzematge d’aquell tipus de residu.

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

Han d’estar classificats en contenidors o espais separats els materials inerts, com ara restes de formigd, morters, ceramica,
etc.. els materials organics, com ara fustes, cartrons, etc., els metal‘lics, els plastics i els materials potencialment perillosos,
com ara pintures, dissolvents, etc..

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES | RESIDUS:

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

La manipulacié dels materials s’ha de fer amb les proteccions adequades a la perillositat del mateix.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

TRANSPORT DE TERRES O RESIDUS INERTS O NO ESPECIALS:

m3 de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui, incrementat amb el coeficient
d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o qualsevol altre acceptat préviament i expressament per la DF.
La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de I'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seguents:

- Excavacions en terreny fluix: 15%

- Excavacions en terreny compacte: 20%

- Excavacions en terreny de transit: 25%

- Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

RESIDUS ESPECIALS:

unitat de quantitat de bidons o contenidors subministrats i transportats al centre de recollida.

TRANSPORT DE RESIDUS ESPECIALS:

La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.
CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

m3 de volum realment classificat d’acord amb les especificacions de la DT.

DISPOSICIO DE RUNA O RESIDUS INERTS:

m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a 'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS NO ESPECIALS O ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a I'abocador o centre de recollida corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:
La unitat d’obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposicié de cada tipus de residu al centre corresponent.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida
por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994 de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de
la construccié.

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Cataleg de residus de Catalunya.

Decret 92/1999, de 6 d'abril, de modificacié del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el cataleg de Residus de
Catalunya.

F3 - FONAMENTS | CONTENCIONS
F31 - RASES | POUS
F315 - FORMIGONAMENT DE RASES | POUS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formigonament d’estructures i elements estructurals, amb formigé en massa, armat o per a pretensar, de central o elaborat a
I'obra en planta dosificadora, que compleixi les prescripcions de la norma EHE, abocat directament des de camié, amb bomba
0 amb cubilot, i operacions auxiliars relacionades amb el formigonament i la cura del formigé.

S'han considerat els elements a formigonar segients:
- Rases i pous

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
Formigonament:

- Preparacio de la zona de treball

- Humectacio de I'encofrat

- Abocada del formigd

- Compactacié del formigd mitjangant vibratge

- Curat del formigo

CONDICIONS GENERALS:

En I'execucio de I'element s'han de complir les prescripcions establertes en la norma EHE, en especial les que fan referéncia a
la durabilitat del formigd i les armadures (art.8.2 i 37 de la EHE) en funcid de les classes d'exposicio.

El formigd col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa.

Després del formigonament les armadures han de mantenir la posicio prevista a la DT.

La seccié de I'element no ha de quedar disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni d'altres.

Els defectes que s'hagin produit en formigonar s'han de reparar de seguida, prévia aprovacio de la DF.

L'element acabat ha de tenir una superficie uniforme, sense irregularitats.

Si la superficie ha de quedar vista ha de tenir, a més, una coloracié uniforme sense regalims, taques, o elements adherits.

En el cas d'utilitzar mataca, les pedres han de quedar distribuides uniformement dins de la massa de formigd sense que es
toquin entre elles.

Resisténcia caracteristica estimada del formigo (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

Gruix maxim de la tongada:
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- Consisténcia seca: <=15cm
- Consisténcia plastica: <=25 cm
- Consisténcia tova: <= 30 cm
Tolerancies d'execucio:
Les tolerancies d'execucié han de complir I'especificat en I'article 5 de I'annex 10 de la norma EHE.
Les tolerancies en el recobriment i la posicio de les armadures han de complir I'especificat en la UNE 36831.
No s'accepten tolerancies en el replanteig d'eixos en l'execucié de fonaments de mitgeres, buits d'ascensor, passos
d’instal-lacions, etc., fora que ho autoritzi explicitament la DF.
RASES | POUS:
Tolerancies d'execucio:
- Desviaciod en planta, del centre de gravetat: < 2% dimensio en la direcci6 considerada, + 50 mm
- Nivells:
- Cara superior del formigé de neteja: + 20 mm, - 50 mm
- Cara superior del fonament: + 20 mm, - 50 mm
- Gruix del formigé de neteja: - 30 mm
- Dimensions en planta: - 20 mm
- Fonaments encofrats : + 40 mm
- Fonaments formigonats contra el terreny (D:dimensié considerada):
-D<=1m:+80mm
-1m<D<=25m:+120 mm
-D>2,5m:+200 mm
- Seccié transversal (D:dimensié considerada):
- En tots els casos: + 5%(<= 120 mm), - 5%(<= 20 mm)
-D<=30cm: + 10 mm, - 8 mm
-30cm <D <=100cm: + 12 mm, - 10 mm
-100cm < D: + 24 mm, - 20 mm
- Planor (EHE art.5.2.e):
- Formigd de neteja: + 16 mm/2 m
- Cara superior del fonament: £ 16 mm/2 m
- Cares laterals (fonaments encofrats) : + 16 mm/2 m
- Horitzontalitat: + 5 mm/m, <= 15 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

FORMIGONAMENT:

Si la superficie sobre la que s'ha de formigonar ha sofert gelada, s'ha d'eliminar préviament la part afectada.

La temperatura dels elements on es fa I'abocada ha de ser superior als 0°C.

El formigd s'ha de posar a I'obra abans que comenci I'adormiment, i a una temperatura >= 5°C.

La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigonament s'ha de suspendre quan es prevegi que durant
les 48 h seguents la temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests limits, el formigonament requereix precaucions explicites
i I'autoritzacié de la DF En aquest cas, s'han de fer provetes amb les mateixes condicions de l'obra, per a poder verificar la
resisténcia realment assolida.

Si I'encofrat és de fusta, ha de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixi I'aigua del formigé.

No s'admet I'alumini en motlles que hagin d'estar en contacte amb el formigo.

No s'ha de formigonar sense la conformitat de la DF, un cop s'hagi revisat la posicié de les armadures (si s'escau) i demés
elements ja collocats.

Si lI'abocada del formigd es fa amb bomba, la DF ha d'aprovar la instal-lacié de bombeig préviament al formigonament.

No pot transcérrer més d'1 hora des de la fabricacié del formigé fins el formigonament, a menys que la DF ho cregui convenient
per aplicar medis que retardin I'adormiment.

No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.

L'abocada ha de ser lenta per evitar la segregacio i el rentat de la mescla ja abocada.

La velocitat de formigonament ha de ser suficient per assegurar que I'aire no quedi agafat i assenti el formigd. Alhora s'ha de
vibrar energicament.

El formigonament s'ha de suspendre en cas de pluja o de vent fort. Eventualment, la continuacié dels treballs, en la forma que
es proposi, ha de ser aprovada per la DF.

En cap cas s'ha d'aturar el formigonament si no s'ha arribat a un junt adequat.
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Els junts de formigonament han de ser aprovats per la DF abans del formigonament del junt.

En tornar a iniciar el formigonament del junt s'ha de retirar la capa superficial de morter, deixant els granulats al descobert i el
junt net. Per a fer-ho no s'han d'utilitzar productes corrosius.

Abans de formigonar el junt s'ha d'humitejar.

Quan la interrupcioé hagi estat superior a 48 h s'ha de recobrir el junt amb resina epoxi.

La compactacio s'ha de realitzar per vibratge. El gruix maxim de la tongada depén del vibrador utilitzat. S'ha de vibrar fins que
s'aconsegueixi una massa compacta i sense que es produeixin disgregacions.

El vibratge ha de fer-se més intens a les zones d'alta densitat d'armadures, a les cantonades i als paraments.

Un cop reblert I'element no s'ha de corregir el seu aplomat, ni el seu anivellament.

Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista, s'han de mantenir humides les superficies del formigé.
Aquest procés ha de ser com a minim de:

- 7 dies en temps humit i condicions normals

- 15 dies en temps calords i sec, o quan la superficie de I'element estigui en contacte amb aigues o filtracions agressives
Durant I'adormiment s'han d'evitar sobrecarregues i vibracions que puguin provocar la fissuracié de I'element.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT, amb aquelles modificacions i singularitats acceptades previament i
expressament per la DF.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigoén Estructural (EHE).

F7 - IMPERMEABILITZACIONS | AILLAMENTS
F7B - GEOTEXTILS | LAMINES SEPARADORES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F7B451HO0.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Lamina separadora col-locada no adherida.

S'han considerat els materials segients:

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Neteja i preparacio del suport

- Col‘locacio de la lamina

CONDICIONS GENERALS:

Ha de tenir un aspecte superficial pla i regular.

Ha de garantir la no adheréencia entre els components del sistema entre els que s'intercala.
Ha de ser imputrescible i compatible amb els materials amb qué hagi d'estar en contacte.
Les lamines han de cavalcar entre elles.

No ha de quedar adherida al suport en cap punt.

Cavalcaments: >=5cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El suport ha de ser net, sense irregularitats que puguin perforar la lamina.
Les lamines col-locades s'han de protegir del pas de persones, equips o materials.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
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m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Amb deduccioé de la superficie corresponent a buits, d'acord amb els criteris seglents:

- Obertures d'1 m2 com a maxim: No es dedueixen

- Obertures de més d'1 m2: Es dedueixen el 100%

Aquests criteris inclouen les pérdues de material corresponents a retalls i cavalcaments.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F9 - PAVIMENTS
F92 - SUBBASES
F921 - SUBBASES DE TOT-U

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F921RO1F.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subbases o bases de tot-u natural o artificial per a paviments.
L'execuciod de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Aportacié de material

- Estesa, humectacio (si és necessaria), i compactacio de cada tongada
- Allisada de la superficie de I'Gltima tongada

CONDICIONS GENERALS:
El material que s’utilitzi ha de complir les especificacions fixades en el plec de condicions corresponent.
Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construcci6 o demolicions, provenint d’'una planta autoritzada
legalment per el tractament d’aquests residus. En obres de carreteres només es podra utilitzar a les categories de trafic pesat
T2 aT4.
La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.
La superficie de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT.
En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacio previst expressat com a percentatge sobre la densitat
maxima obtinguda en I'assaig Proctor Modificat (UNE 103501).
Grau de compactacio:
- Tot-u artificial:
- Carreteres amb categoria de transit pesat T00 a T2: >= 100% PM (UNE 103501)
- Carreteres amb categoria de transit pesat T3, T4 i vorals: >= 98% PM (UNE 103501)
- Tot-u natural: >=98% PM (UNE 103501)
index de Regularitat superficial IRI (NLT-330): Ha de complir amb els valors de la taula 510.5 de PG 3/75 modificat per
ORDEN FOM 891/2004.
Tolerancies d'execucio:
- Rasant: + 0, -15 mm de la teorica, en carreteres TO0 a T2, + 0, -20 mm de la teorica, en la resta de casos
- Amplaria: - 0 mm de la prevista en els planols de seccions tipus
- Gruix: - 0 mm del previst en els planols de seccions tipus

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de
qualitat i formes previstes, amb les tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que
excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida d'obra.

La preparacio del tot-u artificial s'ha de fer a central i no "in situ". L'addicié de I'aigua de compactacié també s'ha de fer a central
excepte en els casos en que la DF autoritzi el contrari.

En el cas de tot-u natural, abans d’estendre una tongada, s’ha d’homogeneitzar i humidificar, si es considera necessari.
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El material es pot utilitzar sempre que les condicions climatolégiques no hagin produit alteracions en la seva humitat de tal
manera que es superen els valors seglents:

-TO0 aT1: 1 % respecte de la humitat optima

-T2aT4ivorals: +1,5/+ 1 % respecte de la humitat 6ptima

L’estesa s’ha de realitzar, prenent cura d’evitar segregacions i contaminacions, en tongades de gruix no superior a 30 cm.

Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactaci6. Després, I'nica humectacié admissible és la de la
preparacio per a col-locar la capa segient.

La compactacié s’ha de fer de forma continua i sistematica disposant I'equip necessari per aconseguir la densitat prescrita a
I'apartat anterior.

Si I'estesa del tot-u es fa per franges, la compactacié ha d’incloure 15 cm de I'anterior, com a minim.

Les zones que, per la seva reduida extensio, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguas, murs o estructures,
no permetin la utilitzacié de I'equip habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat
prevista.

No s'autoritza el pas de vehicles i maquinaria fins que la capa no s'hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin
d'aquest incompliment han de ser reparats pel contractista segons les indicacions de la DF.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.
L'abonament dels treballs de preparacio de la superficie d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent.
No sén d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccion
Técnica de Carreteras.

F922 - SUBBASES DE SAULO

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacio de subbase o base per a paviment, amb saul6.

L'execuciod de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament

- Aportacié de material

- Estesa, humectacio (si és necessaria), i compactacio de cada tongada

- Allisada de la superficie de I'iltima tongada

CONDICIONS GENERALS:

La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.
La superficie de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT.

En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacio previst expressat com a percentatge sobre la densitat
maxima obtinguda en I'assaig Proctor Modificat (UNE 103501).

Tolerancies d'execucio:

- Nivell de la superficie: £ 20 mm

- Replanteig de rasants: + 0, - 1/5 del gruix tedric

- Planor: £+ 10 mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.

La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de
qualitat i formes previstes, amb les tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que
excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida d'obra.
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No s'ha d'estendre cap tongada mentre no s‘hagi comprovat el grau de compactacié de la precedent.

El contingut optim d'humitat s'ha de determinar a I'obra, en funcié de la maquinaria disponible i dels resultats dels assaigs
realitzats.

L'estesa s'ha de fer per capes de gruix uniforme, cal evitar la segregacié o la contaminacio.

Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactacié. Després, I'inica humectacié admissible és la de la
preparacio per a col-locar la capa segient.

La compactacio s'ha d'efectuar longitudinalment, comengant per les vores exteriors i progressant cap al centre per a cavalcar-
se en cada recorregut en un ample no inferior a 1/3 del de I'element compactador.

Les zones que, per la seva reduida extensio, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguas, murs o estructures,
no permetin la utilitzacié de I'equip habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat
prevista.

No s'autoritza el pas de vehicles i maquinaria fins que la capa no s'hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin
d'aquest incompliment han de ser reparats pel contractista segons les indicacions de la DF.

Les irregularitats que excedeixin les tolerancies especificades a I'apartat anterior han de ser corregides pel constructor. Caldra
escarificar en una profunditat minima de 15 cm, afegint o retirant el material necessari tornant a compactar i allisar.

Abans d'estendre una tongada es pot homogeneitzar i humidificar, si es considera necessari.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.
L'abonament dels treballs de preparacio de la superficie d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent.
No sén d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccion
Técnica de Carreteras.

F923 - SUBBASES DE GRANULAT

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacio de subbase o base per a paviment, amb tongades compactades de material granular.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament

- Aportacié de material

- Estesa, humectacio (si és necessaria), i compactacié de cada tongada

- Allisada de la superficie de I'dltima tongada

CONDICIONS GENERALS:

Es pot utilitzar material granular reciclat de residus de la construcci6 o demolicions, provenint d’'una planta legalment
autoritzada per el tractament d’aquests residus.

La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.

La superficie de la capa ha de quedar plana i a nivell amb les rasants previstes a la DT.

En tota la superficie s'ha d'arribar, com a minim, al grau de compactacio previst expressat com a percentatge sobre la densitat
maxima obtinguda en I'assaig Proctor Modificat (UNE 103501).

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig de rasants: + 0, - 1/5 del gruix tedric

- Nivell de la superficie: £ 20 mm

- Planor: + 10 mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de
qualitat i formes previstes, amb les tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que
excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida d'obra.

No s'ha d'estendre cap tongada mentre no s'hagi comprovat el grau de compactacio de la precedent.

S'han d'aturar els treballs quan la temperatura ambient sigui inferior a 2°C.
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El contingut optim d'humitat s'ha de determinar a I'obra, en funcié de la maquinaria disponible i dels resultats dels assaigs
realitzats.

Abans d'estendre una tongada es pot homogeneitzar i humidificar, si es considera necessari.

L'estesa s'ha de fer per capes de gruix uniforme, cal evitar la segregacié o la contaminacio.

Totes les aportacions d'aigua han de fer-se abans de la compactacié. Després, I'nica humectacié admissible és la de la
preparacio per a col-locar la capa segient.

La compactacio s'ha d'efectuar longitudinalment, comencgant per les vores exteriors i progressant cap al centre per a cavalcar-
se en cada recorregut en un ample no inferior a 1/3 del de I'element compactador.

Les zones que, per la seva reduida extensiod, el seu pendent o la seva proximitat a obres de pas o desguas, murs o estructures,
no permetin la utilitzacié de I'equip habitual, s'han de compactar amb els medis adequats al cas per tal d'aconseguir la densitat
prevista.

No s'autoritza el pas de vehicles i maquinaria fins que la capa no s'hagi consolidat definitivament. Els defectes que es derivin
d'aquest incompliment han de ser reparats pel contractista segons les indicacions de la DF.

Les irregularitats que excedeixin les tolerancies especificades a I'apartat anterior han de ser corregides pel constructor. Caldra
escarificar en una profunditat minima de 15 cm, afegint o retirant el material necessari tornant a compactar i allisar.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

GRUIX SENSE ESPECIFICAR:

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.
CAPES DE GRUIX DEFINIT:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

CONDICIONS GENERALS:

L'abonament dels treballs de preparacié de la superficie d'assentament correspon a la unitat d'obra de la capa subjacent.
No son d'abonament els escreixos laterals ni els necessaris per a compensar la minva de gruixos de capes subjacents.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F926 - SUBBASES DE FORMIGO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F9265G21.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de subbase o base de formigo per a paviment.
S'han considerat les col-locacions del formigd segiients:

- Estesa i vibratge amb regle vibratori

- Estesa i vibratge amb estenedora de formigo

Es considera estesa i vibracid manual la col-locacié del formigé amb regle vibratori, i estesa i vibracié6 mecanica la col-locacio
del formigé amb estenedora.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segtients:
En el cas de col-locacié amb regle vibratori:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Muntatge d'encofrats

- Collocacié del formigo

- Execucio de junts de formigonat

- Proteccié del formigo fresc i curat

- Desmuntatge dels encofrats

En el cas de col-locacié amb estenedora:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locacio d'elements de guiat de les maquines

- Col‘locacio del formigo

- Execucio de junts de formigonat
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- Proteccié del formigo fresc i curat

CONDICIONS GENERALS:

La superficie acabada ha d'estar reglejada.

No ha de tenir esquerdes ni discontinuitats.

Ha de formar una superficie plana amb una textura uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes.

Ha de tenir junts transversals de retraccio fets cada 25 m2. Els junts han de ser d'una fondaria >= 1/3 del gruix de la base i
d'una amplaria de 3 mm.

Ha de tenir junts de dilatacio fets a distancies no superiors a 25 m, han de ser de 2 cm d'amplaria i han d'estar plens de
poliestiré expandit.

Els junts de formigonat han de ser de tot el gruix i s'ha de procurar de fer-los coincidir amb els junts de retraccio.

Resisténcia caracteristica estimada del formigo de la llosa (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

Tolerancies d'execucio:

- Gruix: - 15 mm

- Nivell: £10 mm

- Planor: £ 5mm/3 m

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El formigonament s'ha de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 40°C.

S'han d'aturar els treballs quan la pluja pugui llevar la capa superficial del formigé fresc.

S'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta i sense que es produeixin segregacions.

Durant I'adormiment i fins que s'aconsegueixi el 70% de la resisténcia prevista, s'ha de mantenir humida la superficie del
formigdé amb els mitjans necessaris segons el tipus de ciment utilitzat i les condicions climatologiques del lloc.

Aquest procés ha de durar com a minim:

- 15 dies en temps calorés i sec

- 7 dies en temps humit

La capa no s'ha de trepitjar durant les 24 h segtients a la seva formacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigon Estructural (EHE).

F96 - VORADES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
F96513C8.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacio de vorada amb materials diferents.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Vorada o gual de pedra o formigé col-locat sobre base de formigd
- Vorada o gual de pedra o formigé col-locada sobre esplanada compactada
- Vorades de planxa d'acer galvanitzat

- Vorades de planxa d'acer amb acabat "CORTEN"

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
Col‘locacié sobre base de formigo:

- Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio del formigé de la base

- Col‘locacio de les peces de la vorada rejuntades amb morter
Collocacié sobre esplanada compactada:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament
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- Col‘locacio de les peces de la vorada rejuntades amb morter

Vorada de planxa d’acer:

- Replanteig

- Col‘locacio prévia, aplomat i anivellat

- Fixacio definitiva i neteja

VORADA DE PEDRA O FORMIGO:

L’element col.locat ha de tenir un aspecte uniforme, net, sense escantonaments ni d'altres defectes.
S'ha d'ajustar a les alineacions previstes i ha de sobresortir de 10 a 15 cm per damunt de la rigola.
Els junts entre les peces han de ser <= 1 cm i han de quedar rejuntats amb morter.

En el cas de la col-locacio sobre base de formigd, ha de quedar assentada 5 cm sobre el llit de formigo.
Pendent transversal: >= 2%

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 10 mm (no acumulatius)

- Nivell: £10 mm

- Planor: + 4 mm/2 m (no acumulatius)

VORADA DE PLANXA D’ACER:

La vorada col-locada ha de tenir un aspecte uniforme, net i sense defectes.

Ha de quedar aplomada.

S'ha d'ajustar a les alineacions previstes, i a de sobresortir de la rigola l'al¢aria indicada a la DT

La part superior de la vorada ha de quedar al mateix pla que el paviment de la vorera, en cap cas ha de sobresortir.
Ha de quedar subjecte a la base amb les potes d'ancoratge.

La unio de la vorada amb el paviment de la vorera ha d'estar segellada en tot el seu perimetre.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil'li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges.

COL-LOCACIO SOBRE ESPLANADA COMPACTADA:

El suport ha de tenir una compactacié >= 90% de I'assaig PM i la rasant prevista.

COL-LOCACIO SOBRE BASE DE FORMIGO:

L'abocada del formigd s'ha de fer sense que es produeixin disgregacions i s'ha de vibrar fins aconseguir una massa compacta.
Per a realitzar junts de formigonat no previstos en el projecte, cal I'autoritzacio i les indicacions explicites de la DF.

Les peces s'han de col-locar abans que el formigé comenci el seu adormiment.

Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista s'ha de mantenir humida la superficie del formigd.
Aquest procés ha de ser, com a minim, de 3 dies.

VORADA DE PLANXA D’ACER:

Abans de comengar els treballs es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF

El procés de col-locacio no ha d'afectar a la qualitat dels materials.

Es posara especial cura de no ratllar el recobriment d'acabat de la planxa d'acer.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen amb les especificades al projecte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

VORADA RECTA:

m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.
VORADA AMB ENCAIX PER A EMBORNAL:

Unitat amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F97 - RIGOLES )
F971 - BASES DE FORMIGO PER A RIGOLES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
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F9715G11.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Execucié de les operacions necessaries per a la formacié de rigoles.
S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Formacié de base per a rigola, amb formigd en massa.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segulents:

Base per a rigola:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio del formigo

- Acabat de la superficie

- Proteccié del formigo fresc i cura

BASE PER A RIGOLA AMB FORMIGO EN MASSA:

El formigonament no pot tenir esquerdes, disgregacions o buits en la seva massa.

Ha de tenir una textura uniforme i continua.

Les parets han de quedar planes, aplomades i a escaire.

La cara inferior de la base ha de quedar recolzada sobre el suport al mateix nivell que la base de formigé de la vorada.
La seccié de la base no pot quedar disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni d'altres.
Tolerancies d'execucio:

- Nivell: £ 10 mm

- Planor: + 4 mm/2 m

Resisténcia caracteristica estimada del formigé (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

Les tolerancies d'execucioé han de complir I'especificat en I'article 5.9 de I'annex 10 de la norma EHE.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El suport ha de tenir el grau de compactacio adequat i les rasants previstes.

Grau de compactacio (assaig PM)

- Base de formigo o rigola amb peces: >= 95%

- Rigola de formigé: >= 90%

ELEMENTS DE FORMIGO EN MASSA:

La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C.

S'han d'aturar els treballs quan la pluja pugui llevar la capa superficial del formigo fresc.

El formigé s'ha de posar a I'obra abans que inicii el seu adormiment.

L'abocada del formigd s'ha de fer sense que es produeixin disgregacions.

La compactacié s'ha de fer per vibracié manual fins aconseguir una massa compacta i sense que es produeixin segregacions.
Per a realitzar junts de formigonament no previstos al projecte és necessaria I'autoritzacio i les indicacions explicites de la DF.
Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista s'ha de mantenir humida la superficie del formigd.
Aquest procés ha de ser, com a minim, de 3 dies.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

BASE PER A RIGOLA AMB FORMIGO EN MASSA:
m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

ELEMENTS DE FORMIGO EN MASSA:
*Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE).

F974 - RIGOLES DE PECES DE MORTER DE CIMENT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
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FO7442EE.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Execuci6 de les operacions necessaries per a la formacié de rigoles.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Formacié de rigola o encintat amb peces de pedra natural, morter o formigd, col-locades amb morter.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Rigola amb peces col.locades amb morter:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio de la capa de morter

- Col‘locacio de les peces

- Col-locacio de la beurada

- Neteja de la superficie acabada

RIGOLA:

S'ha d'ajustar a les alineacions previstes.

Quan la rigola és sense forma de cuneta, la cara superior ha de tenir un pendent transversal del 2% al 4% per al desguas del
ferm, excepte quan siguin rigoles sense desnivell.

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 10 mm (no acumulatius)

- Nivell: £10 mm

- Planor: 4 mm/2 m

RIGOLA AMB PECES:

Les peces no han d'estar trencades, escantonades o tacades.

Les peces han de formar una superficie plana i uniforme, han d'estar ben assentades, col-locades a fil i a tocar i en alineacions
rectes.

Els junts entre les peces han de quedar rejuntats amb beurada de ciment.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El suport ha de tenir el grau de compactacié adequat i les rasants previstes.

Grau de compactacié (assaig PM)

- Base de formigé o rigola amb peces: >= 95%

- Rigola de formigé: >= 90%

RIGOLA AMB PECES:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscil'li entre els 5°C i els 40°C i sense pluges.
S'ha de col-locar a truc de maceta sobre una capa de morter de 3 cm de gruix.

No es pot trepitjar la rigola després d'haver-se abeurat fins al cap de 24 h a I'estiu, 48 h a I'hivern.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

RIGOLA:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
RIGOLA AMB PECES:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

F975 - RIGOLES DE PECES DE FORMIGO

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES
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Execucié de les operacions necessaries per a la formacié de rigoles.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Formacié de rigola o encintat amb peces de pedra natural, morter o formigd, col-locades amb morter.
L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

Rigola amb peces col.locades amb morter:

- Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio de la capa de morter

- Col‘locacio de les peces

- Col‘locacio de la beurada

- Neteja de la superficie acabada

RIGOLA:

S'ha d'ajustar a les alineacions previstes.

Quan la rigola és sense forma de cuneta, la cara superior ha de tenir un pendent transversal del 2% al 4% per al desguas del
ferm, excepte quan siguin rigoles sense desnivell.

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: + 10 mm (no acumulatius)

- Nivell: £ 10 mm

- Planor: £ 4 mm/2 m

RIGOLA AMB PECES:

Les peces no han d'estar trencades, escantonades o tacades.

Les peces han de formar una superficie plana i uniforme, han d'estar ben assentades, col-locades a fil i a tocar i en alineacions
rectes.

Junts entre peces:

- Peces de morter de ciment o pedra: <=6 mm

- Peces de formigd: <=5 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El suport ha de tenir el grau de compactacié adequat i les rasants previstes.

Grau de compactacié (assaig PM)

- Base de formigo o rigola amb peces: >= 95%

- Rigola de formigo: >=90%

RIGOLA AMB PECES:

S'ha de treballar a una temperatura ambient que oscilli entre els 5°C i els 40°C i sense pluges.
S'ha de col'locar a truc de maceta sobre una capa de morter de 3 cm de gruix.

No es pot trepitjar la rigola després d'haver-se abeurat fins al cap de 24 h a I'estiu, 48 h a I'hivern.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

RIGOLA:
m de llargaria amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

RIGOLA AMB PECES:
No hi ha normativa de compliment obligatori.

FOE - PAVIMENTS DE PANOT

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FOE1320N.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Formacié de paviments de panot.
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S'han considerat els casos segiients:

- Paviments de panot col-locats a I'estesa amb sorra-ciment, amb o sense suport de 3 cm de sorra
- Paviments de panot col-locats a truc de maceta amb morter, amb o sense suport de 3 cm de sorra
L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

En la col-locacio a I'estesa amb sorra-ciment:

- Preparacio i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locacio de la capa de sorra, en el seu cas

- Col‘locacio de la sorra-ciment

- Col‘locacié de les peces de panot

- Humectacié de la superficie

- Confeccid i col-locacié de la beurada

En la col-locacié a truc de maceta amb morter:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio de la capa de sorra, en el seu cas

- Col‘locacio de la capa de morter

- Humectacio de les peces per collocar

- Col‘locacio de les peces

- Humectacio de la superficie

- Confeccid i col-locacio de la beurada

CONDICIONS GENERALS:

El paviment ha de formar una superficie plana, uniforme i s'ha d'ajustar a les alineacions i a les rasants previstes.
En el paviment no hi ha d'haver peces escantonades, taques ni d'altres defectes superficials.

Les peces han d'estar col-locades a tocar i alineades.

Els acords del paviment han de quedar fets contra les voreres o els murets.

Ha de tenir junts laterals de contraccié cada 25 m2, de 2 cm de gruix, segellats amb sorra. Aquests junts han d'estar el més
aprop possible dels junts de contraccié de la base.

Els junts que no siguin de contraccié han de quedar plens de beurada de ciment portland.

Excepte en les zones classificades com d’us restringit pel CTE no s’admetran les discontinuitats seglents en el propi paviment
ni en els encontres d’aquest amb altres elements:

- Imperfeccions o irregularitats que suposin una diferéncia de nivell de més de 6 mm

- Els desnivells que no superin els 50 mm s’han de resoldre amb una pendent que no excedeixi del 25%

- En les zones interiors de circulacio de persones, no presentara perforacions o forats pels que es pugui introduir una esfera de
15 mm de diametre

Pendent transversal: >= 2%

Tolerancies d'execucio:

- Nivell: £10 mm

- Planor: £+ 4 mm/2 m

- Rectitud dels junts: + 3 mm/2 m

- Replanteig: + 10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

S'han de collocar comengant per les vorades o els murets.

Una vegada col-locades les peces s'ha d'estendre la beurada.

No s'ha de trepitjar després d'haver-se abeurat, fins al cap de 24 h a l'estiu i 48 h a I'hivern.
COL-LOCACIO AMB MORTER | JUNTS REBLERTS AMB BEURADA:

S'han de suspendre els treballs quan la temperatura sigui < 5°C.

Les peces per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m2 de superficie executada d'acord amb les especificacions de la DT, amb deduccié de la superficie corresponent a Obertures
interiors, d'acord amb els criteris seglents:

- Obertures d'1,5 m2 , com a maxim: No es dedueixen

- Obertures de mes d'1,5 m2: Es dedueixen al 100%
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Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords a les vores, sense que comporti I'ls de materials diferents d'aquells
que normalment conformen la unitat.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

F9G - PAVIMENTS DE FORMIGC')’
F9G1 - PAVIMENTS DE FORMIGO ACABATS SENSE ADDITIUS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FOG1D243.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Paviments de formigé vibrat o de formigé lleuger d'argila expandida, acabats amb lliscat afegint ciment portland o pols de quars
0 amb I'execucié d’una textura superficial.

S'han considerat les col-locacions del formigé seguents:

- Amb estenedora de formigo

- Amb regle vibratori

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Estudi i obtencié de la formula de treball, en paviments per a carreteres

En la col-locacié amb estenedora:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col-locacio d'elements de guiat de les maquines

- Col‘locacio del formigo

- Realitzacio de la textura superficial

- Proteccié del formigo i cura

En la col-locacié amb regle vibratori:

- Preparacié i comprovacio de la superficie d'assentament

- Col‘locacio dels encofrats laterals, en el seu cas

- Col‘locacio del formigo

- Realitzacié de la textura superficial

- Proteccié del formigé i cura

CONDICIONS GENERALS:

La superficie del paviment ha de tenir una textura uniforme i sense segregacions.

El formigé col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa.

Les lloses no han de tenir esquerdes.

Hi ha d'haver els junts de retraccio i de dilatacié especificats a la DT o, en el seu defecte, els indicats per la DF.
Aquests junts han de complir les especificacions del seu plec de condicions.

Els cantells de les lloses i els llavis dels junts amb estelladures s'han de reparar amb resina epoxi, segons les instruccions de la
DF.

L'amplaria del paviment no ha de ser inferior en cap cas a la prevista a la DT.

El gruix del paviment no ha de ser inferior en cap punt al previst a la DT.

La capa ha de tenir el pendent especificat a la DT o, en el seu defecte, el que especifiqui la DF.

Fondaria de la textura superficial determinada pel cercle de sorra (NLT-335): 0,60 — 0,90 mm.

PAVIMENT AMB FORMIGO ESTRUCTURAL O LLEUGER:

Resistencia caracteristica a compressio estimada (Fest) al cap de 28 dies: >= 0,9 x Fck

Tolerancies d'execucio:

- Nivell: £10 mm

- Planor: £ 5mm/3 m

Les tolerancies d'execucié han de complir I'especificat en I'article 5.9 de I'annex 10 de la norma EHE.
PAVIMENT AMB FORMIGO HF:

index de Regularitat superficial IRl (NLT-330): Ha de complir amb els valors de la taula 550.3 del PG 3/75 modificat per
ORDEN FOM 891/2004.
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Resisténcia a flexotraccié als 28 dies (UNE-EN 12390):
- Formigé HF-3,5: >= 3,5 MPa

- Formigé HF-4,0: >=4,0 MPa

- Formigé HF-4,5: >= 45 MPa

Tolerancies d'execucio:

- Desviacions en planta: £ 30 mm

- Cota de la superficie acabada: - 10 mm, + 0 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El formigonament s'ha d'aturar quan es preveu que durant les 48 h seguents la temperatura pot ser inferior a 0°C. Si en algun
cas fos imprescindible formigonar en aquestes condicions, s’han de prendre les mesures necessaries per tal de garantir que en
el procés d’enduriment del formigd no es produiran defectes en els elements ni pérdues de resisténcia.

La capa no s'ha d'estendre fins que s'hagi comprovat que la superficie sobre la que ha d'assentar-se té les condicions de
qualitat i formes previstes, amb les tolerancies establertes. Si en aquesta superficie hi ha defectes o irregularitats que
excedeixen les tolerables, s'han de corregir abans de I'execucié de la partida d'obra.

En temps calords, o amb vent i humitat relativa baixa, s'han d'extremar les precaucions per a evitar dessecacions superficials i
fissuracions, segons les indicacions de la DF.

Quan la temperatura ambient sigui superior als 25°C, s'ha de controlar constantment la temperatura del formigd, que no ha de
superar en cap moment els 30°C.

S'ha de fer un tram de prova >= 200 m amb la mateixa dosificacid, equip, velocitat de formigonament i gruix que després
s'utilitzin a I'obra.

No s'ha de procedir a la construcci6 de la capa sense que un tram de prova hagi estat aprovat per la DF.

S'ha d'interrompre el formigonament quan plogui amb una intensitat que pugui provocar la deformacié del cantell de les lloses o
la pérdua de la textura superficial del formigé fresc.

Entre la fabricacio del formigd i el seu acabat no pot passar més d'1 h. La DF podra ampliar aquest termini fins a un maxim de 2
h si s'utilitzen ciments amb un inici d’enduriment >= 2,30 h, si es prenen mesures per tal d’'inhibir 'enduriment del formigé o si
les condicions ambientals son molt favorables.

El formigo s'ha de posar a I'obra abans que comenci I'adormiment, i a una temperatura >= 5°C.

Davant de la reglada enrasadora s'ha de mantenir en tot moment i a tota I'amplada de la pavimentadora un excés de formigd
fresc en forma de cordo d’algaria <= 10 cm.

L'abocada i I'estesa s'han de realitzar prenent cura d'evitar segregacions i contaminacions.

S'han de facilitar els mitjans necessaris per tal de permetre la circulacio del personal i evitar danys al formigo fresc.

Els talls de formigonat han de tenir tots els accessos senyalitzats i acondicionats per a protegir la capa construida.

Als junts longitudinals s'ha d'aplicar un producte antiadherent al cantell de la franja ja construida. S'ha de cuidar que el formigd
que es col-loqui al llarg d'aquest junt sigui homogeni i quedi compactat.

S'han de disposar junts transversals de formigonament al final de la jornada, o quan s'hagi produit una interrupcié del
formigonament que faci témer un inici de I'adormiment al front d'avang.

Sempre que sigui possible s'han de fer coincidir aquests junts amb un de contraccioé o de dilatacié, modificant si és necessari la
situacio d'aquells, segons les instruccions de la DF.

Si no es pot fer d'aquesta forma, s'han de disposar a una distancia del junt més proper >= 1,5 m.

S'han de retocar manualment les imperfeccions dels llavis dels junts transversals de contraccioé executats al formigé fresc.

S'ha de prohibir el reg amb aigua o I'extensié de morter sobre la superficie del formigé fresc per a facilitar el seu acabat.

On sigui necessari aportar material per a corregir una zona baixa, s'ha d'utilitzar formigd no estés.

En el cas que es formigoni en dues capes, s'ha d'estendre la segona abans que la primera comenci el seu adormiment. Entre la
posada a I'obra de les dues capes no ha de passar més d'1 hora.

En el cas que s'aturi la posada a I'obra del formigd més de 1/2 h, s'ha de cobrir el front de forma que no s'evapori I'aigua.

Quan el formigo estigui fresc, s'han d'arrodonir els cantells de la capa amb una aplanadora corba de 12 mm de radi.

En el cas que no hi hagi una il-luminacié suficient a criteri de la DF, s'ha d'aturar el formigonament de la capa amb prou
antelacié per a que es pugui acabar amb llum natural.

La DF podra autoritzar la substitucié de les textures per estriat o ranurat, per una denudacié quimica de la superficie del
formigo fresc.

El formigd s'ha de curar amb un producte filmogen, excepte en el cas que la DF autoritzi un altre sistema, el reg de cura, en el
seu cas, ha de complir I'especificat en el Plec de condicions corresponent.
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S'ha de prohibir tot tipus de circulacié sobre la capa durant els 3 dies seglents al formigonament, a excepcio del imprescindible
per a l'execucié de junts i la comprovacié de la regularitat superficial.

El transit d'obra no ha de circular abans de que el formigd hagi assolit el 80% de la resistencia exigida a 28 dies.

L'obertura a la circulacio ordinaria no s'ha de fer abans de 7 dies de I'acabat del paviment.

PAVIMENT PER A CARRETERES:

En el cas que la calgada tingui dos o més carrils en el mateix sentit de circulacid, s'han de formigonar com a minim dos carrils
al mateix temps.

Després de donar la textura al paviment, s'han de numerar les lloses exteriors de la calgada amb tres digits, aplicant una
plantilla al formigo fresc.

ESTESA AMB ESTENEDORA:

El cami de rodadura de les maquines s'ha de mantenir net amb els dispositius adequats acoblats a les mateixes.

Els elements vibratoris de les maquines no s'han de recolzar sobre paviments acabats, i han de deixar de funcionar a l'instant
que aquestes s'aturin.

La llargaria de la reglada enrasadora de la pavimentadora ha de ser suficient per a que no s'apreciin ondulacions a la superficie
del formigo.

L'espaiament dels piquets que sustentin el cable de guia de l'estenedora no ha de ser superior a 10 m.

Aquesta distancia s'ha de reduir a 5 m a les corbes de radi inferior a 500 m i als acords verticals de parametre inferior a 2000
m.

S'ha de tensar el cable de guia de forma que la fletxa entre dos piquets consecutius sigui <= 1 mm.

S'ha de protegir la zona dels junts de l'accié de les erugues interposant bandes de goma, xapes metal-liques o d'altres
materials adequats en el cas que es formigoni una franja junt a un altra existent i s'utilitzi aquesta com a guia de les maquines.
En cas que la maquinaria utilitzi com a element de rodadura una vorada o una franja de paviment de formigdé préviament
construit, han d'haver assolit una edat minima de 3 dies.

L'abocada i estesa del formigd s'ha de fer de forma suficientment uniforme per a no desequilibrar I'avan¢ de la pavimentadora.
Aquesta precauci6 s'ha d'extremar en el cas de formigonament en rampa.

La superficie del paviment no s'ha de retocar, excepte en zones aillades, comprovades amb un regle no inferior a 4 m.

ESTESA AMB REGLE VIBRATORI:

La quantitat d'encofrat disponible ha de ser suficient perque, amb un termini minim de desencofrat del formigd de 16 h, es tingui
en tot moment col-locada i a punt una llargaria d'encofrat no inferior a la corresponent a 3 h de formigonament.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum realment executat, mesurat d'acord amb les seccions-tipus senyalades a la DT

Aquests criteris inclouen I'acabament especific dels acords amb les vores, sense que comporti I's de materials diferents
d'aquells que normalment conformen la unitat.

No s'inclouen en aquests criteri les reparacions d'irregularitat superiors a les tolerables.

No és d'abonament en aquesta unitat d'obra el reg de cura.

No sén d'abonament en aquesta unitat d'obra els junts de retraccio ni els de dilatacio.

No s'inclou dins d'aquesta unitat d'obra I'abonament dels treballs de preparacié de la superficie existent.

ESTESA AMB REGLE VIBRATORI:

Queda inclds el muntatge i desmuntatge de I'encofrat lateral, en el cas en que sigui necessari.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccién de Hormigon Estructural (EHE).

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

PAVIMENT PER A CARRETERES:

Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por lo que se aprueba la norma 6.1-IC Secciones del firme, de la Instruccion
Técnica de Carreteras.

F9Z - ELEMENTS ESPECIALS PER A PAVIMENTS
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

F9Z4M626.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Muntatge i col-locacié de I'armadura formada per barres corrugades, malla electrosoldada o conjunt de barres i/o malles d'acer,
a l'excavacio, a l'encofrat o ancorades a elements de formigo existents, o soldades a perfils d’acer.

S'han considerat les armadures pels elements estructurals segients:
- Paviments de formigd

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:
- Preparacié de la zona de treball

- Tallat i doblegat de I'armadura

- Neteja de les armadures

- Neteja del fons de I'encofrat

- Col‘locacio dels separadors

- Muntatge i col-locacié de I'armadura

- Subjeccio dels elements que formen 'armadura

- Subjeccid de I'armadura a I'encofrat

CONDICIONS GENERALS:

Per a la elaboracié, manipulacié i muntatge de les armadures s’ha de seguir les indicacions de la EHE i la UNE 36831.

Els diametres, la forma, les dimensions i la disposicié de les armadures han de ser les que s'especifiquen a la DT.

Les barres no han de tenir esquerdes ni fissures.

Les armadures han de ser netes, no han de tenir 6xid no adherent, pintura, greix ni d'altres substancies perjudicials.

La secci6 equivalent de les barres de I'armadura no ha de ser inferior al 95% de la seccié nominal.

No hi ha d'haver més empalmaments dels que consten a la DT o autoritzi la DF.

Els empalmaments es poden realitzar per solapa o per soldadura.

Per a realitzar un altre tipus d'empalmament es requerira disposar d'assaigs que demostrin que garanteixen de forma
permanent una resisténcia a la ruptura no inferior a la de la menor de les dues barres que s'uneixen i que el moviment relatiu
entre elles no sigui superior a 0,1 mm.

Es pot utilitzar la soldadura per a I'elaboracié de la ferralla sempre que es faci d'acord amb els procediments establerts a la
UNE 36-832, I'acer sigui soldable i es faci a taller amb instal-laci6 industrial fixa. Només s'admet soldadura en obra en els casos
previstos en la DT i autoritzats per la DF.

La realitzacio dels empalmaments pel que fa al procediment, la disposicio dins la peca, la llargaria dels solapaments i la posicio
dels diferents empalmaments en barres properes, ha de seguir les prescripcions de la EHE, al article 66.6.

A les solapes no s'han de disposar ganxos ni potes.

No es poden disposar empalmaments per soldadura a les zones de forta curvatura de I'armadura.

Els empalmaments per soldadura es faran d'acord amb el que estableix la norma UNE 36-832.

Les armadures han d'estar subjectades entre elles i a I'encofrat de manera que mantinguin la seva posici6 durant I'abocada i la
compactacio del formigo.

Els estreps de pilars o bigues han d'anar subjectats a les barres principals mitjangant un lligat simple o altre procediment idoni.
En cap cas es pot fer amb punts de soldadura quan les armadures estiguin a I'encofrat.

Les armadures d'espera han d'estar subjectades a I'engraellat dels fonaments.

Quan la DT exigeix recobriments superiors a 50 mm, s'ha de col-locar una malla de repartiment en mig d'aquest gruix segons
s'especifica a l'article 37.2.4. de la norma EHE, excepte en el cas d'elements que hagin de quedar soterrats.

La DF ha d'aprovar la col-locacié de les armadures abans de comengar el formigonament.

Per a qualsevol classe d'armadures passives, inclosos els estreps, el recobriment no ha de ser inferior, en cap punt, als valors
determinats en la taula 37.2.4. de la norma EHE, en funcié de la classe d'exposicié ambiental a que es sotmetra el formigd
armat, segons el que indica I'article 8.2.1 de la mateixa norma.

Distancia lliure armadura — parament: >= D maxim, >= 0,80 granulat maxim

Recobriment en peces formigonades contra el terreny: >= 70 mm

Distancia lliure barra doblegada - parament: >=2D

La realitzacié dels ancoratges de les barres al formigo, pel que fa a la forma, posicio dins la peca i llargaria de les barres a de
seguir les prescripcions de la EHE, article 66.5.

Tolerancies d'execucio:

- Llargaria d'ancoratge i solapa: -0,05L (<= 50 mm, minim 12 mm), + 0,10 L (<=50 mm)

Les tolerancies en el recobriment i la posicié de les armadures han de complir I'especificat en la UNE 36831.
BARRES CORRUGADES:
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Es poden col-locar en contacte tres barres, com a maxim, de l'armadura principal i quatre en el cas que no hi hagi
empalmaments i la pega estigui formigonada en posicio vertical.

El diametre equivalent del grup de les barres no ha de ser de més de 50 mm.

Si la peca ha de suportar esforcos de compressio i es formigona en posicio vertical, el diametre equivalent no ha de ser de més
de 70 mm.

A la zona de solapa, el nombre maxim de barres en contacte ha de ser de quatre.

No s'han de solapar barres de D >= 32 mm sense justificar satisfactoriament el seu comportament.

Els empalmaments per solapa de barres agrupades han de complir I'article 66.6 de I'EHE.

Es prohibeix I'empalmament per solapa en grups de quatre barres.

L'empalmament per soldadura s'ha de fer seguint les prescripcions de la UNE 36-832.

Distancia lliure vertical i horitzontal entre 2 barres aillades consecutives: >= D maxim, >= 1,25 granulat maxim, >= 20 mm
Distancia entre els centres dels empalmaments de barres consecutives, segons direccido de I'armadura: >= longitud basica
d'ancoratge (Lb)

Distancia entre les barres d’'un empalmament per solapa: <=4 D

Distancia entre barres traccionades empalmades per solapa: <= 4 D, >= D maxim, >= 20 mm, >= 1,25 granulat maxim
Armadura transversal a la zona de solapament: Seccié armadura transversal (At) >= Dmax (Dmax = Secci6 barra solapada de
diametre major)

MALLA ELECTROSOLDADA:

Llargaria de la solapa en malles acoblades: a x Lb neta:

- Ha de complir, com a minim: >= 15 D, >= 20 cm

Llargaria de la solapa en malles superposades:

- Separacio entre elements solapats (longitudinal i transversal) > 10 D: 1,7 Lb

- Separacio entre elements solapats (longitudinal i transversal) <= 10 D: 2,4 Lb

- Ha de complir com a minim: >= 15D, >=20 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

El doblegament de les armadures s'ha de fer en fred, a velocitat constant, de forma mecanica i amb I'ajut d'un mandri.

No s'han d'adrecar colzes excepte si es pot verificar que no es faran malbé.

S'han de col-locar separadors per a garantir el recobriment minim i no han de produir fissures ni filtracions al formigé.

En cas de realitzar soldadures s'han de seguir les disposicions de la norma UNE 36-832 i les han d'executar operaris qualificats
d'acord amb la normativa vigent.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

BARRES CORRUGADES:

kg de pes calculat segons les especificacions de la DT, d'acord amb els criteris segiients:

- El pes unitari per al seu calcul ha de ser el tedric

- Per a poder utilitzar un altre valor diferent del teoric, cal I'acceptacié expressa de la DF.

- El pes s’obtindra amidant la llargaria total de les barres (barra+cavalcament)

L’escreix d’'amidament corresponent als retalls esta incorporat al preu de la unitat d’'obra com a increment del rendiment (1,05
kg de barra d’acer per kg de barra ferrallada, dins de I'element compost)

MALLA ELECTROSOLDADA:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

Aquest criteri inclou les pérdues i increments de material corresponents a retalls i empalmaments.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion Parte 2. Documento Basico
de Seguridad estructural DB-SE.

Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigoén Estructural (EHE).

FB - PROTECCIONS | SENYALITZACIO
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FBA - SENYALITZACIO HORITZONTAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FBA1G110,FBA30000,FBA31110.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Pintat sobre paviment de marques de senyalitzacio horitzontal.
S'han considerat les marques segtients:
- Marques longitudinals
- Marques transversals
- Marques superficials
S'han considerat els tipus de marques seguents:
- Reflectants
- No reflectants
S'han considerat els llocs d'aplicacio segients:
- Vials publics
- Vials privats
L'execuciod de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Replanteig
- Neteja i acondicionament del paviment
- Aplicacio de la pintura
- Proteccions provisionals durant I'aplicacio i el temps d'assecatge
CONDICIONS GENERALS:
Les marques han de tenir el color, forma, dimensions i ubicaci6 indicats a la DT.
Han de tenir les vores netes i ben perfilades.
La capa de pintura ha de ser clara, uniforme i duradera.
El color de la marca ha de correspondre a la referéncia B-118 de la UNE 48-103.
El color ha de complir les especificacions de la UNE_EN 1436.
Dosificacio de pintura: 720 g/m2
Tolerancies d'execucio:
- Replanteig: + 3cm
- Dosificacié de pintura i microesferes: - 0%, + 12%
MARQUES REFLECTANTS:
Dosificacié de microesferes de vidre: 480 g/m2
CARRETERES:
Relacié de contrast marca/paviment (UNE 135-200/1): 1,7
Resisténcia al lliscament (UNE 135-200/1): >= 0,45
Coeficient de retrorreflexido (UNE_EN 1436):
- Color blanc:
- 30 dies: >= 300 mcd/Ix m2
- 180 dies: >= 200 mcd/Ix m2
- 730 dies: >= 100 mcd/Ix m2
- Color groc: >= 150 mcd/Ix m2
Factor de luminancia (UNE_EN 1436):
- Color blanc:
- Sobre paviment bituminés: >= 0,30
- Sobre paviment de formigé: >= 0,40
- Color groc: >=0,20
CRITERIS DE SENYALITZACIO PROVISIONAL D'OBRES:
No s’iniciaran obres que afectin a la lliure circulacié sense haver col-locat la corresponent senyalitzacid, abalisament i, en el seu
cas, defenses. La seva forma, suport, colors, pictogrames i dimensions es correspondran amb I'establert en la Norma de
Carreteres 8.3.- IC i cataleg d’Elements de Senyalitzacié, Abalisament i Defensa per a circulacio vial.
La part inferior dels senyals estaran a 1 m sobre la calgada. S’exceptua el cas dels senyals “SENTIT PROHIBIT” | “SENTIT
OBLIGATORI” en calgades divergents, que podran col-locar-se sobre un pal solament, a la minima altura.

Els senyals i plafons direccionals, es col-locaran sempre perpendiculars a I'eix de la via, mai inclinades.
El fons dels senyals provisionals d’obra sera de color groc.
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Esta prohibit posar cartells amb missatges escrits, distints dels que figuren en el Codi de Circulacio.

Tot senyal que impliqui una PROHIBICIO o OBLIGACIO haura de ser repetida a intervals d’'1 min. (s/velocitat limitada) i
anul-lada en quant sigui possible.

Tota senyalitzacié d’'obres que exigeixi I'ocupacié de part de I'explanacié de la carretera, es compondra, com a minim, dels
seglents elements:

- Senyal de perill “OBRES” (Placa TP — 18).

- Barrera que limiti frontalment la zona no utilitzable de I'explanacio.

La placa “OBRES” haura d’estar, com a minim, a 150 m i, com a maxim, a 250 m de la barrera, en funcié de la visibilitat del
tram, de la velocitat del trafic i del numero de senyals complementaris, que es necessitin col-locar entre senyal i barrera.
Finalitzats els treballs hauran de retirar-se absolutament, si no queda cap obstacle en la calgada.

Per a aclarir, completar o intensificar la senyalitzaci6 minima, podra afegir-se, segons les circumstancies, els segulents
elements:

- Limitacié progressiva de la velocitat, en escalons maxims de 30 km/h, des de la maxima permesa a la carretera fins la
detencio total si fos necessari (Placa TR — 301). El primer senyal de limitacid pot situar-se préviament a la de perill “OBRES”.

- Avis de régim de circulacié a la zona afectada (Plaques TP — 25, TR — 400, TR - 5, TR — 6, TR — 305).

- Orientaci6 dels vehicles per les possibles desviacions (Placa TR — 401).

- Delimitacio longitudinal de la zona ocupada.

No s’ha de limitar la velocitat per sota de 60 km/h en autopista o autovies, ni a 50 km a la resta de les vies, llevat del cas
d’ordenacio en sentit Unic alternatiu, que podra rebaixar-se a 40 km/h.

L’ordenacio en sentit unic “ALTERNATIU” es dura a terme per un dels seglients sistemes:

- Establiment de la prioritat d’'un dels sentits mitjangant senyals fixos. Circular, amb fletxa vermella i negra. Quadrada, amb
fletxa vermella i blanca.

- Ordenacié dilirna mitjangant senyals manuals (paletes o discos), si els senyalitzadors es poden comunicar visualment o
mitjangant radio teléfon. Nota: El sistema de “testimoni” esta totalment proscrit.

- Mitjangant semafor regulador.

Quan s’hagi de tallar totalment la carretera o s’estableixi sentit Unic alternatiu, durant la nit, la detencio sera regulada mitjangant
semafors. Durant el dia, poden utilitzar-se senyalitzadors amb armilla fotoluminiscent.

Quan per la zona de calgada lliure puguin circular dues files de vehicles s’indicara la desviacio de I'obstacle amb una serie de
senyals TR — 401 (direcci6 obligatoria), inclinades a 45° i formant en planta una alineacio recta I'angle de la qual amb el cantell
de la carretera sigui inferior quant major sigui la velocitat permesa en el tram.

Tots els senyals seran clarament visibles, i per la nit reflectors.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de treballar a una temperatura entre 5° i 40°C i amb vents inferiors a 25 km/h.

Abans de comengar les feines, la DF ha d'aprovar I'equip, les mesures de proteccio del transit i les senyalitzacions auxiliars.

La superficie on s'ha d'aplicar la pintura ha d'estar neta, sense materials no adherits i completament seca.

Si la superficie a pintar és un morter o formigo, no pot presentar eflorescéncies, ni reaccions alcalines.

Si la superficie on s'ha d'aplicar la pintura és llisa i no té prou adheréncia amb la pintura, s'ha de fer un tractament per a donar-li
el grau d'adheréncia suficient.

En el cas de superficies de formigd, no han de quedar restes de productes o materials utilitzats per al curat del formigé.

Si la superficie presenta defectes o forats, s'han de corregir abans d'aplicar la pintura, utilitzant material del mateix tipus que el
paviment existent.

Abans d'aplicar la pintura s'ha de fer un replanteig topografic, que sera aprovat.per la DF.

S'han de protegir les marques del transit durant el procés inicial de secat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

MARQUES LONGITUDINALS O MARQUES TRANSVERSALS:

m de llargaria pintada, d'acord amb les especificacions de la DT i mesurat per I'eix de la faixa al terreny.

Aquesta partida inclou les operacions auxiliars de neteja i acondicionament del paviment a pintar.

MARQUES SUPERFICIALS:

m2 de superficie pintada, d'acord amb les especificacions de la DT, mesurant la superficie circumscrita al conjunt de la marca
pintada.

Aquesta partida inclou les operacions auxiliars de neteja i acondicionament del paviment a pintar.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

VIALS PUBLICS:
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*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

Orden de 16 de julio de 1987 por la que se aprueba la Norma 8.2-IC Marcas Viales, de la Instrucciéon de carreteras.

*UNE-EN 1436:1998 Materiales para sefalizacion horizontal. Comportamiento de las marcas viales aplicadas sobre la calzada.
VIALS PRIVATS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

SENYALITZACIO PROVISIONAL D’OBRES:

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el
trabajo.

Orden de 31 de agosto de 1987 por la que se aprueba la Instruccion de Carreteras 8.3.-IC: Sefializacién de Obras.

FBB - SENYALITZACIO VERTICAL )
FBB1 - SENYALS DE PERILL, PRECEPTIUS | DE REGULACIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FBB12002,FBB11241,FBB11351.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Elements per a senyalitzacio vertical de vials fixats al seu suport.

S'han considerat els elements seguents:

- Plaques amb senyals de perill, preceptives i de regulacio

S'han considerat els llocs de col-locacié seglents:

- Vials publics

- Vials d'Us privat

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Replanteig

- Fixacio del senyal al suport

- Comprovacié de la visibilitat del senyal

- Correcci6 de la posici6 si fos necessaria

CONDICIONS GENERALS:

L'element ha d'estar fixat al suport, a la posicié indicada a la DT, amb les modificacions introduides al replanteig previ,
aprovades per la DF.

Ha de resistir un esfor¢ de 1 kN aplicats al seu centre de gravetat, sense que es produeixin variacions de la seva orientacio.
S'ha de situar en un pla vertical, perpendicular a I'eix de la calgada.

Tolerancies d'execucio:

- Verticalitat: + 1°

VIALS PUBLICS:

Ha de ser visible des d'una distancia de 70 m o des de la zona de parada d'un automobil, tot i que hi hagi un camié situat per
davant a 25 m.

Aquesta visibilitat s'ha de mantenir de nit, amb les llums curtes.

Distancia a la calgada: >=50 cm

PLAQUES AMB SENYALS DE PERILL, PRECEPTIVES, DE REGULACIO | D'INFORMACIO | RETOLS:

La distancia al pla del paviment ha de ser >= 1 m, mesurat per la part més baixa de l'indicador.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'han de produir danys a la pintura, ni bonys a la planxa durant el procés de fixacio.
No s'ha de foradar la planxa per fixar-la. S'han d'utilitzar els forats existents.
Els elements auxiliars de fixacid han de complir les caracteristiques indicades en les normes UNE 135312 i UNE 135314.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
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PLAQUES AMB SENYALS DE PERILL, PRECEPTIVES, DE REGULACIO, D'INFORMACIO | COMPLEMENTARIES, |
CAIXETINS DE RUTA:
Unitat de quantitat realment col-locada a I'obra segons les especificacions de la DT, i aprovada per la DF.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

VIALS PUBLICS:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se aprueba la norma 8.1-IC, Sefalizacion Vertical, de la Instruccién de
Carreteras.

VIALS PRIVATS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FBB2 - SENYALS D'INFORMACIO | DE DIRECCIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FBB20000,FBB20002,FBB20001.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Elements per a senyalitzacio vertical de vials fixats al seu suport.
S'han considerat els elements seglients:

- Plaques amb senyals d'informacio

S'han considerat els llocs de col-locacié seglents:

- Vials publics

- Vials d'Us privat

L'execuciod de la unitat d'obra inclou les operacions segtients:

- Replanteig

- Fixacio del senyal al suport

- Comprovacio de la visibilitat del senyal

- Correccio de la posicié si fos necessaria

CONDICIONS GENERALS:

L'element ha d'estar fixat al suport, a la posicié indicada a la DT, amb les modificacions introduides al replanteig previ,
aprovades per la DF.

Ha de resistir un esforg de 1 kN aplicats al seu centre de gravetat, sense que es produeixin variacions de la seva orientacio.
S'ha de situar en un pla vertical, perpendicular a I'eix de la calgada.

Tolerancies d'execucio:

- Verticalitat: + 1°

VIALS PUBLICS:

Ha de ser visible des d'una distancia de 70 m o des de la zona de parada d'un automobil, tot i que hi hagi un camié situat per
davanta 25 m.

Aquesta visibilitat s'ha de mantenir de nit, amb les llums curtes.

Distancia a la calgada: >= 50 cm

PLAQUES AMB SENYALS DE PERILL, PRECEPTIVES, DE REGULACIO | D'INFORMACIO | RETOLS:

La distancia al pla del paviment ha de ser >= 1 m, mesurat per la part més baixa de l'indicador.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'han de produir danys a la pintura, ni bonys a la planxa durant el procés de fixacio.
No s'ha de foradar la planxa per fixar-la. S'han d'utilitzar els forats existents.
Els elements auxiliars de fixacié han de complir les caracteristiques indicades en les normes UNE 135312 i UNE 135314.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

PLAQUES AMB SENYALS DE PERILL, PRECEPTIVES, DE REGULACIO, D'INFORMACIO | COMPLEMENTARIES, |
CAIXETINS DE RUTA:
Unitat de quantitat realment col-locada a I'obra segons les especificacions de la DT, i aprovada per la DF.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

VIALS PUBLICS:

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacién, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se aprueba la norma 8.1-IC, Sefalizacion Vertical, de la Instruccion de
Carreteras.

VIALS PRIVATS:

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FBBZ - ELEMENTS AUXILIARS PER A SENYALITZACIO VERTICAL

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FBBZ1210.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Suports per a senyalitzacio vertical de tub d'acer galvanitzat col-locats en la seva posicid definitiva.
S'han considerat els tipus de col-locacié seglents:

- Col‘locat clavat a terra

- Col‘locat formigonat a terra

L'execuciod de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

Col‘locat clavat:

- Replanteig

- Clavat del suport

Col'locat formigonat:

- Replanteig

- Preparacio6 del forat o encofrat del dau

- Col-locacio del suport i apuntalament

- Formigonat del dau

- Retirada de I'apuntalament provisional

CONDICIONS GENERALS:

El suport ha de restar vertical, a la posicié indicada a la DT, amb les correccions de replanteig aprovades per la DF.

Ha de sobresortir del terreny una algada suficient per tal que el senyal o rétol que li correspongui estigui a una algada minima
d'un metre respecte a la rasant del paviment.

En el cas de perfils buits, 'extrem del tub que quedi exposat a la intempérie, un cop instal-lat, ha de quedar tancat de manera
que s’impedeixi I'entrada d’agents agressius en el interior. La tapa ha de ser d’acer i ha de quedar soldada en tot el seu
perimetre, abans del galvanitzat.

La distancia del suport a la part exterior de la calgada ha de ser tal que el senyal o retol que li correspongui restin separats amb
més de 50 cm de la part exterior de la calgada.

L'ancoratge del suport ha de ser suficient per resistir una empenta de 1 kN aplicats al centre de gravetat de la senyal o rétol
que li correspongui.

Les perforacions del suport per I'ancoratge del senyal o rétol corresponent han de restar a la posicié correcta.

Tots els elements de fixacié han de quedar protegits de la corrosié.
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Els suports amb corredera telescopica, han de permetre substituir, afegir o treure els moduls facilment, sense produir esforgos
al conjunt.

En els suports d’alumini, 'ancoratge al fonament de formigé ha de ser amb quatre esparrecs de diametre no inferior a 20 mm.
La fixacié del suport al formigé ha de ser amb brides d’ancoratge galvanitzades i cargols d’alumini.

El sistema de fixacié ha de permetre una substitucié rapida i facil del suport.

Tolerancies d'execucio:

- Replanteig: £ 5cm

- Algaria: + 5¢cm, -0 cm

- Verticalitat: + 1°

COL-LOCAT FORMIGONAT:

Resisténcia a la compressio del formigé als 28 dies: >= 0,9 x 12,5 N/mm2

Fondaria d'ancoratge: > 40 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de col-locar els suports s'ha de fer un replanteig del conjunt que ha d'aprovar la DF.
COL-LOCAT CLAVAT:

La maquina de clavar no ha de produir danys ni deformacions als suports.

Una vegada clavat al suport no es pot rectificar la seva posicié si no és treient-lo i tornant-lo a clavar.
COL-LOCAT FORMIGONAT:

No es pot treballar amb pluja, ni amb temperatures inferiors a 5°C.

El formigd s'ha d'abocar abans que comenci el seu adormiment.

No s'ha de col-locar el senyal o retol fins passades 48 h de I'abocat del formigo.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria realment col-locat d'acord amb les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*Orden de 6 de febrero de 1976 por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras
y puentes (PG 3/75)

*Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se actualiza el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
carreteras y puentes en lo relativo a sefializacion, balizamiento y sistemas de contencion de vehiculos.

Orden de 28 de diciembre de 1999 por la que se aprueba la norma 8.1-IC, Sefalizacion Vertical, de la Instruccion de
Carreteras.

FG - INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES
FG1 - CAIXES | ARMARIS
FG11 - CAIXES GENERALS DE PROTECCIO

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Caixa general de proteccié de poliester reforgat, amb o sense borns bimetal-lics segons esquemes UNESA i muntada
superficialment o encastades.

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Col‘locacio i anivellacié

- Connexionat

- Retirada de 'obra dels embalatges, retalls de cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts.
La part inferior de la caixa ha d'estar situada a una alg¢aria de 400 mm, com a minim.
La caixa ha de quedar col-locada en un lloc de facil i lliure accés.

La posicié ha de ser la fixada a la DT.

No s’han de transmetre esforgos entre els conductors i la caixa.
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Si es col-loca encastada, les dimensions del ninxol han de superar les de la caixa en un minim de 15 mm i un maxim de 30
mm. La seva fondaria ha de ser >= 30 cm.

Tolerancies d'instal-lacio:

- Posicié: =20 mm

- Aplomat: + 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Per a la instal-lacio s’han de seguir les instruccions de la DT del fabricant.

La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques de I'element.

S’ha de treballar sense tensio a la xarxa.

Un cop instal-lada la caixa, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de
cables, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FG1A - ARMARIS METAL.LICS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Armaris amb porta o tapa, encastats, muntats superficialment o fixats a columna.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Col-locacio6 i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

L'armari ha de quedar fixat solidament al parament o a la columna per un minim de quatre punts. La columna ha de complir les
especificacions fixades al seu plec de condicions.

La porta ha d'obrir i tancar correctament.

Quan tenen tapa, aquesta ha d'encaixar perfectament en el cos de I'armari.

L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra.

La posicié ha de ser la fixada a la DT.

Quan es col-loca fixat a columna, aquesta ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
Tolerancies d'instal-lacio:

- Posicié: £ 20 mm

- Aplomat: + 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d’'instal-lacié.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FG1B - ARMARIS DE POLIESTER

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Armaris amb porta o tapa, encastats, muntats superficialment o fixats a columna.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segtients:
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- Col‘locacio i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

L'armari ha de quedar fixat solidament al parament o a la columna per un minim de quatre punts. La columna ha de complir les
especificacions fixades al seu plec de condicions.

La porta ha d'obrir i tancar correctament.

Quan tenen tapa, aquesta ha d'encaixar perfectament en el cos de I'armari.

L'armari ha de quedar connectat al conductor de terra.

La posicié ha de ser la fixada a la DT.

Quan es col-loca fixat a columna, aquesta ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions.
Tolerancies d'instal-lacio:

- Posici6: £ 20 mm

- Aplomat: + 2%

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No hi ha condicions especifiques del procés d’instal-lacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FG3 - CONDUCTORS ELECTRICS PER A TENSIO BAIXA
FG38 - CONDUCTORS DE COURE NUS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Conductor de coure nu, unipolar de fins a 240 mm2 de seccid, muntat.

S'han considerat els tipus de col-locacié seglents:

- Muntat superficialment

- En malla de connexi6 a terra

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- L'estesa i empalmament

- Connexionat a presa de terra

CONDICIONS GENERALS:

Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o amb peces de connexié de material
inoxidable, per pressio de cargol, aquest ultim métode sempre en llocs visitables.

El cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi.

Les connexions entre metalls diferents no han de produir deteriorament per causes electroquimiques.

El circuit de terra no sera interromput per la col-locacié de seccionadors, interruptors o fusibles.

El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat.
El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles.

El recorregut ha de ser l'indicat a la DT

COL-LOCAT SUPERFICIALMENT:

El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o bé mitjangant brides en el cas de canals i safates.
Distancia entre fixacions: <=75 cm

EN MALLA DE CONNEXIO A TERRA:

El conductor ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada.

El radi de curvatura minim admeés ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.
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2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
L’instal-lador prendra cura que el conductor no pateixi torsions ni danys en treure'l de la bobina.
3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m de llargaria instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT, entre els eixos dels elements o dels punts per
connectar.
Aquest criteri inclou les pérdues de material com a consequéncia dels retalls.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FG3Z - ELEMENTS AUXILIARS PER A CONDUCTORS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Cinta senyalitzadora de preséncia de conductors eléctrics a la rasa.
L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Estesa de la cinta al llarg de la rasa

CONDICIONS GENERALS:

La posicié ha de ser la reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F.
La cinta ha de ser continua al llarg de tot el tracat.

Ha de quedar col.locada per sobre dels conductors, respectant les distancies seguents:
- Distancia minima al terra: 10 cm

- Distancia minima a la part superior del cables: 25 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Es tindra cura de no malmetre la cinta al treure-la de la bobina.
Aixi mateix, es tindra cura de no malmetre la cinta al col.locar-la a la rasa, ni al reomplir-la.
La posicid de la cinta s’anira fixant parcialment al larg del tragat per tal de garantir que sempre quedi per sobre dels conductors.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
m de llargaria mesurat per I'eix de la rasa
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FGD - ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Elements per a formar una connexié a terra, col-locats soterrats en el terreny.
S'han considerat els elements segients:

- Placa de connexio a terra de coure o d'acer, soterrada

- Piqueta de connexio a terra, d'acer i recobriment de coure, clavada a terra.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Col‘locacio i connexionat

CONDICIONS GENERALS:

Ha d’estar col-locat en posicio vertical, enterrat dins del terreny.
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La situacio en el terreny ha de quedar facilment localitzable per a la realitzacié periddica de proves d’inspeccié i control.

Han de quedar unides rigidament, assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels circuits de terra mitjangant
cargols, elements de compressid, soldadura d'alt punt de fusio, etc.

El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes
electroquimics.

Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat.

En el cas d'enterrar dues piquetes en paral-lel, la distancia entre ambdues ha de ser, com a minim, igual a la seva longitud.
PLACA:

En el cas d'enterrar més d'una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3 m.

Ha de tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del cable per a la humectacio
periddica del pou de terra.

Tolerancies d'execucio:

- Posicié: £ 50 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques del producte corresponen a les especificades al projecte.

Els materials s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié.

Un cop instal‘lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de cables, etc.).

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.

FGF - PALS | SUPORTS PER A LiNIES DE TENSIO BAIXA

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Pals de suport de linies eléctriques, col-locats.
S'han considerat les unitats d'obra seglients:
- Pal de fusta encastat a terra, fixat a una base metal-lica o muntat amb dau de formigo.
- Pal de formigd armat muntat amb dau de formigé.
- Columna d'acer muntada amb dau de formigé.
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Encastat en el terra:
- Hissat, col-locacié i anivellacié del pal
- Ataconar amb terra del pou
- Fixat a una base de formigé:
- Formigonament del dau de formigd
- Hissat, col-locacié i nivellacié del pal
CONDICIONS GENERALS:
S'ha d’instal‘lar en posicio vertical.
Ha de quedar fixat solidament a la base.
En el cas d’instal-lar-se directament encastats, el procediment a seguir ha de ser l'indicat a I'apartat 11 de la instruccié MI BT
003 del REBT.
La fixacio del pal de fusta a bases metal-liques o de formigd s'ha de fer de tal manera que el pal resti separat 15 cm de terra
com a minim.
Només s'han d'utilitzar tirants com a complement de resisténcia dels pals, en cas que ho determini la DF
Els ancoratges dels tirants s'han de fer sobre qualsevol element capa¢ d'aguantar els esforgos que aquests puguin transmetre.
Els tirants s'han de senyalitzar fins a una algaria de 2 m.
Els tirants han de portar tensors per a regular la seva tensio.
La posicid ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF
La fondaria minima d'encastament directament a terra ha de ser de 0,1 H + 0,5 m, essent H l'algaria del pal en metres.
Tolerancies d'execucio:
- Posicié: £ 50 mm
- Verticalitat: £ 10 mm/3 m
PAL D’ACER:
La posicié de la creueta respecte a I'estesa dels conductors de la linia ha de ser la indicada al projecte.
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Ha de quedar feta la connexié a terra del pal, que ha de complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions. La
connexio s'ha de fer per mitja d'un terminal premsat al cable.

COL-LOCATS AMB DAU DE FORMIGO:

La base de formigé ha de sobresortir del terra com a minim 15 cm amb una lleugera pendent per tal de facilitar I'evacuacié de
l'aigua.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha d'utilitzar un camid-grua per descarregar i manipular el pal durant la seva fixacio.

Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona de radi igual a I'algaria del pal més 5 m.
Cal que la zona de treball quedi degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermells durant la nit.
La instal-laci6 eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
PALS DE FUSTA:

UNE-EN 12465:2002 Postes de madera para lineas aéreas. Requisitos de durabilidad.

PALS DE FORMIGO ARMAT:

UNE 21080:1984 Postes de hormigén armado no pretensado. Fabricacion y ensayos.

FH - INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
FHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Suports metal-lics per a llums exteriors, col-locats ancorats al paviment i els seus components acoblats a aquests.
S'han considerat els elements seglients:

- Columnes d’acer galvanitzat de forma recta o troncocoénica, ancorades amb un dau de formigé

- Bacul troncoconic o amb brag de tub, de planxa d'acer galvanitzat, de fins a 10 m d'algaria i 2,5 m de sortint, d'un brag, amb
base-platina i porta, col‘locat sobre dau de formigo.

- Brag mural, parabdlic o recte, de tub d'acer galvanitzat, o brag mural recte de planxa d'acer troncopiramidal galvanitzat, de fins
a 2 m de llargaria, per a cantonada o no, fixat amb platina i cargols.

- Creueta d'acer, galvanitzat o amb imprimacié antioxidant, de fins a 3 m de llargaria, acoblada amb brida o amb platina a tub
d'acer.

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seglents:

Suports verticals, ancorats al paviment:

- Formigonament del dau de base, amb les perns d'ancoratge

- L'hissat, fixacié i anivellament

- Connexionat a la xarxa

Brag mural:

- Fixacio i anivellament

- Connexionat a la xarxa

Creueta:

- Muntatge, fixacio i anivellament

CONDICIONS GENERALS:

La posicid ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF

SUPORTS VERTICALS:

S'ha d'instal-lar en posicio6 vertical.

Ha de quedar fixada solidament a la base de formigo pels seus perns.

La fixacié de la platina de base als perns s'ha de fer mitjancant volanderes, femelles i contrafemelles.

La situacié de la porta del compartiment per a accessoris ha de ser la recomenada per la UNE 72-402.

Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjangant la pressié de terminal, cargol i femelles.

Tolerancies d'execucio:

- Verticalitat: £ 10 mm/3 m

- Posicié: £ 50 mm

BRAC MURAL:

El sobreeixidor ha de quedar fixat sdlidament a la paret pels seus perns.
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La fixacié de la platina de base als perns s'ha de fer mitjangant volanderes, femelles i contrafemelles.
Ha de quedar connectat al conductor de terra mitjangant la pressié de terminal, cargol i femelles.
Tolerancies d'execucio:

- Posicio: £ 20 mm

CREUETA:

Ha de quedar fixat solidament al fust de la columna mitjangant cargols(platina) o amb una brida(brida).
La fixacié s'ha de fer pel punt central de la creueta.

L'accés dels cables d'alimentacio i proteccié a la creueta s'ha de fer pel punt central de la mateixa.
L'accés dels cables d'alimentacio i proteccié del llum s'ha de fer mitjangant la practica de taladres de diametre adequat a la
creueta, just en el punt de subjeccié del llum.

Tolerancies d'execucio:

- Posicio: £ 20 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

La instal-laci6 eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia.

SUPORTS VERTICALS:

S'ha d'utilitzar un camid-grua per descarregar i manipular el pal durant la seva fixacio.

Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona de radi igual a I'al¢aria del pal més 5 m.
Cal que la zona de treball quedi degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermells durant la nit.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE 72401:1981 Candelabros. Definiciones y términos.

UNE 72402:1980 Candelabros. Dimensiones y tolerancias.

UNE 72403:1984 Candelabros. Materiales.

FHN - LLUMS PER A EXTERIORS . )
FHN3 - LLUMS ASIMETRICS PER A EXTERIORS, AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Llum per a exteriors, col-locat acoblat al suport o encastat:

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Llum asimetric per a vials, sense difusor o amb difusor, obert o tancat, amb allotjament per a equip o sense, per lampada de
vapor de mercuri o de vapor de sodi, acoblat al suport.

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segients:

- Replanteig de la unitat d’'obra

- Muntatge, fixacio i anivellament

- Connexionat i col-locacié de les lampades

- Comprovacié del funcionament

- Retirada de l'obra de les restes d'embalatges, retalls de tubs, cables, etc.

CONDICIONS GENERALS:

La posicié ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la indicada per la DF

Tots els materials que intervenen en la installlaci6 han de ser compatibles entre si. Per aquest motiu, el muntatge i les
connexions dels aparells han d’estar fets amb els materials i accessoris subministrats pel fabricant, o expressament aprovats
per aquest.

Ha de quedar fixat solidament al suport, amb el sistema de fixacio disposat pel fabricant.

Ha d'estar connectada a la xarxa d'alimentacio eléctrica i a la linia de terra.

No s’han de transmetre esforgos entre els elements de la instal-lacié eléctrica (tubs i cables) i la lluminaria.

Els cables han d’entrar al cos de la lluminaria pels punts previstos pel fabricant.

La lampada ha de quedar allotjada al portalampades i fent contacte amb aquest.

Un cop instal-lat ha de ser possible el desmuntatge de les parts del llum que necessitin manteniment.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
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CONDICIONS GENERALS:

La instal-laciod eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia.

La col-locacié i connexionat de la lluminaria s'han de fer seguint les instruccions del fabricant.

Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF.

S'ha de comprovar que les caracteristiques técniques de I'aparell corresponen a les especificades al projecte.

Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva col-locacio.

La seva instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.

Cal comprovar la idoneitat de la tensio disponible amb la de I'equip de la lluminaria.

Un cop instal‘lat I'equip, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants com ara embalatges, retalls de tubs,
cables, etc.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la DT.
La instal-laci6 inclou la lampada i el cablejat interior del llum.
En les instal-lacions que ho especifica, també inclou I'equip complert d'encesa.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

REBT 2002 Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento Electrotécnico de Baja Tension.
UNE-EN 60598-2-3:1997 Luminarias. Parte 2: Reglas particulares. Seccién 3: Luminarias para alumbrado publico.
UNE-EN 60598-2-4:1999 Luminarias. Parte 2: Requisitos particulares. Seccion 4: Luminarias portatiles de uso general.

FHM - ELEMENTS DE SUPORT PER A LLUMS EXTERIORS
FHM1 - COLUMNES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FHM1ETY9,FHM1ETYS.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Columna de xapa d'acer amb base-platina, coronament amb o sense platina, fixada amb perns d’ancoratge a un dau de
formigo.
Es contemplen els seguents tipus de columnes:
- Columnes telescopiques d’acer galvanitzat
- Columnes troncoconiques d’acer galvanitzat
- Columnes d’acer galvanitzat tipus Nikolson
- Columnes d’acer inoxidable
- Columnes de gran algaria amb estructura de suport de projectors lliscant
- Columnes de gran alcaria abatibles
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Excavaci¢ del clot
- Execucio de la cimentacio
- Fixacio i anivellament
- Connexionat a la xarxa eléctrica i de terra
- Carrega i transport de terres sobrants a I'abocador

EXCAVACIO DEL CLOT:
El fons de I'excavacié s'ha de deixar pla i anivellat.
L'aportacio de terres per a correccié de nivells ha de ser minima, de les mateixes existents i de compacitat igual.
Tolerancies d'execucio:
- Dimensions + 5%

+ 50 mm
- Replanteig parcial dels eixos + 20 mm
- Replanteig total dels eixos + 50 mm

- Nivells + 50 mm
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- Planor + 20 mm/m
- Aplomat o talus de les cares laterals +2°

CIMENTACIONS:

El material per a 'execucio de la cimentacié sera formigo de resisténcia caracteristica 250 kg/cm2.

El formigd col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a la massa.

Després del formigonat les armadures han de mantenir la posicio prevista a la D.T.

La seccié de I'element no ha de quedar disminuida en cap punt per la introduccié d'elements de I'encofrat ni d'altres.
Els defectes que s'hagin produit en formigonar s'han de reparar de seguida, previa aprovacio de la D.F.
L'element acabat ha de tenir una superficie uniforme, sense irregularitats.

En el cas d'utilitzar mataca, les pedres han de quedar distribuides uniformement dins de la massa de formigd sense que es
toquin entre elles.

Resistéencia estimada del formigé als 28 dies 0,9 x 250 kg/cm2

Gruix maxim de la tongada=< 25 cm

Assentament en el con d'Abrams 3 -5cm

Dimensions minimes del dau de formigé (alt x ample x fondo):

- Columnes de fins a 6 m d’algaria 0,6 x 0,6 x 0,6 m

- Columnes de 7,8 6 9 m d'algaria 0,8 x0,8x0,8 m

- Columnes de 10 6 11 m d’'algaria 0,8 x0,8x 1,0 m

- Columnes de 13, 14 6 15 m d’algaria 1,0x1,0x1,3m

- Columnes d’algaria superior a 16 m Es determinara en funcié de l'algaria real de la columna
Tolerancies d'execucio:

- Recobriment de les armadures  Nul-la

- Posicio de les armadures+ 10 mm

- Planor dels paraments ocults + 25 mm/2m

- Consisténcia +1cm

FIXACIO | ANIVELLAMENT:

S'ha d’installar en posicié vertical. Queda expressament prohibit I's de falques per tal d’aconseguir I'aplomat definitiu de la
columna.

La posicié ha de ser la especificada a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F.

Ha de quedar fixada solidament a la base de formigo pels seus perns.

La fixacié de la platina de base als perns s'ha de fer mitjangant volanderes, femelles i contrafemelles.
La base-platina d’'unié ha de quedar per sota del nivell del paviment.

La part inferior de la porta ha de quedar aproximadament a 300 mm de la rasant del paviment.

Ha de quedar connectada al conductor de terra mitjangant la pressié de terminal, cargol i femelles.
Distancia des de la part superior de la base-platina al ras del paviment >= 10 cm

Tolerancies d'execucio:

- Verticalitat + 10 mm/3 m

- Posicio £ 50 mm

CONNEXIONAT A LA XARXA ELECTRICA:
Tots els conductors han de quedar connectats als borns corresponents.
Cap part accessible de I'element instal-lat no ha d'estar en tensio, fora dels punts de connexié.
Les plaques de pressa de terra han d'estar col-locades en posicié vertical, enterrades dins del terreny.
Han de quedar unides rigidament, assegurant un bon contacte eléctric amb els conductors dels circuits de terra mitjangant
cargols, elements de compressid, soldadura d'alt punt de fusio, etc.
El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet de tal forma que s'evitin els efectes
electroquimics.
Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50 cm de profunditat.
La situacio en el terreny ha de quedar facilment localitzable, tant per al seu manteniment com per la realitzacié periodica de
proves de valors de resisténcia a terra.
Tolerancies:
- Posicio + 50 mm

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES A L'ABOCADOR:
S'han de transportar a I'abocador autoritzat tots els materials procedents de I'excavacié que la D.F. no accepti com a dutils, o
siguin sobrants.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CONDICIONS GENERALS:
Durant el muntatge s'ha de deixar lliure i acotada una zona de radi igual a l'algada del pal més 5 m.

Cal que la zona de treball quedi degudament senyalitzada amb una tanca i llums vermells durant la nit.

EXCAVACIO DEL CLOT:
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No s'ha de treballar si plou, neva o fa vent superior als 60 km/h.

En terrenys cohesius I'excavacié dels ultims 30 cm no s'ha de fer fins moments abans de reblir.

S'han d'extreure les terres o els materials amb perill de despreniment.

No s'han d'acumular terres o materials a la vora de I'excavacio.

No s'ha de treballar simultaniament en zones superposades.

S'ha d'estrebar sempre que consti al projecte i quan ho determini la D.F. L'estrebada ha de complir les especificacions fixades
al seu plec de condicions.

La qualitat del terreny al fons de I'excavacio requereix I'aprovacio explicita de la D.F.

S'ha d'impedir I'entrada d'aiglies superficials. Cal preveure un sistema de desguas a fi d'evitar I'acumulacié d'aigua dins
I'excavacio.

L'operacié de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
En cas d'imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.) s'han de suspendre els treballs i avisar la
D.F.

CIMENTACIONS:

Abans d’abocar el formigd, es piconara i regara la terra de I'excavacio.

Els tubs per passar els cables, incldos el del conductor de terra, han d’estar col-locats abans de formigonar. S’ha de disposar
d’algun sistema que immobilitzi els tubs durant el formigonat.

Sila D.F. o considera necessari es col-locara verdugada de mad o bé una capa de neteja de formigoé.

S’han d’evitar els despreniments de terra de les superficies d’excavacio i en cas que es produeixin es traura el formigo
contaminat amb elles.

El formigonat s’ha de suspendre en cas de pluja, adoptant-se les mesures que calguin per tal de que l'aigua no entri en
contacte amb el formigé fresc.

En el cas d’aparicio de capa freatica es donara avis a la D.F. i es pendran les mesures necessaries per evitar la segregacio i
arrossegament dels components del formigé.

Si la superficie sobre la que s'ha de formigonar ha sofert gelada, s'ha d'eliminar préviament la part afectada.

La temperatura dels elements on es fa I'abocada ha de ser superior als 0°C.

El formigd s'ha de posar a I'obra abans que comenci I'adormiment, i a una temperatura de >= 5°C.

La temperatura per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El formigonament s'ha de suspendre quan es prevegi que durant
les 48 h seguents la temperatura pot ser inferior a 0°C. Fora d'aquests limits, el formigonament requereix precaucions explicites
i l'autoritzacio de la D.F. En aquest cas, s'han de fer provetes amb les mateixes condicions de I'obra, per a poder verificar la
resisténcia realment assolida.

No s'ha de formigonar sense la conformitat de la D.F., un cop s'hagi revisat la posicié de les armadures (si s'escau) i demés
elements ja col‘locats.

Si I'abocada del formigd es fa amb bomba, la D.F. ha d'aprovar la instal-lacié de bombeig préviament al formigonament.

No pot transcorrer més d'1 hora des de la fabricacié del formigé fins el formigonament, a menys que la D.F. ho cregui
convenient per aplicar medis que retardin I'adormiment.

No s'han de posar en contacte formigons fabricats amb tipus de ciments incompatibles entre ells.

L'abocada s'ha de fer des d'una algaria inferior a 1,5 m, sense que es produeixin disgregacions.

L'abocada ha de ser lenta per evitar la segregacio6 i el rentat de la mescla ja abocada.

La velocitat de formigonament ha de ser suficient per assegurar que l'aire no quedi agafat i assenti el formigd. Alhora s'ha de
vibrar enérgicament.

El formigonament s'ha de suspendre en cas de pluja o de vent fort. Eventualment, la continuaci6 dels treballs, en la forma que
es proposi, ha de ser aprovada per la D.F.

La compactacio s'ha de realitzar per vibratge. El gruix maxim de la tongada depén del vibrador utilitzat. S'ha de vibrar fins que
s'aconsegueixi una massa compacta i sense que es produeixin disgregacions.

El vibratge ha de fer-se més intens a les zones d'alta densitat d'armadures, a les cantonades i als paraments.

Un cop reblert I'element no s'ha de corregir el seu aplomat, ni el seu anivellament.

Durant I'adormiment i fins aconseguir el 70% de la resisténcia prevista, s'han de mantenir humides les superficies del formigo.
Aquest procés ha de ser com a minim de:

- 7 dies en temps humit i condicions normals

- 15 dies en temps calorés i sec, o quan la superficie de I'element estigui en contacte amb aiglies o filtracions agressives
Durant I'adormiment s'han d'evitar sobrecarregues i vibracions que puguin provocar la fissuracié de I'element.

FIXACIO | ANIVELLAMENT:
S'ha d'utilitzar un camié-grua per descarregar i manipular el pal durant la seva fixacio.

CONNEXIONAT A LA XARXA ELECTRICA:
La instal-laci6 eléctrica s'ha de fer sense tensio a la linia.

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES A L'ABOCADOR:

L'operacio de carrega s'ha de fer amb les precaucions necessaries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin pérdues en els trajectes utilitzats.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

EXCAVACIO DEL CLOT | EXECUCIO DE LA CIMENTACIO:
m3 de volum amidat segons les especificacions de la D.T.

FIXACIO | ANIVELLAMENT | CONNEXIONAT A LA XARXA ELECTRICA:
Unitat de quantitat instal-lada, amidada segons les especificacions de la D.T.

TRANSPORT A L'ABOCADOR:
m3 de volum amidat segons les especificacions de la D.T.
L'unitat d'obra inclou el canon d'abocament i manteniment de I'abocador.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

"Reglamento Electrotécnico para Baja Tension."

* UNE 72-401-81 "Candelabros. Definiciones y términos."

* UNE 72-402-80 "Candelabros. Dimensiones y tolerancias."
* UNE 72-403-84 "Candelabros. Materiales."

CIMENTACIONS:
EHE “Instruccion de Hormigén Estructural”

CARREGA | TRANSPORT DE TERRES:
Decret 201/1994 Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié

FHQ - PROJECTORS PER A EXTERIORS
FHQ3 - PROJECTORS PER A EXTERIORS AMB LAMPADES DE VAPOR DE SODI A PRESSIO ALTA

En la redaccid i informe dels projectes i en la gestio de les obres, cal observar els seguients punts:
AMB CARACTER GENERAL

Totes les obres i els materials utilitzats han de complir el Plec de Condicions Tecniques per a Obres d’Enllumenat, del
Departament d’Enllumenat i Energia.

La instal-lacié projectada ha de complir amb les prescripcions de la Llei 6/2001 de 31 de maig, "d’Ordenaci6 Ambiental de
I'Enllumenat per a la Proteccié del Medi Nocturn”, i el Reglament que desenvolupa la Llei 6/2001, (quan estigui en vigor).

El projecte incorporara una fitxa resum que explicitara: la qualitat de complimentacié de les disposicions de la Llei 6/2001 en
quant a contaminacié luminica i eficacia energética i el compliment de les prescripcions dictades per la norma ISO 14001 en
quant a tractament de residus i reciclabilitat dels materials.

La instal-lacio electrica i els suports compliran, amb els requeriments del "Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio 2002", i
amb les disposicions establertes en el Plec de Condicions per a Obres d’Enllumenat, que, en alguns aspectes, son més
estrictes que les del REBT.

SOBRE EL DISSENY | LES LLUMINARIES

Caldra que els estudis luminotécnics de les diferents zones a estudiar, nivells, uniformitats i enlluernaments, siguin els adequats
segons les Recomanacions CIE, i que es recullen a la "Guia Técnica de Eficiencia Energética en lluminacion, Alumbrado
Publico", i a la "Propuesta de Modelo de Ordenanza Muncipal de Alumbrado Exterior para la Proteccién del Medio Ambiente
mediante la mejora de la Eficiencia Energética”, editats per I'IDAE i el CEl, en tot alld que no contradigui el Reglament que
desenvolupa la Llei 6/2001.

Les lluminaries han d’incorporar el certificat 'FHS per garantir el seu comportament anticontaminant. L’angle d’inclinacié dels
baculs i bragos es limita a 10°i les lluminaries treballaran a maxim 15°.

Queda prohibida la utilitzacié de lluminaries que no compleixin amb les normes anticontaminacio luminica.

Es recomana que el punt de llum, en quan a tipus de suport, altura de treball, tipus de lampada i potencia siguin els adequats a
I'entorn a illuminar i estiguin contrastats, o sigui utilitzar material ja provat i lampades d’alta eficiéncia.

Si s'utilitzen nous dissenys, caldra disposar d’'un informe favorable sota I'Optica de la seva explotacié i manteniment, en base a
les proves que realitzara el Departament d’Enllumenat.

Es desaconsella la utilitzacié de punts de llum baixos, del tipus baliza, per evitar I'efecte del vandalisme sobre les instal-lacions.
Cas de que sigui imprescindible la seva implantacio, la instal-lacid eléctrica es fara amb una linia totalment independent de la
resta de punts de llum, des del centre de comandament.

Cal que la tipologia de I'enllumenat sigui compatible amb l'arbrat existent i futur.
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Els punts de llum han d’ésser accessibles pels vehicles de manteniment.
SOBRE LA INSTAL-LACIO ELECTRICA

La instal-lacio estara governada per un centre de comandament per cada conjunt de punts de llum en poténcies d’entre 12i 15
kW nominals, el qual es procurara situar en el centre de gravetat de la instal-lacio, tenint en compte, perd, el punt de
subministrament eléctric de la companyia.

El centre de comandament tindra els elements i sortides necessaries per la instal-lacié de que es tracti, amb un minim de dos
contactors, i ha d’incorporar control centralitzat amb URBILUX via radio, amb antena directiva exterior, equip de comtatge
electronic del tipus pluricompanyia, i regulador de flux en capgalera.

En el cas d'utilitzar regulador de flux en instal-lacions mixtes (VSAP, VM, VMH o altres), el quadre disposara d’'una sortida
sense passar pel regulador de flux.

El cable ha d’ésser armat del tipus RFV 0,6/1 kV, i la topologia de la instal-lacié eléctrica, en quant a nombre de circuits, ha de
garantir la major fiabilitat possible de la instal-lacié.

En les zones amb columnes multiprojector (del tipus Prim, o altres similars), la instal-lacié disposara de 2 linies per suport,
partint de contactor diferent, per tal de efectuar la mitja apagada.

En I'obra civil s’'identificara la canalitzacié en vorera, en calgada, i les arquetes de registre. La canalitzacié ha d’incorporar un
cable de coure nu de 35 mm2 que conformara la xarxa equipotencial.

L’arqueta del quadre de comandament s’ha de col-locar al menys a 1 m. al davant del quadre o desplacada lateralment per tal
que els operaris que hi treballin no ho facin sobre la tapa metal-lica. El marc ha de estar posat a terra.

Cada punt de llum, a l'igual que el quadre de comandament, disposara de placa de terra, que s’enllagara al cable de cobre nu
de 35 mm2 de la xarxa equipotencial.

SOBRE ELS SUPORTS

En quan als requeriments de qualitat dels suports es demanara que compleixin amb el RD 401/1989 i que I'empresa que els
fabrica ha d’estar qualificada ISO 9002 o disposi de la marca AENOR, per garantir la qualitat de fabricaci6.

No s’acceptaran suports metal-lics de més de 4 mts. sense el corresponent Certificat de Conformitat, segons determina la ITC-
BT009 del REBT 2002.

Els suports disposaran d’'un tractament especific de proteccié en funcié del material de que estigui fet, i com a proteccio
suplementaria, tots els suports d’acer galvanitzat o d’alumini, incorporaran un tractament de pintura antioxidant a la base fins a
I'alcada de la portella. Les columnes NIKOLSON es pintaran fins I'anell d’'ornament que esta per sobre de la portella.

Les caracteristiques d’aquest tractament seran: imprimacié amb epoxi/poliamida en dos components i dos capes d’acabat amb
pintura del tipus acrilica en dos components i un espessor d’aplicacio de 60 micres.

En cas de suports d’alumini s’utilitzara el kit de proteccié galvanica per evitar la generacioé de pars galvanics acer-alumini.

Els bragos accessibles han de estar units equipotencialment a terra. Es pot utilitzar cable de 5 conductors a les instal-lacions a
400 V.

Cal complir rigorosament amb la obligacié de la equipotencialitat per tots els elements metal-lics situats a menys de 2 mts del
punt de llum (papereres, tanques, baranes, etc), segons ITC-BT 09 del REBT_2002.

L’ENTORN DE L'OBRA | LES INSTAL-LACION PROVISIONALS

El projecte ha d’incorporar un estudi del material existent en bones condicions, i que s’ha de retirar, indicant els procediments
per fer un retir que garanteixi la integritat dels materials.

Cal incloure pressupost per la retirada i en el seu cas transport a magatzem del material aprofitable, o trasllat a abocador o
central de reciclatge, del material enderrocat.

Cal preveure si es necessaria la instal-lacié d’enllumenat provisional, i disposar del procediment i partida pressupostaria adient.
S’ha d’incorporar l'estudi i solucio, dins del projecte i amb carrec al mateix, per adequar les instal-lacions d’enllumenat de
I'entorn, que resultin afectades per la nova situacio, especialment els punts de llum que s’alimentin de quadres a retirar.

Cal incloure-hi partida per la verificacié i fitxa informatica, que ha de realitzar el mantenidor de la zona a fi d’actualitzar la
documentaci6 inventarial de les instal-lacions.

ESCOMESA ELECTRICA | LEGALITZACIO

El projecte d’instal-lacié eléctrica s’ha de basar en un subministrament de 230/400 V. i des de un punt d’entrega prefixat. Abans
de comencar 'obra s’han de corroborar i garantir aquest parametres.

Les instal-lacions s’han d’entregar correctament legalitzades a partir d’'un nou quadre de comandament. Cal preveure, dins
I'expedient de legalitzacio, la inclusié de connexions alienes, tals com Publimod, cabines telefoniques, marquesines BUS, etc.
Si el Departament d’Enllumenat autoritza la connexié a un quadre existent, caldra legalitzar I'ampliacio, fent les adequacions i
millores precises en I'enllumenat i el quadre d’on es connecti.

El projecte ha d’incorporar partida pel pagament dels drets d’escomesa i per la realitzacié de 'escomesa.

SOBRE L™AS BUILT" DE FI D’OBRA
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Els "as built" de fi d’'obra han de incorporar, a mes dels certificats de conformitat, els documents de legalitzacié de la EIC i les
dades de la instal-lacio, tota la informacié relativa als suports i lluminaries, tals com planols, fotos i referéncies tecniques i de
subministradors.

FQ - MOBILIARI URBA
FQ1 - BANCS
FQ10 - BANCS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Bancs metal.lics, fusta o pedra col.locats a I'exterior.

S’han considerat els sistemes de col.locacié seguents:

- Ancorats amb daus de formigo.

- Collat sobre paviment amb tornilleria.

- Encastat al parament

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Formigonament dels daus d'ancoratge, en el seu cas

- Ancoratge del banc

CONDICIONS GENERALS:
El banc ha de quedar horitzontal independentment del pendent del terreny.
Els elements metal.ics (fixacions, estructures de suport, etc.), han de quedar protegits de la corrosio.
Un cop col.locat el banc no ha de tenir deformacions, cops ni d'altres defectes visibles.
Algaria del seient 39 cm
Ancoratge dels suports ~ >=25cm
Tolerancies d'execucio:
- Alcaria del seient + 20 mm
- Horitzontalitat + 10 mm

ANCORATS A DAUS DE FORMIGO
Els daus d'ancoratge de formigé no han de quedar visibles.
Nombre de daus 4

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El formigonament dels daus d'ancoratge s'ha de fer a una temperatura entre 5°C i 40°C, sense pluja.
No s'ha d'utilitzar fins 48 h després de la seva col.locacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat amidada segons les especificacions de la D.T.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FQ2 - PAPERERES
FQ21 - PAPERERES TRABUCABLES

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:

Papereres trabucables de planxa pintada ancorades amb dos daus de formigo.
Es consideren incloses dins d'aquesta unitat d'obra les operacions seglents:

- Formigonament dels daus d'ancoratge

- Ancoratge de la paperera

CONDICIONS GENERALS:

Els daus d'ancoratge de formigd no han de quedar visibles.
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Un cop col-locada la paperera no ha de tenir deformacions, cops ni d'altres defectes visibles.
Algaria de la paperera: 80 cm

Ancoratge del brag de suport: >=15cm

Dimensions dels daus: >= 30 x 30 x 30 cm

Tolerancies d'execucio:

- Algaria: =20 mm

- Verticalitat: £ 10 mm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

El formigonament dels daus d'ancoratge s'ha de fer a una temperatura entre 5°C i 40°C, sense pluja.
No s'ha d'utilitzar fins 48 h després de la seva col-locacio.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat amidada segons les especificacions de la DT.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FQ32 - PILONES DE FOSA
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

DEFINICIO:
Fites o pilones de delimitacié ancorades al terra amb morter de ciment.
S'han considerat els tipus segiients:
- Fita metal.lica formada per tub d’acer.
- Pilona de fosa
- Pilona esférica de formigo
- Pilona troncoconica de formigd
L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Replanteig
- Preparacio del forat o encofrat del dau
- Col.locaci¢ de I'element o del seu suport en el seu cas i apuntalament
- Amorterat o formigonat del dau
- Retirada de I'apuntalament provisional

CONDICIONS GENERALS:

L’element ha de restar aplomat, a la posicio indicada a la D.T.

Ha de sobresortir de la cota de paviment acabat, I'algada especificada la D.T. o la que li sigui propia segons el seu disseny.
L'ancoratge de I'element ha de ser suficient per resistir una empenta de 100 kp aplicats al centre de gravetat del mateix.

Les perforacions de I'element han d’estar a la posicio correcta.

L’element restara col.locat sense cap tipus de defecte de fabricacié o dany produit durant el procés de I'obra (bonys, ratllades,

cops, etc.).
Tolerancies d'execucio:
- Replanteig +3cm

- Algaria + 2 cm
- Verticalitat +1°

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Abans de col.locar els suports s'ha de fer un replanteig del conjunt que ha d'aprovar la D.F.

La maquina perforadora o taladradora, en el seu cas, no ha de produir danys ni deformacions a la base de suport o al
paviment.

El forat on es col.loqui I element ha d’ estar humitejat i net de pols o altres objectes que es puguin haver ficat en el seu interior.
Una vegada col.locat I element, no es pot rectificar la seva posicioé si no és traient-lo i tornant a repetir el procés.

No es pot treballar amb pluja, ni amb temperatures inferiors a 5°C.

El formigé o el morter, s'ha de col.locar abans que comenci el seu adormiment.

L’element s’ apuntalara durant 24 h per evitar moviments i aixi quedi garantida la posicié desitjada.

Els elements col.locats es senyalitzaran de manera que sigui visible la seva recent posta en obra.



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT
Unitat de quantitat realment col.locada a I'obra.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori

FR - JARDINERIA , ) )
FR3 - CONDICIONAMENT QUIMIC | BIOLOGIC DEL SOL
FR3P - APORTACIO DE TERRES | SUBSTRATS PER A JARDINERIA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FR3P1316,FR3P1513.
1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Aportacio i estesa de materials per al condicionament del terreny.

S'han considerat els materials seglients:

- Granuls de poliestiré

- Argila expandida

- Palet de riera

- Saulo

- Sorra

- Terra vegetal, de bosc, acida o volcanica

- Roldor de pi

- Torba

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Aportacié del material corrector

- Incorporacié al terreny del material corrector

CONDICIONS GENERALS:

El material aportat ha de formar una barreja uniforme amb els altres components i amb el substrat existent, si és el cas.
Els granuls de poliestire, I'argila expandida, el palet de riera, el saul6 o la sorra aportats, no han de tenir impureses ni matéria
organica.

La terra, el roldor de pi o la torba aportats, no han de tenir elements estranys ni llavors de males herbes.

Quan la superficie final acabada és poc drenant, ha de tenir els pendents necessaris per a evacuar l'aigua superficial.
Tolerancies d'execucio:

- Anivellament: + 3 cm

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

L'aportacio s'ha de fer en capes de gruix uniforme i paral-leles a I'explanada, sense produir danys a les plantacions existents.
L'estesa s'ha de fer abans o a la vegada que les feines d'acondicionament del terreny.

Els granuls de poliestiré s'han d'abocar sota dels altres components i s'han de barrejar immediatament.

Quan la superficie final és drenant, s'ha de comprovar que la base té els pendents suficients per a l'evacuacié de l'aigua
superficial.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

m3 de volum amidat segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

FR4 - SUBMINISTRAMENT DE PLANTES
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0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FR48LJ10,FR48NJ10,FR4BR310.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Subministrament d'espécies vegetals dins de I'obra fins al punt de plantacié.
S'han considerat els tipus segtients:
- Barreges de cespitoses
- Arbres
- Arbusts
- Palmeres i palmiformes
- Coniferes i resinoses
- Plantes de temporada
- Planta vivag de fulla caduca o persistent
- Plantes crasses o suculentes
- Plantes aquatiques
S'han considerat les formes de subministrament seguents:
- Barreges de cespitoses
- En barreja de llavors
- En pa d'herba
- En esqueix
- Palmeres, palmiformes, coniferes i resinoses:
- En contenidor
- Amb pa de terra
- Arbres
- En contenidor
- Amb pa de terra
- Amb l'arrel nua
- Arbusts
- En contenidor
- Amb pa de terra
- Amb l'arrel nua
- En safates
- Planta vivag de fulla caduca o persistent
- En contenidor
- Amb l'arrel nua
- En bulbs
- En safates
- En llavors
- En esqueix
- En pa d'herba
- Planta crassa suculenta o aquatica:
- En contenidor
- Amb l'arrel nua
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:
- Barreges de cespitoses
- Transport de I'espécie vegetal dins de I'obra fins al punt de plantacié definitiu
- Emmagatzematge provisional, en el seu cas
- Totes les feines necessaries per a que I'espécie vegetal arribi al punt de plantacié definitiu en bones condicions
- Arbres, arbusts i plantes:
- Transport de I'espécie vegetal dins de I'obra fins al punt de plantacié definitiu
- Emmagatzematge i plantacié provisional, en el seu cas
- Totes les feines necessaries per a que l'especie vegetal arribi al punt de plantacié definitiu en bones condicions
CONDICIONS GENERALS:
Les seves caracteristiques no han de quedar alterades pel seu transport i la seva manipulacio.
CESPITOSES EN BARREJA DE LLAVORS:
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Les llavors s'han de rebre envasades i etiquetades amb el nom i numero del productor autoritzat, nom botanic de I'espécie
vegetal, puresa, poder germinatiu i pes.

CESPITOSES EN PA D'HERBA O ESQUEIX:

L'espécie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari,
aspecte i presentacio.

Han de presentar un pa de terra compacte i molt travat per les arrels de manera uniforme en tota la superficie, especialment a
les vores.

S'ha d'evitar I'accio directa del vent i del sol sobre la part aéria.

ARBRES, ARBUSTS | PLANTES:

L'espécie vegetal ha de complir les especificacions fixades al seu plec de condicions referides al cultiu, estat fitosanitari,
aspecte i presentacio.

S'ha d'evitar I'accio directa del vent i del sol sobre la part aéria.

SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR:

L'alcaria de les espécies vegetals correspon:

- En palmeres i palmiferes: a la distancia des del coll de I'arrel fins al punt d'insercié dels palmons

- En arbres i arbusts: a la distancia des del coll de l'arrel fins a la part més distant al mateix

La circumferéncia dels arbres correspon al perimetre mesurat a un metre del coll de I'arrel.

La Palmera i la Washingtonia s'han de presentar amb les fulles lligades i les exteriors retallades.

L'espécie vegetal s'ha de rebre en un contenidor i un pa de terra, en el seu cas, proporcionats a la seva part aéria.

La planta no ha de presentar simptomes d'haver tingut arrels fora del contenidor.

L'aigua de I'estany o de la font on visquin les plantes aquatiques ha d'estar neta, no ha de ser salina ni calcaria i ha de tenir una
temperatura temperada.

El pa de terra ha de ser compacte i ple d'arrels secundaries.

SUBMINISTRAMENT EN BULB:

El bulb o rizoma ha de tenir la mida i I'estructura adient per a poder desenvolupar-se i germinar per ell mateix.

El bulb o rizoma, un cop feta la seva manipulacié d'extraccié, ja sigui del terreny o de la seva base o mare, s'ha de conservar
de manera que no comenci l'arrelament i la germinacié i, per tant, la seva despesa de reserves alimentaries, abans de ser
plantat.

SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA:

Quan és sense proteccio, el pa de terra ha d'estar compacte i ple d'arrels secundaries, proporcionat a la seva part aéria.

Quan és protegit amb malla metal-lica, aquesta ha de mantenir compacte el pa de terra.

Quan és protegit amb guix, el guix de proteccié ha de ser compacte.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

Les plantes han d'emmagatzemar-se al viver de I'obra segons el tipus, varietat i dimensions, de tal manera que possibiliti un
control i verificacio continuats de les existéncies.

Quan el subministrament és en contenidor, amb I'arrel nua o amb pa de terra i no es pot plantar immediatament, s'ha de
disposar d'un lloc d'aclimatacioé controlat per la DF S'ha d'habilitar una rasa on s'ha d'introduir la part radical, cubrint-la amb
palla, saul6 o algun material porés que s'ha d'humitejar degudament. Alhora s'ha de disposar de proteccions pel vent fort i el sol
directe.

Quan el subministrament és en safates o en bulbs i no es pot plantar inmediatament, s'ha de disposar d'un lloc d'aclimatacio
controlat per la DF.

Quan el subministrament és amb pans d'herba, aquests s'han de descarregar a la zona a cubrir i s'han de posar el mateix dia.
En el transport de les palmeres i palmiformes s'ha d'evitar I'accié directa de I'aire i del sol sobre la part aéria, i sobre la part
radical si el pa de terra no té proteccio.

SUBMINISTRAMENT AMB L'ARREL NUA:

S'ha de subministrar amb les arrels nues i retallades i amb abundant preséncia d'arrels secundaries.

Quan es subministran arbres, arbusts i plantes aquatiques, aquests han d'anar desprovistos de fullatge i amb una esporgada
de la part aéria proporcional a la part radicular.

SUBMINISTRAMENT EN ESQUEIX:

S'ha d'evitar que l'esqueix perdi la seva humitat durant el seu transport i la seva manipulacié. S'ha de col-locar dins d'envoltats
de plastic o en unitats nebulitzadores.

Si no es pot plantar immediatament s'ha de mantenir amb les condicions d'humitat adequades.
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BARREJA CESPITOSES EN ESQUEIX:

Els esqueixos s'han de confeccionar a partir de les gleves.

Només es pot portar a peu d'obra la quantitat de gleves per a confeccionar els esquixos que es puguin plantar en una jornada.
PA D'HERBA:

Només es pot portar a peu d'obra la quantitat que es pugui plantar en una jornada.

Quan és subministrat en rotlles, no s'han d'apilar més de cinc algades i s'han de col-locar creuats per capes.

CESPITOSES EN BARREJA DE LLAVORS:

Si no es sembra inmediatament s'ha de disposar en un lloc protegit de les incleméncies atmosferiques, sec i ventilat.

3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR, PA DE TERRA, EN SAFATES, EN BULB O AMB L'ARREL NUA:
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

SUBMINISTRAMENT EN LLAVORS:

kg mesurats segons les especificacions de la DT.

SUBMINISTRAMENT EN PA D'HERBA O EN ESQUEIX:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

NORMATIVA GENERAL:

*NTJ 07A:1994 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Qualitat general.
ARBRES DE FULLA CADUCA:

*NTJ 07D:1996 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla
caduca.

ARBRES DE FULLA PERSISTENT:

*NTJ 07E:1997 Normes Tecnoldgiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbres de fulla
perenne.

ARBUSTS:

*NTJ 07F:1998 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Arbusts.
ENFILADISSES:

*NTJ 071:1995 Normes Tecnolodgiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Enfiladisses.
BARREJA CESPITOSES:

*NTJ 08S:1993 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantacié del material vegetal. Sembres i gespes.
CONIFERES | RESINOSES:

*NTJ 07C:1995 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Coniferes i
resinoses.

PALMERES:

*NTJ 07P:1997 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Subministrament del material vegetal. Palmeres.

FR6 - PLANTACIO

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
FR631111,FR661211.

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Plantacio d'espeécies vegetals.
S'han considerat les espécies segulents:



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions a les edificacions aillades del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

- Plantes de temporada
- Plantes crasses
- Arbres
- Plantes vivaces
- Arbusts
- Cespitoses
S'han considerat les formes de subministrament segiients:
- Arbre o arbust:
- En contenidor
- Amb pa de terra
- Amb l'arrel nua
- Plantes:
- En contenidor
- En esqueix
- En pa d'herba
- Amb l'arrel nua
L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions segtients:
- Arbre o arbust:
- Comprovacié i preparacio del forat o rasa de plantacio per a rebre I'espécie vegetal
- Comprovacié i preparacio de I'especie vegetal a plantar
- Plantacio de I'especie vegetal
- Protecci6 de l'espécie vegetal plantada
- Plantes:
- Comprovacio i preparacio de la superficie a plantar
- Comprovacié i preparacio de I'espécie vegetal a plantar
- Plantacio de I'espécie vegetal
- Proteccié de l'espécie vegetal plantada
ARBRES | ARBUSTS:
La planta ha de quedar aplomada i a la posicid prevista, les arrels han de quedar en posicié natural sense doblegar-se,
especialment quan hi ha una arrel principal ben definida.
Ha d'estar plantat a la mateixa fondaria que es trobava al viver, aplomat i a la situacioé prevista.
Ha d'estar plantat amb la mateixa orientacié que estava al viver.
Fins al seu arrelament ha d'estar subjectat per mitja de tutors o tensors.
Els arbres que no tinguin un diametre superior a 14 cm de circumferéncia han de estar protegits amb les mesures adequades.
L'arbre o arbust ha de quedar al centre de I'escossell o del forat de plantacio.
Tolerancies d'execucio:
- Replanteig (de la posicio de I'exemplar): + 10 cm
PLANTES:
Les plantes han de quedar a la situacié i amb la densitat de plantaci6 indicades a la DT.
PA D'HERBA:
Han d'estar col-locats a trencajunt, sense deixar forats entre les plaques.
Els junts han d'estar plens d'una barreja a parts iguals de sorra i torba humida i molta.

ESQUEIX:
Han d'estar col-locats a portell.
Han d'estar enterrats per la seva part inferior.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

CONDICIONS GENERALS:

L'inici de la plantacio exigeix I'aprovacio prévia per part de la DF.

S'ha de regar amb la frequéncia i quantitat indicada per la DF, fent-ho preferentment a primera hora del mati o a ultima de la
tarda.

No s'ha de plantar en temps de glacades, ni amb vents forts, amb pluges quantioses o amb temperatures molt altes o sol
excessivament mullat.

ARBRES | ARBUSTS:
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L'obertura del forat o, en el seu cas, la rasa de plantacié s'ha d'haver fet amb la major antelacié possible per afavorir la
meteoritzacié del sol.

Dimensié minima del clot de plantacio

- Arbres:

- Amplaria: 2 x diametre de les arrels o pa de terra

- Fondaria: 1,5 x fondaria de les arrels o pa de terra

- Arbusts:

- Amplaria: diametre de les arrels o pa de terra + 15 cm

Si el terreny és molt sec abans de plantar s'ha d'omplir el forat d'aigua per tal d'humitejar la terra.

Abans de procedir a la plantacio s'ha de col-locar una capa de terra adobada de 20 cm de gruix, on s'han de dipositar les arrels.
La resta del forat s'ha d'omplir amb terra adobada, en capes de menys de 30 cm, compactades amb mitjans manuals.

La capa de sol fértil ha de tenir, com a minim, 60 cm de fondaria, un cop compactada.

No han de quedar bosses d'aire entre les arrels i la terra.

No s'ha d'arrossegar I'exemplar, ni s'ha de fer-lo girar una vegada assentat.

La poda postplantacié s'ha de limitar el minim necessari per eliminar les branques danyades.

S'ha d'habilitar un escossell ben anivellat i amb un 20% de diametre més gran que el forat de plantacié i 25 cm de fondaria.
SUBMINISTRAMENT EN CONTENIDOR:

S'ha d'extreure la planta del contenidor en el mateix moment de la plantacié. S'ha de recuperar i emmagatzemar l'envas, o bé
s'ha d'introduir dins del forat de plantacio i s'ha de procedir a trencar-lo i retirar-lo.

Immediatament després de plantar s'ha de regar abundantment, procurant no embassar el fons del forat de plantacié.
SUBMINISTRAMENT AMB L'ARREL NUA:

S'han de netejar les arrels quedant només les sanes i viables. La planta s'ha de col-locar procurant que les arrels quedin en
posicio natural, sense que es dobleguin, en especial les de major diametre.

Immediatament després de plantar s'ha de regar abundantment, procurant no embassar el fons del forat de plantacié.
SUBMINISTRAMENT AMB PA DE TERRA:

La col-locacio del pa de terra al forat de plantacié s'ha de fer sense fer malbé I'estructura interna del mateix.

Immediatament després de plantar s'ha de regar abundantment amb cabal suficient per mollar les arrels dins del pa de terra.
Quan és protegit amb malla metal-lica i guix, una vegada dins del forat de plantacié s'ha de trencar el guix i s'ha de tallar la
malla metal-lica amb cura, retirant tots aquests materials.

PLANTES:

Els treballs de condicionament del sol s'han d'haver fet amb antelacié suficient per facilitar I'aireig del sol.

Quan el subministrament és en contenidor, els forats han de tenir, com a minim, les mateixes dimensions d'aquest.

Quan el subministrament és amb les arrels nues, aquestes s'han de netejar quedant només les sanes i viables. La planta s'ha
de col‘locar procurant que les arrels quedin en posicio natural, sense que es dobleguin, en especial les de major diametre.

PA D'HERBA:

Les vores de les gleves consecutives s'han de col-locar a tocar, per testa, i a pressio.

Després de la plantacio s'ha de passar el corré de manera que les plaques quedin en contacte amb el terreny.

No s'ha d'utilitzar fins al cap de quatre setmanes de la plantacié, pero es podra trepitjar al cap d'una setmana.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

SUBMINISTRAMENT AMB L'ARREL NUA, PA DE TERRA O EN CONTENIDOR:
Unitat mesurada segons les especificacions de la DT.

SUBMINISTRAMENT EN PA D'HERBA O EN ESQUEIX:

m2 de superficie amidada segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

*NTJ 08B:1993 Normes Tecnologiques de Jardineria i Paisatgisme. Implantacié del material vegetal. Treballs de plantacio.
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K - TIPOLOGIA K

K2 - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
K21 - ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES

K21H - DESMUNTATGES | ARRENCADES D'INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencada, desmuntatge i enderroc, carrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col-locacié d’elements
d’instal-lacions de gas, eléctriques, lampisteria o d’enllumenat.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Arrencada de llum superficial

- Desmuntatge de llum superficial

- Desmuntatge de fanal

- Desmuntatge de brag mural

L'execucio de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Operacions de preparacio

- Desconnexié de la xarxa d'alimentacio, i proteccié dels terminals, en el seu cas

- Desmuntatge o arrencada dels elements

- Enderroc dels fonaments si es el cas

- Neteja de la superficie de les restes de runa

- Carrega, transport i descarrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials de rebuig generats i
condicionament de I'abocador

- Carrega, transport al magatzem o lloc de nova utilitzacié dels materials que indica la DT, descarrega i classificacié
CONDICIONS GENERALS:

Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funcié de I'is a que es destinin (transport a abocador, reutilitzacio,
eliminacio en obra, etc.).

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

No s'ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

La xarxa ha d’estar fora de servei.

Si la xarxa o I'element a desmuntar conté fluids, aquests s’han de buidar.

Els elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades.

Es tindra especial cura amb els elements que s’han de tornar a muntar en un altre lloc.

Els elements grans i pesats s’han de subjectar i manipular pels punts d’ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es
varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.

Es fara servir la maquinaria adequada per a la manipulacié dels elements a desmuntar (grues, cistelles, etc.).

Qualsevol conduccié que empalmi amb I'element ha de quedar obturada. Si es tracta d’'un element eléctric, 'extrem de la part
que no es retira ha de quedar convenientment protegit.

S'han de protegir els elements de servei public que puguin resultar afectats per les obres.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

Cal prendre les mesures de precaucio necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a les
construccions proximes.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la Documentacié Técnica o en el seu
defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

S'ha d'evitar la formacié de pols, pel que cal regar les parts que s'hagin de demolir i carregar.

En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veines, s'han
de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacid de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material perqué no es produeixin pérdues en el trajecte.

En cas d'utilitzacid6 d’abocador, el contractista no podra abocar material procedent de I'obra sense que préviament estigui
aprovat I'abocador pel Director d’Obra i per la comissioé de seguiment mediambiental, en el cas que estigui constituida.
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3.- UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

ARRENCADA DE TUBS D’INSTAL-LACIO O RETIRADA DE CABLES:

m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de la DT.

ARRENCADA D’INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES O D’ENLLUMENAT:

Unitat d’element realment desmuntat, inclds I'enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les especificacions
de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

K21Q - DESMUNTATGES | ARRENCADES D'EQUIPAMENTS FIXOS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencades i desmuntatges d'equipaments fixos, mobiliari i elements de suport obsolets.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Arrencada d'element metal-lic collat en parament, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de campana de 350/800 kg de pes, com a maxim i a una algaria de 15 m, com a maxim, amb mitjans manuals i
mecanics i aplec de materials per a la seva reutilitzacid, sense incloure embalatges

- Desmuntatge d'element d'equipament fix o mobil, de 500/1000 kg de pes, com a maxim i a una algaria de 5/25 m, com a
maxim, amb mitjans manuals i mecanics i aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges

- Desmuntatge d'element de petit equipament (es pot manipular entre dues persones) a una algaria de 5 m, com a maxim, amb
mitjans manuals, aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges o carrega sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges o
sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, trasllat interior amb mitjans mecanics a una alcaria de 5 m, com a maxim,
aplec de materials per a la seva reutilitzacid, sense incloure embalatges o carrega sobre cami6 o contenidor

- Proteccié amb film de polietile transparent d'imatge escultorica de fusta, desmuntatge i aplec per a la seva reutilitzacio

- Desmuntatge de maquinaria de rellotge a 20 m d'algaria i aplec de material per a la seva reutilitzacié o restauracio

L'execucié de la unitat d'obra inclou les operacions seguents:

- Operacions de preparacio

- Desconnexié de la xarxa d'alimentacio, i proteccié dels terminals, si es el cas

- Desmuntatge o arrencada dels elements

- Neteja de la superficie de les restes de runa

- Carrega, transport i descarrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials aprofitables al lloc d'aplec o
reparacio

CONDICIONS GENERALS:

Els materials arrencats han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans
de qué es disposin i de les condicions de transport.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

La xarxa d'alimentacié eléctrica ha d'estar fora de servei.

Els elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades.

Els elements grans i pesats s'han de subjectar i manipular pels punts d'ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es
van retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.

Es fara servir la maquinaria adequada per a la manipulacié dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc.

L'extrem de la part de la xarxa que no es retira ha de quedar convenientment protegit.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

Cal prendre les mesures de precaucié necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la DT o en el seu defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veines, s'han
de suspendre les obres i avisar a la DF.
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L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material perqué no es produeixin pérdues en el trajecte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT

ARRENCADA D'ELEMENT METAL-LIC, DESMUNTATGE DE CAMPANA, DESMUNTATGE D'EQUIPAMENT FIX O MOBIL,
DESMUNTATGE D’IMATGE ESCULTORICA, O DESMUNTATGE DE MAQUINARIA DE RELLOTGE:

Unitat de quantitat realment desmuntada, incldos I'enderroc dels suports i bancades si és el cas, amidat segons les
especificacions de la DT.

DESMUNTATGE DE MOBILIARI:

m3 de volum aparent realment desmuntat o traslladat, segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.
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X - TIPOLOGIA K

XK - DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRES | GESTIO DE RESIDUS
XK2 - ENDERROCS, ARRENCADES, REPICATS | DESMUNTATGES

XK21 - DESMUNTATGES | ARRENCADES D'EQUIPAMENTS FIXOS

1.- DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Arrencades i desmuntatges d'equipaments fixos, mobiliari i elements de suport obsolets.

S'han considerat les unitats d'obra seglients:

- Arrencada d'element metal-lic collat en parament, amb mitjans manuals i carrega manual de runa sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de campana de 350/800 kg de pes, com a maxim i a una algaria de 15 m, com a maxim, amb mitjans manuals i
mecanics i aplec de materials per a la seva reutilitzacid, sense incloure embalatges

- Desmuntatge d'element d'equipament fix o mobil, de 500/1000 kg de pes, com a maxim i a una algaria de 5/25 m, com a
maxim, amb mitjans manuals i mecanics i aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges

- Desmuntatge d'element de petit equipament (es pot manipular entre dues persones) a una algaria de 5 m, com a maxim, amb
mitjans manuals, aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges o carrega sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, aplec de materials per a la seva reutilitzacio, sense incloure embalatges o
sobre camié o contenidor

- Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, trasllat interior amb mitjans mecanics a una alcaria de 5 m, com a maxim,
aplec de materials per a la seva reutilitzacid, sense incloure embalatges o carrega sobre camié o contenidor

- Proteccié amb film de polietile transparent d'imatge escultorica de fusta, desmuntatge i aplec per a la seva reutilitzacio

- Desmuntatge de maquinaria de rellotge a 20 m d'al¢aria i aplec de material per a la seva reutilitzacié o restauracio

L'execucioé de la unitat d'obra inclou les operacions segiients:

- Operacions de preparacio

- Desconnexié de la xarxa d'alimentacio, i proteccié dels terminals, si es el cas

- Desmuntatge o arrencada dels elements

- Neteja de la superficie de les restes de runa

- Carrega, transport i descarrega a les zones autoritzades d'abocament de la runa i dels materials aprofitables al lloc d'aplec o
reparacio

CONDICIONS GENERALS:

Els materials arrencats han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la carrega, en funcié dels mitjans
de qué es disposin i de les condicions de transport.

2.- CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO

S'ha de seguir I'ordre de treballs previst a la DT.

La xarxa d'alimentaci6 eléctrica ha d'estar fora de servei.

Els elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades.

Els elements grans i pesats s'han de subjectar i manipular pels punts d'ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es
van retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar.

Es fara servir la maquinaria adequada per a la manipulacié dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc.

L'extrem de la part de la xarxa que no es retira ha de quedar convenientment protegit.

La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada.

Cal prendre les mesures de precaucio necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients.

S'han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s'indiqui en la DT o en el seu defecte, la DF.

Els treballs s'han de fer de manera que molestin el minim possible als afectats.

En cas d'imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veines, s'han
de suspendre les obres i avisar a la DF.

L'operacié de carrega de runa s'ha de fer amb les precaucions necessaries, per tal d'aconseguir les condicions de seguretat
suficients.

S'han d'eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i carrega de runa.

El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveit dels elements que calen
per al seu desplagament correcte.

Durant el transport s'ha de protegir el material perqué no es produeixin pérdues en el trajecte.

3.- UNITAT | CRITERIS D'’AMIDAMENT
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ARRENCADA D'ELEMENT METAL-L[C, DESMUNTATGE DE CAMPANA, DESMUNTATGE D'EQUIPAMENT FIX O MOBIL,
DESMUNTATGE D’'IMATGE ESCULTORICA, O DESMUNTATGE DE MAQUINARIA DE RELLOTGE:
Unitat de quantitat realment desmuntada, inclds I'enderroc dels suports i bancades si és el cas, amidat segons les

especificacions de la DT.
DESMUNTATGE DE MOBILIARI:
m3 de volum aparent realment desmuntat o traslladat, segons les especificacions de la DT.

4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI

No hi ha normativa de compliment obligatori.

Sant Pere de Ribes, Novembre de 2.023

Redaccio del projecte
L’arquitecte i arquitecte Técnic

i
il

el

Jesus Galindo Espinet
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MEMORIA

1.

1.1.

1.2.

OBJECTE DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Identificacio de les obres

Les obres consisteixen en dur a terme les actuacions de reparacio i rehabilitacié a part dels
sistemes envolupants, estructurals i instal-lacions de les edificacions del conjunt “UA1”.
situades al nucli de Les Roquetes dins del Terme Municipal de Sant Pere de Ribes.

L’actuacié comprendra els segients capitols d’obra i treballs :

Actuacions a locals municipals
Rehabilitacioé de coberta
Altres

Objecte

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la
prevencio de riscos professionals durant la realitzacio dels treballs d’execucié de les obres del
Projecte objecte d’aquest estudi, aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la
Llei 31 / 1995 i del RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels
compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

En el present Estudi de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos
inherents a l'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseguents per
garantir la seguretat de les persones en l'execucié de les obres en compliment del que
determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en el Projecte Executiu/Constructiu, les premisses basiques per a
les quals el/s Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i
humans necessaris per a 'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de
treball, de conformitat al seu Pla d’Accié Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacio
funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut,
que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Execucidé, amb
antelacié a l'inici de les obres, per a la seva aprovacio i l'inici dels tramits de Declaracio
d’Obertura davant I’Autoritat Laboral.

En cas de qué sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present
Estudi, a peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el
contractista elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que
desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de
condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacio si n'és el cas.

PROMOTOR - PROPIETARI

Promotor : Ajuntament de Sant Pere de Ribes
NIF : P0823100C
Adreca . Plagala Vila, 1, 08810

Poblacié . Sant Pere de Ribes
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4.1.

4.2.

4.3.

AUTOR DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S. : Jesus Galindo Espinet
Titulacié/ns . Arquitecte i Arquitecte Técnic

DADES DEL PROJECTE

Autor/s del projecte

Autor del projecte :Jesus Galindo Espinet
Titulacié/ns . Arquitecte i Arquitecte Técnic

Pressupost d'execucio material del projecte

El Pressupost d’Execucio Material (PEM) d'aquest projecte és de 759.134,61 € (SET-CENTS
CINQUANTA-NOU MIL, CENTS TRENTA-QUATRE EUROS, AMB SEIXANTA-UN CENTIMS).

El Pressupost d’Execucié per CONTRACTE (PEC) d’aquest projecte és de 903.370,19 € (NOU-
CENTS, TRES MIL, TRES CENTS SETANTA EUROS, AMB DINOU CENTIMS).

El pressupost d’Execucié per Contracte més I.V.A. (PEC + L.V.A.) és de 1.093.077,92 € (UN
MILIO NOURANTA-TRES MIL, SETANTA-SET EUROS, AMB NOURANTA-DOS CENTIMS).

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) per la FASE 1, excloses Despeses Generals i
Benefici Industrial, és de 438.729,86 € (QUATRE-CENTS TRENTA-VUIT MIL, SET-CENTS
VINT-I-NOU EUROS, AMB VUITANTA-SIS CENTIMS).

El pressupost d’Execucié per Contracte de la FASE 1 més L.V.A. (PEC + LV.A)) és de
631.727,12 € (SIS-CENTS TRENTA-UN MIL, SET-CENTS VINT-I-SET, AMB DOTZE
CENTIMS).

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) per la FASE 2, excloses Despeses Generals i
Benefici Industrial, és de 320.404,75 € (TRES-CENTS VINT MIL, QUATRE-CENTS QUATRE
EUROS, AMB SETANTA-CINC CENTIMS).

El pressupost d’Execucio per Contracte de la FASE 2 més LV.A. (PEC + I.V.A)) és de
461.350,80 € (QUATRE-CENTS SEIXANTA-UN MIL, TRES-CENTS CINQUANTA, AMB
VUITANTA CENTIMS).

Termini d'execucio

Per les obres descrites al present projecte s’ha previst un termini maxim de NOU MESOS
distribuits en DUES FASES de quatre mesos i mig.

La diferéncia més notable entre la fase 1 i la fase 2 és que a la primera fase es realitza tot el
tram de coberta de les tribunes que confronten amb el parc de Pompeu Fabra, el passadis
central del bloc 1, aixi com les rampes i espai central. S’actuara en aquesta primera fase també
a la fagana.

A la segona fase es rehabilitara la coberta de I'espai centrals del bloc 2, i es procedira a dur a
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4.4,

4.5.

4.6.

terme les reparacions dels locals.

A continuaci6 s’adjunta un cronograma de la planificacié de I'obra.

Ma d'obra prevista

L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucio és de 15 persones.

Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

Enderrocadors.

Operadors de planta de formigons.
Collocadors de panot.
Col-locadors de vorades.
Jardiners

Paletes.

Muntadors de sistemes de proteccié col-lectiva.
Tubers.

Manyans.

Pavimenters.

Fusters.

Metal-listes.

Pintors.

Instal-ladors de senyalitzacio.
Instal-ladors de mobiliari urba.

Maquinaria prevista per a executar I'obra

MAQL}INES PER A PRQDUCCIO | TRANSFORMACIO D’ENERGIA ELECTRICA,
HIDRAULICA | PNEUMATICA

Grups electrogens.
Transformadors i centres de transformacio.
Compressors.

MAQUINES PER A COMPACTACIO

Compactador de pneumatics.
Compactador estatic de pota de cabra

MAQUINES PER A TRANSPORT PER CARRETERA

Transport per carretera (Camions)

MAQUINES PER A FABRICACIO, TRANSPORT | POSADA EN OBRA DE MORTERS |
FORMIGONS

Centrals de formigonat
Formigoneres

Camio formigonera

Bombes de formigo.
Convertidors i grups electrogens

MAQUINES PER A CONSTRUCCIO DE CARRETERES | CANALS

Estenedores de graves i gravetes autopropulsades
Fresadora de paviments.
Rectificadora de paviments.
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Estenedores de formigd per a vorades, mitjanes i cunetes
Equips per a curat i ranurat de superficies.

MAQUINES PER A ELEVACIO | MANIPULACIO

Grua sobre cami6 amb pluma telescopica

5. INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

5.1. Instal-lacio eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una
acreditada faci la connexi6 des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha
d’instal‘lar la caixa general de proteccié i els comptadors, des dels quals els Contractistes
procediran a muntar la resta de la instal-lacié eléctrica de subministrament provisional a
I'obra, conforme al Reglament Electrotecnic de Baixa Tensid, segons el projecte d'un
instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucio sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els
talls i punts de consum de l'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions
adequades canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut,
perd sempre amb I'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal
d’una obra.

La instal-lacié eléectrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjangant cable de coure nu
que estara connectat a una javelina, plaques de connexio al terra, segons calcul del
projectista i comprovacioé de l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié eléctrica sén les seguents:

e Connexio de servei

- Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

- La seva seccié vindra determinada per la poténcia instal-lada.

- Existira un modul de proteccio (fusibles i limitadors de poténcia).

- Estara situada sempre fora de I'abast de la maquinaria d’elevacié i les zones sense
pas de vehicles.

Quadre General

- Disposara de proteccidé vers als contactes indirectes mitjangant diferencial de
sensibilitat minima de 300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble
aillament la seva sensibilitat caldra que sigui de 30 mA.

- Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts
en tensié al descobert (embornals, cargols de connexid, terminals automatics, etc.).

- Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits
independents. Els dels aparells d’elevacié hauran de ser de tall omnipolar (tallaran
tots els conductors, inclos el neutre).

- Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 Q). A l'inici de I'obra es realitzara una
connexi6 al terra provisional que haura d’estar connectada a I'anell de terres, tot
seguit després de realitzats els fonaments.

- Estara protegida de la intempérie.

- Es recomanable I'iis de clau especial per a la seva obertura.

- Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’advertencia de risc eléectric (R.D. 485/97).

Conductors

Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot recongéixer per la
seva impressid sobre el mateix aillament.
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Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats
de les zones de pas de vehicles i / 0 persones.
Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant ,jocs“ d’endolls, mai amb
regletes de connexid, retorciments i embetats.

Quadres secundaris

Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser
de doble aillament.

Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’'un d’aquests quadres.

Encara que la seva composicioé variara segons les necessitats, I'aparellatge més
convencional dels equips secundaris per planta és el seglent:

-1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.

-1 Diferencial de 30 A : 30 mA.

-1 Magnetotermic 3P : 20 mA.

-4 Magnetotermics 2P : 16 A.

-1 Connexi6 de corrent 3P + T : 25 A

-1 Connexi6 de corrent 2P + T : 16 A.

-2 Connexio de corrent 2P : 16 A.

-1 Transformador de seguretat : (220 v./ 24 v.).
-1 Connexi6 de corrent 2P : 16 A.

Connexions de corrent

Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcio feta per a la connexio
d’equips de doble aillament.

S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexio.

Es faran servir els segients colors:

- Connexi6 de 24 v : Violeta.
- Connexio6 de 220 v : Blau.
- Connexio de 380 v : Vermell

No s’empraran connexions tipus ,lladre”.

Maquinaria eléctrica

Disposara de connexio6 a terra.

Els aparells d’elevacié aniran proveits d'interruptor de tall omnipolar.

Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres
aparells d’elevacio fixos.

L’establiment de connexié a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla
normalitzada.

Enllumenat provisional

El circuit disposara de proteccio diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.

Els portalampades haura de ser de tipus aillant.

Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més
proxim a la virolla.

Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne
la inaccessibilitat a les persones.

Enllumenat portatil

La tensié de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara
de doble aillament, Classe |l de proteccid intrinseca en previsié de contactes
indirectes.

Disposara de manec aillant, carcassa de proteccido de la bombeta amb capacitat
anticops i suport de sustentacio.
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5.2.

5.3.

5.4.

Instal-laci6 d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la
companyia subministradora d’aigua, perque instal-lin una derivacié des de la canonada
general al punt on s’ha de col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de
la canalitzacio provisional per l'interior de I'obra.

La distribucié interior d’'obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els
ronsals de distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes
Basiques de I'Edificacié relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en
una total estanquitat i aillament dialéctric en les zones necessaries.

Instal-lacié de sanejament

Des del comengament de I'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les
instal-lacions provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aiglies brutes.

Si es produis algun retard en I'obtencié del permis municipal de connexid, s’haura de
realitzar, a carrec del contractista, una fossa séeptica o pou negre tractat amb bactericides.

Altres instal-lacions. Prevencio i proteccié contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a
zones amb risc d’incendi o d’explosio, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una
persona responsable, on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacio del
treball, i 'equip a usar, s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles
presents (solids, liquids, gasos, vapors, pols), neteja prévia de la zona i els mitjans
addicionals d’extincid, vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencio i la proteccié contra incendis seran les seglents

- La instal-lacio eléctrica haura d’estar d’acord amb alld establert a la Instruccio
M.I.B.T. 026 del vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensioé per a locals amb
risc d'incendis o explosions.

- Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les
quantitats estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es
guardara en locals diferents al de treball, i en el cas que aix0 no fos possible es fara
en recintes aillats i condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran
allo especificat a la Norma Tecnica ,MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos
inflamables y combustibles® del Reglament sobre Emmagatzematge de Productes
Quimics.

- S’instal‘laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de
dipositar els residus inflamables, retalls, etc.

- Es collocaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip
de soldadura oxiacetilenica.

- L’emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot alld establert a la
instruccié MIE-AP7 del vigent Reglament d’Aparells a pressid6 en la norma 9,
apartats 3 i 4 en allo referent a 'emmagatzematge, la utilitzacio, l'inici del servei i les
condicions particulars de gasos inflamables.

- Els camins d’evacuacié estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacio indicant
els llocs de prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

- Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells
han d’evitar qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

- La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les
connexions de corrent ben realitzades, i en els emplacaments fixos, se I'haura de
proveir d’aillament al terra. Tots els devessalls, ensegellats i deixalles que es
produeixin pel treball han de ser retirats amb regularitat, deixant nets diariament els
voltants de les maquines.
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6.

6.1.

Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona
ventilacio, fora de la influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també
les consequiéncies de possibles vessaments durant 'operacid, pel que caldra tenir a
ma, terra o sorra.

La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la
conducta a seguir en aquests treballs.

Quan es transvasin liquids combustibles o s’'omplin dipdsits hauran de parar-se els
motors accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se
rapidament per evitar el pas de fum o flama d’un recinte de I'edifici a un altre, evitant-
se aixi la propagacio6 de l'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs
0 en sostres, la mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i
amb productes que assegurin I'estanquitat contra fum, calor i flames.

En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil,
transvasament de combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles,
altres en qué es manipuli una font d’ignicio, cal colllocar extintors, la carrega i
capacitat dels quals estigui en consonancia amb la naturalesa del material
combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra a on es maneguin liquids
inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el cas de grans quantitats
d’aplecs, emmagatzement o concentraci6 d’embalatges o devessalls, han de
completar-se els mitjans de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua
abundant.

Emplagament i distribucié dels extintors a I'obra

Els principis basics per I'emplagament dels extintors, son:

Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments
verticals o pilars, de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m
del sol.

En arees amb possibilitats de focs ,A la distancia a recorrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de 'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no
excedira de 25 m.

En arees amb possibilitats de focs ,B*, la distancia a recorrer horitzontalment, des de
qualsevol punt de 'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no
excedira de 15 m.

Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una
major probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i
sempre en llocs de facil visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles
que dificultin la seva localitzacio, s'assenyalara convenientment la seva ubicacio.

SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran a les caracteristiques especificades als
articles 15 i ss del R.D. 1627/97, de 24 d'octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE
SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una
persona o un equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execucié d’aquesta obra, es disposara de les installacions del personal que es
defineixen i detallen tot seguit:

Serveis higiénics

Lavabos

Donades les caracteristiques de I'obra, s’instal-lara un minim per cada 10 persones.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5i 2 m2 per
treballador que mengi a 'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta
i pica rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per
a cada 10 comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les
escombraries.

Local d'assisténcia a accidentats

El Servei de Prevenciéo de I'empresa contractista establira els medis materials i humans
addicionals per tal d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’'una farmaciola portatil amb el contingut seglent:

— desinfectants i antiséptics autoritzats,
— gases esterils,

—  cotd hidrofil,

—  benes,

— esparadrap,

— aposits adhesius,

— estisores,

—  pinces,

— guants d’'un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara periddicament, i es reposara de manera immediata
el material utilitzat o caducat.

Mesures prevencio Sars-cov-19 (Covid)

El pla de seguretat definira les mesures preventives per garantir les mesures de seguretat i
salut vers la pandémia segons contexte i normativa d’aplicacié en el moment de dur a terme
les obres.

Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors
»,minims-maxims®, segons una adequada planificacid, que impedeixi estacionaments de
materials i/0 equips inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacio
manual 0 mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels
treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades
adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacio
adequada respecte als principis de manipulaci® manual de materials. De forma més
singularitzada, els treballadors responsables de la realitzaci6 de maniobres amb mitjans
mecanics, tindran una formacié qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant
les maniobres.
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7. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les
directrius del D. 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i d’altres residus de
construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat
de la previsi6 de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de
projecte com en la d’execucié material de I'obra i/o 'enderroc o desconstruccié.

Al projecte s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement
s’originaran i les instal-lacions de reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el
lloc on portara els seus residus de construccio.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixo
comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics dipdsits o canonades, no
detectades préviament, que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i
contaminants, es buidaran previament i s’aillaran els productes corresponents de
'excavacié per ser evacuats independentment de la resta i es lliuraran a un gestor
autoritzat.

8. TRACTAMENT DE MATERIALS /O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'’Area d’Higiene Industrial del
seu Servei de Prevencio, la gestido del control dels possibles efectes contaminants dels
residus o materials emprats a I'obra, que puguin generar potencialment malalties o
patologies professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacid, valoracio i
propostes de correccié dels factors ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o
substancies perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la
majoria (gairebé totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest
projecte, els parametres de mesura s’establira mitjangant la fixacié dels valors limit TLV
(Threshold Limits Values) que fan referéncia als nivells de contaminacié d’agents fisics o
quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la seva
salut. ElI TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i
40 h/setmana.

8.1. Manipulacié

En funcié de I'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicio i de les possibles vies
d’entrada a I‘organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i
Salut les mesures correctores pertinents per a establir unes condicions de treball
acceptables per als treballadors i el personal exposat, de forma singular a:

- Amiant.

- Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

- Silice.

- Vinil.

- Urea formol.

- Ciment.

- Soroll.

- Radiacions.

- Productes tixotropics (bentonita)

- Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.

- Gasos liquats del petroli.
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- Baixos nivells d’oxigen respirable.
- Animals.
- Entorn de drogodependéncia habitual.

8.2. Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i
com a minim amb el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte
nomenclatura de la IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

b. Nom comu, si és el cas.

c. Concentracio de la substancia, si és el cas. Si és tracta d’un preparat, el nom quimic de
les substancies presents.

d. Nom, direccié i teléfon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o

preparat perillés.

Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacio vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacio vigent.

Consells de prudencia, d’acord amb la legislacio vigent.

El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

Q™o

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa
de seguretat del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer
lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials
i/o substancies perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat
del Contractista, partint de les seguients premisses:

e Explosius

L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments
de les normes legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia
d’explosius i la prohibicié de fumar.

e Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de
comburents i la prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.

El possible punt d’igniciéd més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.
e Toxics, molt toxics, nocius, carcindgens, mutagénics, toxics per a la reproduccié
Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacio eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccid Individual adequats que assegurin I'estanquitat de
l'usuari, en previsié de contactes amb la pell.

e Corrosius, Irritants, sensibilitzants
Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia.

Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i
mascara de respiracid) que assegurin I'estanquitat de I'usuari, en previsié de contactes amb
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la pell i les mucoses de les vies respiratories.

9. UNITATS CONSTRUCTIVES

ENDERROCS
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

MOVIMENTS DE TERRES
REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN
TALUSSOS | REPOSICIO EN DESMUNT
EXCAVACIO DE RASES | POUS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

FONAMENTS
SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT
- MURS GUIA)

PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO,
BITUMINOSOS | REGS )

INSTAL.LACIONS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO, ENLLUMENAT,
SANJEMANT | SISTEMES DE REG

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

EQUIPAMENTS
MOBILIARI URBA

JARDINERIA
MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

IMPLANTACIO DE SISTEMES INTEL-LIGENTS
SENSORS | PLAQUES INFORMATIVES DE L'OCUPACIO DE
L'APARCAMENT

10. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS
AL MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a
I'obra, objecte del present Estudi de Seguretat i Salut, s’'integrara en el procés constructiu,
sempre d'acord amb els ,Principios de la Accion Preventiva® (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de
novembre), els ,Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD.
1627/1997 de 24 d'octubre) ,Reglas generales de seguridad para maquinas“ (Art.18 RD.
1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de [I'Edificacid, entre altres
reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnoldgiques de I'Edificacid, Instruccions
Teécniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’'aplicacié obligatoria i/o
aconsellada.

11. MEDIAMBIENT LABORAL

11.1. Agents atmosfeérics

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines
condicions s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

11.2. ll‘luminacio

Encara que la generalitat dels treballs de construcci6 es realitzen amb llum natural, hauran
de tenir-se presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la
utilitzacio d’il-luminaci6 artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.
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Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els
reflexos i enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc dexplosio pel genere de les seves activitats, substancies
emmagatzemades o ambients perillosos, la il-luminacié eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als
treballadors, es disposara d’un enllumenat d’emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacio artificial, segons els distints treballs relacionats amb la
construccio, seran els seguents:

25-50 lux  : En patis de llums, galeries i altres llocs de pas en funcié de
I’is ocasional - habitual.
100 lux . Operacions en les quals la distincio de detalls no sigui

essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
'apilament de materials o 'amassat i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.
100 lux : Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i
diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigencies visuals.
200 lux : Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.
300 Ilux : Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.
500 lux : Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
maquines i treballs d’oficina en general. Altes exigéncies
visuals.
1000 lux  : En treballs on sigui indispensable una fina distincié de detalls
sota condicions de constant contrast, durant llargs periodes
de temps, tals com muntatges delicats, treballs fins en banc
de taller o maquina, maquines d’oficina i dibuix artistic lineal.
Exigéncies visuals molt altes.
Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacio dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre
les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjan¢cant mesures de prevenci6 a
'origen, organitzatives, de prevencid col-lectiva, de proteccid individual, formatives i
informatives.

11.3. Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es
reprodueix un quadre sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la
construccio:

Compressor 82-94 dB
Equip de clavar pilots (a 15mde ... 82 dB
distancia)

Formigonera petita <500 Its. . 72 dB
Formigonera mitjana > 500 Its. ... 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) ... 103 dB
Martell pneumatic (a I'aire lliure) 94 dB

Esmeriladoradepeu 60-75 dB
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11.4.

Camions i dumpers e 80 dB
Excavadora L 95 dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador 110 dB
Mototrailla 105 dB
Tractor dorugues L 100 dB
Pala carregadora d’orugues e 95-100 dB
Pala carregadora de pneumatics ... 84-90 dB
Pistoles fixaclaus d'impacte ...l 150 dB
Esmeriladora radial portatii 105 dB
Trongadora de taula per afusta ... 105 dB

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i
Salut pel contractista, per a la prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre
d’eficacia:

1er.- Supressié del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccio Individual (EPI) mitjangant taps o orelleres.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periodicament les condicions,
I’organitzacioé dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre
les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a
'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccid individual, formatives i
informatives

Pols

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seglients afeccions:

— Rinitis

— Asma bronquial

— Bronquitis destructiva

— Bronquitis cronica

— Efisemes pulmonars

— Neumoconiosis

— Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

— Cancer de pulmo (asbest — fibrociment - amiant)
— Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracio i
el temps d’exposicid.

En la construccié és frequent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que

és el component que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El
problema de preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensid, necessitara d’'un Pla
especific de desamiantat que excedeix a les competéncies del present Estudi de Seguretat i
Salut, i que haura de ser realitzat per empreses especialitzades.

La concentracié de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin
exposats durant 8 hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcié del contingut de silice en
suspensio, el que ve donat per la férmula:

10
C= mg/m3
% Si O + 2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccio
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respirable”, que correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les
particules més grosses son retingudes per la pituitaria i les més fines s6n expeses amb l'aire
respirat, sense haver-se fixat en els pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccié de pols, sén fonamentalment els seguents:

— [Escombrat i neteja de locals

— Manutencié de runes

— Demolicions

— Treballs de perforacio

— Manipulacié de ciment

— Raig de sorra

— Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
— Pols i serradures per trongat mecanic de fusta

— Esmerilat de materials

— Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
— Plantes de matxuqueix i classificacio

— Moviments de terres

— Circulacio de vehicles

— Polit de paraments

— Plantes asfaltiques

A més a més dels Equips de Proteccié Individual necessaris, com mascares i ulleres contra
la pols, convé adoptar les seglients mesures preventives:

ACTIVITAT MESURA PREVENTIVA

Neteja de locals Us d’aspiradora i regat previ

Manutencio de runes Regat previ

Demolicions Regat previ

Treballs de perforacio Captacio localitzada en carros perforadors o
injecci6 d’aigua

Manipulacié de ciment Filtres en sitges o instal-lacions
confinades

Raig de sorra o granalla Equips semiautdbnoms de respiracio

Tall o polit de materials Addicié d’aigua micronitzada sobre la zona

ceramics o litics de tall

Treballs de la fusta, desbarbat i | Aspiracio localitzada

soldadura eléctrica

Circulacié de vehicles Regat de pistes

Plantes de matxuqueix i plantes | Aspiracié localitzada

asfaltiques

Els serveis de prevencidé seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
I'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre
les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a
I'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de proteccié individual, formatives i
informatives.

11.5. Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les
actuacions basiques d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquest projecte, especialment pel
que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.
2on.- Emplagcament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.
3er.- Normalitzacié interna d’'obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de
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materials a granel. Pla de manutenci6 intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva
utilitzacié. Pla d’evacuacio de residus.

5é.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

6e.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria.
II-luminacié suficient.

7e.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport
provisionals.

8é.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9¢é.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10&.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacié i formaci6 exigible als gremis o als diferents participants en els treballs
directes i indirectes de cada partida inclosa en el projecte en el que és relatiu al
manteniment de 'ordre i neteja inherents a I'operacio realitzada.

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden
donar aquest tipus de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.

12. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha
de tendir a evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut
axioma de seguretat que diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglents precaucions elementals:

— Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el
primer i més accessible.

—  Lliurar el material, no tirar-lo.

—  Col‘locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en
piles estables, lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

— Utilitzar guants de treball i calcat de seguretat amb puntera metallica i
embuatada en empenya i turmells.

— En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega
pot mantenir-se en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

— Sutilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada
tipus de material.

— En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part
posterior del camid i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

—  Si durant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles,
potes de cabra o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el
que no es vingui la carrega damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracio del Pla de Seguretat
i Salut haura de tenir en comte les seglients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjangant:

— Automatitzacié i mecanitzacié dels processos.
—  Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:
—  Utilitzacio d’ajudes mecaniques.
—  Reducci6 o redisseny de la carrega.
— Actuacio sobre |‘organitzacio del treball.

—  Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacid i informacié en temes que incloguin:



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions de reparacio als edificis del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

13.

-~ Us correcte de les ajudes mecaniques.

—  Us correcte dels equips de proteccié individual.

—  Teécniques segures per a la manipulacié de carregues.
— Informacié sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

1er.-El temps dedicat a la manipulacié6 de materials és directament proporcional a
I'exposicié al risc d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball
de l'operari, estiguin a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.-Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre
catufols o contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

4art.-Escurcar tant com sigui possible les distancies a recorrer pel material manipulat,
evitant estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat
evitant estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i
I'emplacament definitiu de la seva posada en obra.

5&- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors
o palets, en lloc de portar-los d’'un en un.

6e.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si
aixd comporta ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencio,
coincidint en franges de temps perfectament aprofitables per I'avang de la
produccid.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a
manipular.

Manejament de carreques sense mitjans mecanics

Per a I'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié
basica necessaria, comprometent-se a seguir els seglents passos:

1er.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5é.- Subjectar I'objecte fermament.

6e.- L’esforg d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

7é.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8é.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els
seglents criteris preventius:
j)  Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins I'altura de I'espatlla.
k) Avancara desplagant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de

gravetat de la carrega.
I)  Es col‘locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
m) Durant el transport, mantindra la carrega en posicio inclinada, amb I'extrem
davanter aixecat.

9&.- Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes
afilades.

10e.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per
homes, pot superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material
per a col-locar-lo sobre un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de
dones, es redueixen aquests valors a 15 i 25 Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’'un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre
uns quants, per a suportar I'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a
condicio que sigui conegut o convingut per I'equip.

MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja
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Auxiliar dotat de Proteccio, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacid sequencial, Seguretat
positiva o Sistema de Proteccid Collectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en
I’equip, maquina o sistema, de forma solidaria i indisociable, de tal manera que s'interposi, o
apantalli els riscos d’abast o simultaneitat de I'energia fora de control, i els treballadors,
personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area
d’influéncia, anul-lant o reduint les conseqiéncies d'accident. La seva operativitat resta
garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions
d’utilitzacié i manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada
eleccio, seguiment i control d’us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié del present projecte son els indicats a
continuacio:

Codi UA Descripcio

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris en previsio de caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, cobertes, i
altres treballs en algada

HX11X004 u Barana definitiva, prevista en projecte, per a proteccié de caigudes a diferent nivell entre
muntants d'escala i/o d'algcada pel forat interior

HX11X007 u  Plataforma telescopica articulada, mobil, autopropulsada amb sistema de seguretat integrat

HX11X008 u_ Plataforma motoritzada sobre mastil amb sistema de seguretat integrat

HX11X009 u  Pont penjant metal.lic suspés amb amb baranes reglamentaries, cabrestants, amb doble cable

de seguretat amb dispositiu d'autoretencio, subjectat a pescants amb ancoratges amb sistema
de seguretat integrat

HX11X010 u  Bastida amb cavallets i sistema de seguretat amb tots els requisits reglamentaris

HX11X011 u  Equip de tall oxiacetilenic reglamentari amb sistema de seguretat integrat amb porta-ampolles,
valvules reductores de pressié i antirretrocés, mandmetre, manigues, broques i brides
normalitzades

HX11X012 u  Serra circular reglamentaria amb certificat CE, amb sistema de seguretat integrat amb protector
de disc inferior fixe, superior abatible, aturada d'emergéncia amb fre-motor, ganivet divisor,
regle guia longitudinal i transversal

HX11X013 u  Maquinaria amb cabina d'operari amb sistema de resguard i protecci6 integrat

HX11X014 u  Eina electrica amb sistema de doble aillament integrat

HX11X015 u  Premarc metal.lic amb sistema de seguretat integrat contra caigudes a diferent nivell

HX11X016 u  Formigonera portatil amb protectors i resguards integrats

HX11X017 u Element prefabricat de formigé amb sistema de seguretat integrat amb balaustre de seguretat
de reserva d'ancoratge de cable per amarrament i lliscament d'equips de proteccié individual,
d'alcada 1 m

HX11X018 u  Paletitzat i empaquetat o fleixat normalitzat

HX11X019 m  Marquesina de proteccié en voladiu en bastida tubular amb sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1 (HD-1000)

HX11X021 u Passadis de proteccidé prefabricat metal.lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits

reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal.liques i rampes articulades, baranes metal.liques reglamentaries, muntants de 2 m
d'alcada, sostre de xapa d'acer de 3 mm de gruix

HX11X022 u Passadis de proteccié prefabricat metal.lic amb sistema de seguretat amb tots els requisits
reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb paviment de entramat de platines
metal.liques i rampes articulades, baranes metal.liqgues reglamentaries

HX11X023 u  Protector de mans per a cisellar

HX11X024 u  Connexié eléctrica de seguretat tipus petaca

HX11X025 u_ Serrade trepar amb aigua amb sistema de seguretat integrat

HX11X026 u Plataforma elevadora manual per a subministrament de material a nivell de bastida de cavallets

HX11X027 u  Carreté manual equipat amb dispositius pel transport d'eines

HX11X028 u_ Grua mobil d'accionament manual

HX11X029 u  Carreté ergonomic per servei de material al nivell de treball, regulable en alcada

HX11X031 u  Sistema de ventilacié forgada en tunels i zones tancades

HX11X032 u  Suport de repos per al disc radial portatil

HX11X033 u_ Sac d'aplec de teixit de polipropilé amb tapa de descarrega inferior

HX11X034 u  Sarcofag per I'hissat vertical de carregues llargues amb grua

HX11X035 u Estrebat i apuntalament de rases de serveis amb malla textil de poliamida d'alta tenacitat i
accionament hidraulic des de I'exterior de la rasa

HX11X036 u  Estrebat i apuntalament interior de rases amb escuts i estampidors interiors hidraulics o roscats

HX11X039 u  Carreté manual porta palets

HX11X041 u_ Ancoratge amb disseny especific per a la manipulacié de prefabricats

HX11X045 u__ Estrebat de pou circular amb tensor

HX11X046 u_ Estrebat de pou rectangular amb tensor

HX11X047 u  Apuntalament de talus inestable amb panells

HX11X048 u  Connexionat i cablejat provisional de la instal.lacié electrica de I'obra amb sistema de proteccio
integrat

HX11X049 u__ Quadre eléctric secundari provisional de I'obra amb sistema de protecci¢ integrat

HX11X050 u_ Enllumenat provisional de I'obra amb un nivell luminic minim de 250 lux
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HX11X053 u Plataforma metal.lica en voladiu per descarrega de material en facanes amb trapa practicable
per al pas del cable de la grua amb sistema de seguretat integrat

HX11X054 u Instal.lacié de posta a terra amb conductor de coure i eléctrode connectat a terra en rails de
grua torre, masses metal.liques, quadres eléctrics, conductors de proteccid

HX11X055 u Interruptor diferencial de sensibilitat mitiana 300 mA, i 40 A d'intensitat nominal

HX11X057 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer, elaborada a I'obra de 10x10 cm i de 3-3 mm

de D embeguda al formigd per a proteccions horitzontals de forats en sostres de 5 m de D com
a maxim, i amb el desmuntatge inclos

HX11X058 u  Senyal acUstica de marxa enrera

HX11X059 m2 Lona de polietile amb malla de reforc per a recobriment de carrega de caixa de camié

HX11X060 m__ Cable d'acer de guiat de material suspés

HX11X061 u  Retenidor de pilota de neteja incorporat a I'equip de bombeig del formigd

HX11X064 u _ Cinturé portaeines

HX11X066 u Bigarigida de repartiment de carregues suspeses

HX11X067 u_ Ganxo de grua amb dispositiu de tancament

HX11X070 u  Recipient metal.lic per a la manutencié de materials a granel per a una carrega maxima de 1200
kg

HX11X071 u Plataforma aillant de base per treball en quadres eléectrics de distribucio d'1x1 m i de 3 mm de
gruix

HX11X075 u_ Equip comprovador portatil complet d'instal.lacions de baixa tensié

HX11X076 u  Anemodmetre fixe amb el desmuntatge inclos

HX11X077 u  Sonometre portatil de rang dinamic de 23 a 130 dba

HX11X078 U Luximetre portatil

HX11X079 u Detector d'instal.lacions i serveis soterrats portatil

HX11X080 u_ Termometre / barometre

HX11X082 u Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 1 m i algaria 2 m, amb bastiment de tub

d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa metal.lica i amb el desmuntatge inclos

HX11X083 u Porta de planxa nervada d'acer galvanitzat, d'amplaria 5 m i alcaria 2 m, amb bastiment de tub
d'acer galvanitzat, per a tanca de planxa metal.lica i amb el desmuntatge inclos

HX11X084 m  Tanca mobil de 2 m d'al¢aria, de malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de D,
bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D fixat a peus prefabricats de formigé i amb el
desmuntatge inclos

HX11X088 m Baixant de tub de P.V.C. de runes, de 40 cm de diametre, amb boques de descarrega, brides i
acoblament, col.locat i amb el desmuntatge inclos
HX11X089 u  Transformador de seguretat de 24 V, col.locat i amb el desmuntatge inclos

14. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de
Proteccié Col'lectiva, el conjunt d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de
forma provisional i adaptada a I'abséncia de proteccio integrada de major eficacia (MAUP),
destinats a apantallar o condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus
d’energia fora de control, present en I'ambient laboral, amb els treballadors, personal alie a
I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva area d'influéncia,
anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La seva operativitat garanteix la integritat de
les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacid per a assegurar la seva
eficacia. Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccié
Individual (EPI).

En abséncia d’homologacié o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes
instal‘lats, el contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacio dels
Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors,
fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC més rellevants previstos per a I'execucio del present projecte son els indicats en
I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

15. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de
Proteccid Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil,
individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les consequéncies derivades del contacte
de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible
resisténcia fisica de I'EPI.
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La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives
adequades, per inexistencia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccié individual estaran degudament certificats, segons normes
harmonitzades CE. Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al
personal (propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcié signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacié oficial, els equips de proteccio
individual seran normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els
que existeixin en el mercat i que reuneixin una qualitat adequada a les respectives
prestacions. Per aquesta normalitzacio interna s’haura de comptar amb el vist-i-plau del
técnic que supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccio
d’Obra o Direccio Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccid, de
manera que pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi,
raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data
de caducitat, la necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucié material del present projecte son els

indicats en I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitkes amb RISC-AVALUACIO-
MESURES

16. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres
de construccio esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia
dels recursos preventius a les obres de construccio sera preceptiva en els seglents casos:

n) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del
procés o lactivitat, per la concurrencia d’operacions diverses que es desenvolupen
successivament o simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié
dels métodes de treball. La presencia de recursos preventius de cada contractista
sera necessari quan, durant I'obra, es desenvolupin treballs amb riscos especials,
com es defineixen en el real decret 1627/97.

0) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin
perillosos o amb riscos especials.

p) Quan la necessitat d’aquesta presencia sigui requerida per la Inspeccio de Treball i
Seguretat Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de
treball detectades.

Quan a les obres de construccio coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma
successiva o simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la
presencia dels "Recursos preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius son necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials,
definits a 'annex |l del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda
d’altura, per les particulars caracteristiques de [lactivitat desenvolupada, els
procediments aplicats, o I'entorn del lloc de treball.

2. Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial
gravetat, o pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui
legalment exigible.

3. Treballs amb exposicio a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga
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a la delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.

Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
Subterranis.

7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'is d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

ISH

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi de
seguretat i salut, en base a I'avaluaci6 de riscos d’aquest, que requereixen la presencia de
recurs preventiu:

ENDERROCS
ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA
ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

MOVIMENTS DE TERRES
REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN
TALUSSOS | REPOSICIO EN DESMUNT
EXCAVACIO DE RASES | POUS
CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

FONAMENTS
SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT
-MURS GUIA)

PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO,
BITUMINOSOS | REGS )

INSTAL.LACIONS
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO, ENLLUMENAT,
SANJEMANT | SISTEMES DE REG

INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT
INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

EQUIPAMENTS
MOBILIARI URBA

JARDINERIA
MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

IMPLANTACIO DE SISTEMES INTEL-LIGENTS
SENSORS | PLAQUES INFORMATIVES DE L'OCUPACIO DE
L’APARCAMENT

SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacioé de I'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que
demanda de l'atencié per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior
afectat per I'obra. En el primer cas son d’aplicacié les prescripcions establertes per el Reial
Decret 485/1997, de 14 d'abril. La senyalitzacié i el abalisament de trafic vénen regulats,
entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la Direccié General de Carreteres i no és
objecte de [I'Estudi de Seguretat i Salut. Aquesta distinci6 no exclou la possible
complementacio de la senyalitzacié de trafic durant I'obra quan aquesta mateixa es faci
exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat
aixo la seva observacié quan és 'apropiada i esta ben col-locada, fa que l'individu adopti
conductes segures. No és suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si
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després en la propia obra no se senyalitza I'obligatorietat d'utilitzar cinturd de seguretat al
col-locar les mires per a realitzar el tancament de fagana. La senyalitzacié abundant no
garanteix una bona senyalitzacid, ja que el treballador acaba fent cas omis de qualsevol
tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-
se sempre que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergencia previsibles i les
mesures preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

o Cridar I'atenci6 dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions
o obligacions.

e Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que
requereixi mesures urgents de proteccio o evacuacio.

e Facilitar als treballadors la localitzacio i identificacio de determinats mitjans o
instal-lacions de proteccio, evacuacio, emergéncia o primers auxilis.

e Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzaci6 no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures
técniques i organitzatives de proteccid col-lectiva i haura d'utilitzar-se quan, mitjangant
aquestes Ultimes, no hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacioé i informacié dels
treballadors en matéria de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

11.Les vies i sortides especifiques d’emergéncia hauran de senyalitzar-se conforme al
R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs
adequats i tenir la resisténcia suficient.

12.Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats
conforme al R.D. 485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-
se en els llocs adequats i tenir la resisténcia suficient.

13.El color utilitzat per a la il-luminacio artificial no podra alterar o influir en la percepcio
de les senyals o panells de senyalitzacio.

14.Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a 'altura de la vista.

15.Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin
de circular sota I'estesa eléctrica s’utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacio de la senyalitzacio i balisament s’ha de definir en els planols de I'Estudi de
Seguretat i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els
riscos que no s’hagin pogut eliminar.

18. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

L’obra esta situada en un solar que limita pel nord amb el carrer de La Riera de 6 m d’ample
i vorera de 0,95 m; per l'oest i pel sud amb finques veines; i per I'est amb el carrer de
vianants Rosa Sensat, de 5 m d’ample. En el solar existeixen dues linies d’enllumenat
public. També hi ha una boca de reg. Al limit nord amb el carrer de la Riera hi ha un talus de
pedra aixi com una zona arbrada, que es conservaran.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos
provisionals per a vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacio, la senyalitzacio,
les mesures de proteccié i deteccid, els paviments provisionals, les modificacions que
comporti la implantacié de I'obra i la seva execucid, diferenciant, si és cas, les diferents
fases d’execuci6. A aquests efectes, es tindra en compte el que determina la Normativa per
a la informacio i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié
d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucio de les obres, es diferenciara amb
claredat i per cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits
destinats a la circulacié de vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran
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les mesures de senyalitzacio i proteccid que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar l'inici, I'extensio, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la
circulacié de vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a
I’Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permes, es col-locara el
cartell de “SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacio a
I'inici dels treballs, tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o I’Autoritat que correspongui.

En la desviacid o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacio
corresponent.

No es podra comengar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacié dels
elements de senyalitzacié i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT
aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzaci6 i elements de
proteccié implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

18.1. Normes de Policia

° Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i
accessos per els vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracié del seu servei de
prevencié definira, dins del Pla de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i
sortida de vehicles en general (inclosa la maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i
de personal de manera que garanteixi 'accés unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de
I'obra, el contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’us
comu de I'obra, i haura d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que
quedin tancades les zones que puguin presentar riscos

° Coordinacio d’interferéncies i seguretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum dobra, el valor dels materials
emmagatzemats i altres circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per
garantir I'accés controlat a les instal-lacions que suposin risc personal i/o comu per a l'obra i
Pintrusisme a l'interior de I'obra en tallers, magatzems, vestuaris i d’altres instal-lacions d’us
comu o particular.

18.2. Ambit d'ocupacié de la via publica

e Ocupacioé del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacio el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid,
baranes, bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitacié de
I'ambit d’ocupacié de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents
fases de I'obra. L’ambit o els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per
fases i interrelacionats amb el procés constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L'espai lliure per a
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18.3.

pas de vianants no sera inferior a un terg¢ (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia
de facana, ni més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una
franja d'amplada minima d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i
quaranta centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucio dels treballs a planta baixa, la
col-locacié de tanques amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un
pas minim per a vianants d’'un metre (1 m). Per a I'’enderrocament de les plantes superiors a
la planta baixa, es col-locara una tanca a la linia de fagana i es fara una protecci6 volada per
la retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si la vorera és inferior a un metre
seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas per a vianants
d’'un metre (1 m) d'amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que calgui. En
aquest cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.

e Situacio de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

- Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’'obra, se
situaran en una zona propera a I'obra que permeti aplicar els seglents criteris:

- Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) per a pas de vianants per la vorera.

- A la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m)
per a pas de vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap
carril de circulacio.

- Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la
calgada procurant no envair cap carril de circulacié i deixant sempre com a
minim un metre (1m) per a pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

e Situaci6 de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplacats a I'ambit de I'obra.

e Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti 'ambit de domini public es considerara una

modificacié del PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i
tramitar d’acord amb el R.D. 1627/97.

Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

e Tanques

Situacié Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en
ordenacio entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o

solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

Tipus de tanques Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de
plafons prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i

pintada.

Les empreses promotores podran presentar

I’Ajuntament per a la seva homologacié, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes

les obres que facin.
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Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només
s’admeten per a proteccions provisionals en
operacions de carrega, desviacions momentanies de
transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat
amb cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista,
xarxa tipus tenis de polipropilé (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.

Complements Totes les tanques tindran balisament lluminds i
elements reflectants en tot el seu perimetre.

Manteniment El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat illegal i qualsevol altre
element que deteriori el seu estat original.

e Accés al’obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d’accés
independent per a vehicles i per al personal de I'obra.

No s’admet com a soluci6 permanent d’accés la
retirada parcial del tancament.

18.4. Operacions que afecten I'ambit public

e Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi
d’evitar accidents.

Aparcament Fora de I'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-
se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de
carrega i descarrega de [l'obra quan existeixi zona
d’'aparcament a la calgada.

Camions en espera Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de
I'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra.

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat,
d’acord amb la programacid dels treballs i els mitjans de
carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

e Carregai descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre 'ambit del tancament de I'obra.
Quan aix0 no sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de
I'obra, es desviaran els vianants fora de 'ambit d’actuacio, s’ampliara el perimetre tancat de
I'obra i es prendran les seguents mesures:

- S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la
calgcada, sense envair cap carril de circulacio. Si no és suficient i/o si cal envair el
carril de circulacio que correspongui i contactar préviament amb la Guardia Urbana.
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- Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant
el cami pels dos costats i es col-locara la senyalitzacidé que correspongui.

- La separacio entre les tanques metal-liques i 'ambit d’operacions o el vehicle, formara
una franja de proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a
carregar o descarregar i que establira el Cap d’Obra prévia consulta al Coordinador

de Seguretat de 'obra.

- Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques
metal-liques es netejara el paviment.
- Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre

la

calcada.

Descarrega

Apilament.

Evacuacio

Descarrega, apilament i evacuacié de terres i runa

La descarrega de runa des dels diferents nivells de I'obra,
aprofitant la forgca de la gravetat, sera per canonades (cotes
superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb
lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o
cintes d’elevacio i transport de material es col-locaran sempre
per I'interior del recinte de I'obra.

No es poden acumular terres, runa i deixalles en I'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha
obtingut un permis especial de I’Ajuntament, i sempre s’ha de
dipositar en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats,
les terres es carregaran directament sobre camions per a la
seva evacuacio immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en 'ambit del
tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’'un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’'amplada com a minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s'utilitzin, hauran de ser retirats.

Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la
produccio de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.

e Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions
previstes per a garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la
via publica, tenint en compte les distancies, en projeccié vertical, entre els treballs en altura,
el tancament de 'obra i la vorera o zona de pas de vianants o vehicles.

Bastides

Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la
construccio a realitzar.

Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la
caiguda de materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m
d’alcada, preferentment de peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i
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horitzontal de la bastida, aixi com una marquesina inclinada en voladis que
sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota I'algada de I'obra, des de
I'entarimat de visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda
d’objectes i la propagacié de pols.

Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc
de caiguda de materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre
les plantes, amb sistemes homologats, de forjat, perimetrals a totes les
facanes.

Grues torre  En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les
mesures que es prendran en el cas de superar els limits del solar o del
tancament de 'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests

limits. Si calgués fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures
indicades per a carregues i descarregues.

18.5. Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

e Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i
especialment després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores
de pols o deixalles.

Es vigilara especialment I'emissié de particules solides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a
la sortida dels camions de I'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de
I’obra, una solera de formigé o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual
s’aturaran els camions i es netejaran per reg amb manega cada parella de rodes.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

e Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més
enlla d’alld que estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de
ser especificament autoritzades per I’Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions
poden produir sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament
podra obligar que alguns treballs s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

e Pols

Es regaran les pistes de circulacié de vehicles.

Es regaran els elements a enderrocar, la runa i tots els materials que puguin produir pols.

En el tall de peces amb disc s’hi afegira aigua.

Les sitges de ciment estaran dotades de filtre.
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18.6. Residus que afecten a I'ambit public

El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei
de prevencio, els procediments de treball per a 'lemmagatzematge i retirada de cadascun
dels diferents tipus de residus que es puguin generar a I'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes,
comprovant que ho comprenen i ho compleixen.

18.7. Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

e Senyalitzacio i proteccié

Si el pla d'implantacié de I'obra comporta la desviacio del transit rodat o la reduccié de vials
de circulaciod, s'aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’'Obres 8.3-

Esta prohibida la collocacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

e Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les segients dimensions minimes:

- En cas de restriccio de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un
terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.
- L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’'un metre i quaranta

centimetres (1,40 m).
e Elements de proteccio

Pas vianants

Forats i rases

Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,
pels dos costats, amb tanques o baranes resistents, ancorades
0 enganxades a terra, d'una algada minima d'un metre (1 m)
amb travesser intermedi i entornpeus de vint centimetres (0,20
m) a la base. L'algada de la passarella no sobrepassara els
quinze centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si sén calats, les separacions minimes
no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).

Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases, es
col-locaran xapes metalliques fixades, de resistencia suficient,
totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o

tanques de proteccio del pas es col-locaran a 45° en el sentit de
la marxa.

e Enllumenat i abalisament lluminés

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi

enllumenat public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i
horitzontal, com per als elements d’abalisament.
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Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram
(intensitat minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament
lluminds i elements reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacié d'itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200
x 100 cm, tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

e Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els

designats com tipus TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seglent criteri

d’'ubicaci6 d’elements d’abalisament i defensa:

q) En la delimitacio de la vora del carril de circulacié de vehicles contigu al tancament de
I'obra.

r) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a
passos provisionals per a vianants.

s) Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per
diversos carrils, en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

t) En la delimitacié de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacio, per salvar
I'obstacle de les obres.

u) En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacio per a passos provisionals o per a
establir una nova ordenacié de la circulacid, diferent de la que hi havia abans de les
obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacio, en
vies rapides, en corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’'un vehicle de l'itinerari
assenyalat pugui produir accidents a vianants o a treballadors (desplagcament o enderroc del
tancament de I'obra o de baranes de proteccid de pas de vianants, xoc contra objectes
rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells, etc..,).

Quan I'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

e Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les
peces. Si és de terres, tindra una compactacio del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat
sobre la part ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana
fixa de proteccio.

e Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret
135/1995 de 24 de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals
compliran les seguents condicions minimes:

- Alcada lliure d’obstacles de 2,10 m.

- En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un
cercle d’1,5 m de diametre.

- No podran haver-hi escales ni graons aillats.

- El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

- El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de
peces. Si és de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

- Els guals tindran una amplada minima d’un metre i vint centimetres (1,20 m) i un
pendent maxim del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacidé cap a l'itinerari alternatiu,
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18.8.

19.

19.1.

col-locant un senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de
senyalitzacio.

¢ Manteniment

La senyalitzacio i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu
desplagament i dificulti la seva subtraccio.

La senyalitzacio, I'abalisament, els paviments, I'enllumenat i totes les proteccions dels
itineraris, desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat
durant la seva vigéncia, evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.
e Retirada de senyalitzacié i abalisament
Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucié d’aquestes operacions sera d'una setmana, un cop
acabada I'obra o la part d’'obra que exigis la seva implantacio.

Proteccié i trasllat d'elements emplacgats a la via publica

e Arbresijardins

Al PLA DE SEGURETAT s’assenyalaran tots els elements vegetals i I'arbrat existent a la via
publica que estiguin a la zona de les obres i al seu llindar. L'Entitat Municipal responsable de
Parcs i Jardins emetra un informe previ preceptiu.

Mentre durin les obres es protegira I'arbrat, els jardins i les espécies vegetals que puguin
quedar afectades, deixant al seu voltant una franja d’'un (1) metre de zona no ocupada. El
contractista vetllara, perque els escossells i les zones ajardinades estiguin sempre lliures
d’elements estranys, deixalles, escombraries i runa. S’hauran de regar periddicament,
sempre que aix0 no es pugui fer normalment des de I'exterior de la zona d’obres.

Els escossells que quedin inclosos dins I'ambit d'estrenyiment de pas per a vianants
s’hauran de tapar de manera que la superficie sigui continua i sense ressalts.

e Parades d’autobus, quioscos, busties

A causa de la implantacié del tancament de I'obra, ja sigui, perqué queden al seu interior o
per quedar en zona de pas restringit, caldra preveure el trasllat provisional de parades
d’autobus, quioscos, busties de Correus o elements similars emplacats a I'espai public.

En aquest cas, caldra indicar-ho en el PLA DE SEGURETAT, preveure el seu emplacament
durant el temps que durin les obres i contactar amb els serveis corresponents per tal de
coordinar les operacions.

RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

Riscos de danys a tercers

Els riscs que durant les successives fases d'execucio de I'obra podrien afectar persones o
objectes annexos que en depenguin son els seguents:

- Caiguda al mateix nivell.

- Atropellaments.

- Collisions amb obstacles a la vorera.
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19.2.

20.

21.

Caiguda d'objectes.

Mesures de proteccioé a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccid per a cobrir el risc de les persones que
transiten pels voltants de I'obra:

16.

17.

18.

19.

Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'al¢gada, separant
el perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

Per a la proteccié de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara
un passadis d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser optic i
lluminds a la nit, per a indicar el galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment
es podra instal-lar en el perimetre de la fagana una marquesina en voladis de material
resistent.

Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la
maniobra de descarrega, es canalitzara el transit de vianants per I'interior del passadis
de vianants i el de vehicles fora de les zones d’afectacioé de la maniobra, amb proteccio
a base de reixes metalliques de separacié d’arees i es colllocaran llums de galib
nocturns i senyals de transic que avisin als vehicles de la situaci6 de perill.

En funcié del nivell d’intromissié de tercers a 'obra, es pot considerar la conveniéncia de
contractar un servei de control d’accessos a l'obra, a carrec d’'un Servei de Vigilancia
patrimonial, expressament per a aquesta funcio.

PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra

son:

Incendi, explosid i/o deflagracio.

Inundacio.

Col-lapse estructural per maniobres fallides.

Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al
seu Pla de Seguretat i Salut un ,Pla d’'Emergéncia Interior”, cobrin les seglients mesures
minimes:

1.-
2.-
3.-
4.-
5.-
6.-

Ordre i neteja general.

Accessos i vies de circulacio interna de I'obra.

Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

Nomenament i formacio de la Brigada de Primera Intervencio.
Punts de trobada.

Assistencia Primers Auxilis.

PREVISIONS DE SEGURETAT PELS TREBALLS POSTERIORS

Previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, en les degudes condicions de
seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment) segons art. 5.6
RD.1627/97
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22 ANNEX: FITXES D'ACTIVITATS-RISC-AVALUACIO-MESURES

Go1 ENDERROCS .
G01.G01 ENDERROCS D'ELEMENTS SOTERRATS A POCA FONDARIA

RNDERROC PER MITJANS MANUALS, MECANICS 1/0 EXPLOSIUS, DE FONAMENTS, PAVIMENTS | ELEMENTS A
POCA FONDARIA

Avaluacié de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 2 3
Situacié: SOBRE ELEMENTS A ENDERROCAR PER DIFICULTAT ALS ACCESSOS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: TERRENY IRREGULAR. MATERIAL MAL APLEGAT

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO | MANTENIMENT DE MATERIALS | EINES

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: MATERIALS MAL APLEGATS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: AMB EINES MANUALS O MECANIQUES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3
Situacié: AMB DESTROSSA DE MATERIAL. TALL OXIACETILENIC. TALL PER RADIAL

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4
Situacié: TERRENY IRREGULAR

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1.2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS

20 EXPLOSIONS 1 3 3
Situacié: OXIACETILE. EMANACIO DE GASOS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacio:

26 EXPOSICIO A SOROLLS 31 3
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1

10000008 Personal qualificat per a treballs en alcada 1

10000013 Ordre i neteja 2/6 /17

10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6

10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6

10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4

10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4

10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4

10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4

10000029 No balancejar les carregues suspeses 4

10000033 Solicitar habilitacié professional del personal encarregat del manteniment de I'obra 4

10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10

10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9

10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9

10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9

10000045 Formacio 10 /12

10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12

10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12

10000054 Us de recolzaments hidraulics 12

10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /26 /27

10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14

10000074 Reg de les zones de treball 17

10000082 Aillament del procés 17

10000094 Revisi6 periodica dels equips de treball 20
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10000095 Impedir el contacte de I'acetile amb el coure 20

10000096 No fumar 20

10000099 Establir una zona de proteccié de radi 10 m, en treballs de soldadura i tall amb serra 20
radial

10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27

G01.G03 ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS

ENDERROCS PER MITJANS MANUALS | MECANICS D'ELEMENTS SUPERFICIALS (MOBILIARI URBA, DIVISORIES,
SENYALITZACIO, PROTECCIONS VIARIES, LLUMINARIES...)

Avaluacié de riscos
Id Risc P G A

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: ITINERARIS OBRA
APLECS DE MATERIAL
SUPERFICIES IRREGULARS DE TREBALL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO | TRANSPORT DE MATERIALS ENDERROCATS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 3 1 3
Situacié: MANIPULACIO D'EINES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacio: [NEXISTENCIA DE ZONES DE SEGURETAT
US DEL MARTELL PNEUMATIC

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: ELEVACIO | CARRETEIG DE MATERIAL, | ENDERROCS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3
Situacié: INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES EXISTENTS

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS | PARTICULES GENERADES ALS ENDERROCS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 3 2 4
Situacié: ITINERARIS DE VEHICLES PROPIS DE L'OBRA | TRANSPORT

26 EXPOSICIO A SOROLLS 3 1 3
Situacié: MAQUINARIA ENDERROCS: MARTELL, COMPRESSOR

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: CABINA MAQUINES
MARTELL PNEUMATIC

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 2
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisi6 i manteniment periddic de SPC 2
10000013 Ordre i neteja 17
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccid dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/13
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000068 Eleccié i manteniment de les eines eléctriques 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17

10000103 Planificacio de les arees de treball 25
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10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25

10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25

10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25

10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25

10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27

G02 MOVIMENTS DE TERRES

G02.G01 REBAIX DE TERRENY SENSE | AMB TALUSSOS, | PRETALL EN TALUSSOS | REPOSICIO

EN DESMUNT

EXCAVACIO DE TERRENY MITJANCANT LA FORMACIO O NO DE TALUSSOS ESTABLES

Avaluacié de riscos

Id Risc P G
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2
Situacié: REALITZACIO DE TALUSSOS | DESMUNTS DE MES DE 2 m.
ACCES A LA ZONA DE TREBALL

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARIDAD DEL AREA DE TREBALL
ACCES A L'EXCAVACIO

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2 2
Situacié: INESTABILITAT EN TALUSSOS DE FORTA PENDENT
TREBALLS EN RASES

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
ACCES ALS TALLS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2
Situacié: MOBILITAT DE LA MAQUINARIA
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3

Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL, ZONES DE PAS
BASES NIVELLADES PER RECOLZAMENTS HIDRAULICS

13 SOBREESFORCOS 1 2
Situacié: TREBALLS | MANIPULACIO MANUAL

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS ALS EXTERIORS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1
Situacié: POLS GENERAT EN LA EXCAVACIO | EN LES ZONES DE PAS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2
Situacié: MAQUINARIA PRESENT EN OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1/10/12
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 12 /13
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 10 /12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000056 Paletitzacié i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26

10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16

N>



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions de reparacio als edificis del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000078 Evitar processos de divissio de material en sec 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27

G02.G03 EXCAVACIO DE RASES | POUS

EXCAVACIO DE RASES | POUS MITJANCANT MITJANS MANUALS I/O MECANICS AMB O SENSE ENTIBACIO

Avaluacié de riscos
Id Risc P

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2
Situacié: ACCES FONS D'EXCAVACIO
CIRCULACIO PERIMETRAL DE LA RASA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2
Situacié: IRREGULARITAT DE LA ZONA DE TREBALL
APLEC DE MATERIAL

3 CAIGUDA D'OBJECTES PER DESPLOM, ESFONDRAMENT O ENSORRAMENT 2
Situaci6é: ESTABILITAT DE L'EXCAVACIO
COL-LOCACIO DE L'ESTINTOLAMENT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2
Situacié: IRREGULARITAT SUPERFICIE DE TREBALL

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2
Situacié: EINES MANUALS I/O MECANIQUES

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1

Situacié: ESTABILITAT DE LA MAQUINARIA
RECOLZAMENTS HIDRAULICS
ZONES DE PAS DELIMITADES

13 SOBREESFORCOS 1
Situacié: TREBALLS MANUALS D'EXCAVACIO | EXTRACCIO DE TERRES

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1
Situacié: EXISTENCIA D'INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES SOTERRADES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2
Situacié: POLS TERRES

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2
Situacié: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 216 /17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 3
10000021 Establir punts de referencia per a controlar els moviments de I'estructura 3
10000023 Solicitar dades de les caracteristiques fisiques de les terres 3
10000024 Execucio de treballs a l'interior de rases per equips 3
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 12
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I's i manteniment d'eines 9/12 /13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14

10000061 Rotacié dels llocs de treball 27

W ®
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10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000083 Dispositius d'alarma 16
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacio independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27

G02.G05 CARREGA | TRANSPORT DE TERRES O RUNES

CARREGA MECANICA SOBRE CAMIO DE TERRES, PEDRES O RUNA PROCEDENTS DE L'EXCAVACIO EN OBRA
PER A TRANSPORT POSTERIOR A LA MATEIXA OBRA O A ABOCADOR

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2
Situacié: IRREGULARITAT ZONA DE TREBALL
ACCES AL TALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3

Situacié: FEINES DE CARREQA DE CAMIONS
CAMIONS SOBRECARREGATS
MAQUINARIA NO ADIENT

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 2 3 4
Situacié: MAQUINARIA NO ADIENT
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 2 3 4

Situacié: IRREGULARITAT DE SUPERFICIE DE TREBALL | ITINERARIS OBRA
ESTABILITAT DELS RECOLZAMENTS HIDRAULICS

13 SOBREESFORCOS 1 2 2
Situacié: TREBALLS MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 2 3
Situacié: POLS DE L'EXCAVACIO, CARREGA | TRANSPORT DE TERRES

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 3 4
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR D'OBRA

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacio: MAQUINARIA

27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 2 1 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 2
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 2
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificaci6 de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000040 Formacio de I'operari en I'is i manteniment d'eines 12 /13
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accié de les carregues suspesses 11
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacio de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 26
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26

10000110 Eliminar vibracions en origen 27
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Go3 FONAMENTS
G03.G01 SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE LLIGAT - MURS GUIA )

EXEQUCIO DE FONAMENTS SUPERFICIALS (EXCAVACIO, ARMAT, FORMIGONAT, CURAT) AMB MITJANS
MECANICS /0 MANUALS

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 17 1 1
Situacio: CAIGUDES DINS DE RASES, POUS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 1 2

Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA
MUNTATGE D'ENCOFRATS, ARMADURES, FORMIGONAT

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 2 2 3
Situacié: CAIGUDA D'ELEMENTS EN L'EXECUCIO D'ENCOFRAT , ARMAT , FORMIGONAT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 2 3
Situacié: COL-LOCACIO D'ARMADURES

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 2 3
Situacié: TALLS AMB SERRA CIRCULAR: ENCOFRAT, ARMAT

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 2 3

Situacio: MUNTATGE ENCOFRAT, ARMADURES .
ESCAPCAT DE PILOTIS: UTILITZACIO DEL MARTELL PNEUMATIC

1" ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.2 2
Situacié: MUNTATGE D'ENCOFRAT
FORMIGONERA
FEINES DE FORMIGONAT

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: CARETEIG DE MATERIAL PER AL SEU TRACTAMENT: TALLERS FERRALLA,
ENCOFRADORS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 3 3

Situacié: US DE MAQUINARIA
CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1 2
Situacié: POLS (CENTRAL FORMIGONERA PROPIA A OBRA)
POLS TERRA

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 2 1 2
AL-LERGENIQUES)
Situacié: CONTACTES AMB CIMENT (FORMIGO)

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3 3
Situacié: CIRCULACIO INTERIOR OBRA DE CAMIONS EN OPERACIONS DE COL-LOCACIO
D'ARMADURES, FORMIGONAT, SUBMINISTRAMENT DE MATERIALS

26 EXPOSICIO A SOROLLS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA
TALLERS (FERRALLA, ENCOFRATS...)

27 EXPOSICIOAVIBRACIQNS 2 1 2
Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1/2
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1/2
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000012 Assegurar les escales de ma 1/2
10000013 Ordre i neteja 1/216 /17
10000014 Preparacié i manteniment de les superficies de treball 6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 1/2/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/13

10000041 Substituir la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
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10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /18
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14 /27
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14 /26
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000108 Eliminar el soroll en origen 26
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G08 PAVIMENTS

G08.G01 PAVIMENTS AMORFS ( FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO, BITUMINOSOS | REGS )

EXECUCIO | MANTENIMENT DE PAVIMENTS CONTINUS

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 3 3
Situacié: TREBALLS EN VORES DE TALUS

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 2 2
Situacio: ITINERARI OBRA

APLECS DE MATERIAL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2
Situacio: TRANSPORT DE BETUMS, TERRES, QUITRANS...

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1
Situacié: TREPITJADES SOBRE ELEMENTS CALENTS. BETUMS, QUITRANS...

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1 2
Situacié: US D'EINES MANUALS

COPS AMB MAQUINARIA

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1
Situacié: TREBALLS DE COL-LOCACIO | ESTESA DE BETUMS, QUITRANS...

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1 2
Situacié: MAQUINARIA PROPIA DE L'OBRA

12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3
Situacié: MAQUINARIA DE COMPACTACIO EN LA PROXIMITAT DE LES VORES DEL TALUS

13 SOBREESFORCOS 2 2
Situacié: US D'EINES MANUALS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 1 2
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

15 CONTACTES TERMICS 2 2
Situacié: COL-LOCACIO DE BETUMS

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1 2

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
CONTACTES AMB INSTAL-LACIONS EXISTENTS

17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 2 1
Situacié: POLS DE LA CIRCULACIO DE VEHICLES
POLS DE SITGES DE CIMENT

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1 3
Situacié: CIRCULACIO ALIENA | PROPIA DE L'OBRA
27 EXPOSICIO A VIBRACIONS 1 2

Situacié: MAQUINARIA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1

10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
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10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 2/6 /17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000026 Planificacio de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccio dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10/15
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/11 /12
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacio 10 /13
10000051 Adequacié dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12 /15
10000055 Eleccié dels equips de manteniment 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 27
10000067 No treballar al costat de linies eléctrigues amb cables nusos 16
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacio i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisio de la posta a terra 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
10000110 Eliminar vibracions en origen 27
G13 INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES

G13.G01  INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE MECANISME | EQUIPS, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A
XARXA, PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES DE BAIXA TENSIO

Avaluacié de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: MUNTATGE | MANTENIMENT D'INSTAL-LALCIONS: US DE BANQUETES,

BORRIQUETES, BASTIDES
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1.2 2
Situacié: SUPERFICIE IRREGULAR DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: MANUTENCIO, COL-LOCACIO D'ELEMENTS PESANTS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 2 1 2
Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: COPS AMB EQUIPS
PELAT DE CABLES
US D'EINES MANUALS
10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: EXECUCIO DE PERFORADORES PER A FIXACIO D'INSTALACIONS
11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1.3 3
Situacié: INSTALACIO D'ARMARIS
13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: MANIPULACIO DE MATERIALS PESATS
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
PROVES D'INSTAL-LACIONS

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluaci6 (1,2,3,4,5)
MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos

10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
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10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisio i manteniment periddic de SPC 1
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000007 Adoptar les mesures preventives necessaries per al manteniment correcte posterior 1
10000008 Personal qualificat per a treballs en algada 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccid per al muntatge i manteniment de la 1
instal.lacio
10000012 Assegurar les escales de ma 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9/11
10000040 Formacio de I'operari en I'Gs i manteniment d'eines 9/13
10000042 Evitar processos de manipulacié de materials a obra 9
10000045 Formacio 10 /11
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000050 No treballar ni estar al radi d'accio de les carregues suspesses 11
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacié de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensio de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctrigues amb cables nusos 16
10000068 Eleccid i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccio 16
10000071 Revisi6 de |a posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
G14 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

G14.G01 INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

OPERACIONS DE MUNTATGE, MOVIMENT DE SUPORTS | LLUMINARIES, CONNEXIONS DE LINIES, CONNEXIO A
XARXA, PROVES | POSTA EN FUNCIONAMENT D'INSTAL.LACIONS D'ENLLUMENAT

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 2 3 4
Situacié: OPERACIONS D'INSTAL-LACIO DE LLUMINARIES

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1 2 2
Situacié: SUPERFICIE DE TREBALL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 2 2
Situacié: TRANSPORT, MANIPULACIO | COL-LOCACIO D'INSTAL-LACIONS

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2 1 2
Situacié: US D'EINES MANUALS

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 2 1 2
Situacié: PROCESSOS DE COL-LOCACIO, ENCAIX D'ELEMENTS

13 SOBREESFORCOS 2 2 3
Situacié: CARRETEIG DE MATERIALS PESATS

14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 2 2 3
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 2 3 4

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES
PROVES D'INSTAL-LACIONS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 2 2 3
Situacié: VEHICLES PROPIS | ALIENS A L'OBRA
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P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000004 Revisié i manteniment periodic de SPC 1/25
10000005 Integrar la seguretat al disseny arquitectonic 1
10000011 Incorporar al projecte mesures de proteccid per al muntatge i manteniment de la 1
instal.lacio
10000013 Ordre i neteja 2
10000014 Preparacioé i manteniment de les superficies de treball 2
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4725
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacié de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000045 Formacio 10 /13
10000055 Eleccid dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000060 Suspensié de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacio dels llocs de treball 14
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000063 En cas de vent, apuntalament i fixacio de tots els elements inestables 14
10000064 Suspensié de les feines a cobertes inclinades amb vent superior a 40 km/h 14
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
10000103 Planificacié de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacio de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25
G19 EQUIPAMENTS

G19.G01  MOBILIARI URBA

COL.LOCACIO DE BANCS, PAPERERES, JOCS INFANTILS, ETC.

Avaluacio de riscos

Id Risc P A

1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1 2
Situacié: COL.LOCACIO D'ELEMENTS EN ALCADA

2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1
Situacié: EN AREA DE TREBALL

4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1

Situacié: MANIPULACIO
MANTENIMENT

6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1
Situacié: RESTES | SOBRANTS DE MATERIAL
MANCA IL.LUMINACIO

9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 2
Situacié: AMB EINES

10 PROJECCIO DE FRAGMENTS O PARTICULES 1
Situacié: A L'AJUSTAR ELS ELEMENTS

11 ATRAPAMENT PER O ENTRE OBJECTES 1
Situacié: PER OBJECTES A COL.LOCAR O INSTAL.LAR

13 SOBREESFORCOS 1
Situacié: PER MANIPULACIO MANUAL

16 EXPOSICIO A CONTACTES ELECTRICS 1

Situacié: CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions de reparacio als edificis del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000006 Disseny i estudi de les mesures preventives en fase de projecte 1
10000013 Ordre i neteja 2/6
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacio de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000025 Planificacié d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'accié de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9/10
10000039 Planificacié de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9
10000041 Substituir |la fabricacié a obra per la prefabricacié a taller 9
10000044 Evitar processos de tallat de materials a I'obra 10
10000045 Formacio 10 /13
10000046 Evitar processos d'ajust en obra 10
10000047 Planificacio i procediments per a la carrega i descarrega de materials 11
10000048 No treballar al costat de paraments acabats de fer (<48 h) 11
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacid i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000059 Eleccio dels materials alternatius poc pessats i més manegables 13
10000067 No treballar al costat de linies eléctriques amb cables nusos 16
10000068 Eleccio i manteniment de les eines eléctriques 16
10000069 Formacié i habilitacié especifica per a cada eina 16
10000070 Compliment del REBT pel que fa a equips de proteccid 16
10000071 Revisié de la posta a terra 16
10000072 Realitzar els treballs sobre superficies seques 16
10000073 Disposar de quadres eléctrics secundaris 16
G20 JARDINERIA

G20.G01 MOVIMENTS DE TERRES | PLANTACIO

NIVELACIO DEL TERRENY, APORTACIO DE TERRA VEGETAL, EXCAVACIO D'ESCOSELLS, RASES | PLANTACIO
D'ARBRES, ARBUSTS | SEMBRA

Avaluacio de riscos

Id Risc P G A
1 CAIGUDA DE PERSONES A DIFERENT NIVELL 1.2 2
Situacié: CAIGUDES EN POUS | RASES
2 CAIGUDA DE PERSONES AL MATEIX NIVELL 1T 1 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
IRREGULARITAT DE LA SUPERFICIE DE TREBALL
4 CAIGUDA D'OBJECTES PER MANIPULACIO O DE MATERIALS TRANSPORTATS 1 3 3
Situacié: OPERACIONS DE CARREGA | DESCARREGA DE ARBRES | MATERIALS
6 TREPITJADES SOBRE OBJECTES 1T 1 1
Situacié: ITINERARIS D'OBRA
ZONAS DE TREBALL
9 COPS AMB OBJECTES O EINES (TALLS) 1.2 2
Situacié: US D'EINES MANUALS
12 ATRAPAMENT PER BOLCADA DE MAQUINES, TRACTORS O VEHICLES 1 3 3
Situacié: DESPLACAMENTS DE MAQUINARIA PER DESPLOM DE TALUSSOS O
INESTABILITAT DE SUPERFICIES DE TREBALL
13 SOBREESFORCOS 1.2 2
Situacié: MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES PESADES
14 EXPOSICIO A CONDICIONS AMBIENTALS EXTREMES 11 1
Situacié: TREBALLS A L'EXTERIOR
17 INHALACIO O INGESTIO DE SUBSTANCIES NOCIVES 1.2 2

Situacié: POLS DE SUBSTANCIES D'ADOB O FITOSANITARIES
POLS DE TERRES

18 CONTACTES AMB SUBSTANCIES NOCIVES (CAUSTIQUES, CORROSIVES, IRRITANTS O 1 2 2
AL-LERGENIQUES) )
Situacié: TERRES ADOBADES, PRODUCTES QUIMICS FITOSANITARIS

24 ACCIDENTS CAUSATS PER ESSERS VIUS 1.2 2
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Situacié: MURIDS

25 ATROPELLAMENTS O COPS AMB VEHICLES 1
Situacié: VEHICLES ALIENS | PROPIS DE L'OBRA

P: Probabilitat (1,2,3) / G: Gravetat (1,2,3) / A: Avaluacié (1,2,3,4,5)

MESURES PREVENTIVES

Codi Descripcio Riscos
10000002 Planificar els treballs per a mantenir el maxim de temps possible les proteccions 1
10000003 ltineraris preestablerts i balissats per al personal 1
10000004 Revisié i manteniment periddic de SPC 1
10000013 Ordre i neteja 2/6/17
10000014 Preparacio i manteniment de les superficies de treball 2/6
10000015 Organitzacioé de les zones de pas i emmagatzematge 2/6
10000017 Als plans inclinats, treballar sobre superficies rugoses i no lliscants 2
10000020 No realitzar treballs a la mateixa vertical 4
10000025 Planificacio d'arees i llocs de treball 4
10000026 Planificacié de recorreguts i maniobres per a maquines i camions 4
10000027 Eleccié dels mitjans auxiliars de manteniment 4
10000028 Impedir I'accés de personal dins del radi d'acci6 de carregues suspeses 4
10000029 No balancejar les carregues suspeses 4
10000030 Suspendre i aixecar les carregues dins de I'envolcall o fleixos originals 4
10000031 Per a la manipulacié de materials voluminosos i/o pesats, solicitar un procediment de 4
treball especific
10000038 Substituir lo manual per lo mecanic 9
10000039 Planificacio de compra i programa de manteniment d'eines 9
10000040 Formacio de I'operari en I'Us i manteniment d'eines 9/12 /13
10000045 Formacio 9/18
10000051 Adequacio dels recorreguts de la maquinaria 12
10000053 Procediment d'utilitzacié de la maquinaria 12
10000054 Us de recolzaments hidraulics 12
10000055 Eleccio dels equips de manteniment 13
10000056 Paletitzacio i eines ergondmiques 13
10000058 Adaptar la feina a les caracteristiques individuals de la persona que la realitza 13
10000060 Suspensio de les feines en condicions extremes 14
10000061 Rotacié dels llocs de treball 17
10000062 Planificar els treballs per a realitzar-los en zones protegides 14
10000074 Reg de les zones de treball 17
10000076 Reconeixement dels materials a enderrocar 17
10000078 Evitar processos de divissié de material en sec 17
10000086 Substituir els materials amb substancies nocives 17 /18
10000101 Actuacions prévies de desparasitacio i desratitzacio 24
10000102 Procediment previ de treball 24
10000103 Planificacio de les arees de treball 25
10000104 Accessos i circulacié independents per a personal i maquinaria 25
10000105 Anivellar la maquinaria per a la realitzacié de I'activitat 25
10000106 El personal no ha de descansar al costat de maquines aturades 25
10000107 Limitacié de la velocitat dels vehicles 25

23. Signatures

El redactor, Arquitecte | Arquitecte técnic

Jesus Galindo Espinet

Sant Pere de Ribes, Novembre de 2.023



1.1.

1.2

1.3.

DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

Identificacio de les obres

Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'Estudi de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions
que hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de
Gestio Preventiva (Planificacid, Organitzacio, Execucié i Control) de I'obra, les diferents
proteccions a emprar per la reduccié dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva,
Sistemes de Proteccié Col-lectiva, Equips de Proteccié Individual), Implantacions provisionals
per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de la seva implementacio a
l'obra i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i d’obres
accessories. Per a qualsevol tipus d’especificacid no inclosa en aquest Plec, es tindran en
compte les condicions técniques que es derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

a) Tots aquells continguts al:

- Plec General de Condicions Técniques de I'Edificacio’, confeccionat pel Centre
Experimental d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Collegis
d’Arquitectes i adaptat a les seves obres per la “Direccié General d’Arquitectura’.
(cas d'Edificacid)

- “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’'Obres de
I'Estat” i adaptat a les seves obres per la “Direccio de Politica Territorial i Obres
Publiques™. (cas d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnoldgiques
de I'Edificacié publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo™.

c) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les
companyies subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

Documents que defineixen I'Estudi de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre
“DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE
CONSTRUCCIO”, I'Estudi de Seguretat haura de formar part del Projecte d'Execucié d'Obra o,
al seu defecte, del Projecte d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir
les mesures preventives adequades als riscos que comporta la realitzacié de I'obra, contenint
com a minim els segiients documents:

Memoria: Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin
d'utilitzar-se o que la seva utilitzacié es pugui preveure; identificacio dels riscos
laborals que puguin ser evitats, indicant a l'efecte les mesures técniques
necessaries per fer-ho; relacié dels riscos laborals que no es puguin eliminar
conforme als assenyalats anteriorment, especificant les mesures preventives i
proteccions técniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i valorant
la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

3
®
o)

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i
reglamentaries aplicables a les especificacions técniques propies de I'obra que
es tracti, aixi com les prescripcions que s'hauran de complir en relacié amb les
caracteristiques, I'is i la conservacié de les maquines, utensilis, eines, sistemes i
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equips preventius.

Planols: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicio i
comprensioé de les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressio
de les especificacions tecniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat
definits o projectats.

Pressupost: Quantificacido del conjunt de despeses previstes per I'aplicacié i execucié de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi de Seguretat i Salut forma part del Projecte d'Execucié d'obra, o en el seu cas, del
Projecte d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que lintegren, coherents amb el
contingut del Projecte, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als
riscos, no eliminats o reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacioé de I'obra, en els
terminis i circumstancies socio-técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut sén
documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, sén d’obligat
acompliment, llevat modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'Estudi de Seguretat i Salut sén informatius, i estan
constituits per la Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics
d’interpretacio, els Amidaments i els Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I'’Autor de
I'Estudi de Seguretat i Salut, sense que aixo suposi que es responsabilitzi de la certesa de les
dades que se subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a
complement d’informacié que el Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis
mitjans.

Nomeés els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista
no podra al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions
del Contracte en base a les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes
dades apareguin a algun document contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la
suficient informacio directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccié entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas
d’incloure’s aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals del
Projecte, té prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions Tecniques Particulars. En
qualsevol cas, ambdods documents tenen prevalenga sobre les Prescripcions Técniques
Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser
executat com si hagués estat exposat a ambdos documents, sempre que, a criteri de I’Autor de
I'Estudi de Seguretat i Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut
corresponent, i aquestes tinguin preu al Contracte.

DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu,
estan obligats a prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accidé Preventiva
(Art. 15ala L. 31/1995) :
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1. Evitar els riscos.

2. Avaluar els riscos que no es poden evitar.

3. Combatre els riscos en el seu origen.

4. Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcio dels llocs
de treball, com també a I'eleccio dels equips i els métodes de treball i de produccio, amb
l'objectiu especific d'atenuar la feina monodtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la
salut.

5. Tenir en compte I'evolucié de la técnica.

6. Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill o no en comporti cap.

7. Planificar la prevencié, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica,
l'organitzacié de la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influencia
dels factors ambientals al treball.

8. Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de la individual.

9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors.

Promotor

Als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol
persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi,
programi i financi, amb recursos propis o aliens, les obres de construccid per si mateix, o per la
seva posterior alienacio, lliurament o cessio a tercers sota qualsevol titol.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Promotor:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte,
quan sigui necessari o es cregui convenient.

Designar en fase de Projecte, la redaccio de I'Estudi de Seguretat, facilitant al Projectista i
al Coordinador respectivament, la documentacié i informacidé prévia necessaria per
I'elaboracié del Projecte i redaccio de I'Estudi de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als
mateixos les modificacions pertinents.

Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes
les fases d'elaboracio del projecte i de preparacio de I'obra.

Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut, aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual
Coordinara la Seguretat i Salut en fase d'execucié material de les mateixes.

La designacié dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de
les seves responsabilitats.

Gestionar I'*Avis Previ* davant I'Administracié Laboral i obtenir les preceptives llicencies i
autoritzacions administratives.

El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les
observacions del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin
unes mesures d'una eficacia, pel cap baix, equivalents.

Coordinador de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que
compti amb titulacié académica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcid,
estudi i elaboracio del Projecte o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccid6 d’Obra o Direccid



Facultativa/Direccié d’Execucio.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Coordinador de Seguretat del Projecte:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en
I'elaboracio del projecte d’obra intervinguin varis projectistes.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del
projecte, segons el R.D. 1627/1997, sén les seglents:

17.  Vetllar per a qué en fase de concepcid, estudi i elaboracié del Projecte, el Projectista
tingui en consideracié els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat
i Salut” (Art. 15 a la L.31/1995), i en particular:

d) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzacié amb la finalitat
de planificar les diferents feines o fases de treball que es desenvolupin
simultania o successivament.

e) Estimar la duracioé requerida per I'execucio de les diferents feines o fases de
treball.

18. Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar
la Seguretat i Salut a les diferents fases de concepcio, estudi i elaboracié del projecte
d'obra.

Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o
estudi basic, aixi com les previsions i informacions utils per efectuar al seu dia, amb
les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors
(manteniment).

Coordinar l'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar
I'Estudi de Seguretat i Salut.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra:

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execuci6 d'obra, és designat pel Promotor en
tots aquells casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autonoms o diversos
treballadors autonoms.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra,
segons el R.D. 1627/1997, sén les segients:

1. Coordinar I'aplicacioé dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995)

a) En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacié amb el fi de
planificar les diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar
simultania o successivament.

b) En I'estimacio de la durada requerida per a I'execucié d'aquests treballs o fases
de treball.

2. Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels
Subcontractistes i els treballadors autonoms, apliquin de manera coherent i
responsable els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de
Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de novembre) durant I'execucid de
l'obra i, en particular, en les tasques o activitats al qué es refereix l'article 10 del R.D.
1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions minimes de Seguretat i Salut a les
obres de construccio:

a) El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja.

b) L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les
seves condicions d'accés, i la determinaci6 de les vies o zones de
desplagament o circulacio.



c) La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars.

d) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de les
instal-lacions i dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, a fi de corregir
els defectes que pugin afectar a la seguretat i la salut dels treballadors.

e) La delimitacio i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit
dels diferents materials, en particular si es tracta de matéries o substancies
perilloses.

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacio o evacuacio dels residus i deixalles.

h) L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de I'obra, del periode de temps efectiu que
haura de dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

i) La informacié i coordinacié entre els contractistes, subcontractistes i
treballadors autonoms.
i) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que
es realitzi en I'obra o a prop del lloc de I'obra.
3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les

modificacions que s'hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta
funcié quan no calgui la designacio de Coordinador.

4. Organitzar la coordinacié d'activitats empresarials prevista en I'article 24 de la Llei de
Prevencio de Riscos Laborals.

5. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels métodes de
treball.

6. Adoptar les mesures necessaries perqué nomeés puguin accedir a l'obra les persones
autoritzades.

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del
Promotor, del compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencio de
la Sinistralitat Laboral, en col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a
I'execucié material de l'obra. Qualsevol divergéncia sera presentada al Promotor com a
maxim patré i responsable de la gestioé constructiva de la promocié de I'obra, a fi que aquest
prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisié executiva que calgui.

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor,
Fabricants i Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direccié d’Obra o Direccié
Facultativa, Contractistes, Subcontractistes, treballadors autonoms i treballadors.

2.3. Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la
normativa técnica i urbanistica corresponent, redacta el Projecte.

Podran redactar projectes parcials del Projecte, o parts que el complementin, altres técnics,
de forma coordinada amb I'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracio del
Coordinador de Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan el Projecte es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’altres
documents técnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Projectista:

7. Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de
Projecte per integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les
decisions constructives, técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacio
dels treballs o fases de treball durant I'execucio de les obres.

8. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacio de col-laboracions parcials.

2.4. Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direcci6



Facultativa, dirigeix el desenvolupament de l'obra en els aspectes técnics, estétics,
urbanistics i mediambientals, de conformitat amb el Projecte que el defineix, la llicencia
constructiva i d'altres autoritzacions preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte
d'assegurar l'adequacio al fi proposat. En el cas que el Director d'Obra dirigeixi a més a
més l'execucié material de la mateixa, assumira la funcio técnica de la seva realitzacié i del
control qualitatiu i quantitatiu de I'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres dels projectes parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d’Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra,
nomenat pel Promotor.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Director d’'Obra:

9. Verificar el replanteig, I'adequacié dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de
I'estructura projectada a les caracteristiques geotécniques del terreny.

10. Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de
construccio, ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells,
desploms, influéncia de les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els
materials, la correcta execucid i disposicid dels elements constructius, de les
instal-lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la Senyalitzacio, d’acord amb el
Projecte i 'Estudi de Seguretat i Salut.

11. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i
Assisténcia les instruccions necessaries per la correcta interpretacio del Projecte i dels
Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes
en el mateix.

12. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat,
eventuals modificacions del projecte, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que
puguin afectar a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adequin a
les disposicions normatives contemplades a la redacci6 del Projecte i del seu Estudi de
Seguretat i Salut.

13. Subscriure I'Acta de Replanteig o comencament de I'obra, confrontant previament amb
el Coordinador de Seguretat i Salut I'existencia prévia de I'’Acta d’Aprovacié del Pla de
Seguretat i Salut del contractista.

14. Certificar el final d’'obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els
visats que siguin preceptius.

15. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d'obra i de
Seguretat i Salut executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

16. Les instruccions i ordres que doni la Direcci6 d’Obra o Direccié Facultativa, seran
normalment verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte
al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre
d’incidéncies

17. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de
Seguretat i Salut de 'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren
perceptius.

2.5. Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix
contractualment davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i
Seguretat, amb medis humans i materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes
amb subjeccid al contracte, el Projecte i el seu Estudi de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista,
empresari principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra,
amb subjecci6 al contracte, al Projecte i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es



regeix la seva execucio.

Competéncies en matéria de Sequretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

27.

28.

29.

30.

El Contractista haura d’executar I'obra amb subjeccié al Projecte, directrius de
I'Estudi i compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacio aplicable i a les
instruccions del Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la
finalitat de dur a terme les condicions preventives de la sinistralitat laboral i
'assegurament de la qualitat, compromeses en el Pla de Seguretat i Salut i exigides
en el Projecte

Tenir acreditaci6 empresarial i la solvencia i capacitacidé tecnica, professional i

econOmica que I'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar

com constructor (i/o subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i

Salut.

Designar al Cap d’Obra que assumira la representacié técnica del Constructor (i/o

Subcontractista, en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacié o experiéncia

haura de tenir la capacitat adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat

de 'obra.

Assignar a l'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho

requereixi.

Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra

dins dels limits establerts en el Contracte.

Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi 'Estudi de Seguretat i

Salut del Projecte. El Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora

corresponents a la seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del

Contractista i presentar-los a I'aprovacié del Coordinador de Seguretat.

El representant legal del Contractista signara I’Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat

i Salut conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

Signar I'Acta de Replanteig o comengament i I’Acta de Recepcio de I'obra.

Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de

Prevenciéo de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o

activitats indicades en I'esmentat article 10 del R.D. 1627/1997:

k)  Complir i fer complir al seu personal allo establert en el Pla de Seguretat i Salut
(PSS).

)  Complir la normativa en materia de prevencié de riscos laborals, tenint en
compte, si s'escau, les obligacions que fan referéncia a la coordinacio
d'activitats empresarials previstes en l'article 24 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, i en consequéncia complir el R.D. 171/2004, i també complir
les disposicions minimes establertes en 'annex IV del R.D. 1627/1997, durant
I'execucio de I'obra.

m) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autonoms sobre
totes les mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

n) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de
seguretat i salut durant I'execucié de l'obra, i si és el cas, de la Direccid
Facultativa.

Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de I'execucio correcta de les
mesures preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relacié amb les
obligacions que corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors
autonoms que hagin contractat.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les
consequencies que es derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als
termes de l'apartat 2 de I'article 42 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencio
de riscos laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de linici de [lactivitat a l'obra, el Contractista principal exigira als
Subcontractistes que acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar,
'avaluacié de riscos i la planificacio de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el
Contractista principal exigira als Subcontractistes que acreditin per escrit que han
complert les seves obligacions en matéria d’informacié i formacioé respecte als
treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que
concorren a I'obra han establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no
eximiran de les seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucio dels treballs mitjangant
l'aplicaci6 de Procediments i Meétodes de Treball intrinsecament segurs
(SEGURETAT INTEGRADA), per assegurar la integritat de les persones, els
materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a I'inici de I'obra, el nom del Director
Técnic, que sera creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccid
Facultativa. El Director Técnic podra exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra,
0 bé, delegara l'esmentada funcié a altre técnic, Cap d'Obra, amb coneixements
contrastats i suficients de construccié a peu d'obra. El Director Técnic, o en
abséncia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran successivament la
prelacio de representacié del Contractista a I'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucio de
les activitats preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre
d'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Tecnic, o del Cap d'Obra i/o
Encarregat en el seu cas, lincompliment de les mesures preventives, a l'obra i
entorn material, de conformitat a la normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzaci6 del Pla de Seguretat i Salut
(PSS), aixi com de l'especifica vigilancia i supervisié de seguretat, tant del personal
propi com subcontractat, aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter
preventiu laboral, formacié, informacié i capacitacié del personal, conservacid i
reposicio dels elements de proteccié personal dels treballadors, calcul i dimensions
dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les baranes i passarel-les,
condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la caiguda de
persones o objectes, caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i
recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball, enllumenat i ventilacié dels llocs
de treball, bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i
emmagatzematges de materials, ordre d'execucié dels treballs constructius,
seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacio, mesures auxiliars i equips de
treball en general, distancia i localitzacio d'estesa i canalitzacions de les companyies
subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i d’obligat
compliment, segons la normativa legal vigent i els costums del sector i que pugui
afectar a aquest centre de treball.

El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran I'obra com a minim amb una cadéncia
diaria i hauran de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que
haura de ser una persona de provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a
I'obra durant la realitzacio de tot el treball que s'executi. Sempre que sigui preceptiu i
no existeixi altra designada a l'efecte, s'entendra que I'Encarregat General és al
mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de Treball per
part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.

L'acceptacié expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplagament del terreny, les comunicacions, accessos, afectacid de serveis,
caracteristiques del terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra
al'legar en el futur ignorancia d'aquestes circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranga necessaria per a
cobrir les responsabilitats que puguin esdevenir per motius de I'obra i el seu entorn, i
sera responsable dels danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a
tercers, tant per omissié com per negligéncia, imprudéncia o impericia professional,
del personal al seu carrec, aixi com del Subcontractistes, industrials i/o treballadors
autonoms que intervinguin a I'obra.

Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran
normalment verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments
respecte al compliment del Pla de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al
Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS),



42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

el Coordinador i Técnics de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, Constructor,
Director Tecnic, Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical
de Prevencié o els representants del Servei de Prevencié (propi o concertat) del
Contractista i/o Subcontractistes, tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies,
tot alldo que consideri d'interés per a reconduir la situacié als ambits previstos al Pla
de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de l'obra i els seus
desplacaments a/o des del seu domicili particular, seran responsabilitat dels
Contractistes i/o Subcontractistes aixi com dels propis treballadors Autdnoms.
També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de
I'obra i proteccié de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per
a evitar la intromissié incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccio
d'accessos i l'organitzacid6 de zones de pas amb destinacié als visitants de les
oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, perd efectiu, Pla d'Emergéncia per a
I'obra, en previsié d'incendis, pluges, glagades, vent, etc. que puguin posar en
situacio de risc al personal d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia
obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is d'explosius
sense autoritzacié escrita de la Direccio d’Obra o Direccio Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per
operaris especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de
grua mobil i en altres casos I'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un
tecnic especialitzat i competent a carrec del Contractista. EI Coordinador rebra una
copia de cada titol d'habilitacié signat per I'operador de la maquina i del responsable
tecnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat d'aquell per a realitzar la seva
feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessié del carnet de gruista segons
I'Instruccié Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003
expedit pel organ competent o en el seu defecte certificat de formacié com a
operador de grua de l'Institut Gaudi de la Construccié o entitat similar; tot ell per
garantir el total coneixement dels equips de treballs de forma que es pugui garantir
el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es
troba en possessié del carnet de gruista segons especificacions del paragraf
anterior, aixi mateix haura de certificar que totes les grues mobils que s'utilitzin a
I'obra compleixen totes i cadascunes de l'especificacions establertes a I''TC "MIE-
AEM-4".

2.6. Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i
directa una activitat professional, sense cap subjeccid a un contracte de treball, i que
assumeix contractualment davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el
compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de I'obra.

Competéncies en matéria de Seqguretat i Salut del Treballador Autonom:

49.

50.

51.

52.

53.

Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de
Prevencié de Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats
indicades en l'article 10 del R.D. 1627/1997.

Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del
R.D. 1627/1997, durant I'execucio6 de I'obra.
Complir les obligacions en matéria de prevencid6 de riscos que estableix pels
treballadors l'article 29, 1,2, de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals.
Ajustar la seva actuacié en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats
empresarials establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals,
participant, en particular, en qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi
establert.

Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de
juliol, pel qual s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la



54.

utilitzacié dels equips de treball per part dels treballadors.

Escollir i utilitzar els equips de proteccio individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de
30 de maig, sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels
equips de proteccié individual per part dels treballadors.

55. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en materia de

56.

seguretat i de salut durant l'execuciéo de l'obra i de la Direcci6 d’'Obra o Direccio

Facultativa, si n'hi ha.

Els treballadors autdnoms hauran de complir alld establert en el Pla de Seguretat i Salut

(PSS):

o) La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les
prescripcions de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball
que I'empresari Contractista posa a disposicié dels seus treballadors.

p) Els autdbnoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra,
han d'utilitzar equipament de proteccié individual apropiat, i respectar el
manteniment en condicions d'eficacia dels diferents sistemes de proteccio col-lectiva
instal-lats a I'obra, segons el risc que s'ha de prevenir i I'entorn del treball.

2.7. Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autdbnom que
realitzara de forma personal i directa una activitat professional remunerada per compte alig,
amb subjeccid a un contracte laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el
compromis de desenvolupar a I'obra les activitats corresponents a la seva categoria i
especialitat professional, seguint les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéeria de Sequretat i Salut del Treballador:

57.
58.
59.
60.

61.

62.
63.

64.

El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

El deure d'indicar els perills potencials.

Té responsabilitat dels actes personals.

Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacio
a la seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevencio
de Riscos Laborals.

Té el dret a adrecar-se a l'autoritat competent.

Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i seriés per a la seva
integritat i la dels seus companys o tercers aliens a l'obra.

Té el dret de fer us i el fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort,
previstes especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el
temps que duri la seva permanéncia a l'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

3.1. Interpretacié dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que l'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho
indiqui especificament d’altra manera, I'ordre de prelacié dels Documents contractuals en
matéria de Seguretat i Salut per aquesta obra sera el seglent:

65.
66.
67.

68.
69.

Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

Bases del Concurs.

Plec de Prescripcions per la Redaccio6 dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié
de Seguretat i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

Plec de Condicions Generals del Projecte i de 'Estudi de Seguretat i Salut.

Plec de Condicions Facultatives i Economiques del Projecte i de 'Estudi de Seguretat i
Salut.



70. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu
de Seguretat, redactats durant la redaccié del Projecte i/o durant 'Execucié material de
I'Obra, pel Coordinador de Seguretat.

71. Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

72. Pla d’Acci6 Preventiva de I'empresari-contractista.

73. Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del
Contractista per I'obra en questio.

74. Protocols, procediments, manuals i/o Normes de Seguretat i Salut interna del
Contractista i/o Subcontractistes, d’aplicacié en 'obra.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran
considerats com mutuament explicatius, perd en el cas d’ambiguitats o discrepancies
interpretatives de temes relacionats amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel
Director d’Obra qui, després de consultar amb el Coordinador de Seguretat, fara I'is de la
seva facultat d’aclarir al Contractista les interpretacions pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o
contradiccions tindra que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’Obra qui
després de consultar amb el Coordinador de Seguretat, aclarira rapidament tots els
assumptes, notificant la seva resolucié al Contractista. Qualsevol treball relacionat amb
temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat pel Contractista sense prévia
autoritzacié del Director d’Obra o del Coordinador de Seguretat, sera responsabilitat del
Contractista, restant el Director d’Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol
responsabilitat derivada de les consequéncies de les mesures preventives, técnicament
inadequades, que hagin pogut adoptar el Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions,
discrepancies o contradiccions, aixd, no tan sols no I'eximeix de l'obligacié d’aplicar les
mesures de Seguretat i Salut raonablement exigibles per la reglamentacio vigent, els usos i
la praxi habitual de la Seguretat Integrada en la construccid, que siguin manifestament
indispensables per dur a terme I'esperit o la intencié posada en el Projecte i I'Estudi de
Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats com si haguessin estat completes i
correctament especificades en el Projecte i el corresponent Estudi de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol
treball requerit en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el
mateix caracter contractual que si s’hagués recollit en tots.

3.2, Vigéncia de I'Estudi de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat
pel Contractista, com document de gestioé preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura
preventiva interna d’empresa’ el desenvolupament dels continguts del Projecte i 'Estudi de
Seguretat i Salut per I'execucié material de I'obra, podra indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla
de Seguretat, la declaracié expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a
criteri del Coordinador, millor desenvolupats en I'Estudi de Seguretat, com ampliadors i
complementaris dels continguts del Pla de Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el
Coordinador de Seguretat i Salut amb posterioritat a I’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut,
tindra la consideracié de document de desenvolupament de I'Estudi i Pla de Seguretat,
essent, per tant, vinculants per les parts contractants.

3.3. Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar,
abans de linici dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest
E.S.S. als seus medis, métodes d'execucié i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA
D'’EMPRESA”, realitzat de conformitat al R.D.39 / 1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS
LABORALS™ (Arts. 1,2 ap. 1,81i9).



El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals
establerts a I'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per
estructurar formalment aquest Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols
seguents amb els continguts que en cada cas s’indiquen.

Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

Ubicacié dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
- Gas.
- Oleoductes.
- Altres.
- Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos).
- Accessos al recinte.
- Garites de control d’accessos.
- Acotat del perimetre del solar.
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar.
- Edificacions veines existents.
- Servituds.

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases
previstes en funcié del seu pla d’execucio real. Indicant:

- Tancament del solar.
- Murs de contencio, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells.
- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants.
- Ubicacio d’instal-lacions d’implantacio provisional per al personal d’obra:
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,).
Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,).
Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,).
Farmaciola: Equipament.
- Altres.
- Llocs destinats a apilaments.
- Arids i materials ensitjats.
- Armadures, barres, tubs i biguetes.
Materials paletitzats.
- Fusta.
Materials ensacats.
Materials en caixes.
Materials en bidons.
Materials solts.
- Runes iresidus.
Ferralla.
- Aigua.
Combustibles.
Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacio de maquinaria fixa i ambit d’influéncia previst.
- Aparells de manutenci6 mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants,
magquinetes, baixants de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccio de fluids.
- Estacié de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o seleccié d’arids.
- Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacid6 i zones d’aparcament.
Senyalitzacio de circulacio.
- Circuits de circulacié interna del personal d’obra. Senyalitzacié de Seguretat.



- Esquema d’instal-lacio eléctrica provisional.
- Esquema d'instal-lacié d’il-luminacié provisional.
- Esquema d’instal-lacioé provisional de subministrament d’aigua.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva.
(*) Representacio cronologica per fases d’execucio.

- Proteccié en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de
facanes:

- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de
facana en avangament simultani a I'execucié d’estructura fins I'acabament de
tancaments i coberta.(*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent

- Ubicacid i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).
(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia
justificacié en I'ESS.

- Ubicacié i replanteig de xarxes de desencofrat.

- Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia
justificacié en 'ESS.

- Ubicacid i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).

(*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia
justificacié en I'ESS.
- Proteccié en previsid6 de caigudes de persones o objectes des de buits verticals
d’escales:

- Ubicacié i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de

travessers d’escales (*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.

- Ubicacio i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers
d’escales.

- Proteccié en previsido de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de
patis de llums, xemeneies, buits d’'instal-lacions i encofrats.

- Ubicacid i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol
perimetral (*).

(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent en forjat

- Ubicacid i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.

- Planta d’estructura amb ubicaci6 i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat
sota taulers i sotaponts d’encofrats horitzontals recuperables.

- Ubicacié i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos
d’instal-lacions, arquetes i registres provisionals.

- Ubicacio i replanteig de barana perimetral de seguretat.

Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

— Passarel-les (ubicaci6 i elements constitutius).

— Escales provisionals.

— Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

— Abalisament i senyalitzacié de zones de pas.

— Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

— Ubicacié de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

— Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres
exteriors amb risc de caigudes d’altura.

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'is i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.

- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.

- Bastides especials.

- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccié i
evacuacio d’equips.
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- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no
transitables.

- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de
Proteccié Col-lectiva.

- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies,
finestrals i patis.

- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.

- Escala d’incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.

- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en el Projecte Executiu.

Planol d’evacuacié interna d’accidentats (*).

- Planol de carrers per a evacuacio d’accidentats en obres urbanes.
- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

Altres.

El "Llibre d'Incidéncies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “LLIBRE D'INCIDENCIES”™,
facilitat per la Direcci6 d’Obra o Direccié Facultativa, visat pel Col-legi Professional
corresponent (O. Departament de Treball 22 Gener de 1998 D.O.G.C. 2565 -27.1.1998).

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, aquest llibre haura d’estar
permanentment a I'obra, en poder del Coordinador de Seguretat i Salut, i a disposicié de la
Direcci6 d’Obra o Direccid Facultativa, Contractistes, Subcontractistes i Treballadors
Autonoms, Técnics dels Centres Provincials de Seguretat i Salut i del Vigilant (Supervisor)
de Seguretat, o en el seu cas, del representat dels treballadors, els quals podran realitzar-li
les anotacions que considerin adient respecte a les desviacions en el compliment del Pla de
Seguretat i Salut, per a que el Contractista procedeixi a la seva notificacié a I'Autoritat
Laboral, en un termini inferior a 24 hores.

Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevenci6 i
Coordinacié" i documentacié contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o el seu
representant), Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccié6 d’Obra o
Direccié Facultativa i Representant Sindical Delegat de Prevencio, podra ésser elevat a
escriptura publica a requeriment de les parts atorgants del mateix, essent de compte
exclusiva del Contractista totes les despeses notarials i fiscals que es derivin.

El Promotor podra prévia notificacié escrita al Contractista, assignar totes o part de les
seves facultats assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que
tingues a be designar a I'efecte, segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacio contractual contemplada en I'apartat 2.1. del
present Plec, junt amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per
referéncia, constitueixen I'acord ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o
enteniment de cap naturalesa, ni el Promotor fara cap endossament o representacions al
Contractista, excepte les que s’estableixin expressament mitjangant contracte. Cap
modificacid verbal als mateixos tindra validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants
legals i/o concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant
en materia de Seguretat. El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel
que aquest no sera responsable de cap manera de les obligacions o responsabilitats en que
incorri o assumeixi el Contractista.
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No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi
atorgat per qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o
provisié dels mateixos, llevat que tal renincia hagi estat degudament expressada per escrit i
reconeguda per les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en matéria de
Seguretat, hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a
qualsevol altre recurs prescrit per la llei.

Les controvérsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la
documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéncia de la
jurisdiccié civil. No obstant, es consideraran actes juridics separables els que es dicten en
relaci6 amb la preparacié i adjudicacié del Contracte i, en consequéncia, podran ser
impugnats davant l'ordre jurisdiccional contencidés-administratiu d’acord amb la normativa
reguladora de 'esmentada jurisdiccio.

NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa
existent i vigent en el decurs de la redaccié de I'ESS (o EBSS), obligatéria o no, que pugui

ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié de normativa aplicable. El
Contractista, no obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les
esmenes de caracter técnic particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu

Pla.

Textos generals

- Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978.

Modificada per R.D 2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981.

- Convenis Col-lectius

- Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 31 de gener de 1940. BOE 3 de

febrer de 1940, en vigor capitol VII.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut en els Llocs de Treball. R.D. 486 de 14 d’abril

de 1997. BOE 23 d’abril de 1997.

- Disposicions minimes de Seguretat i Salut en Treball en I'ambit de les empreses de

treball temporal. R.D 216/1999 de 5 de febrer. BOE 24 de febrer de 1999.

- Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball en la Industria de la Construccié. O.M. 20

de maig de 1952. BOE 15 de juny de 1958.

- Ordenanga Laboral de la Construccid, Vidre i Ceramica. O.M. 28 d’agost de 1970. BOE
5, 7, 8, 9 de setembre de 1970, en vigor capitols VI i XVI, i les modificacions O0.22 de
mar¢ de 1972. BOE 31 de marg de 1972 i O.27 de juliol de 1973. BOE 31 de juliol de

1973.

- Ordenancga General de Seguretat i Higiene en el Treball. O.M. 9 de marg de 1971. BOE

16 de marg de 1971, en vigor parts del titol Il.

- Reglament d’Activitats Molestes, Nocives, Insalubres i Perilloses. D. 2414/1961 de 30 de

novembre. BOE 7 de desembre de 1961.



Ordre Aprovacié del Model de Llibre d’Incidéncies en les obres de Construccié. O.M. 12
de gener de 1998. D.O.G.C. 2565 de 27 de gener de 1998.

Regulacié de la Jornada de Treball, Jornades Especials i Descans. R.D. 2001/1983 de
28 de juliol. BOE 29 de juliol de 1983. Anul-lada Parcialment per R.D 1561/1995 de 21 de
setembre. BOE 26 de setembre de 1995.

Establiment de Models de Notificacié d’Accidents de Treball. O.M. 16 de desembre de
1987. BOE 29 de desembre de 1987.

Llei de Prevencié de Riscos Laborals. Llei 31/1995 de novembre. BOE 10 de novembre
de 1995. Complementada per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE 21 de juny de 2001.

Llei 54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencio de riscos
laborals. BOE num. 298 de 13 de desembre.

Reglament dels Serveis de Prevencio. R.D. 39/1997 de 17 de gener. BOE 31 de gener
de 1997. Modificat per R.D 780/1998 de 30 d'abril. BOE 1 de maig de 1998.

Senyalitzacié de Seguretat i Salut en el Treball. R.D. 485/1997 de 14 d’abril de 1997.
BOE 23 d’abril de 1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Manipulaci6 Manual de
Carregues que comportin Riscos, en particular dorsolumbars, per als treballadors. R.D.
487/1997 de 14 d’'abril de 1997. BOE 23 d’abril de 1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives al Treball que inclouen pantalles de
visualitzacié. R.D. 488/1997 de 14 d’abril de 1997. BOE de 23 d’abril de 1997.

Funcionament de les Mutues d’Accidents de Treball i Malalties Professionals de la
Seguretat Social i Desenvolupament d’Activitats de Prevencié de Riscos Laborals. O. de
22 d’abril de 1997. BOE de 24 d’abril de 1997.

Proteccié dels treballadors contra els Riscos relacionats amb I'Exposicié a Agents
Bioldgics durant el treball. R.D. 664/1997 de 12 de maig. BOE de 24 de maig de 1997.
Modificada per O de 25 de marg de 1998. BOE 3 de marg de 1998.

Proteccio de la seguretat i la salut dels treballadors contra els Riscos relacionats amb els
Agents Quimics durant el treball. R.D 374/2001 de 6 d'abril. BOE 1 de maig de 2001.

Protecci6 de la salut i la seguretat dels treballadors exposats a riscos derivats
d'atmosferes explosives en el lloc de treball. R.D 681/2003 de 12 de juny. BOE 18 de
juny de 2003.

Exposicié a Agents Cancerigens durant el treball. R.D. 665/1997 de 12 de maig. BOE de
24 de maig de 1997. Modificada per R.D 1124/2000 de 16 de juny. BOE 17 de juny de
2000.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Utilitzacio pels treballadors
d’Equips de Proteccié Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig. BOE de 12 de juny de
1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut per a la Utilitzacié pels treballadors dels
Equips de Treball. R.D. 1215/1997 de 18 de juliol. BOE de 7 d’agost de 1997.

Disposicions minimes destinades a protegir la Seguretat i la Salut dels Treballadors en
les Activitats Mineres. R.D. 1389/1997 de 5 de setembre. BOE de 7 d'octubre de 1997.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de Construccié. R.D. 1627/1997
de 24 d’octubre. BOE de 25 d’octubre de 1997

Real Decret 171/2004, pel qual es desenvolupa larticle 24 de la Llei 31/1995, de
Prevencio de Riscos Laborals, en matéria de coordinacié d’activitats empresarials. BOE
de 31 de gener de 2004.

Reial Decret 2177/2004, de 12 de novembre, pel qual es modifica el Reial Decret
1215/1997, de 18 de juliol, en el que s'estableixen les disposicions minimes de seguretat
i salut per a la utilitzacioé dels equips de treball per part dels treballadors, en matéria de



treballs temporals en al¢ada.

- Reial Decret 1311/2005, de 4 de novembre, sobre la proteccié de la salut i seguretat dels
treballadors en front als riscos derivats o que puguin derivar-se de la exposicid a
vibracions mecaniques.

4.2. Condicions ambientals

- [I-luminacioé en els Centres de Treball. O.M. 26 d’agost de 1940. BOE 29 d’agost de
1940.

- Proteccio dels Treballadors davant els riscos derivats de I'exposicié a soroll durant el
treball. R.D. 1316/1989 de 27 d’octubre. BOE 2 de novembre de 1989.

- Reial Decret 286/2006, de 10 de marg, sobre la proteccidé de la salut i seguretat dels
treballadors en front als riscos relacionats amb la exposicié al soroll.

4.3. Incendis
- Norma Basica Edificacions NBE - CPI / 96.
- Ordenances Municipals

- Decret 64/1995 pel qual s’estableixen mesures de prevencié d’'incendis forestals, i Ordre
MAB/62/2003 per la qual es desenvolupen les mesures preventives establertes pel
Decret 64/1995. (Generalitat de Catalunya).

4.4. Instal-lacions eléctriques

- Reglament de Linies Aéries d’Alta Tensié. D. 3151/1968 de 28 de novembre. BOE 27
de desembre de 1968. Rectificat: BOE 8 de marg de 1969.

- Reglament Electro-tecnic per a Baixa Tensié. R.D. 842/2002 de 2 d'agost. BOE 18 de
setembre de 2002.

- Instruccions Técniques Complementaries.

4.5. Equips i maquinaria
- Reglament de Recipients a Pressio. R.D. 1244/1979 de 4 d’abril. BOE 29 de maig de
1979.

- Reglament d’Aparells d’Elevacié i el seu manteniment. R.D. 2291/1985 de 8 de
novembre. BOE 11 de desembre de 1985.

- Reglament d’Aparells Elevadors per a obres. O.M. 23 de maig de 1977. BOE 14 de juny
de 1977. Modificacions: BOE 7 de marg de 1981 i 16 de novembre de 1981.

- Reglament de Seguretat en les Maquines. R.D. 1849/2000 de 10 de novembre. BOE 2
de desembre de 2000.

- Disposicions minimes de seguretat per a la utilitzacié pels treballadors d’Equips de
Treball.R.D. 1215/1997 de 18 de juliol. BOE 7 d’agost de 1997.

- Reial Decret 1435 /1992, de Seguretat en les Maquines.
- Reial Decret 56/1995, de Seguretat en les Maquines.
- ITC — MIE — AEM1: Ascensors Electromecanics. O. 23 de setembre de 1987. BOE 6
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d’octubre de 1987. Modificacié: O. 11 d’octubre de 1988. BOE 21 d’octubre de 1988.
Autoritzacié de la instal-lacié d'ascensors amb maquines en fossat. Resolucié 10 de
setembre de 1998. BOE 25 de setembre de 1998. Autoritzacié de la instal-lacio
d'ascensors sense sala de maquines. Resolucié 3 d'abril de 1997. BOE 23 d'abril de
1997.

ITC — MIE — AEM2: Grues Torre desmuntables per a obres. R.D 836/2003 de 27 de
maig de 2003. BOE 17 de juliol de 2003.

ITC — MIE — AEM3: Carretes Automotrius de manutencié. O. 26 de maig de 1989. BOE
9 de juny de 1989.

ITC — MIE — AEM4: Reglament d’aparells d’elevacié i manutencio, referent a grues
mobils autopropulsades. R.D 837/2003 de 27 de maig de 2003. BOE 17 de juliol de
2003.

ITC - MIE - MSG1: Maquines, Elements de Maquines o Sistemes de Proteccio utilitzats.
O. 8 d’abril de 1991. BOE 11 d’abril de 1991.

Equips de proteccio individual

Comercialitzacié¢ i Lliure Circulacié intracomunitaria dels Equips de Protecci6 Individual.
R.D. 1407/1992 de 20 de novembre. BOE 28 de desembre de 1992. Modificat per O.M.
de 16 de maig de 1994 i per R.D. 159/1995 de 3 de febrer. BOE 8 de marg de 1995 i
complementat per la Resolucio de 28 de juliol de 2000. BOE 8 de setembre de 2000, i
modificada per la Resolucio de 27 de maig de 2002. BOE 4 de juliol de 2002.

Disposicions minimes de Seguretat i Salut relatives a la Utilitzacié pels Treballadors
d’Equips de Proteccio Individual. R.D. 773/1997 de 30 de maig de 1997.

Reglament sobre comercialitzacié d’Equips de Proteccié Individual (RD 1407/1992, de
20 de novembre. BOE num. 311 de 28 de desembre, modificat pel RD 159/1995, de 2
de febrer. BOE num. 57 de 8 de marg, i per I'O. de 20 de febrer de 1997. BOE num. 56
de 6 de marg), i modificada per la Resolucié de 27 de maig de 2002. BOE 4 de juliol de
2002.

Resolucié de 29 d’abril de 1999, per la qual s’actualitza 'annex IV de la Resolucié de
18 de marg de 1998, de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat Industrial. (BOE
num. 151 de 25 de juny de 1999). Complementada per la Resolucié de 28 de juliol de
2000. BOE 8 de setembre de 2000.

Senyalitzacio

Disposicions Minimes en Matéria de Senyalitzaciéo de Seguretat i Salut en el Treball.
R.D. 485/1997. BOE 14 d’abril de 1997.

Normes sobre senyalitzacié d’obres a carreteres. Instruccié 8.3. I.C. del MOPU.

Diversos

Quadre de Malalties Professionals. R.D. 1995/1978. BOE de 25 d’agost de 1978.
Modificada per R.D 2821/1981 de 27 de novembre. BOE 1 de desembre de 1981.

Convenis Col-lectius

CONDICIONS ECONOMIQUES
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Criteris d'aplicacié

L" Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccio, la
necessitat d’estimar l'aplicacié de la Seguretat i Salut com un cost “afegit’ a I'Estudi de
Seguretat i Salut, i per consequient, incorporat al Projecte.

El pressupost per a l'aplicacié i execucié de l'estudi de Seguretat i Salut, haura de
quantificar el conjunt de “despeses’* previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a
la valoracié unitaria d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula.
Sols podran figurar partides algades en els casos d’elements o operacions de dificil previsio.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'Estudi de Seguretat i
Salut podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en
el seu Pla de Seguretat i Salut, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que
aixd no suposi disminucié de I'import total ni dels nivells de proteccié continguts en I'Estudi
de Seguretat i Salut. A aquests efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al
pressupost general de I'obra com un capitol més del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es
contempla en el mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el
pressupost de I'Estudi de Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta execucié
professional dels treballs, conforme a les normes reglamentaries en vigor i els criteris
tecnics generalment admesos, emanats dels organismes especialitzats. Aquest criteri es
l'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a Medis Auxiliars d'Utilitat Preventiva
(MAUP).

Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’ hauria d’estar inclos en
les partides del Projecte, de forma no segregable, per les obres de Construccio, es precisa
I'establiment d’un criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost
del Pla de Seguretat i Salut del Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent
contracte d’obra.

Revisié de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i
Salut del Contractista, es mantindra durant la totalitat de 'execucié material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un
any des de la seva adjudicacio, podra contemplar-se la possibilitat de revisié de preus del
pressupost de Seguretat, mitjancant els indexs o féormules de caracter oficial que determini
I'organ de contractacid, en els terminis contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002,
de 16 de juny, pel que s’aprova el text refés de la Llei de Contractes de les Administracions
Publiques.

Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracio d'incompliments en 'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i
Salut, a criteri per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components
de la Direcci6 d’'Obra o Direccid Facultativa, per accié u omissié del personal propi i/o
Subcontractistes i Treballadors Autdnoms contractats per ell, duran aparellats conseqiientment
per el Contractista, les seguents Penalitzacions:

1.- MOLT LLEU : 3% del Benefici Industrial de 'obra contractada
2.- LLEU : 20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
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3.- GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada

4- MOLT GREU : 75% del Benefici Industrial de I'obra contractada

5- GRAVISSIM . Paralitzacié dels treballadors +100% del Benefici
Industrial de I'obra contractada + Peérdua
d’homologaci6 com Contractista, per la mateixa
Propietat, durant 2 anys.

CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

Previsions del Contractista a I'aplicacié de les Técniques de Seguretat

La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el
nostre cas, detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera
concreta de desenvolupar les Técniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta
obra.

Tot seguit s"anomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Técniques
Analitiques i Operatives de Seguretat:
e Técniques analitiques de seguretat

Les Tecniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la deteccié de
riscos i la recerca de les causes.

Previes als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-
Notificacio d'accidents.

Registre d'accidents
Investigacié Técnica d'Accidents.

e Técniques operatives de seguretat.

Les Teécniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través
d'aquestes corregir el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre
els factors perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i
Salut i Higiene que té desenvolupat un sistema d'aplicacio de Técniques Operatives sobre

El Factor Tecnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col‘lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio



El Factor Huma:

- Test de Seleccid prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.

- Formacié

- Aprenentatge

- Propaganda

- Accio de grup

- Disciplina

- Incentius

6.2. Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats
amb ell contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura
d'incloure els documents tipus en el seu format real, aixi com els procediments de
complimentacié fets servir a la seva estructura empresarial, per a controlar la qualitat de la
Prevencio de la Sinistralitat Laboral. Aportem al present Estudi de Seguretat, a titol de guia,
I'enunciat dels més importants:

75. Programa implantat a l'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accio
Preventiva.
76. Programa Basic de Formacio Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

77. Formats documentals i procediments de complimentacid, integrats a l'estructura de
gestié empresarial, relatius al Control Administratiu de la Prevencio.

78. Comite i/o Comissions vinculats a la Prevencio

79. Documents vinculants, actes i/o memorandums.

80. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

81. Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

6.3. Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria
de Seguretat i Salut

El comité o les persones encarregades de la promocio, coordinacid i vigilancia de la
Seguretat i Salut de I'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel
cas concret de l'obra de referéncia, assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la
seva relaci6 amb l'organigrama general de Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de
les obres.

El Contractista acreditara l'existéncia d'un Servei Téecnic de Seguretat i Salut (propi o
concertat) com a departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista,
dotat dels recursos, medis i qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento
de los Servicios de Prevencion™. En tot cas el constructor comptara amb I'ajut del
Departament Técnic de Seguretat i Salut de la Mutua d'Accidents de Treball amb la que
tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat
Sindical de Prevencidé que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacio técnica preventiva pel
correcte compliment de la seva important missié.

L’'empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva
empresa, haura de fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de
Prevencio en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que
assessori als responsables técnics (i conseqientment de seguretat) de Il'empresa
constructora en matéria preventiva, aixi com una Brigada de reposicioé i manteniment de les
proteccions de seguretat, amb indicacié de la seva composicioé i temps de dedicacié a
aquestes funcions.
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6.5.

6.6.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el
Quadre Facultatiu competent, d'acord amb la reglamentacié oficial, sera I'encarregat de
vetllar per les condicions higiéniques que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia,
que estara degudament assenyalada i contindra alld disposat a la normativa vigent i es
revisara periodicament el control d'existencies.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama
aixi com les funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autdbnom), amb independéncia del termini
de durada de les condicions particulars de la seva contractacié, haura d'haver passat un
reconeixement meédic d'ingrés i estar classificat d'acord amb les seves condicions
psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del
Centre de Treball (propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacio
al respecte, com a minim un reconeixement periodic anual.

Paral-lelament I'equip medic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o
assistit per Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa
d'actuacio cronologica a les matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacié en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’'un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap
d’Obra es nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de
Seguretat), considerant-se en principi I'Encarregat General de I'obra, com a persona més
adient per a complir-ho, en abséncia d'un altre treballador més qualificat en aquests treballs
a criteri del Contractista. EI seu nomenament es formalitzara per escrit i es notificara al
Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la
missié de realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres
assistencials que correspongui que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacio
de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de
I'obra ho aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de
Responsables de Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses
participants a cada fase d’obra, aquesta “comissié’* es reunira com a minim mensualment, i
sera presidida pel Cap d'Obra del Contractista, amb l'assessorament del seu Servei de
Prevencidé (propi o concertat).

Competéncies de Formacié en Seguretat a I'obra
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El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que
reflecteixi un sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix
criteri es seguira si son traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de
magquines, vehicles o aparells d'elevacié.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis
posats al seu abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS,
MAQUINES 1/0 MAQUINES-FERRAMENTES

Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes
e Definicio

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas,
d’'organs d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma
solidaria per a una aplicacié determinada, en particular destinada a la transformacio,
tractament, desplagament i accionament d’un material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

- Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar
solidariament.

- Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funci6 d’'una maquina, que es
comercialitza en condicions que permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a
una série d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip no sigui una peca de recanvi o
una ferramenta.

Quan l'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es
comercialitzin per separat per a garantir una funcié de seguretat en el seu Us normal, aquests
adquireixen als efectes del present Estudi de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar
d’Utilitat Preventiva (MAUP).

e Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’'unes instruccions d’utilitzacio, esteses
pel fabricant o importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacié
i utilitzacid, aixi con les normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica
siguin exigides en les corresponents Instruccions Técniques Complementaries (ITC), les quals
inclouran els planols i esquemes necessaris per al manteniment i verificacié técnica, estant
ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicacié. Portaran a més a més, una placa de
material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a minim, les
seguents dades:

- Nom del fabricant.

- Any de fabricaci6, importacié i/o subministrament.

- Tipus i numero de fabricacié.

- Poténcia en Kw.

- Contrasenya d’homologacié CE i certificat de seguretat d’us d’entitat acreditada, si
procedeix.

Condicions d'eleccié, utilitzacié, emmagatzematge i manteniment dels Equips,
Maquines i/o Maquines-Ferramentes



e Eleccié d’un Equip
Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns

criteris de garanties de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de
Treball.

e Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en ’Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes
de Seguretat i Salut per a la utilitzaci6 pels treballadors dels Equips de treball’*:

Emmagatzematge i manteniment

- Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’'emmagatzematge i esment, fixats
pel fabricant i contingudes en la seva “Guia de manteniment preventiu™.

- Es reemplacaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es
col-locaran en el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

- S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses
entre 15 25°C.

- L’emmagatzematge, control d’estat d’utilitzacio i els lliuraments d’Equips estaran
documentades i custodiades, amb justificant de recepcio de conformitat, lliurament i
rebut, per un responsable técnic, delegat per 'usuari.

7.3. Normativa aplicable

e Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i
dates d’entrada en vigor

Sobre comercialitzacié i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

- Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a 'aproximacié de les legislacions
dels Estats membres sobre maquines (D.O.C.E. Num. L 183, de 29/6/89), modificada per
les Directives del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de 22/7/91),
93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Num. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93
(D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives s’han codificat en un sols text
mitjancant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92),
modificat pel Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins I'1/1/95.
Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:
- Carretons automotors de manutencio: I'1/7/95, amb periode transitori fins '1/1/96.

- Maquines per a elevacié o desplagcament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori
fins I'1/1/97.

- Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissi6
94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94). el 9/2/95, amb periode transitori fins
I'1/1/97.

- Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.



Altres Directives.

- Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacié de les legislacions
dels Estats membres sobre el material electric destinat a utilitzar-se amb determinats
limits de tensié (D.O.C.E. Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell
93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel
Reial Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: '1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucio d’11/6/98 de la Direccié General de
Tecnologia i Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

- Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacio de les legislacions
dels Estats membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87),
modificada per les Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L 270
de 2/10/90) i 93/68/CEE.

Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d’octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat
pel Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: I'1/1/95 amb periode transitori fins I'1/1/97.

- Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions
dels Estats membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de
23/5/89), modificada per les Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93
(D.O.C.E. Num. L 290, de 24/11/93); 92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de
12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091, de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d’11 de marg (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel
Reial Decret 1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de
26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).

Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada
en vigor del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el
4/4/96.

- Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacio de les legislacions
dels Estats membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90),
modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92),
modificat pel Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96.
Entrada en vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a
I'aproximacié de legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de
proteccié per a Us en atmosferes potencialment explosives (D.O.C.E. Num. L 100, de
19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de marg (B.O.E. de 8/4/96).
Entrada en vigor: I'1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a
I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre equips a pressié (D.O.C.E.
Num. L 181, de 9/7/97).
Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

- Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés
tecnic, relatives a [l'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre
determinacié de I'emissié sonora de maquines i materials utilitzats en les obres de
construccio.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre
Ministerial de 18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener
(B.O.E. de 6/2/92) i Ordre Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funci6 de cada directiva.
Sobre utilitzacio de maquines i equips per al treball:

- Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de
seguretat i de salut per a la utilitzacio pels treballadors en el treball dels equips de treball
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(D.O.C.E. Num. L 393, de 30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de
5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de 30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de I'Annex | i els apartats 2 i 3 de
I’Annex Il, que entren en vigor el 5/12/98.

Normativa d’aplicacioé restringida

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions
en materia de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de
2/12/2000), i Ordre Ministerial de 8/4/1991, per la qual s’aprova la Instruccié Técnica
Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de Seguretat de les Maquines, referent a
maquines, elements de maquines o sistemes de proteccio, usats (B.O.E. d’11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccid6 Técnica
Complementaria MIE-AEM-3 del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencio referent a
Carretons automotors de manutencio (B.O.E. de 9/6/89).

Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres
(B.O.E. de 14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i
complementada per I'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica
Complementaria MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacid i Manutencid, referent a
Grues Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refos de la
Instruccid Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacio i
Manutencio, referent a Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions
en matéria de normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).
Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanga General de Seguretat i

Higiene en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada
parcialment per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.
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8. ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

8.1. Tipologia de residus generats.
8.2. Residus principals
8.3. Altres residus
8.4. Residus generats durant les obres
8.5. Volum de residus
8.6. Vies de gestid de residus
8.6.1 Marc legal
8.6.2 Procés de descontruccio
8.6.3 Gestiod dels residus
8.6.4 Gestio de residus toxics i/o perillosos
8.7. Gestors de residus
8.8. Plec de Prescripcions Técniques
8.9. Documentacio grafica de les Instal-lacions per a la gestié dels residus
8.10. Pressupost

8.11.  Aspectes a tenir en compte en el Pla de Gestio de residus

L’'objecte d’aquest document es oferir I'estudi de gestid de residus de I'obra definida en aquesta
memoria valorada, d’acord amb les exigéncies de la normativa més recent, autondmica, catalana i
estatal. Marc legal que estableix el regim juridic de la produccio i gestié de residus de construccio i
demolicio, amb fi de fomentar, per aquest ordre, la seva prevencio, reutilitzacié i reciclat o altres
formes de valoracié, i 'adequat tractament dels destinats a eliminacio.

Aquest document recull les directrius de gestié de residus de la construccié i demolicié que
posteriorment es concretaran a obra mitjangant el Pla de Gestié de Residus.

8.1 Tipologia de residus generats

A continuacié es presenta un llistat dels residus que es poden produir durant I'obra i la seva
classificacio segons el Cataleg Europeu de Residus (CER), que esta en vigor des de I'1 de gener de
2002. Amb aquest cataleg, mitjangant un sistema de llista Unica s’estableix quins residus han d’ésser
considerats com a perillosos (especials).

Al CER, els residus adopten una codificacié de sis xifres, essent el format de la codificacio el mateix
que al Cataleg de Residus de Catalunya (CRC), tot i que aquests no tenen perqué coincidir.

El CRC continua essent vigent per a determinar la correcta gestié que ha de tenir cadascun dels
residus (valoritzacio, tractament o disposicid), sempre que no entri en contradiccié amb l'aplicacié del
Cataleg Europeu de Residus, com és el cas de la seva classificacio.

8.2 Residus principals

Els principals residus de la present obra d’enderroc son els segients:
e Paviment de panot
e Bases de formigd i sorra
e Ceramica

e Tela asfaltica
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e Excavacio puntual de terra
o Altres
Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen als seglients grups:

(17) Residus de I’obra i demolicid.

17 01 Formigod i maons.

17 01 01 Formigé

17 01 02 Maons

17 02 Fusta i plastic

17 02 01 Fusta

17 02 03 Plastic

17 03 Mescles bituminoses, quitra d’hulla i altres productes enquitranats

17 03 02 Mescles bituminoses diferents de les especificades en el codi 170301

17 04 Metalls (inclosos els seus aliatges)

17 04 01 Coure, bronze, llauté

17 04 02 Alumini

17 04 04 Zinc

17 04 05 Ferro i acer

17 04 11 Cables diferents dels especificats en el codi 17 04 10

17 05 Terra (inclosa I’excavada de zones contaminades), pedres i llots de drenatge

17 05 04 Terra i pedres diferents de les especificades en el codi 17 05 03

20) Residus municipals (residus doméstics residus assimilables procedents dels comercos
industries i institucions), incloses les fraccions recollides selectivament

20 02 Residus de parcs i jardins (inclosos els residus de cementiris)
20 02 01 Residus biodegradables
Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

8.3 Altres residus

A part dels residus citats es poden originar altres residus en petites quantitats com son:
e Paper, cartro
e Vasos, draps de neteja i roba de treball

Segons el Cataleg Europeu de Residus, aquests residus s’inclouen en els seglents grups:
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(15) Residus d’envasos, absorbents, draps de neteja, materials de filtracié i roba de proteccio

no especificats en cap altra cateqoria

Aquests residus es consideren com RESIDUS NO ESPECIALS.

8.4 Residus generats durant les obres

Durant les obres es poden generar residus:

(13) Residus d’olis i combustibles liquids (excepte olis comestibles i els dels capitols 05, 12 i

19)

Es tracten de RESIDUS ESPECIALS, i com a tal hauran de tenir un tractament especific.

(02) Residus de I’agricultura, horticultura, aqiiicultura, silvicultura, caca i pesca i residus de la

preparacio i elaboracio d’aliments

02 01

Residus de I’agricultura, horticultura, aqiiicultura, silvicultura, caga i pesca.

02 01 08 Residus agroquimics que contenen substancies perilloses.

Aquests residus es consideren com RESIDUS ESPECIALS.

8.5 Volum de residus

Els volums aproximats dels principals residus generats per I'obra sén els seglents:

Tipus de residu Amidament
Enderroc paviments i altres (m°) 1.322,15m°
Residus d’obra (m"°) 12,00 m®

Es considera que tots aquests residus hauran de ser lliurats a un gestor autoritzat. En aquests
amidaments no s’han inclos les terres obtingudes a I'excavacié de desmunts i rases que es
reutilitzaran pel replé de terraplens i rases, sempre que técnicament sigui adient a criteri de la
Direccio d’'Obres.

8.6 Vies de gestio de residus

8.6.1 Marc legal

Durant les obres, tal i com s’ha descrit anteriorment, es generaran una série de residus que
hauran de ser gestionats correctament, amb la finalitat de minimitzar qualsevol impacte
sobre I'entorn.

La gestié de residus es troba emmarcada legalment a nivell autondmic per la Llei 6/1993, de
15 de Juliol, reguladora dels residus, modificada per la Llei 15/2003, de 13 de juny, aixi com
la Llei 3/1998 de febrer de la Intervencio Integral de I'’Administracid6 Ambiental. A nivell
estatal es troba regulada per la Llei 10/1998 de 21 d’abril de residus, desenvolupada
reglamentariament pel Real Decret 833/1998 de 20 de juliol i el Real Decret 952/1997 de 20
de juny, en el que es desenvolupen les normes basiques sobre els aspectes referits a les
obligacions dels productors i gestors i a les operacions de gestio, aixi com pel Real Decret
105/2008 de 1 de febrer per el que regula la produccié i gestié de residus de construccio i
demolicio.

A nivell sectorial, la normativa aplicable és el Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels
enderrocs i altres residus de la construccid, modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny, aixi



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions de reparacio als edificis del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

com I'Ordre MAM/304/2002, de 8 de febrer, per la qual es publiquen les operacions de
valoritzacio i eliminacio dels residus i la Ilista europea de residus.

8.6.2. Procés de descontruccioé

Per a una correcta gestio dels residus generats cal tenir en compte el procés de generacio
dels mateixos, és a dir, la técnica de desconstrucci6. Com a procés de desconstruccio
s’entén el conjunt d’accions de desmantellament d’una construccié que fa possible un alt grau
de recuperacio i aprofitament dels materials, per tal de poder-los valoritzar. Aixi, amb
'objectiu de facilitar els processos de reciclatge i gestid dels residus, cal disposar de
materials de naturalesa homogénia i exempts de materials perillosos.

Per tal de facilitar el tractament posterior dels materials i residus obtinguts durant I’enderroc
de paviments i altres elements i la desinstal-lacié de xarxes en estesa aéria, majoritariament
mitjangant disposicid, la desconstruccid es realitzara de tal manera que els diversos
components puguin separar-se facilment en l'origen, i ser disposats segons la seva
naturalesa. Amb aquest objectiu es disposaran diverses superficies degudament
impermeabilitzades per acollir els materials obtinguts segons la seva naturalesa,
especialment per segregar correctament els residus especials, no especials i inerts. Les
accions que es duran a terme per aconseguir aquesta separacié son les seguents:

Adequacio de diferents superficies o recipients per a la segregacié correcta dels
residus

Paviment

Formigo

Terres

Asfalt

Identificacié mitjangant cartells de la ubicacié dels diferents residus
Codi d’identificacio segons el Cataleg Europeu de Residus
Nom, direccid i teléfon del titular dels residus. Naturalesa dels riscs
Es realitzara un control dels volums al final de I'obra i de la correcta gestio de tots ells. A continuacio

es mostra, a tall d’'exemple, un esquema de gestié de residus i que com s’haura de dissenyar un
especific de I'obra de referencia si fos el cas.

Zona d’emmagatzematge de

Zona d’acopi de terres >
fibrociment

Zona d’emmagatzematge de
formigo i material ceramic

Zonafi e@nggatzematge de Zona &’ emmagatzematge de Contenidor de banals per
materials toxics en diferents metalls (acer laminat) p
diposits abocador
Contenidor per a plastic per a Contenidor per a paper i cartrd Contenidor per a fusta
reciclar per a reciclar per a reciclar

8.6.3.Gestio dels residus



Projecte i Estudi de Seguretat i Salut
Actuacions de reparacio als edificis del conjunt “UA1” - Nucli urba de Les Roquetes - Sant Pere de Ribes

En aquest apartat s’inclou les operacions i instal-lacions destinades a la gestio dels residus
que cal preveure des de la fase de projecte.

L’obra te dos tipus de gestid: la gestio dins de I'obra i fora de I'obra.

Fitxa resum de la gestié dels residus dintre de I’obra

1 Separacio6 segons tipologia de residu

Especificar el tipus de separacio selectiva prevista per tal de preveure un espai a I'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, d’1 de febrer, s’ha de preveure una separacio en obra de
les seguients fraccions, quan de forma individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat prevista de
generacio per al total de I'obra superi les seglients quantitats indicades a continuacio.

[1 Formigo: 160 T

[1 Maons, teules, ceramics: 80 T
(] Metall: 4 T

[ Fusta: 2T

UVidre: 2T

U Plastic: 1T

[ Paperi Cartro: 1 T.

1.1.1Especials
X zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui)

La legislaci6 de Residus Especials obliga a tenir una zona adequada per a 'emmagatzematge
d’aquest tipus de residu. Entre d’altres recomanacions, es destaquen les segients:

- No tenir-los emmagatzemats a 'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del transit habitual de la
maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments accidentals

- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els envasos dels productes
Especials, tenint en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representats en les
etiquetes.

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.

- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) en posicio
vertical i sobre cubetes de retencié de liquids per tal d’evitar fuites

- Impermeabilitzar el terra on se situin els contenidors de residus especials

1.1.2Inerts

[1 contenidor per Inerts barrejats [ contenidor per Inerts Formigé
[1 contenidor per Inerts Ceramica [1 contenidor per altres inerts
[1 contenidor o zona d’aplec per terres que van a abocador

1.1.3No Especials
[1 contenidor per metall [ contenidor per fusta

[J contenidor per plastic [ contenidor per paper i cartré

[J contenidor per ... [1 contenidor per ...

[1 contenidor per la resta de residus No Especials barrejats
[1 contenidor per TOTS els residus No Especials barrejats

1.1.4Inerts+No Especials

Inerts + No Especials: X contenidor amb Inerts i No Especials barrejats (**)

(**) Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un gestor que li
faci un tractament previ.
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2 Reciclatge de residus petris inerts en la propia obra

reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplagament.
Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a abocador:

(kg): (m3):

Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant, una vegada
matxucat sera, aproximadament, un 30% menor al volum inicial de residus petris)

(kg): (m3):

3 Senyalitzacio dels
contenidors

Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funcié del tipus de residu que continguin, d’acord
amb la separaci6 selectiva prevista.

3.1 Inerts
Residus admesos: ceramica, formigo, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartrd, cartré-guix, etc.

CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en dipodsits de
residus No Especials). Aquest simbol identifica als residus No Especials barrejats, no
obstant, en cas d’optar per una separacio selectiva més exigent, caldria un cartell especific
per a cada tipus de residu:

3.2 No Especials barrejats

fusta ferralla paper i cartrd plastic
cables eléctrics

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol identifica als

residus Especials de manera genérica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada

pels residus Especials, no obstant, a I'hora d'emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de
perillositat que identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o contenidors

Quant la quantitat prevista de generacié de residus per el total de I'obra supera les xifres que a
continuacié es consignen, hauran de separar-se en fraccions: formigd 80t, maons, teules i ceramics
2t; fusta 1t; vidre 1t; plastics 0,5t; paer i cartré 0.5t.
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La separaci6é en fraccions dels residus s’exigira en les obres que s'iniciin a partir dels dos anys de
I’entrada en vigor del decret, es a dir a partir del 14 de febrer de 2010.

Mentre no sigui possible, el posseidor dels residus ve obligat a mantenir-lo en condicions adequades
de higiene i seguretat, evitant les mescles de fraccions ja seleccionades. Preferentment es dura a
terme dins de I'obra, només en el cas que sigui impossible técnicament per manca d’espai, es podra
encomanar la separacié a un gestor de residus en una instal-lacié externa, sent obligatori per el
posseidor a obtenir del gestor la documentacio acreditativa del compliment de la funcié assumida.

Consultat el “Cataleg de Residus de Catalunya”, els residus generats en la present obra es gestionen
mitjangant els seglients processos.

T 11- Disposicio de residus inerts

Formigé

Metalls

Vidres, plastics

T 15- Disposicio en diposit de terres i runes
Formigd, maons

Materials ceramics

Terres

Paviments

Derivats asfaltics i mescles de terra i asfalt

V 11- Reciclatge de paper i carté

V 12- Reciclatge de plastics

V-14 Reciclatge de vidre

V-15 Reciclatge i recuperacioé de fustes

V 41- Reciclatge i recuperacié de metalls o compostos metal-lics
V 83- Compostatge

El seguiment es realitzara documentalment i visual tal i com indiquen les normes del Cataleg de
Residus de Catalunya.

8.6.4. Gestio de residus toxics i/o perillosos

Els residus perillosos contenen substancies toxiques, inflamables, irritants, cancerigenes o provoquen
reaccions nocius en contacte amb altres materials. El tractament d’aquests consisteix en la
recuperacio selectiva, a fi d’aillar-los i facilitar el seu tractament especific o la deposicié controlada
en abocadors especials, mitjangant el transport i tractament adequat per gestor autoritzat.

D’entre els possibles residus generats a I'obra es consideraran inclosos en aquesta categoria els
seglents:

¢ Residus de productes utilitzats com dissolvents, aixi com els recipients que els contenen.
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e Olis usats, restes d'olis i fungibles usats en la posta a punt de la maquinaria, aixi com envasos
que els contenen.

e Barreges d'olis amb aigua i de hidrocarburs amb aigua com a resultat dels treballs de
manteniment de maquinaria i equips.

e Restes de tints, colorants, pigments, pintures, laques i vernissos, aixi com els recipients que
els contenen.

e Restes de resines, latex, plastificants i coles, aixi com eles envasos que els contenen.
e Residus biosanitaris procedents de cures i tractaments médics a la zona d’obres.
¢ Residus fitosanitaris i herbicides, aixi com els recipients que els contenen.

A continuacio s’indiquen les diverses possibilitats de gestié segons I'origen del residu:

Els olis i greixos procedents de les operacions de manteniment de maquinaria es disposaran en
bidons adequats i etiquetats segons es contempla en la legislacié sobre residus toxics i perillosos i es
concertara amb una empresa gestora de residus degudament autoritzada i homologada, la correcta
gestio de la recollida, transport i tractament de residus. La Generalitat de Catalunya ha assumit la
titularitat en la gestio d’olis residuals. La Junta de Residus, després del corresponent concurs public,
ha fet concessionaria a 'empresa CATOR, S.A., la qual és encarregada en I'actualitat de la recollida,
transport i tractament dels olis usats que es generen a Catalunya.

Especial atenci6 a restes de pintures, dissolvents i vernissos els quals han de ser gestionats de forma
especial segons el CRC. S’hauran d’'emmagatzemar en bidons adequats per aquest us, donant
especial atencio per evitar qualsevol abocament especialment en traspas de recipients.

Els residus biosanitaris i els fitosanitaris i herbicides es recolliran especificament i seran lliurats a
gestor i transportista autoritzat i degudament acreditat. S’utilitzaran envasos clarament identificables,
diferents per a cada tipus de residu, amb tancament hermétic i resistent a fi d’evitar fugues durant la
seva manipulacio.

En cas de que es produeixi I'abocament accidental d’aquest tipus de residus durant la fase
d’execucio, lI'empresa licitadora notificara d’immediat del que sha produit als organismes
competents, executant les actuacions pertinents per tal de retirar els residus i elements contaminats i
procedir a la seva restitucio.

A l'aplicacio de la legislacié vigent en I'etiqueta dels envasos o contenidors que contenen residus
perillosos figurara:

e El codi d’identificacio els residus
e El nom, direccio i telefon del titular dels residus
e Ladata denvasament
e La naturalesa dels rics que presenten els residus
Respecte als olis usats, mencionar la prohibici6 de realitzar qualsevol abocament en aigues

superficials, subterranies, xarxes de clavegueram o sistemes d'evacuacié d’aigies residuals,
prohibicié que es fa extensible als residus derivats del tractament d’aquests olis usats.

8.7 Gestors de residus
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Segons les diferents tipologies dels residus obtinguts, el seu desti sera a abocador controlat o a
planta de reciclatge.

Abans d’iniciar les obres haura de ser informat a I’Ajuntament qui sera el gestor o gestors de residus
mes proper a I'ambit d’actuacid per gestionar els residus generals al llarg de I'obra. ( fer us de
referencia amb les fitxes).

8.8 Plec de Prescripcions Técniques

En totes les feines d’'emmagatzematge es prendran les mesures reflectides en el pla de gestio,
degudament senyalitzades, gestionades i manipulades.

Qualsevol modificacio referent a la gestio de residus reflectida en I'Estudi haura de ser aprovada per
la direccié d’obra.

8.9 Documentacio grafica de les Instal-lacions per a la gestié dels residus

La ubicacié dels contenidors d’obra i espais reservats per a la gestié de residus la contractista en el
moment que redacti el pla de gestio de residus haura d’identificar la zona reservada per a la gestio
dels residus caldra adjuntar planols senyalitzant les instal-lacions previstes per a 'emmagatzematge
(ubicacio dels contenidors i zones d’aplec), maneig, separacio i, en el seu cas, altres operacions de
gestio dels residus de la construccio i demolicio dintre de I'obra (plantes mobils, etc.).

Si s’escau, aquests planols hauran d’indicar la localitzacié dels punts de I'obra susceptibles d’admetre
material reutilitzat o reciclat. Aquestes instal-lacions hauran de contenir, com a minim, un contenidor
de residus No Especials i un altre de residus Especials, tot i que aquesta opcié no és la més
recomanades del punt de vista ambiental ja que dificulta el reciclatge. En cas d’optar per aquesta via
de gestidé s’aconsella justificar la decisid.

8.10. Pressupost

S’inclou el cost de la gestié de residus dins del pressupost d’obra.

8.11. Aspectes a tenir en compte en el Pla de Gestié de residus

Abans del comencament de I'obra el contractista haura de revisar i/o modificar 'Estudi de Gestié de
residus i desenvolupar el Pla corresponent. En qualsevol cas s’hauran de seguir les prescripcions
previstes a la Normativa d’aplicacio.

Caldria que el Pla adjuntés els documents d’acceptaciéo amb les empreses de gestié de residus, que
hauran d’'ésser formalitzats una vegada aprovat aquest document pel promotor i la direccio
facultativa.

El Pla de gestio de residus haura de seguir, com a minim, el tipus d’operacions de gestié que s’hagi
determinat a I'Estudi o, en cas contrari, justificar-ho
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DOCUMENTACIO ANNEXA




DECLARACION DE PRESTACIONES (DoP)

N° DoP: LBM-FP-007
02/02/2017
VERSION 04
Cadigo de Identificacion unica del producto tipo:
Lamina de betun modificado con elastémero armada con fieltro de poliester.

Tipo, Lote, N° de Serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construccion, como se establece en el articulo 11(4) del RPC:

ESTERDAN 40 P ELAST TYPE (SBS/PY)
ESTERDAN 40 P ELAST

Uso 6 usos previstos del producto de construccién, con arreglo a la especificacion técnica
armonizada aplicable, tal como establece el fabricante:

Lamina bituminosa reforzada para la impermeabilizacion de cubiertas.

Lamina bituminosa reforzada para utilizar como barrera anticapilaridad (tipo A) y estanquidad de
estructuras enterradas (Tipo T).

Nombre, razén social 6 marca comercial y direcciéon de contacto del fabricante segun lo
dispuesto en el articulo 11(5) del RPC:

DANOSA- POL. IND. SECTOR 9-19290 FONTANAR-GUADALAJARA-ESPANA

Tel.: +34 949 88 82 10 - info@danosa.com

En su caso, nombre y direccion de contacto del representante autorizado cuyo mandato abarca
las tareas especificadas en el articulo 12(2) del RPC:

No aplica

Sistema 6 sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones del
producto de construccién tal como figura en el anexo V:

2+
Para los productos cubiertos por una norma armonizada: Nombre y numero del organismo
notificado/Tarea realizada/ Por el sistema (1+,1, 2+,3)/n° certificado y fecha de concesion:

BUREAU VERITAS: 1035
Evaluacion del Control de Produccion en Fabrica
Sistema 2+

Certificado del Control de Produccion en Fabrica, n° y fecha: 1035-CPR-ES044104 - 01/08/2015

Reaccion al fuego Sistema 3 AFITI LICOF
Comportamiento frente a un fuego Sistema 3 AFITI LICOF



Prestaciones declaradas:

Caracteristicas esenciales

Prestaciones

Especificacion Técnica
Armonizada

Comportamiento frente a un fuego externo Broof(t1)
Reaccioén al fuego E
Estanquidad a 10 kPa (Tipo A) Pasa
Estanquidad a 60 kPa (Tipo T) Pasa
Resistencia a la traccion:
Fuerza maxima traccion L*, (N/50 mm) 700 + 200
Fuerza maxima traccion T*, (N/50 mm) 450 £ 150
Elongacion a la fuerza maxima L*, (%) 45+ 15
Elongacion a la fuerza maxima T*, (%) 45+ 15
Resistencia a las raices No pasa
Resistencia a una carga estatica, método A 515
(soporte flexible), (kg)
Resistencia a una carga estatica, método B 515
(soporte duro), (kg)
Resistencia al impacto, método A (soporte duro), 5900
(mm)
Resistencia al impacto, método B (soporte flexible), >1000
(mm)
Resistencia al desgarro, (N) NPD
Resistencia de juntas
Resistencia al pelado, (N/50 mm) NPD
Resistencia a la cizalla, (N/50 mm) 450 + 150
Durabilidad térmica
Fluencia a alta temperatura, (°C) 100+ 10
Flexibilidad a baja temperatura, (°C) -5+5
Durabilidad UV, calor y agua
Fluencia a alta temperatura, (°C) NPD
Flexibilidad a baja temperatura, (°C) NPD
Durabilidad térmica
Estanquidad a 10 kPa (Tipo A) Pasa
Estanquidad a 60 kPa (Tipo T) Pasa
Durabilidad agentes quimicos
Estanquidad a 10 kPa (Tipo A) Pasa
Estanquidad a 60 kPa (Tipo T) Pasa
Flexibilidad a baja temperatura, (°C) <-15
Sustancias peligrosas NPD

EN 13707:2004+A2:2009;
EN 13969:2004; EN
13969:2004/A1:2006

L* significa direccion longitudinal, T* significa direccién transversal

NOTA 1: este producto no contiene asbestos ni alquitran.

NOTA 2: comportamiento frente a un fuego externo es un ensayo de sistema y no de producto.
Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 y 2 son conformes con las prestaciones

declaradas en el punto 8

La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la Unica responsabilidad del fabricante

identificado en el punto 4




10.

Lugar y fecha de

Nombre y cargo e Firma
emision
Alvaro Gonzalez-Posada Delgado Fontanar
Jefe de Producto de Impermeabilizacion Bituminosa 02/02/2017




IMPERMEABILIZACION
anosa ASEALTICA

ESTERDAN 40 P ELAST.

Lamina impermeabilizante bituminosa de superficie no protegida tipo LBM(SBS)-40-FP.
Compuesta por una armadura de fieltro de poliéster no tejido, recubierta por ambas caras con un
mastico de betin modificado con elastémeros (SBS), usando como material antiadherente un film
plastico por ambas caras.

l DATOS TECNICOS

Reaccion al fuego UNE-EN 11925-2;

UNE-EN 13501-1
Estanquidad al agua Pasa - UNE-EN 1928
Resistencia a la traccion longitudinal 700 £ 200 N/5cm UNE-EN 12311-1
Resistencia a la traccion transversal 450 + 150 N/5cm UNE-EN 12311-1
Elongacion a la rotura longitudinal 45 +15 % UNE-EN 12311-1
Elongacion a la rotura transversal 45 +15 % UNE-EN 12311-1
Resistencia a la penetracion de raices No Pasa - UNE-EN 13948
Resistencia a la carga estatica >15 kg UNE-EN 12730
Resistencia al impacto >1000 mm UNE-EN 12691
Resistencia al desgarro longitudinal PND N UNE-EN 12310-1
Resistencia al desgarro transversal PND N UNE-EN 12310-1
Resistencia de juntas: pelado de juntas PND - UNE-EN 12316-1
Resistencia de juntas: cizalla de la soldadura 450 + 150 - UNE-EN 12317-1
Flexibilidad a bajas temperaturas <-15 °C UNE-EN 1109
Factor de resistencia a la humedad 20.000 - UNE-EN 1931
Sustancias peligrosas PND - -
Durabilidad flexibilidad 5+5 °C UNE-EN 1109
Durabilidad fluencia 100 +10 °C UN-EN 1110

Pasa = Positivo o correcto  No pasa = Negativo PND = Prestacién no determinada - = No exigible

I DATOS TECNICOS ADICIONALES

Masa nominal kg/m2

Espesor nominal 3.3 mm -
Resistencia a la fluencia a altas temperaturas >100 °C UN-EN 1110
Estabilidad dimensional a elevadas temperaturas <0.6 % UNE-EN 1107-1
(longitudinal)

Estabilidad dimensional a elevadas temperaturas <0.6 % UNE-EN 1107-1
(transversal)

Determinacion de la pérdida de granulos PND % UNE-EN 12039

Tolerancia de espesor de laminas = -0,3 mm, excepto laminas de espesor 2 y 2,4 mm con tolerancia =-0,2 mm.
Tolerancia de masa de las ldminas: -5% (minimo) y +10% (méaximo) del valor nominal.

I INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

;——j

Contenido reciclado previo al consumidor -
Contenido reciclado posterior al consumidor 35 % -

Lugar de fabricacién Fontanar, - -
Guadalajara (Espafia)

Compuestos organicos volatiles (COV's) 50 (A+)* Hg/m?3 ISO 16000-6:2006
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* Clasificacion A+ segun Decreto N° 2011-321 del 23 de marzo de 2011 del Ministerio Francés de Ecologia, Desarrollo Sostenible,
Transporte y Vivienda

} NORMATIVA Y CERTIFICACION

Cumple con las exigencias del Codigo Técnico de la Edificacion.

Cumple con los requisitos de la norma UNE EN 13707.

Cumple con las especificaciones de la norma UNE EN 13969.

Cumple con los requisitos del Marcado CE.

DIT 550/10 "ESTERDAN PENDIENTE CERO".

BBA 10/4787 Product Sheet 1 "GLASDAN ELAST, ESTERDAN ELAST AND POLYDAN ELAST ROOF WATERPROOFING MEMBRANES".

l CAMPO DE APLICACION

Uso recomendado:

- Membrana monocapa para impermeabilizacion de cubiertas con proteccién pesada adherida (membrana PA-6 segln la norma UNE
104-402/96).

- Membrana monocapa para impermeabilizacion de cubiertas con proteccién pesada no adheridas o flotantes (membrana PN-1 segln
la norma UNE 104-402/96).

Uso mejorado:

- Lamina inferior o superior en membranas bicapa para impermeabilizacién de cubiertas con proteccion pesada adheridas (membrana
PA-7 y PA-8 segun la norma UNE 104-402/96).

- Lamina inferior o superior en membranas bicapa para impermeabilizacién de cubiertas con proteccion pesada no adheridas o
flotantes (membrana PN-6 y PN-7 segun la norma UNE 104-402/96).

- Lamina inferior en membranas bicapa para impermeabilizacion de cubiertas autoprotegidas adheridas (membrana GA-2 y GA-6
segun la norma UNE 104-402/96).

Otros usos:

- Lamina impermeabilizante en trasdos exterior de muro.
- Barrera anticapilaridad en arranque de muros.
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ll PRESENTACION

. PRESENTACON  VAOR  UNDAD

Longitud 10 m
Ancho 1 m
Superficie por rollo 10 m?
Rollos por palet 25 rollos
Cabdigo de Producto 141131 -

@000e

1.  film plastico
2. betin modificado con elastomeros (SBS)
3.  fieltro de poliéster no tejido

I VENTAJAS Y BENEFICIOS

La lamina ESTERDAN 40 P ELAST., al estar constituida por un mastico de betiin modificado con polimeros elastémeros tipo SBS que
mejora sustancialmente al resto de masticos bituminosos, aporta unas prestaciones muy superiores en comportamiento a altas y bajas
temperaturas, elasticidad y resistencia al envejecimiento, lo que conlleva una mejora de la durabilidad de la lamina y de la seguridad de
la membrana impermeabilizante.

La lamina ESTERDAN 40 P ELAST., al incorporar una armadura de fieltro de poliéster, presenta las siguientes ventajas que proporcionan
beneficios concretos al sistema:

VENTAJAS

- Gran resistencia al desgarro.

- Gran resistencia a la traccién y gran elongacion a la rotura.
- Gran resistencia al punzonamiento estatico y dinamico

- Imputrescible.

- Muy estable a largo plazo.

BENEFICIOS

- Mejora el comportamiento en laminas fijadas mecanicamente.

- Absorbe bien los movimientos estructurales.

- Es, por tanto, una buena proteccion antipunzonante frente a dafios mecanicos.
- Conserva mejor sus propiedades con el paso del tiempo.

- Colabora a aumentar la durabilidad de la lamina.

La lamina ESTERDAN 40 P ELAST. se puede combinar, en membranas bicapa, con una lamina armada con fieltro de fibra de vidrio, que
aporta al sistema de impermeabilizacién estabilidad dimensional, la cual tiene gran importancia en sistemas adheridos.
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l MODO DE EMPLEO

Preparacion del soporte:
La superficie del soporte base debera ser resistente, uniforme, lisa, estar, limpia, seca y carecer de cuerpos extrafios. En caso de ser un
aislamiento térmico, las placas se colocaran a matajuntas y sin separaciones entre placas superiores a 0,5 cm.

- Membrana monocapa sistema adherido y ldmina inferior membrana bicapa sistema adherido con proteccion pesada y lamina inferior
membrana bicapa autoprotegida. La adherencia al soporte de la lamina se efectda con soplete. En el caso de soportes de mortero

u hormigén, previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o Maxdan Caucho). En el caso

de que el soporte sea un panel de aislamiento térmico soldable, es decir, acabado en asfalto (Rocdan A o Rocdan PIR VA), no sera
necesaria la imprimacion. Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Lamina inferior membrana bicapa sistema adherido en cubierta ajardinada. La adherencia al soporte de la lamina se efectia con
soplete. En el caso de soportes de mortero u hormigén, previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100,
Maxdan o Maxdan Caucho). Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Membrana monocapa sistema no adherido o flotante y lamina inferior membrana bicapa sistema no adherido o flotante con
proteccion pesada. En este caso la lamina sélo se suelda al soporte en los puntos singulares (petos, juntas de dilatacién, sumideros,
etc...), en los que se habra aplicado previamente una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o Maxdan Caucho).
Debera garantizarse la no adherencia al soporte, pudiendo ser necesario disponer entre éste y la membrana impermeabilizante una
capa separadora (Danofelt PY 150 o Velo 100). Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en
el transversal.

- LAmina superior de membranas impermeabilizantes bicapa con proteccién pesada. La lamina se dispone en la misma direccion que
la lamina inferior, desplazando la linea de solape aproximadamente la mitad del rollo. La ldmina se suelda totalmente a la inferior con
soplete. Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Impermeabilizacion de muros. Los rollos de colocan en posicion vertical. La adherencia al soporte de la lamina se efectia con soplete.
Previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o Maxdan Caucho). Los solapes se han de
soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal. Para la mas facil instalacion, se recomienda cortar los
rollos en dimensiones mas pequefias, mas manejables.

- Barrera anticapilaridad en muros. Previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o
Maxdan Caucho). Para la facilidad de la instalacion, se recomienda cortar los rollos en dimensiones mas pequefias, mas manejables,
ajustandose a la anchura del muro.

I INDICACIONES IMPORTANTES Y RECOMENDACIONES

- No utilizar como lamina superior en cubierta ajardinada.

- Se deberia disponer una capa separadora (DANOFELT o DANODREN) antes de colocar la proteccion pesada (pavimento, grava, tierra
vegetal, etc...)

- Este producto forma parte de un sistema de impermeabilizacién, por lo que se debera tener en cuenta toda la documentacion
contenida el Manual de Soluciones Danosa, asi como el resto de documentacion Danosa y toda normativa y legislacion de obligado
cumplimiento al respecto.

- No existe incompatibilidad quimica entre la gama de laminas danosa de oxiasfalto de bettn elastomero SBS y de betdn plastomero.
- En caso de ser necesario adherirse sobre elementos metalicos, caso de perfiles de chapa plegada en petos y juntas de dilatacion, en
cubierta deck, previamente se aplicard una imprimacion bituminosa (Impridan 100) a toda la superficie a soldar.

- Se controlara la posible incompatibilidad entre los aislamientos térmicos y la impermeabilizacion.

- Si se preven dilataciones que pudieran afectar a la lamina, se utilizara una capa separadora entre ésta y los paneles aislantes de
poliestireno extruido, a fin de que cada producto dilate de manera independiente.

- Se evitara proyectar espuma de poliuretano directamente encima de la impermeabilizacién sin la utilizacion de una capa separadora
adecuada (geotextiles, capa de mortero, film de polietileno, etc...).

- En caso de rehabilitacion, se tendran en cuenta las incompatibilidades quimicas con antiguas impermeabilizaciones consistentes en
laminas de PVC flexible, masticos modificados de base alquitran o cualquier otra, pudiendo ser necesario la eliminacion total de la
misma o utilizar capas separadoras adecuadas (geotextiles, capa de mortero, film de polietileno, etc...).

- En caso de obra nueva y rehabilitacion se tendran en cuenta las posibles incompatibilidades quimicas con las laminas de betlin
modificado con plastémero APP.

Nota: Para mayor informacion sobre los sistemas Danosa en los que interviene ESTERDAN 40 P ELAST., rogamos ver documento
“Soluciones de impermeabilizacion”.
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I RECOMENDACIONES DE MANTENIMIENTO

Se prestara especial atencion al mantenimiento de la cubierta.
Las operaciones minimas a realizar seran las siguientes:

- Examen general de los elementos de impermeabilizacion.

- La inspeccién de todas las obras complementarias visibles de la cubierta como pueden ser los petos, elementos verticales, chimeneas,
lucernarios, claraboyas, canalones, etc...

- Verificacion de la impermeabilizacion en los elementos emergentes (perfiles metalicos, rozas, cajeados, solapes, altura de la
impermeabilizacion, etc...).

- Verificacion y limpieza de los sistemas de drenaje y evacuacion de agua (bajantes, canalones, sumideros, etc...).

- Eliminacion periédica de moho, musgo, hierbas y cualquier tipo de vegetacion que se haya podido generar en la cubierta.

- Eliminacion periédica de los posibles sedimentos que se hayan acumulado en la cubierta (limos, lodos, granulos de pizarra, etc...) por
retenciones ocasionales de agua.

- Eliminacion periédica de detritos y pequefios objetos que se hayan acumulado en la cubierta.

- El mantenimiento en buen estado y la conservacién en de los elementos de albafiileria relacionados con la impermeabilizacion, como
pueden sr aleros, petos, efc...

- Mantenimiento de la proteccion de la cubierta en las condiciones iniciales.

- Revision del estado de las impermeabilizaciones autoprotegidas (adherencia al soporte, estado de solapos, aspecto visual, etc...) y
reparacion de defectos observados.

Estas operaciones se realizaran al menos 2 veces al afio, preferentemente al inicio de la primavera y el otofio, debiendo aumentarse en
el caso de cubiertas o limahoyas con pendiente nula. También puede ser necesario realizar labores de mantenimiento suplementarias
dependiendo del tipo de cubierta, localizacion de la misma, proximidad de las cubiertas a zonas con existencia de arboles o en zonas
con altos niveles de contaminacion, etc...

Mas informacién en el documento Recomendaciones de mantenimiento y reparacion de cubiertas planas impermeabilizadas con
laminas de betlin modificado

I MANIPULACION, ALMACENAJE Y CONSERVACION

- Este producto no es téxico ni inflamable.

- Se almacenara en un lugar seco y protegido de la lluvia, el sol, el calor y las bajas temperaturas.

- Se almacenara en posicion vertical.

- No se apilara un palet sobre otro.

- El material debe utilizarse por orden de llegada a la obra.

- No deben realizarse trabajos de impermeabilizacién cuando las condiciones climatologicas puedan resultar perjudiciales, en particular
cuando esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté mojada, humedad superficial < 8 % segun
NTE QAT o cuando sople viento fuerte.

- ESTERDAN 40 P ELAST. no debe ser instalado en la cubierta cuando la temperatura sea inferior a - 5 °C.

- En todos los casos, deberan tenerse en cuenta las normas de Seguridad e higiene en el trabajo asi como las normas de buena practica
de la construccion.

- Danosa recomienda consultar la ficha de seguridad de este producto que esta disponible permanentemente en www.danosa.com , o
bien puede solicitarse por escrito a nuestro Departamento Técnico.

- Para cualquier aclaracion adicional, rogamos consulte con nuestro Departamento Técnico.

- Para almacenar en altura, las estanterias deben tener tres travesafios, o refuerzos debajo de los patines del palet de madera
- Antes de manipular el palet hay que verificar el estado del retractil, y reforzarlo si fuera necesario.
- Para su manipulacién con grua usar una red protectora como figura en la etiqueta de los palets.
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I AvisoO

Las informaciones contenidas en este documento y en cualquier otro asesoramiento proporcionado, estan dadas de buena fe, basadas
en el conocimiento actual y la experiencia de DANOSA cuando los productos son correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales y de acuerdo a las recomendaciones de DANOSA. La informacion se aplica Unicamente a la (s) aplicacion

(es) y al (los) producto (s) a los que se hace expresamente referencia. En caso de cambios en los parametros de la aplicacion, o en

caso de una aplicacion diferente, consulte el Servicio Técnico de DANOSA previamente a la utilizacion de los productos DANOSA. La
informacion aqui contenida no exonera la responsabilidad de los agentes de la edificacion de ensayar los productos para la aplicacion y
uso previsto, asi como de su correcta aplicacion conforme a la normativa legal vigente.

Los pedidos son aceptados en conformidad con los términos de nuestras vigentes Condiciones Generales de Venta.

DANOSA se reserva el derecho de modificar, sin previo aviso, los datos reflejados en la presente documentacion.

Pagina web: www.danosa.com E-mail: info@danosa.com Teléfono: +34 949 88 82 10



DECLARACION DE PRESTACIONES (DoP)

N° DoP: LBM-FV-006
30/06/2022
VERSION 06
Caodigo de Identificacién tnica del producto tipo:
Lamina de betin modificado con elastdomero armada con velo de fibra de vidrio.

Tipo, Lote, N° de Serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construccién, como se establece en el articulo 11(4) del RPC:

GLASDAN 30 P ELAST TYPE (SBS/FG)
GLASDAN 30 P ELAST; GLASDAN 30 P ELAST (7,5 m)

Uso 6 usos previstos del producto de construccion, con arreglo a la especificacion técnica
armonizada aplicable, tal como establece el fabricante:

Lamina bituminosa reforzada para la impermeabilizacién de cubiertas.
Lamina bituminosa para el control del vapor de agua.

Nombre, razén social 6 marca comercial y direccidon de contacto del fabricante segun lo dispuesto
en el articulo 11(5) del RPC:

DANOSA- POL. IND. SECTOR 9-19290 FONTANAR-GUADALAJARA-ESPANA

Tel.: +34 949 88 82 10 - inffo@danosa.com

En su caso, nombre y direccion de contacto del representante autorizado cuyo mandato abarca
las tareas especificadas en el articulo 12(2) del RPC:

No aplica

Sistema 6 sistemas de evaluacidn y verificacion de la constancia de las prestaciones del producto
de construccion tal como figura en el anexo V:

2+
Para los productos cubiertos por una norma armonizada: Nombre y nimero del organismo
notificado/Tarea realizada/ Por el sistema (1+,1, 2+,3)/n° certificado y fecha de concesion:

AENOR: 0099
Evaluacion del Control de Produccién en Fabrica
Sistema 2+

Certificado del Control de Produccién en Fabrica, n° y fecha: 0099/CPR/A85/0124 - 30/06/2022

Reaccién al fuego Sistema 3 AFITI LICOF
Comportamiento frente a un fuego Sistema 3 AFITI LICOF
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Prestaciones declaradas:

Caracteristicas esenciales

Prestaciones

Especificacion Técnica
Armonizada

Comportamiento frente a un fuego externo Broof(t1)
Reaccion al fuego E
Estanquidad a 10 kPa (Tipo A) Pasa
Estanquidad a 60 kPa (Tipo T) Pasa
Resistencia a la traccion:

Fuerza maxima traccion L*, (N/50 mm) 350 £ 100

Fuerza maxima traccion T*, (N/50 mm) 250 £ 100

Elongacion a la fuerza maxima L*, (%) NPD

Elongacién a la fuerza maxima T*, (%) NPD
Resistencia a las raices No pasa
Resistencia a una carga estatica, método A, (kg) NPD
Resistencia al impacto, método A o B, (mm) NPD
Resistencia al desgarro, (N) NPD
Resistencia de juntas

Resistencia al pelado, (N/50 mm) NPD

Resistencia a la cizalla, (N/50 mm) NPD
Durabilidad térmica

Fluencia a alta temperatura, (°C) 100 £ 10

Flexibilidad a baja temperatura, (°C) -5+5
Durabilidad UV, calor y agua

Fluencia a alta temperatura, (°C) NPD

Flexibilidad a baja temperatura, (°C) NPD
Flexibilidad a baja temperatura, (°C) <-15
Durabilidad térmico

Factor de resistencia a la humedad, (p) NPD
Durabilidad a los agentes quimicos

Factor de resistencia a la humedad, (p) NPD
Factor de resistencia a la humedad, (p) 100000
Sustancias peligrosas NPD

EN 13707:2004+A2:2009;
EN 13970:2004 + EN
13970:2004/A1:2006

L* significa direccién longitudinal, T* significa direccion transversal

NOTA 1: este producto no contiene asbestos ni alquitran.

NOTA 2: comportamiento frente a un fuego externo es un ensayo de sistema y no de producto.
Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1 y 2 son conformes con las prestaciones

declaradas en el punto 8

La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la Unica responsabilidad del fabricante

identificado en el punto 4

Nombre y cargo

Lugar y fecha de

emision

Firma

Ménica de Velasco
Jefe de Producto de Impermeabilizacion Bituminosa

Fontanar

30/06/22




danosa IMPERMEABILIZACION

GLASDAN 30 P ELAST

Lamina impermeabilizante bituminosa de superficie no protegida tipo LBM(SBS)-30-FV.

Compuesta por una armadura de fieltro de fibra de vidrio, recubierta por ambas caras con un mastico
de betin modificado con elastdmeros (SBS), usando como material antiadherente un film plastico
por ambas caras.

l MARCADO CE

N° de Organismo Notificado: 0099

DERIVADOS ASFALTICOS NORMALIZADOS S.A.
Calle La Granja 3 (28108 - Alcobendas, MADRID)

Afo de colocacién del Marcado CE: 2006
Ne° Certificado CPF: 0099 / CPD / A85 / 0013
Norma UNE-EN 13707

Fabricado en: Poligono Industrial Sector 9 (19290 - FONTANAR, Guadalajara)

Lamina de 1 m x 12 m x 3 kg/m2 de bet(in modificado con elastdbmeros (SBS) con fieltro de fibra de vidrio,
terminacion antiadherente en ambas caras por un film plastico.Colocacion mediante soplete. Recomendada para
sistema bicapa bajo proteccion pesada, lamina base en sistema bicapa expuesto a la intemperie, lamina para
barrera anticapilaridad y lamina para estanquidad de estructuras enterradas. No recomendada para sistema
monocapa, lamina superior en sistema bicapa expuesto a la intemperie y lamina superior en cubierta ajardinada.

Comportamiento frente a un fuego externo Broof(tl) UNE-EN 1187;
UNE-EN 13501-5
Reaccion al fuego E - UNE-EN 11925-2;
UNE-EN 13501-1
Estanquidad al agua Pasa - UNE-EN 1928
Resistencia a la traccion longitudinal 350 + 100 N/5cm UNE-EN 12311-1
Resistencia a la traccion transversal 250 + 100 N/5cm UNE-EN 12311-1
Elongacion a la rotura longitudinal PND % UNE-EN 12311-1
Elongacion a la rotura transversal PND % UNE-EN 12311-1
Resistencia a la penetracion de raices No Pasa - UNE-EN 13948
Resistencia a la carga estatica PND kg UNE-EN 12730
Resistencia al impacto PND mm UNE-EN 12691
Resistencia al desgarro longitudinal PND N UNE-EN 12310-1
Resistencia al desgarro transversal PND N UNE-EN 12310-1
Resistencia de juntas: pelado de juntas PND - UNE-EN 12316-1
Resistencia de juntas: cizalla de la soldadura PND - UNE-EN 12317-1
Flexibilidad a bajas temperaturas <-15 °C UNE-EN 1109
Factor de resistencia a la humedad 20.000 - UNE-EN 1931
Sustancias peligrosas PND - -
Durabilidad flexibilidad -5+5 °C UNE-EN 1109
Durabilidad fluencia 100 +10 °C UN-EN 1110

Pasa = Positivo 0 correcto  No pasa = Negativo PND = Prestacion no determinada - = No exigible
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I DATOS TECNICOS ADICIONALES

;——j

Masa nominal kg/m2 -

Masa minima 2.85 kg/mz2 -
Espesor nominal 2.5 mm -
Resistencia a la fluencia a altas temperaturas >100 °C UN-EN 1110
Estabilidad dimensional a elevadas temperaturas PND % UNE-EN 1107-1
(longitudinal)

Estabilidad dimensional a elevadas temperaturas PND % UNE-EN 1107-1
(transversal)

Determinacion de la pérdida de granulos PND % UNE-EN 12039

l DECLARACION DE CONFORMIDAD

DERIVADOS ASFALTICOS NORMALIZADOS S.A.
Calle La Granja 3 (28108 - Alcobendas, MADRID)

Lamina de 1 m x 12 m x 3 kg/m2 de betin modificado con elastdbmeros (SBS) con fieltro de fibra de vidrio,
terminacion antiadherente en ambas caras por un film plastico.Colocacion mediante soplete. Recomendada para
sistema bicapa bajo proteccion pesada, lamina base en sistema bicapa expuesto a la intemperie, lamina para
barrera anticapilaridad y lamina para estanquidad de estructuras enterradas. No recomendada para sistema
monocapa, lamina superior en sistema bicapa expuesto a la intemperie y lamina superior en cubierta ajardinada.

Producto conforme con el Anexo Z.A. de la UNE-EN 13707.
Almacenar en posicion vertical. Los rollos deberan estar resguardados de la
intemperie y aislados de la humedad. No aplicar a temperaturas inferiores a -5 °C.

N° Certificado CPF: 0099 / CPD / A85 / 0013

José Antonio Manzarbeitia Valle
Jefe de control de Calidad e investigacion.
En Madrid, a 1 de Febrero de 2008

I} NORMATIVA Y CERTIFICACION

Cumple con las exigencias del Codigo Técnico de la Edificacion.
Cumple con los requisitos de la norma UNE EN 13707.
Cumple con los requisitos del Marcado CE.

Esta en la posesion de la Marca N de AENOR.

LiZa. Avis Technique 5/02-1649 “Glasdan E-Esterdan E-Polydan E”.
Avis Technique 5/03-1689 “ Polydan jardin”.

Avis Technique 5/03-1698 “ Polydan Plus FM”.

AENDE
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l CAMPO DE APLICACION

Uso recomendado:

- Lamina inferior o superior en membranas bicapa para impermeabilizacion de cubiertas con proteccion pesada adheridas (membrana
PA-7 y PA-8 segun la norma UNE 104-402/96).

- Lamina inferior o superior en membranas bicapa para impermeabilizacion de cubiertas con proteccion pesada no adheridas o
flotantes (membrana PN-6 y PN-7 segun la norma UNE 104-402/96).

Uso mejorado:

- Refuerzo inferior en membranas impermeabilizantes monocapas mejoradas para impermeabilizaciéon de cubiertas con proteccion
pesada adherida (membrana PA-6 y PA-9 segln la norma UNE 104-402/96).

- Refuerzo inferior en membranas impermeabilizantes monocapas mejoradas para impermeabilizacién de cubiertas con proteccion
pesada no adheridas o flotantes (membrana PN-1 y PN-8 segun la norma UNE 104-402/96).

Otros usos:

- Barrera anticapilaridad en muros.

Bl PRESENTACION

Longitud 12 m
Ancho 1 m
Superficie por rollo 12 m?2
Rollos por palet 25 rollos
Caodigo de Producto 141041 -

0000

1.  film plastico
betdn modificado con elastomeros (SBS)
3.  fieltro de fibra de vidrio

N
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I VENTAJAS Y BENEFICIOS

La lamina GLASDAN 30 P ELAST, al estar constituida por un mastico de betiin modificado con polimeros elastémeros tipo SBS que
mejora sustancialmente al resto de masticos bituminosos, aporta unas prestaciones muy superiores en comportamiento a altas y bajas
temperaturas, elasticidad y resistencia al envejecimiento, lo que conlleva una mayor durabilidad de la lamina y de la seguridad de la
membrana impermeabilizante.

La lamina GLASDAN 30 P ELAST, al incorporar una armadura de fieltro de fibra de vidrio, presenta las siguientes ventajas que
proporcionan beneficios concretos al sistema:

VENTAJAS

- Gran estabilidad dimensional.

- Escasa variacion térmica.

- Facil adaptabilidad.

- Permite trabajar con asfalto fundido.

BENEFICIOS

- Limita las tensiones en la membrana impermeabilizante.

- Limita las deformaciones.

- Permite adaptarse facilmente a cualquier tipo de soporte.

- Muy buen comportamiento en sistemas multicapa con asfalto en caliente.

 MODO DE EMPLEO

Preparacion del soporte:
La superficie del soporte base debera ser resistente, uniforme, lisa, estar limpia, seca y carecer de cuerpos extrafios. En caso de ser un
aislamiento térmico, las placas se colocaran a matajuntas y sin separaciones entre placas superiores a 0,5 cm.

- Lamina inferior membrana bicapa sistema adherido con proteccion pesada y lamina inferior membrana bicapa autoprotegida. La
adherencia al soporte de la lamina se efectia con soplete. En el caso de soportes de mortero u hormigén, previamente se aplicara una
imprimacién bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o Maxdan Caucho). En el caso de que el soporte sea un panel de aislamiento
térmico soldable, es decir, acabado en asfalto (Rocdan A o Rocdan PIR VA), no serd necesaria la imprimacion. Los solapes se han de
soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Lamina inferior membrana bicapa sistema adherido en cubierta ajardinada. La adherencia al soporte de la lamina se efectia con
soplete. En el caso de soportes de mortero u hormigén, previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100,
Maxdan o Maxdan Caucho). Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Lamina inferior membrana bicapa sistema no adherido o flotante con proteccion pesada. En este caso la lamina sélo se suelda

al soporte en los puntos singulares (petos, juntas de dilatacion, sumideros, etc...), en los que se habra aplicado previamente una
imprimacién bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o Maxdan Caucho). Debera garantizarse la no adherencia al soporte,
pudiendo ser necesario disponer entre éste y la membrana impermeabilizante una capa separadora (Danofelt PY 150 o Velo 100). Los
solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Lamina superior de membranas impermeabilizantes bicapa con proteccion pesada. La lamina se dispone en la misma direccion que
la lamina inferior, desplazando la linea de solape aproximadamente la mitad del rollo. La lamina se suelda totalmente a la inferior con
soplete. Los solapes se han de soldar, y seran de 8 cm. tanto en el sentido longitudinal como en el transversal.

- Barrera anticapilaridad en muros. Previamente se aplicara una imprimacion bituminosa (Curidan, Impridan 100, Maxdan o
Maxdan Caucho). Para la facilidad de la instalacién, se recomienda cortar los rollos en dimensiones mas pequefias, mas manejables,
ajustandose a la anchura del muro.



dﬂnﬂsﬂ GLASDAN 30 P ELAST

I INDICACIONES IMPORTANTES Y RECOMENDACIONES

- Se puede utilizar como lamina inferior membrana bicapa sistema adherido en cubierta ajardinada.

- Este producto forma parte de un sistema de impermeabilizacion, por lo que se debera tener en cuenta todos los documentos a los que
haga referencia el Manual de Soluciones de Danosa, asi como toda normativa y legislacion de obligado cumplimiento al respecto.

- En caso de ser necesario adherirse sobre elementos metalicos, caso de perfiles de chapa plegada en petos y juntas de dilatacion, en
cubierta deck, previamente se aplicarda una imprimacion bituminosa (Impridan 100) a toda la superficie a soldar.

- Se controlaré la posible incompatibilidad entre los aislamientos térmicos y la impermeabilizacion.

- Si se prevén dilataciones que pudieran afectar a la lamina, se utilizard una capa separadora entre ésta y los paneles aislantes de
poliestireno extruido, a fin de que cada producto dilate de manera independiente.

- Se evitara proyectar espuma de poliuretano directamente encima de la impermeabilizacion sin la utilizacion de una capa separadora
adecuada (geotextiles, capas de mortero, film de polietileno, etc...).

- En caso de rehabilitacion, se tendra en cuenta las incompatibilidades quimicas con antiguas impermeabilizaciones consistentes

en laminas de PVC flexible y masticos modificados de base alquitran, pudiendo ser necesario la eliminacion total o utilizar capas
separadoras adecuadas (geotextiles, capas de mortero, film de polietileno, etc...).

- En caso de obra nueva y rehabilitacion se tendra en cuenta las posibles incompatibilidades quimicas con las laminas de betln
modificado con plastémero APP.

NOTA: Para mayor informacién sobre los sitemas Danosa en que interviene GLASDAN 30 P ELAST, rogamos ver documento “Soluciones
de impermeabilizacién”.

I MANIPULACION, ALMACENAJE Y CONSERVACION

- Este producto no es toxico ni inflamable.

- Se almacenara en un lugar seco y protegido de la lluvia, el sol, el calor y las bajas temperaturas.

- Se almacenara en posicion vertical.

- No se apilara un palet sobre otro.

- Se utilizar4 por orden de llegada a la obra.

- No deben realizarse trabajos de impermeabilizacion cuando las condiciones climatoldgicas puedan resultar perjudiciales, en particular
cuando esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté mojada, humedad superficial > 8% seguin
NTE QAT, o cuando sople viento fuerte.

- GLASDAN 30 P ELAST no debe ser instalado cuando la temperatura sea inferior a — 5 °C.

- En todos los casos, deberan tenerse en cuenta las normas de Seguridad e Higiene en el trabajo, asi como las normas de buena
préactica de la construccion.

- Danosa recomienda consultar la ficha de seguridad de este producto que esta disponible permanentemente en www.danosa.com, o
bien puede solicitarse por escrito a nuestro Departamento Técnico.

- Para cualquier aclaracién adicional, rogamos consulten con nuestro Departamento Técnico.

I AvisO

La informacién que aparece en la presente documentacién en lo referido a modo de empleo y usos de los productos o sistemas
Danosa, se basa en los conocimientos adquiridos por danosa hasta el momento actual y siempre y cuando los productos hayan sido
almacenados y utilizados de forma correcta.

No obstante, el funcionamiento adecuado de los productos dependera de la calidad de la aplicacion, de factores meteorolégicos y de
otros factores fuera del alcance de danosa. Asi, la garantia ofrecida pues, se limita a la calidad intrinseca del producto suministrado.
Danosa se reserva el derecho de modificar, sin previo aviso, los datos reflejados en la presente documentacion.

Los valores que aparecen en la ficha técnica son resultados de los ensayos de autocontrol realizados en nuestro laboratorio. Septiembre
2006

Pagina web: www.danosa.com E-mail: info@danosa.com Teléfono: 902 42 24 52
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Sika MonoTop®-612

MORTERO DE REPARACION ESTRUCTURAL. CLASE R3.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sika MonoTop® 612 es un mortero de reparacion es-
tructural de un componente reforzado con fibras y hu-
mo de silice que cumple con los requerimientos de la
clase R3 de la UNE-EN 1504-3.

USOS

= Regeneracion del hormigdn en capa gruesa, tanto en
superficies verticales, como techos.

= Regularizacidon de superficies de hormigén o mortero
de cemento, previamente a la aplicacién de una pin-
tura.

= Reparacion de elementos de hormigdn.

= Rejuntado de elementos prefabricados.

= Adecuado para trabajos de reparacion de hormigdn
(Principio 3, método 3.1y 3.3 de la UNE-EN 1504-9).
Reparacion de desconchones y deterioros del hormi-
gon en edificios, puentes, infraestructuras y superes-
tructuras.

= Adecuado para trabajos de refuerzo estructural del
hormigdn (Principio 4, método 4.4 de UNE-EN 1504-
9). Incremento de la capacidad portante de las es-
tructuras de hormigdn mediante la adicién de morte-
ro.

= Adecuado para la conservacion o restauracion del pa-
sivazo (Principio 7, método 7.1y 7.2 de la UNE-EN
1504-9). Incremento del recubrimiento con mortero
adicional y restituyendo el hormigén contaminado
por carbonatacion.

INFORMACION DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Clase R3 de la UNE-EN 1504-3.

= Mortero preparado.

= Listo para su empleo con la sola adicion de agua.

= Permite obtener la consistencia deseada sin mas que
modificar ligeramente la cantidad de agua.

= Facil aplicacion.

= Elevadas resistencias mecanicas.

= Adhiere perfectamente sin imprimacién sobre la ma-
yoria de los materiales de construccion (hormigon,
piedra, ladrillo, etc.).

= Proyectable mecdnicamente por via hiumeda.

= Presenta un acabado con aspecto “listo para pintar”.

= No es corrosivo, ni toxico.

= Clasificacién al fuego Al.

CERTIFICADOS / NORMAS

Producto para la reparacién de estructuras de hormi-
gbn seglin UNE-EN 1504-3:2005 con declaracién de
prestaciones 01 03 02 04 001 0 000004 1053, con cer-
tificado de produccion segun el cuerpo notificador n2
0099-CPR-B15-0009, provisto del marcado CE.

Base Quimica

Mortero de cemento preparado, mejorado con resinas sintéticas, humo de

silice y reforzado con fibras de poliamida.

Presentacion

Bolsas de 10 Kg y sacos de 25 kg

Apariencia / Color Polvo gris

Conservacion

12 meses desde su fecha de fabricacion.

Hoja De Datos Del Producto
Sika MonoTop®-612

Abril 2018, Version 01.01
020302040030000196

1/4



Condiciones de Almacenamiento

En sus envases de origen bien cerrados y no deteriorados en lugar fresco y

seco protegido de las heladas.

Densidad

Densidad del mortero fresco: ~ 2,1 kg/I (a +20°C)

Tamaio maximo del grano

0-2 mm

Contenido de lon Cloruro Soluble

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

<0,03 %

<0,05 %

EN 1015

INFORMACION TECNICA

Resistencia a Compresion

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

40,3 N/mm? (MPa)

>25 N/mm? (MPa)

EN 12190

28 dias ~ 40,.3 N/mm?2

Modulo de Elasticidad a Compresion

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

25,2 GPa

215 GPa

EN 13412

Resistencia a Flexion

28 dias ~ 8,3 N/mm?2

Adherencia bajo traccion

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

1,9 N/mm? (MPa

>1,5 N/mm? (MPa)

EN 1542

Resitencia a la Retraccién / Expansién

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

1,8 N/mm? (MPa)

>1,5 N/mm? (MPa)

EN 12617-4

Absorcion Capilar

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

0,2 kg.m2.h-0,5

<0,5 kg.m-2.h-0.5

EN 13057

Resistencia a Carbonatacion

Resultados (Laborato-
rio)

Requerimientos (R3)

Método de ensayo

Pasa

Pasa dk < hormigdn de
control tipo MC(0,45)

EN 13295

INFORMACION DEL SISTEMA

Estructura del Sistema

Hoja De Datos Del Producto
Sika MonoTop®-612

Abril 2018, Versién 01.01
020302040030000196

2/4

Sika® MonoTop®-612 es parte de una gama de morteros Sika® que cum-

plen con la Norma Europea UNE-EN 1504. La estructura se compone de:
= Puente de adherencia / proteccion contra la corrosion:
- Sika® MonoTop®-910: Uso normal
- SikaTop® Armatec 110 EpoCem®: Requerimientos demandados

= Mortero de reparacion:

- Sika® MonoTop®-612: Mortero de reparacion para aplicacién manual
o por inyeccidn (Tipo R3)

= Capa de acabado:

- Sika® MonoTop®-620: Mortero tapaporos y de sellado superficial.

BUILDING TRUST




INFORMACION DE APLICACION

Proporcion de la Mezcla

3,625 litros por saco de 25 kg.

Sika® MonoTop® 612/ Agua = 100/14,5

Consumo
Agua: 265 ¢

Para 1 litro de mezcla fresca:

Sika® MonoTop® 612:1,835 g
Lo que equivale a un consumo de Sika® MonoTop® 612 de 1,835 kg/m2y

mm de espesor.

El consumo minimo de Sika® MonoTop® 612 en polvo, serd de 9,175 kg pa-
ra un espesor de capa de 5 mm.

Espesor de Capa

min. 5 mm / max.30 mm

Temperatura Ambiente

min. +5°C / max. +302C

Temperatura del Soporte

min. +5°C / max. +302C

Vida de la mezcla 5eC 60 min
20eC 30 — 40 min
30eC 15 - 20 min

INSTRUCCIONES DE APLICACION
CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO

Hormigon:

El hormigdn debe estar libre de polvo, material suelto
o mal adherido, contaminantes superficiales y materia-
les que puedan reducir la adherencia o prevenir la suc-
cién o mojado de los materiales de reparacién. Se de-
be eliminar el hormigdn débil, dafiado y deteriorado y,
donde sea necesario, el hormigdn sano, por medios
mecanicos adecuados.

Armaduras de acero:

Se deben eliminar restos de dxido, mortero, polvo y
otros materiales que puedan impedir la adherencia o
que contribuyan a la corrosion.

También se deben contemplar los requerimientos es-
pecificos de la EN1504-10.

Las superficies se deben preparar utilizando técnicas
de chorro abrasivo o agua a alta presion.

Imprimacién de adherencia:

Normalmente no se necesita imprimacion sobre una
superficie preparada con la rugosidad adecuada. Cuan-
do no se requiera imprimacién es necesaria una hu-
mectacion superficial previa del soporte. No se debe
dejar que la superficie se seque antes de aplicar el
mortero de reparacion. La superficie debe adquirir una
apariencia mate oscura, sin brillos y sin encharcamien-
tos.

Cuando sea necesario un puente de adherencia, apli-
car Sika® MonoTop®-910 (consultar su Hoja de datos
de Producto) o el mismo producto - Sika® MonoTop®-
612 - hacer una lechada y aplicar con una brocha dura.
La aplicacion posterior del mortero se debe hacer
“fresco sobre fresco”, cuando el Puente de adherencia
todavia no hay endurecido.

Revestimiento de la armadura :
Donde se requiera un revestimiento de la armadura
como una barrera (por ejemplo en caso de recubri-
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miento del hormigon insuficiente), aplicar en todo el
perimetro de la armadura dos capas de Sika® Mono-
Top®-910 (consultar su Hoja de Datos de Producto).

MEZCLADO

Sika® MonoTop®-612 se puede mezclar con una bati-
dora manual de bajas revoluciones (<500 rpm) o, para
aplicacidn con maquina, utilizando un mezclador espe-
cial para 2 o 3 sacos. Sika® MonoTop®-612 se puede
mezclar también manualmente, pero hay que asegu-
rarse que se consigue una mezcla adecuada.

Verter el agua en la proporcidn correcta en el recipien-
te de mezclado. Afadir el polvo al agua, mientras se va
batiendo la mezcla. Mezclar concienzudamente duran-
te, al menos 3 minutos, hasta conseguir la consisten-
cia requerida.

APLICACION

Sika® MonoTop®-612 se puede aplicar por métodos
manuales tradicionales o mediante la utilizacidn de
equipos de proyeccion por via humeda.

Cuando se necesite un puente de adherencia, asegu-
rarse de que esta todavia fresco cuando se aplique el
mortero de reparacién (técnica “fresco sobre fresco”).
Cuando se aplique manualmente, presionar el morte-
ro con una llana fuertemente sobre el soporte.

El fratasado, tanto cuando se utilicen medios manua-
les como mecanicos, se realizara, con un fratas antes
de que el material haya empezado a endurecer.

TRATAMIENTO DE CURADO

Proteger el mortero recién aplicado de una deshidrata-
cién temprana, utilizando los métodos de curado ade-
cuados.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Limpiar todas las herramientas y equipo de aplicacion
con agua inmediatamente después de su utilizacion. El
material endurecido sélo se puede eliminar por me-
dios mecanicos.

BUILDING TRUST



LIMITACIONES

= Para mayor informacion en cuanto a preparacion del
soporte, consultar el Procedimiento de Ejecucion pa-
ra Reparacion de Hormigdn utilizando los sistemas Si-
ka MonoTop o consultar las recomendaciones dadas
por la UNE-EN 1504-10.

= Evitar la aplicacién bajo incidencia directa del sol y/o
vientos fuertes.

= No afadir agua por encima de la dosificacion reco-
mendada.

= Aplicar sélo sobre soportes sanos y preparados.

= No afadir agua adicional durante el acabado superfi-
cial, puesto que esto puede causar decoloracion vy fi-
suracion.

= Proteger el material fresco recién aplicado de las he-
ladas.

NOTAS

Todos los datos técnicos indicados en estas Hojas de
Datos de Producto estan basados en ensayos de labo-
ratorio. Las medidas reales de estos datos pueden va-
riar debido a circunstancias mds alla de nuestro con-
trol.

RESTRICCIONES LOCALES

Debe tenerse en cuenta que como resultado de espe-
cificaciones locales las caracteristicas de este produc-
to pueden variar entre paises. Consultese la hoja de
productos local y la exacta descripcién de los campos
de aplicacién.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Para cualquier informacidn referida a cuestiones de se-
guridad en el uso, manejo, almacenamiento y elimina-
cién de residuos de productos quimicos, los usuarios
deben consultar la versién mas reciente de la Hoja de
Seguridad del producto, que contiene datos fisicos,
ecoldgicos, toxicoldgicos y demds cuestiones relacio-
nadas con la seguridad.

OFICINAS CENTRALES Y FABRICA
Carretera de Fuencarral, 72

P. . Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

Fax: 916 62 19 38

Or {i

C/ Aragoneses, 17

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

Fax: 916 62 19 38
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NOTAS LEGALES

Esta informacion y, en particular, las recomendacio-
nes relativas a la aplicacion y uso final del producto,
estan dadas de buena fe, basadas en el conocimiento
actual y la experiencia de Sika de los productos cuan-
do son correctamente almacenados, manejados y apli-
cados, en situaciones normales, de acuerdo con las re-
comendaciones de Sika. En la practica, las posibles di-
ferencias en los materiales, soportes y condiciones
reales en el lugar de aplicacidn son tales, que no se
puede deducir de la informacién del presente docu-
mento, ni de cualquier otra recomendacion escrita, ni
de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia en térmi-
nos de comercializacién o idoneidad para propésitos
particulares, ni obligacidn alguna fuera de cualquier
relacion legal que pudiera existir. El usuario de los pro-
ductos debe realizar pruebas para comprobar su ido-
neidad de acuerdo con el uso que se le quiere dar. Si-
ka se reserva el derecho de cambiar las propiedades
de los productos. Los derechos de propiedad de terce-
ras partes deben ser respetados. Todos los pedidos se
aceptan de acuerdo a los términos de nuestras vigen-
tes Condiciones Generales de Venta y Suministro. Los
usuarios deben de conocer y utilizar la version ultima y
actualizada de las Hojas de Datos de Producto local,
copia de las cuales se mandardan a quién las solicite, o
también se puede conseguir en la pagina
“www.sika.es”.

OFICINAS CENTRALES Y CENTRO LOGISTICO

SikaMonoTop-612-es-ES-(04-2018)-1-1.pdf
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Sikaflex® Construction+

Sellador para fachadas de hormigdn y fabrica

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sikaflex® Construction+ es un producto de sellado pa-
ra juntas, eldstico, monocomponente, de curado por
humedad.

USOS

Sellador de juntas para:

= Elementos de fachada

= Juntas de conexidn y con movimiento

= Elementos prefabricados

= Paneles de relleno

= Revestimientos

= Muros Cortina

= Uso Interno y Externo

Producto de sellado entre soportes porosos y no poro-
S0oS.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Muy buena resistencia a la intemperie

= Capacidad de movimiento + 35 (ASTM C 719)

= Cura sin producir burbujas en su interior

= Buena trabajabilidad.

= Excelente adherencia a la mayoria de superficies
= Muy bajas emisiones

INFORMACION DEL PRODUCTO

INFORMACION AMBIENTAL

Clasificacion segiin emisién COV: Emicode EC1PWSR.,
De acuerdo a LEED v2009 IEQc 4.1: Materiales de baja
emisidn- Selladores y Adhesivos.

CERTIFICADOS / NORMAS

= EN 15651-1 F EXT-INT CC 25 HM

= Ensayos productos de sellado para juntas, 1ISO 11600
- F, Sikaflex Construcion+, Report, N2 1002

= ASTM C 920 clase 35

Base Quimica Poliuretano de tecnologia i-Cure
Presentacion Salchichdn de 600 ml, 20 salchichones por caja
Conservacion Sikaflex® Construction+ tiene una caducidad de 15 meses desde su fecha

de fabricacion, siempre que esté almacenado en su envase original, sin da-
fos, cerrado y en las condiciones de almacenamiento que se indican.
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Condiciones de Almacenamiento

Sikaflex® Construction+ debe estar almacenado en condiciones secas, pro-
tegido de la accidn directa del sol a temperaturas comprendidas entre + 52
Cy+252C.

Color Blanco, gris, marrén, beige y negro

Densidad ~ 1,45 kg/| (1SO 1183-1)
INFORMACION TECNICA

Dureza Shore A ~ 28 después de 28 dias (1SO 868)
Médulo de Traccién secante ~ 0,45 N/mm2 con un 100% de elongacidn (232C / 50% h.r.) (ISO 8339)

~1,1 N/mm2 con un 100% de elongacion (232C / 50% h.r.) (-202 C)

Elongacién a Rotura ~800% (23°C / 50% h.r.) (CQP 036-1,IS0 37)
Capacidad de Movimiento +25% (1SO 9047)

+35% (ASTM C 719)
Recuperacion Elastica ~90% (232C / 50% h.r.) (1SO 7389)
Resistencia a la Propagacién del Desga- ~ 7,0 N/mm (232C / 50% h.r.) (1SO 34)

rro

Temperatura de Servicio

-402 Ca+702C

Resistencia a la Intemperie

8 ((1SO/DIS 19862)

Disefio de Juntas
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El ancho de junta debe tener un minimo de 6mm y un maximo de 50mm .
Se debe mantener la relacion ancho / profundidad de 2/1. Los anchos de
junta inferiores a 10 mm, son en general juntas de conexion o juntas de
control, por lo que son consideradas como juntas sin movimiento.

Ejemplo tipico de anchos de juntas entre elementos de hormigdn para
aplicaciones exteriores si el sellador de junta es clasificado con £ 25 % de
capacidad de movimiento de acuerdo con ISO 9047, calculado de acuerdo
con DIN 18540.

Distancia entre juntas  Ancho minimo de junta Profundidad de sellador

(m) (mm) (mm)
2 10 10
4 15 10
6 20 10
8 28 15
10 35 17

Ejemplo tipico de anchos de juntas entre elementos de hormigdn para
aplicaciones exteriores si el sellador de junta es clasificado con £ 35 % de
capacidad de movimiento de acuerdo con ASTM C 719, calculado de acuer-
do con ASTM C 1472-10:

Distancia entre juntas  Ancho minimo de junta Profundidad de sellador

(m) (mm) (mm)
2 10 10
4 15 10
6 20 10
8 25 12
10 30 15

Todas las juntas deben ser disefiadas correctamente y dimensionadas de
acuerdo con la normativa relevante y codigos de buena practica en la
Construccidn. Las bases de cdlculo necesarias para realizar el calculo de an-
chura son:

= Tipos de estructura

= Dimensiones

= Valores técnicos de materiales de construccidn adyacentes.

BUILDING TRUST



= Material de la junta de sellado

= Exposicion especifica de la construccidn y de las juntas.

= Para informacion adicional sobre disefio de juntas y calculos contactar
con los Servicios Técnicos de Sika®

Las juntas deben ser dimensionadas adecuadamente pues los cambios no

son factibles después de la construccion. La base para el calculo de la an-

chura necesaria de junta son los valores técnicos caracteristicos de la masi-

lla y de los materiales adyacentes, la exposicion de los elementos construc-

tivos, su ejecucion y tamaio.

INFORMACION DE APLICACION

Consumo Consumo orientativo:
Ancho de junta (mm) Profundidad de junta Longitud de junta (m) /
(mm) 600 ml
10 mm 10 mm ~6m
15 mm 10 mm ~4'm
20 mm 10 mm ~3m
25 mm 12 mm ~2'm
30 mm 15 mm ~1.3m
Tixotropia 0 mm (perfil 20 mm, 502C) (SO 7390)

Temperatura Ambiente

+52 C a +402 C, min. 32C por encima de la temperatura del punto de rocio

Temperatura del Soporte

+59C a +40°C

Material de Apoyo

Usar un fondo de junta de espuma de polietileno de célula cerrada

Indice de Curado ~3 mm /24 horas (232C / 50% h.r.) (CQP 049-2)
Tiempo de Formacién de Piel ~ 65 minutos (232C / 50% h.r.) (CQp 019-1)
Tiempo de Ejecucién ~ 55 minutos (232C / 50% h.r.) (CQp 019-2)

NOTAS

Todos los datos técnicos de esta Hoja de Datos de Pro-
ducto estan basados en ensayos de laboratorio.
Los datos medidos “in situ” pueden variar debido a cir-

cunstancias fuera de nuestro control.

DOCUMENTOS ADICIONALES

= Hoja de seguridad (SDS)

= Guia de tratamientos superficiales para aplicaciones

de sellado y pegado
= Procedimiento de ejecucion de sellado

= Método de ejecucion mantenimiento, limpieza y re-

novacion de juntas
= Manual técnico de sellado de fachadas

racion en la capa de pintura.

Se pueden producir variaciones de color debido a
agentes quimicos, alta temperatura, radiacién ultra-
violeta (especialmente con el color blanco). Sin em-
bargo, un cambio en el color es de naturaleza pura-
mente estética y no influye en el comportamiento y
prestaciones del producto.

No usar Sikaflex*Construction+ sobre piedra natural.
No utilizar Sikaflex*Construction+ sobre soportes bi-
tuminosos, cauchos naturales, EPDM y materiales
que tengan migracion de aceites, plastificantes o di-
solventes que puedan atacar al producto de sellado.
No utilizar Sikaflex® Construccion+ para el sellado de
juntas de piscinas.

No utilizar Sikaflex® Construction+ para sellado de
juntas con presion de agua o en contacto permanen-
te con agua.

No mezclar o exponer Sikaflex® Construction+ sin cu-

de juntas

LIMITACIONES rar a sustancias que contengan alcoholes ya que pue-
) ] ] ) de interferir o impedir la reaccién de curado del pro-
= Sikaflex” Construction+ puede ser pintado con siste- ducto.

mas de pintura de fachada mas convencionales. No

obstante, las pinturas deben ser ensayadas para ase- ECOLOG|A’ SEGURIDAD E HIGIENE

gurar la compatibilidad mediante ensayos prelimina-

res ( por ejemplo de acuerdo con el documento téc- Para obtener informacidn y asesoramiento sobre la
nico ISO: Pintabilidad y compatibilidad de sellado- manipulacién, el almacenamiento y la eliminacién se-
I’es). Los mejores resultados se obtienen cuando los gura de productos quimicos' los usuarios deben con-
productos de sellado han curado totalmente. Nota: sultar la versidn mas reciente de la Ficha de Datos de
Sistemas de pinturas no flexibles pueden perjudicar Seguridad (FDS) que contiene datos fisicos, ecoldgicos,

la elasticidad del producto de sellado y generar fisu-
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toxicoldgicos y otras cuestiones relacionados con la
seguridad.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

PREPARACION DEL SOPORTE

El soporte debe estar limpio, seco, sano y homogéneo,
libre de aceites, grasas, polvo y particulas sueltas o
friables. Sikaflex® Construction+ adhiere sin imprima-
cion y/o activadores. Sin embargo, para una éptima
adherencia y aplicaciones criticas de alto rendimiento,
como en edificios de varios pisos, juntas con mucha
tension, exposicidon extrema a la intemperie o inmer-
sién en agua, se deben seguir los siguientes procedi-
mientos de imprimacion y/o pretratamiento:
Soportes no porosos:

Aluminio, aluminio anodizado, acero inoxidable, acero
galvanizado, metales con recubrimiento de polvo o
baldosas vidriadas tienen que ser limpiados y pretrata-
dos con Sika® Aktivator-205, pasando una toalla lim-
pia. Antes de sellar, dejar un tiempo de espera de > 15
minutos (< 6 horas).

Otros metales, como cobre, latdn y titanio-cinc, tam-
bién deben ser limpiados y pretratados con Sika®Akti-
vator-205, aplicandolo con una toalla limpia. Después
del tiempo necesario de evaporacién, aplicar con una
brocha Sika® Primer-3 N y dejar pasar un tiempo de
evaporacion de mas de 30 minutos (< 8 horas) antes
de sellar.

El PVC debe ser limpiado y pretratado con Sika® Pri-
mer-215 aplicado con brocha. Antes de sellar, dejar un
tiempo de evaporacion de > 30 minutos (< 8 horas).
Soportes porosos:

Hormigdn, hormigon celular y enfoscados a base de
cemento, morteros y ladrillos se imprimaran con Sika®
Primer-3 N aplicado con brocha. Antes de sellar, dejar
un tiempo de secado de > 30 minutos (< 8 horas).

Para obtener consejos e instrucciones mas detalladas,
pdngase en contacto con el Servicio Técnico local de
Sika.

Nota: Las imprimaciones son promotores de adheren-
cia. No sustituyen a la correcta limpieza de una super-
ficie, ni mejoran la resistencia de la superficie significa-
tivamente.

METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

El Sikaflex® Construction+ se presenta listo para su
empleo.

Después de la preparacion de la junta y del soporte,
colocar el fondo de junta a la profundidad requerida, y
si fuera necesario, aplicar la imprimacién correspon-
diente.

OFICINAS CENTRALES Y FABRICA
Carretera de Fuencarral, 72

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
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O&
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Insertar el cartucho o salchichdn dentro de la pistola 'y
extruir el producto Sikaflex® Construction+ dentro de
la junta asegurando un contacto total con los labios de
la junta evitando la oclusion de aire.

El sellador Sikaflex® Construction+ se debe

presionar firmemente contra los lados de la junta para
asegurar una adecuada adherencia.

Se recomienda utilizar cinta adhesiva cuando se re-
quieran lineas de unién exactas o lineas nitidas. Retire
la cinta dentro del tiempo de formacion de piel.

Se recomienda utilizar un agente de alisado compati-
ble (por ejemplo, Sika® Tooling Agent N) para alisar las
superficies de las juntas. No utilice productos que con-
tengan disolventes.Si el Sikaflex® Construction+ se ali-
sa (lijar) en seco, muestra una superficie

ligeramente similar al hormigon. Si se alisa en humedo
(utilizando un producto compatible, p.ej. Sika® Tooling
Agent N) muestra una superficie lisa.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Limpiar todas las herramientas, equipo de aplicacion y
manchas de producto fresco con Sika® Remover-208.
Una vez curado, los residuos de material sélo pueden
ser eliminados por medios mecanicos.Para limpiar la
piel usa Sika® Cleaning Wipes-100.

RESTRICCIONES LOCALES

Tener en cuenta que como consecuencia de regulacio-
nes especificas locales el funcionamiento de este pro-
ducto puede variar de un pais a otro. Consulte la Hoja
de Datos locales para su descripcion exacta de los
campos de aplicacion.

NOTAS LEGALES

Esta informacidn y, en particular, las recomendaciones
relativas a la aplicacidn y uso final del producto, estan
dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
y la experiencia de Sika de los productos cuando son
correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales, dentro de su vida util de
acuerdo a las recomendaciones de Sika. En la practica,
las posibles diferencias en los materiales, soportes y
condiciones reales en el lugar de aplicacion son tales,
que no se puede deducir de la informacion del presen-
te documento, ni de cualquier otra recomendacion es-
crita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia
en términos de comercializacién o idoneidad para pro-
positos particulares, ni obligacion alguna fuera de
cualquier relacion legal que pudiera existir. El usuario
de los productos debe realizar las pruebas para com-
probar su idoneidad de acuerdo al uso que se le quie-
re dar. Sika se reserva el derecho de cambiar las pro-
piedades de sus productos. Los derechos de propiedad
de terceras partes deben ser respetados. Todos los pe-
didos se aceptan de acuerdo a los términos de nues-
tras vigentes Condiciones Generales de Venta y Sumi-
nistro. Los usuarios deben de conocer y utilizar la ver-
sién ultima y actualizada de las Hojas de Datos de Pro-
ductos local, copia de las cuales se mandaran a quién
las solicite, o también se puede conseguir en la pagina
“www.sika.es”.

SikaflexConstruction+-es-ES-(09-2023)-4-2.pdf
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®

Revestimiento anticorrosién y capa de adherencia para las armaduras del hormigén

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® en un revestimiento
cementoso con resinas epoxi modificadas, de tres
componentes y con inhibidor de corrosion usado para
la proteccion de las armaduras del hormigén frente a
la corrosion y como capa de adherencia. SikaTop® Ar-
matec®-110 EpoCem® cumple con los requisitos de la
UNE-EN 1504-4 y de la UNE-EN 1504-7.

Usos

= Adecuado para el Control de las areas anddicas (Prin-
cipio 11, método 11.1 de la UNE-EN 1504-9).

= Adecuado para reparacién de hormigén armado co-
mo proteccion frente a la corrosiéon de las armadu-
ras.

= Adecuado para su uso como puente de adherencia
en hormigén y mortero.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Contiene Tecnologia EpoCem® — agente de adheren-
cia mejorado.

= Tiempo abierto ampliado para los morteros de repa-
racion.

= Compatible con la mayoria de los morteros de repa-
racion Sika® MonoTop®.

= Excelente adherencia al acero y al hormigdn.

= Contiene inhibidores de corrosion.

= Certificado para la aplicacién bajo condiciones de
carga dindmica.

INFORMACION DEL PRODUCTO

= Buena resistencia contra la penetracién de agua y
cloruros.

= Elevadas resistencias a cortante (deslizamiento).

= Largo tiempo de vida de mezcla.

= Facil mezclado.

= Puede aplicarse con brocha o por proyeccion.

CERTIFICADOS / NORMAS

Producto para la unién estructural segin UNE-EN
1504-4 :2006 con declaracion de prestaciones 01 03
02 01 001 0 000001 1053, con certificado de produc-
cién segun el cuerpo notificador n2 0370-CPR-1130,
provisto del marcado CE.

Producto para la proteccidon de armaduras contra la
corrosion segun UNE-EN 1504-7:2006 con declaracion
de prestaciones 01 03 02 01 001 0 000001 1053, con
certificado de produccion segun el cuerpo notificador
n2 0370-CPR-1130, provisto del marcado CE.

BAM, Federal Institute for Material Research and Tes-
ting, Berlin, Alemania — Informe de Ensayos Iniciales
Tipo de acuerdo con la EN 1504-7, Nr. BAM V1.1 /
14574-2, del 13 de mayo de 2009.

BAM, Federal Institute for Material Research and Tes-
ting, Berlin, Alemania — Aplicacion bajo carga viva di-
namica — Nr. VII.1 / 126904/1, del 1 de julio de 2008.
Polymer Institute, FIorsheim-Wicker, Alemania — De-
terminacion de la resistencia al fallo por deslizamiento
entre el hormigdn viejo y el nuevo, Nr. P 2965, del 30
de septiembre de 2002.

Base Quimica

Cemento Portland, resina epoxi, aridos seleccionados y aditivos.

Presentacion

Lotes predosificados de 4 kg.

Conservacion

12 meses desde su fecha de fabricacién en sus envases de origen bien ce-

rrados y no deteriorados en lugar seco y a temperaturas comprendidas en-

tre +52Cy +25°C

Hoja De Datos Del Producto
SikaTop® Armatec®-110 EpoCem?®
Enero 2023, Versién 03.02
020302020050000001

1/4



Condiciones de Almacenamiento

Proteger el componente C de la humedad.

Apariencia / Color

Producto mezclado: gris oscuro.
Componente A: Liquido blanco
Componente B: Liquido incoloro.
Componente C: Polvo gris oscuro.

Densidad Densidad de mortero fresco: ~ 2.0 kg/I (a + 23°C)

INFORMACION TECNICA

Resistencia a Traccién Pasa

Adherencia bajo cortante > 1,5 N/mm? tras 28 dias (202C) (EN 1542)
Coeficiente de Expansién Térmica ~18 x 106 m/(m-2C) (EN 1770)
Resistencia a la Difusién de Vaporde  pH,0 ~ 500

Agua

Resistencia de difusién al diéxidode  LCO, ~ 7300

carbono

Ensayo de Corrosion Pasa (EN 15183)

INFORMACION DEL SISTEMA

Estructura del Sistema

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® forma parte de la gama de morteros de
Sika® que cumplen con la Norma Europea EN 1504 y que incluye:

- SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® Revestimiento contra la corrosién y
capa de adherencia

- Sika® MonoTop®-412 S /-412 SFG  Mortero de reparacion estructural

- Sika® MonoTop®-620 Mortero tapaporos y de acabado en
capa fina

INFORMACION DE APLICACION

Consumo

Como capa de adherencia
~1,5 a 2,0 kg/m?2/mm, dependiendo de la rugosidad del soporte.

Como revestimiento anticorrosion
~ 2,0 kg/m?y capa (~ 1 mm de espesor).
En total minimo dos capas aplicadas (~ 2 mm de espesor)

Temperatura Ambiente

Minima +5°C / Maxima +302C

Temperatura del Soporte

Minima +5°C / Maxima +302C

Vida de la mezcla

~ 3 horas (a +20°C)

Tiempo de Espera / Repintabilidad

Tiempo maximo de espera para aplicar el mortero de reparacion.

Los maximos tiempos de espera entre la aplicacion de SikaTop® Armatec®-
110 EpoCem® y la de mortero de reparacién Sika u hormigén de fraguado
normal seran:

6 horas +52C
5 horas +10¢9C
2 horas +20¢9C
1 horas +30°9C
Hoja De Datos Del Producto
SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®
Enero 2023, Version 03.02
020302020050000001
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NOTAS

Todos los datos técnicos indicados en estas Hojas de
Datos de Producto estan basados en ensayos de labo-
ratorio. Las medidas reales de estos datos pueden va-
riar debido a circunstancias mas alla de nuestro con-
trol.

LIMITACIONES

= Para mayor informacién en cuanto a preparacién de
las superficies consultar el Procedimiento de Ejecu-
cién para Reparacién de Hormigén usando los siste-
mas Sika® MonoTop® o consultar las recomendacio-
nes dadas por la UNE-EN 1504-10.

= Evitar la aplicacién bajo incidencia directa del sol y/o
vientos fuertes y/o lluvia.

= Aplicar sélo sobre soportes sanos y preparados.

= NO recomendable su uso para hormigones o morte-
ros de fraguado rapido.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Para cualquier informacion referida a cuestiones de
seguridad en el uso, manejo, almacenamiento y elimi-
nacion de residuos de productos quimicos, los usua-
rios deben consultar la versidon mds reciente de la Hoja
de Seguridad del producto, que contiene datos fisicos,
ecoldgicos, toxicoldgicos y demas cuestiones relacio-
nadas con la seguridad.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO

Hormigdn:

El soporte debera estar limpio, sano, exento de polvo,
contaminacidn, particulas sueltas o mal adheridas y
materiales que reduzcan la adherencia o la humecta-
cién de los materiales de reparacion.

Armaduras:

La armadura debe estar libre de polvo y exenta de res-
tos de 6xido, mortero u hormigdn que reducen la ad-
herencia o contribuyen a la corrosién y la armadura
debe ser limpiada hasta grado SA 2 segun I1SO 8501-1.

MEZCLADO

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® se debe mezclar con
batidora eléctrica de bajas revoluciones (< 250 rpm)
Agitar vigorosamente por separado los componentes
Ay B antes de abrir los envases.

Verter los componentes Ay B en un recipiente apro-
piado y mezclarlos durante aproximadamente 30 se-
gundos, simultaneamente afiadir poco a poco el com-
ponente Cy seguir batiendo durante 3 minutos hasta
conseguir una masa homogénea.Evitar en lo posible la
oclusion de aire en la mezcla.

Dejar reposar durante 5-10 minutos hasta que se ob-
tenga una consistencia tal que permita aplicarlo con
brocha pero sin que descuelgue.

iNO ANADIR AGUA!

Hoja De Datos Del Producto
SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®
Enero 2023, Version 03.02
020302020050000001
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APLICACION

Como revestimiento anticorrosion:

Aplicar sobre la armadura limpia y sin 6xido una mano
de 1 mm de espesor aprox. utilizando una brocha de
pelo duro, o pistola. Aplicar la segunda capa cuando la
primera esté endurecida (2 a 3 horas a 20 2C). Aplicar
el mortero de reparacién fresco sobre seco (para no
eliminar la capa protectora).

Como capa de adherencia:

Aplicar sobre la superficie preparada utilizando una
brocha de pelo duro o pistola. Para conseguir una bue-
na adherencia, SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® de-
be ser aplicado correctamente sobre el soporte, relle-
nando todos los poros (minimo espesor de capa 0,5
mm). Aplicar el mortero de reparacion fresco sobre
fresco.

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® recién aplicado de-
be protegerse frente a la contaminacion y la lluvia has-
ta la aplicacion del mortero de reparacion.

Aplicacion bajo cargas dindmicas:

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® ha sido ensayado
con los siguientes morteros de reparacion Sika y esta
certificado para aplicaciones bajo cargas dinamicas.
Conslultese las diferentes Hojas de Datos de Producto
para mas informacion.

- Proyeccién via seca:

= Proteccion frente a la corrosion:
SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®

= Reparacion y revestimiento:
SikaCem® -Gunite 133

- Proyeccién via humeda:
= Proteccion frente la corrosién y/o puente de adhe-
rencia:

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®
= Reparacion y revestimiento:
Sika MonoTop® -412 N/-412 NFG

TRATAMIENTO DE CURADO

Proteger el mortero recién aplicado de la lluvia mien-
tras el material no ha fraguado.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Los utiles y herramientas se limpiaran con agua, inme-
diatamente después de su empleo. Una vez endureci-
do, el SikaTop® Armatec®-110 EpoCem® sélo puede
eliminarse por medios mecanicos.

RESTRICCIONES LOCALES

Tenga en cuenta que como resultado de las regulacio-
nes locales especificas, el funcionamiento del produc-
to puede variar de un pais a otro. Por favor, consulte
la Hoja de Datos de Producto local para la descripcion
exacta de los campos de aplicacion.

NOTAS LEGALES

Esta informacidn y, en particular, las recomendaciones
relativas a la aplicacidn y uso final del producto, estan

BUILDING TRUST



dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual
y la experiencia de Sika de los productos cuando son
correctamente almacenados, manejados y aplicados,
en situaciones normales, de acuerdo con las recomen-
daciones de Sika. En la practica, las posibles diferen-
cias en los materiales, soportes y condiciones reales
en el lugar de aplicacion son tales, que no se puede
deducir de la informacion del presente documento, ni
de cualquier otra recomendacidn escrita, ni de consejo
alguno ofrecido, ninguna garantia en términos de co-
mercializacion o idoneidad para propdsitos particula-
res, ni obligacién alguna fuera de cualquier relacion le-
gal que pudiera existir. El usuario de los productos de-
be realizar pruebas para comprobar su idoneidad de
acuerdo con el uso que se le quiere dar. Sika se reser-
va el derecho de cambiar las propiedades de los pro-
ductos. Los derechos de propiedad de terceras partes
deben ser respetados. Todos los pedidos se aceptan
de acuerdo a los términos de nuestras vigentes Condi-
ciones Generales de Venta y Suministro. Los usuarios
deben de conocer y utilizar la versién ultima y actuali-
zada de las Hojas de Datos de Producto local, copia de
las cuales se mandaran a quién las solicite, o también
se puede conseguir en la pagina “www.sika.es”.

OFICINAS CENTRALES Y FABRICA
Carretera de Fuencarral, 72

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

Fax: 916 62 19 38

OF

Hoja De Datos Del Producto

SikaTop® Armatec®-110 EpoCem®

Enero 2023, Version 03.02
020302020050000001
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OFICINAS CENTRALES Y CENTRO
LOGISTICO

C/ Aragoneses, 17

P. 1. Alcobendas

Madrid 28108 - Alcobendas
Tels.: 916 57 23 75

Fax: 916 62 19 38

SikaTopArmatec-110EpoCem-es-ES-(01-2023)-3-2.pdf
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TEXTOP

TEXTOP es una resina de impermeabilizacion de betin — poliuretano monocomponente, lista para el empleo. TEXTOP contiene agentes anti
raices que impiden la penetracion de las raices a través de la impermeabilizacion.

- Puesta en obra facil y rapida con brocha o rodillo.

- Sin soplete, se puede colocar incluso en lugares de riesgo con seguridad.

- Sin imprimacion.

- Adherencia perfecta y definitiva. Altisima resistencia de adhesioén, incluso en soportes con formas complicadas.
- Sin juntas: minimiza los riesgos de filtracion.

- Elongacién superior al 500%: Absorbe cualquier movimiento del soporte, por tanto la adherencia esta garantizada.
- Compatibilidad total con las ldaminas bituminosas.

- Excelente envejecimiento: Resiste a los rayos UV y permanece flexible incluso a bajas temperaturas.

- No necesita proteccion.

- Permite la supresion de los perfiles de remate, dada su excepcional adherencia.

- 10 anos de referencia en el mercado.

- TEXTOP se emplea en la realizacion de petos, detalles y puntos de encuentro en obra nueva y en rehabilitacién. No necesita de imprimacion
previa.

- Es compatible y se utiliza como continuacion de la impermeabilizacién tradicional con laminas bituminosas.

- Se utiliza en cubiertas planas accesibles a peatones y vehiculos y en cubiertas no transitables y técnicas.

- También se emplea, dado su caracteristica anti raices, en la impermeabilizaciones enterradas, particularmente en el caso de jardineras y muros
enterrados.

- PREPARACION DEL SOPORTE:

- La superficie a tratar debe estar seca, limpia de grasa, curadores quimicos, aceite, polvo y suciedad en general.
- Se ha de eliminar la autoproteccién en el caso de laminas con acabados metélicos y de particulas sueltas en las laminas auto protegidas con
pizarrilla o arena

-CAPAS Y REFUERZO (aplicacién con brocha o rodillo):

- Colocacion de TEXTIL con ayuda de una ligera capa de TEXTOP de 500 g/m2.

- Colocacion de 2 capas de TEXTOP DE 900 g/m2 + 700 g/m2.

-ACABADO:

- Opcional; espolvorear TEX DECOR, para obtener el mismo acabado que presentan las laminas.

- LIMPIEZA DE LOS MATERIALES: usar DISOLVENTE V.

- TEXTOP tiene un tiempo de secado que va entre 2 y 12 horas dependiendo de la condiciones meteorolégicas.

- TEXTOP polimeriza con la humedad formando una membrana impermeable.

RENDIEMIENTO

Aproximadamente entre 400 a 700 g/m? por capa (agitar el producto hasta obtener una masa homogénea)

- Fabricada bajo sistema de calidad segtn ISO 9001, certificado BSI.

- Inflamable: previamente a la utilizaciéon de una llama desnuda, es obligatorio alejar al menos 10 m. Todos los bidones de productos inflamables,
llenos o empezados.

- Contiene isocianatos : ver instrucciones del fabricante.

- No respirar los vapores.

- Evitar el contacto con la piel.

- En caso de ingestién no provocar el vomito : consultar inmediatamente un médico y mostrarle el embalaje o la etiqueta.

- Conservar alejado de cualquier llama o fuente de chispas. No fumar.

- En locales cerrados es necesario prever una ventilacién apropiada.



PRESENTACION Y ALMACENAMIENTO

Bote (kg)

1600 g/m2 en dos capas 1600 g/m2 en dos capas

Consumo medio 12 capa de 900 g/m2 12 capa de 900 g/m2
22 capa de 700 g/m2 22 capa de 700 g/m2

(1) El consumo indicado es aproximado y esta en funcién de la porosidad del hormigén, temperatura, humedad y el método de aplicacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS

- Pasta tixotrépico monocomponente de color
Estado fisico

Poise (Po)

negro

Viscosidad a 23° 250

Punto de inflamacién

Secado

12 (pegajoso al tacto)(2)

(1) Segun las normas oficiales en vigor o, en su defecto, seguin las normas internas.
(2) Repintado después de 2 horas.

TEXSA SYSTEMS SLU. se reserva el derecho a modificar los datos referidos sin previo aviso y deniega cualquier responsabilidad en el caso de anomalias producidas por el
uso indebido del producto. Los valores reflejados en la ficha técnica corresponden a los valores medios de los ensayos realizados en nuestro laboratorio.

TEXSA SYSTEMS SLU. ¢/ Ferro 7, Pol. Ind. Can Pelegri 08755 Castellbisbal-Barcelona (+34) 93 635 14 00






TexTo p-I

LA SOLUCION TOP DE TEXSA
PARA IMPERMEABILIZACION
DE PETOS Y PUNTOS SINGULARES

TexTop —
La solucion en resina monocomponente

de Bitumen-Poliuretano

que hace que lo dificil e inseguro

seafacil y fiable




entaas

r

v Solucion economica: reduccion coste
mano de obra y eliminacion de perfiles de
remate

v Impermeabilizacion sin solapes ni juntas

v Sin soplete ni imprimacion, ni perfiles de
remate

v Elongacion superior-al 500%

v’ Compatibilidad total con todas nuestras
laminas bituminosas

v Solucion estética, con posibilidad de
personalizacion del acabado

v Excelente y permanente adherencia a
soportes con formas complicadas y de dificil
acceso.

v Impermeabilizacion duradera y segura

v’ Con tratamiento antirraices.




aplicaciones

estanqueidad segura fiable y duradera

- e

y

En Canalones, getos,y puntos  Impermeabilizacion de Impermeabilizacion de
de encuentro. Canalon puntos de encugntro con remates con TexTop.
impermeabilizado con ;I)_aramentos verticales con

TexTop. exTop.

Esquema de impermeabilizacion
de peto con sistema

TexTop

r

TexTop.
Tratamiento
Antiraices

El tratamiento antirraices
lo hace apto para la
impermeabilizacion de cualquier

elemento en contacto directo con

sustratos vegetales. Elongacion (%)
Facilita la impermeabilizacion de petos hasta
50 cm de altura, en terrazas y cubiertas
ajardinadas y la impermeabilizacion de jardineras.

Ideal en Obra nueva y
Rehabilitacion. Diseiiado para
terrazas y cubiertas tanto transitables,
como no transitables y cubiertas técnicas,
asi como muros enterrados.

Recien 84 dias 1000 h
colocado a 70°C uv
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ouesta en oora

facil, simple, réapida, segura y econdmica puesta en obra

r
TexTop

Remover la pizarilla suelta Adherir Textil (armadura)

/ de las laminas existentes con TexTop (500 gr/m2).

con un cepillo metalico.

Aplicar la primera capa de Aplicar la segunda capade  Acaba aplicando escamas
TexTop (900 gr/m2). TexTop (700 gr/m2). de pizarrilla con una llana
(opcional).

El soporte sobre el cual aplicar TexTop debe estar en buenas condiciones,
limpio, seco y libre de grasa y polvo. El tiempo de secado es de entre 12 y 24
horas, permitiendose el repintado después de 2 horas. TexTop polimeriza
con la humedad ambiental formando una membrana impermeable. La cubierta
queda fuera de aguas a partir de la colocacion del velo.

PUESTA EN OBRA DEL REFUERZO TEXTIL
Recomendamos aplicar el velo en tiras de méaximo 5 m de largo, para poder
colocarlo en la capa mojada de TexTop.

PRECAUCIONES
TexTop debe ser usado en temperaturas entre +5°C y +35°C. Los velos
y latas deben de mantenerse en un lugar fresco y seco antes de su uso.

CONSEJO
Para conseguir una perfecta linea de acabado en el peto basta la
colocacion de cinta de pintor en el borde superior.



1. Impermeabilizacion: TexTop

2. Armadura de refuerzo: Textil

3. Impermeabilizacion: TexTop

4. Drenaje: Drentex Impact Garden

5. Capa separadora: Rooftex 200

6. Sustrato y vegetacion seglin proyecto J

SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION TEXTOP

Color | Consumo | Presentacion

Lata de 5Kg /

Producto Definicion

PHOTOAS imperr?]eesggﬁizante 2cepas: | 6O latas palet
de Negro{900 + 700

gr/m?  |Lata de 15Kg /

bitumen-poliuretano
30 latas palet

89516415

Producto Complementario TexTiL

Producto Definicion Consumo| Presentacion

TEXTIL Armadura de refuerzo 50
2 mx0,20m/
80796466) . - de 60 gr. de poliéster no 315 rollos palet
tejido y punzonado y
—_— recubierta por polimeros | Blanco -
- utilizada en los sistemas
89796467 B - de impermeabilizacién S0mxim/
T - liquida 70 rollos palet
ALMAGENAMIENTO | CERTIFICACIONES
12 meses en su envase original FZ%?{L%%%ODZ?LOHSSS) 1949[9011
cerrado y vuelto al revés Sigue los parametros de ETA-08/0114

acordes con CUAP 04.20-20: 2007.
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TEXSA SYSTEMS, S.L.U.

C/ Ferro, 7 - Pol. Ind. Can Pelegri
08755 Castellbisbal - Barcelona. Spain
www.texsa.es
SAC: +34 93 635 14 00

Para mas informacion consute con nuestro servicio
de asistencia técnica y rehabilitacion:

SAT: +34 93 635 14 22




o
e

'

——

T

-

webercal basic
Enfoscado de cal en capa gruesa.

Mortero mineral de cal con conglomerantes hidraulicos, disefiado para el uso como
base de enfoscado de todo tipo de soluciones bicapa y especialmente indicado para
soluciones bicapa en base cal con revestimientos de acabado como revocos o estu-
cos.

Muros transpirables.

A maquina o a mano no hay una
aplicacion mas comoda.

Pared, techo, exterior e interior...
donde mas?

Presentacion

Saco de papel de 25 kg en palets de

1200 kg (48 sacos)

Colores

Productos con gama de colores

Consumo

1,600 kg/m?

Consumo para 1 mm de espesor.
Almacenaje y conservacion

12 meses a partir de la fecha de

fabricacion, en envase original cer-

rado y al abrigo de la humedad.
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RECOMENDACIONES DE USO

« Mortero de cal para el enfoscado de fachadas en capa gruesa, tanto en obra nueva como en
rehabilitacion.

« Constituye una buena base para todo tipo de soluciones bicapa y especialmente indicado
para soluciones bicapa en base cal (revocos y estucos) en:

* exteriores e interiores,
* muros y techos.
« Para otras aplicaciones, consultar con nuestro Departamento Técnico.

SOPORTE

Hormigon, Mortero de cemento, Mortero de cal, Ladrillo, Bloque de hormigon

LIMITACIONES

« Temperaturas de aplicacion comprendidas entre 5 y 35 °C.

« En exteriores, no aplicar sobre superficies horizontales o inclinadas expuestas al agua de
lluvia.

« No aplicar sobre hormigdn celular, yeso, pinturas, superficies de metal, plastico, aislamiento y
materiales de poca resistencia mecanica.

TENER EN CUENTA ANTES DE APLICAR

« Con fuerte calor y viento seco, humedecer previamente el sustrato.
« Aplicar la imprimacion weberprim FX15 sobre hormigones lisos o soportes sin absorcion.

« Enlas uniones entre soportes de diferente naturaleza y puntos singulares, armar el mortero
con webertherm malla 200.

« Espesor de aplicacion: 10 a 15 mm por capa (maximo 30 mm en dos capas).
« Tiempo de fratasado: 1 a 3 horas.

* Proteger el revestimiento si las condiciones climatoloégicas y atmosféricas en los dias posteri-
ores a la aplicacion pueden llegar a ser adversas (fuerte insolacion, lluvia, etc.).

« Evitar la escorrentia de agua en la fachada con los elementos constructivos disenados para

"weber
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tal fin.

MODO DE EMPLEO

webercal basic

Enfoscado de cal en capa gruesa.

Amasado

- Amasar webercal basic con la cantidad de agua limpia indicada en la tabla final, por saco de 25 kg, con un batidor eléctrico lento (500

rom) hasta obtener una masa homogénea y exenta de grumos.

Aplicacion

- Extender y reglear el material aplicado para regularizar el espesor y alisar la superficie.

Acabado

- Una vez iniciado el endurecimiento, fratasar el material con un fratds de madera o pldstico.

PRESTACIONES TECNICAS

Caracteristicas Valor

Agua de amasado

Maximo espesor por capa

Tiempo de fratasado

Clasificacion (EN 998-1)

Densidad en polvo

Densidad en masa

Granulometria

Adherencia sobre ladrillo ceramico (N/mm2)
Coeficiente de absorcion de agua por capilaridad (kg/m2min0,5)
Coeficiente de Permeabilidad al vapor de agua ()
Densidad de producto endurecido

Resistencia a la flexotraccion 28 dias (N/mm2)
Resistencia a la compresion 28 dias (N/mm2)
Conductividad térmica A (W/mK)

Comportamiento frente al fuego (Clasificacion segin UNE-EN
13501-1)

COMPOSICION

Para conocer el agua de amasado a usar, localiza la letra en la
codificacion del lateral del saco y escanea el codigo QR del dorso
del saco. Cada letra corresponde a un agua de amasado. También
puedes consultarla aqui para productos BLANCOS y aqui para
productos GRISES.

<15 mm
-3 h

GP

1200-1500 Kg/cm?
1500-1800 Kg/cm?
<16 mm

> 0,3 N/mm?

Wc2

p<10

1400-1700 Kg/cm?
>1N/mm?

35-75 N/mma2 (CS Iil)
0,56 W/(m-k)

Al

Cal aéreq, conglomerantes hidraulicos, aridos de granulometria compensada, aditivos organicos e inorganicos.

Saint-Gobain Weber Cemarksa,
S.A - Ctra. C-17, km. 2 08110
Montcada i Reixac (Barcelona)

- Tel 93 572 65 00

- Linea de asistencia
técnica para profesionales; 900 35 25 35

- wwwesweber

24-Oct-2023

Esta version sustituye y anula todas las anteriores N
aplicable.

“El presente documento, tiene naturaleza meramente informativa. Saint-Gobain
Weber Cemarksa, SA. se reserva el derecho a modificar en cualquier momento las
informaciones contenidas en el mismo.

Saint-Gobain Weber Cemarksa, S.A. declina cualquier responsabilidad, en particular
por dafos indirectos, lucro cesante, salvo en casos de fraude o dolo imputable, y
no garantizan el contenido de este documento en cuanto a su total exactitud,
fiabilidad, exhaustividad o ausencia de errores. Saint-Gobain Weber Cemarksa SA.
declina cualquier responsabilidad en caso de uso de cualquier material o producto

"weber
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distinto de los indicados, o en caso de uso en contra de las normas o legislacion



